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ADVERTENCIA 


Se aconseja la previa y atenta lectura dei Prologo 
siguiente -lo que a veces suele omitirse por razones 
comprensibles- antes de ingresar a la lectura dei texto 
Central, porque sera de verdadero provecho en este caso. 




PROLOGO 


Si bien al latin se lo suele llamar 'iengua muerta", por 
no ser actualmente idioma ni dialecto de Estados o nacio- 
nes y porque tampoco se lo habla corrientemente, como no 
sea entre gentes de Iglesia, no es menos cierto que en el 
lenguaje juridico, a veces como terminos aislados, la cos- 
tumbre lo desliza frecuentemente en escritos de letrados y, 
ocasionalmente, en las conversaciones. Como decia Sar- 
miento*, no se habla latin sino que se dicen "latines". No 
caben dudas de que su eficacia para transmitir bien y sin- 
teticamente las ideas y los conocimientos ha hecho, si no 
indispensables, por lo menos de gran utilidad esos "latines" 
en la vida forense y hasta, para mejor entendimiento, en las 
relaciones sociales. 

Tambien es facil observar como esas costumbres, trai- 
cionando las virtudes de la Iengua dei Lacio, han sido las 
responsables de varias deformaciones que llegaron a cons- 
tituir muy comicos equivocos, iniciados hace mucho tiem- 
po como bromas de estudiantes, pero perpetuados con apa- 
rente seriedad en la relacion coloquial. Asi vernos como 
una afirmacion tan sensata como necesitas caret legge ("ia 

* Domingo Fauitino Sarmiento (1811-1888): politico, tnilitar. -«ducador, 
escritor y socio logo argentino. 



PrOlogo 


necesidad carece de ley", expresion dei estado de necesi- 
dad hcogido como eximente o atenuante por la legislacion 
penal) se ha transformado -tan tempranamente que hasta 
Cervantes se refiere a ello en su entremes "Los habladores"- 
en el absurdo: "la necesidad tiene cara de hereje". Incluso 
entre doctores y profesores, se ve con indeseada frecuencia 
confundir el statu (estado o situacion estable) con el status 
(situacion social) al expresar, por ejemplo, "status quo" en 
lugar de statu quo. Sin olvidar el viejo "oh, tiempos de los 
moros", con que los escolares de antano traducian, no sa- 
bemos si inocentemente, el o tempora, o mores (jque tiem¬ 
pos, que costumbres!) de los latinos. 

Esta circunstancia y el amistoso pedido de ex discipu¬ 
los y de nuestro amable editor, nos ha llevado a preparar el 
presente Diccionario con una finalidad estrictamente practi- 
ca (ya que no somos eruditos ni cosa parecida), con la es- 
peranza de no traicionar demasiado las lecciones de quienes 
fueran nuestros inolvidables profesores. Es probable que 
a veces se considere excesivamente sencillo lo que se expone: 
pero se ha de tener presente que esta obra, si bien no 
descuida a profesionales en Derecho y otros entendidos, ha 
procurado tener en especial consideracion a los estudiantes, 
tratando de series facilmente accesible. 


La pronunciacion. La escritura. 

La pronunciacion de las letras latinas, tanto en el len- 
guaje hablado como en el escrito, ha evolucionado con el 
tiempo. -Durante muchos anos se dudo sobre el origen de 
ella, pareciendo en principio dificil conocer como hablaban 
los antiguos romanos; pero investigaciones hechas por uni- 
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versidades europeas y norteamericanas (particularmente la 
muy famosa de Oxford), apoyadas en las viejas gramaticas 
latinas, permitieron hacerse una idea muy aproximada so- 
bre la pronunciacion de la epoca clasica: el habla de Virgi- 
lio, Horacio, Seneca, etc. 

Con la decadencia dei Imperio, el pueblo llano prime- 
ro, y luego todos los romanos y romanizados, hablaron 
cambiando muchos terminos, por influenda de los paises 
conquistados (Grecia, las Galias, la Peninsula Iberica, etc.) 
y por el propio desgaste de todo idioma producido con el 
decurso dei tiempo. Era lo que se Hamo el "bajo latfn", 
que se propago durante la Edad Media, y que ha sido el 
latfn de la Iglesia Catolica desde entonces e, influyendo en 
la evolucion dei italiano, suele ser el que se utiliza en los 
medios juridicos de ese pafs. Por razones culturales, sera 
la pronunciacion que preferiremos en este trabajo, sin 
perjuicio de recordar lo mas relevante dei viejo latfn. 

Las vocales no difieren demasiado en este aspecto de 
las que usamos en espanol. No obstante, es interesante 
aclarar lo siguiente: 

La A, si bien cuando esta aislada se pronuncia como en 
espanol, si la sigue enlazada (no separada) la E (asf: /E), se 
pronuncia como una sola vocal: "E". Por ejemplo, /Egip- 
tus (Egipto), se dice " Eguiptus "; en cambio, si no estan enla- 
zadas, se pronuncia cada vocal por separado: aer (aire) se 
dice “der". En tanto que en la pronunciacion latina tra- 
dicional de Espana, incluso estando separadas, se pronun- 
cian como "E": praemium, "premium". 

En el latfn mas antiguo, la A, seguida de la I confor- 
maban el diptongo Ai, de donde Caisar (Cesar) se pronun- 
ciaba "Caisar", lo aue motivo que los germanos liamaran 
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Prologo 


"kdiser" a su emperador. Fue en la epoca imperial que se 
cambio por "E" (Caesar = "Kesar"). 

De manera semejante, la O aislada es igual a la misma 
vocal espanola; pero ligada a una E (CE), se pronuncia co¬ 
mo una "E" sorda o gutural, como el diptongo "eu" frances 
(pcena [pena] = "po[eu]na"). En tanto que, cuando no es- 
tan ligadas, ambas vocales se pronuncian por separado (poe¬ 
ta = " po-e-ta"). 

Para algunos gramaticos, en cambio, se habria imitado 
al griego, y la O ligada a la E se pronunciarxan como la "I" 
espanola (pcena = "poina"). 


En la escritura corriente de los primeros tiempos, se 
usaba la U; en tanto la V, con el mismo sonido, se empleaba 
en las inscripciones de los monumentos. Mas tarde, la U 
se confunde con la V, y se usan indistintamente. (Esa simi- 
litud entre ambos sonidos se reconocio en Espana, por cu- 
yo motivo a ambas letras se las llama "uve".) Y a diferen- 
cia dei espanol, nunca es muda, ni siquiera despues de la 
G ni de la Q: seque (igualmente) "ecue". Ademas, si es segui- 
da de otra u, solo se pronuncia una: sequuntur, “secuntur". 


Respecto de las consonantes, cuando a la G (suave) 
siguen la e o la i, se pronuncia igual que con las otras voca¬ 
les: general es "gueneral", y regina (reina) se lee “reguina", 
como en el aleman actual. 

Posteriormente, en el bajo latin, en el eciesiastico y 
en el latin tradicional espanol -como se hace hoy en el habla 
forense italiana-, tal vez por influenda visigotica, la G 
seguida de las vocales e e i se pronuncia de manera similar 


al frances, al italiano, al catalan v al sonidc 


rioplatense. 
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La C, en la pronunciacion clasica, tiene siempre sonido 
fuerte, similar al de la "K" o ai de la misma "C" con la a, con la 
o y con la u. No tiene, como en Esparia, sonido de "Z" con la 
e ni con la i. Por eso, Marcelo se pronunda "Markelo" y escena, 
"eskena". En los paises catalanes, que siguen la tradicion 
romana dei Bajo Imperio, se pronunda como "ch": pace, "pache". 

Seguida de la H, tambien adquiere sonido fuerte: pul¬ 
cher (limpio, bello) se lee "pulker". Esto tambien cambio 
en la Edad Media, siguiendo una regia similar a la dei cas¬ 
tellano que usamos. 

De la H, poco usual al comienzo de palabra, se cree que, 
en ese caso, como en otros idiomas (ingles, aleman, etc.) 
tendria sonido aspirado, similar a una "j", pero pronuncia- 
da mas suavemente. En otro lugar de la palabra era muda, 
y asx' ha perdurado; no cambia el sonido de la consonante 
que la antecede: rhythmus (ritmo) = “ritmus". 

La J no existia en el latin, ni como letra escrita ni como 
sonido. En su forma escrita se utilizo en la Edad Media, 
como innovacion de los manuscritos goticos: se trataba, en 
realidad, de una i larga, mayuscula o al final de la palabra 
(de ahi su tilde en forma de punto, como la i minuscula). 
Su sonido de "g" arrastrada o fuerte es tambien de origen 
frances, y el que utilizamos actualmente, un aporte ara- 
be. Pero, incluso en el bajo latxn, no dejo de ser una i, por 
lo cual no es correcto, cuando se citan palabras latinas, 
escribir, por ejemplo, "jus" (Derecho), sino ius, iudex (juez), 
y debe pronunciarse con ese sonido de i. 

La letra F, poco usada, suele sustituirse por las letras 
Ph: phides, por fiel, fidelidad, aunque tambien puede es- 
cribirse fides, etc. 



La T, desde sus comienzos, se pronuncio como en espa- 
nol, salvo en las palabras terminadas en tio, tia, cuyo sonido 
fue “cio", “eia": vocatio (vocacion) = "vocatio"; justitia, 
"justitia". 

La Y se adopto de una letra similar griega -de ahi su 
nombre de "i griega"- con su sonido en esa lengua, similar 
al de la "u" francesa y al de la "ii" alemana, no al de 
nuestra "i". 


Acentos. Tildes. 

En la escritura latina, no se utilizo ninguno de los sig- 
nos auxiliares que conocemos: ni el tilde que indica el acen¬ 
to de pronunciacion, ni la dieresis, ni los puntos, ni las co¬ 
mas, ni los indicadores de exclamacion o de interrogacion, 
etc., como fue corriente en las escrituras primitivas. Esto, 
en general, fue introducido durante el Bajo Imperio -para 
facilitar la lectura de los textos clasicos y religiosos- cuan- 
do ya comenzaban a hablarse habitualmente las nuevas 
lenguas romances y goticas, siguiendo iniciativas de los 
gramaticos griegos de Alejandria. 

Cabe agregar que, desde el punto de vista prosodico, 
los antiguos griegos y romanos distingufan entre las sila- 
bas largas (mas ace' ituadas) y las cortas (menos), en conside- 
racion al tiempo que llevaba pronunciarlas. En el latin, 
solo por excepcion hubo palabras agudas: por ello, las 
bisflabas eran casi siempre graves o llanas, y las trisilabas 
o de mas sflabas, muchas veces esdrujulas. 



Ordenacion de este trabajo y consejos 
para su empleo. 

A diferencia de otros repertorios similares, en el nues- 
tro existe alguna dificultad en la ordenacion alfabetica de 
sus palabras y definiciones, que debera tenerse presente. 

El Diccionario no compila solo vocablos, sino, ademas, 
regias, aforismos y otras manifestaciones extensas. Res¬ 
pecto de los vocablos, la dificultad no radica en su mera 
ordenacion, sino en que los mismos no tienen una sola ex- 
presion: particularmente por la importancia de sus decli- 
naciones. En espanol y en otros idiomas, la funcion de los 
vocablos, en las clausulas, depende, normalmente, de su 
colocacion, si se usa la construccion directa: sujeto-verbo- 
complemento, y, ademas, de los articulos, conjunciones, pre- 
posiciones y pronombres, que complementan lo que no 
depende de la sintaxis. Pero en el latin no se conocian los 
articulos y habia gran libertad sintactica: predominaba la 
construccion indirecta, y la eleganda en el decir o en el 
escribir era consecuencia de ia habilidad con la que se ejer- 
citara esa libertad formal. Por ello, la funcion de las pa¬ 
labras -particularmente de los sustantivos- resultaba de su 
declinacion. La circunstancia de que los vocablos no tu- 
vieran una sola enunciacion sino las varias de su declina¬ 
cion, habria complicado su colocacion en el orden alfabeti- 
co o hubiera llevado a una multiplicidad confusa, por lo 
que se ha optado, como palabra de entrada o guia, por su 
nominativo; sin perjuicio de proceder de otro modo en caso 
de necesidad o de conveniencia. 

Este Diccionario es, a un tiempo, vocabulario y reper¬ 
torio. La mayor duda se relacionaba con las formuiacie- 
nes extensas de los aforismos, los brocardos y las maximas, 
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tan utiles cuanto usuales en el lenguaje torense. En este 
caso, se ha preferido colocarlos tornando su primera pala- 
bra en el orden alfabetico, presumiendo que de esa forma 
ha de ser ubicado cada ejemplo por el lector. Pero como 
no siempre esa primera palabra responde a la idea princi- 
pal dei texto, al final de la obra se ha agregado un Indice 
Tematico con las palabras mas usuales en el lenguaje juri¬ 
dico, indicandose a continuacion -con la cita dei numero 
que les corresponde en el texto- en que regia, brocardo o 
aforismo se halla ese termino o, cuanto menos, su concepto. 

Para mayor claridad, cada traduccion agrega sus si- 
nonimos, cuando esto se estima pertinente. Metodo para 
expresar mejor las acepciones y definiciones, que fuera uti- 
lizado en el primer Diccionario de la Real Academia Es- 
panola de la Lengua. 

Se advertira, asimismo, que los vocabios aislados, cuan¬ 
do no recogen ni aproximadamente el que tienen en otras 
lenguas, lo que puede motivar complejidades para el lector 
que maneja otros idiomas, agregan su significado en los mas 
conocidos de la region: el portugues, el ingles y el frances. 

Por lo demas -como demostracion de la influenda dei 
Derecho latino en las soluciones juridicas posteriores, co¬ 
mo para que, con su comparacion con redacciones mas fa¬ 
miliares tambien se hagan mas comprensibles los viejos 
conceptos- cuando se ha visto corresponder, se citan los 
articulos similares de las leyes rioplatenses, espanolas, por- 
tuguesas y brasilenas; con lo que ei lector dene, ademas 
dei Diccionario, una recopilacion de lo mas reciente en sus 
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cion de los latinos, a cuya cultura le debe precisamente el 
liamarse "civil" (Derecho de la ciudad -el Estado Romano 
por antonomasia- y de los ciudadanos: cives). 

Porque asi como ei latrn no es, contra lo que se dice, 
"una lengua muerta", tampoco ei Derecho romano es un 
"Derecho extinto". 

Por fin, en algunos casos, entre parentesis y ai lado dei 
termino dudoso, hemos indicado su pronunciacion. Aun- 
que debera recordarse que esta ha variado desde los liem- 
pos primitivos -para los que se escogio la indicaaa por los 
estudios modernos- hasta la medieval, hoy conservada en 
el latin religioso y en algunos ambientes juridicos europeos, 
asi indicada cuando su uso esta muy generalizado. 

El amable consultante de este trabajo hara bien, en con- 
secuencia, en buscar las explicaciones siguiendo el orden 
alfabetico de su primera palabra y, cuando ella no refleje 
exactamente el concepto que se procura, completar esa biis- 
queda acudiendo al Indice Tematico. 


Seguramente no esta de mas agregar que, siendo el la- 
tin, incluso el juridico, sintetico pero notoriamente rico, y 
procurando esta obra una sencilla finalidad de divulgacion, 
no hallara el lector la totalidad de las exnresiones en esta 

i 

lengua sino las mas usuales y necesarias. 




ABREVIATURAS 

adj. adjetivo. 

adv. adverbio. 

art. articulo. 

C.C.arg. Codigo Civil argentino. 

C.C.bras. Codigo Civil brasileno. 

C.C.esp. Codigo Civil espanol. 

C.Com.port. Codigo de Comercio portugues. 

C.Com.urug. Codigo de Comercio uruguavo. 

C.C.port. Codigo Civil portugues. 

C.C.urug. Codigo Civil uruguayo. 

C. dei N.urug. Codigo dei Nino (uruguayo). 

C.G.P.urug.Codigo General dei Proceso uruguayo. 

conj. conjuncion. 

conjug. verbal . conjugacion verbal. 

Const.arg.Constitucion argentina. 

Const.bras. Constitucion brasilena. 

Const.esp. Constitucion espanola. 

Const.port. Constitucion portuguesa. 

Const.urug. Constitucion uruguava. 

C.P.bras. Codigo Penal brasileno. 

C.P.C.bras. Codigo dei Proceso Civil brasileno. 

C.P.C.C.N.arg. Codigo Procesal Civil y Comercial de la 

Nacion argentino. 

C.P.C.port. Codigo dei Proceso Civi! portugues. 

C.P.esp. Codigo Penal espanoi. 

C.P.P.bras. Codigo dei Proceso Penal brasileno. 

C.P.P.port. Codigo dei Proceso Penal portugues. 

C.P.P.urug. Codigo dei Proceso Penal uruguayo. 

C.P.urug. Codigo Penal uruguayo. 

inc. inciso. 

indet’. indeflnido. 

Ldg. Logica. 


































Abreviaturas 


num.numeral. 

paragr. paragrafo. 

part. participio. 

prep. preposicion. 

pron. pronombre. 

pronunc. pronunciacion. 

sust.sustantivo. 

verb. verbo. 

vocat. vocativo. 













* Ab (delante de vocal) y abs (delante de consonantes). 
Prep.: de, donde, por. 


Ab absurdo 

Log.: argumento por el absurdo. 

❖ Ab abusu ad usum non valet consequentia (pronunc.: m 

" consecuencia "). 

Del abuso al uso no hay consecuencia valida. 

❖ Ab actu ad posse valet illatio (pronunc.: " ilacio ”). 121 

Corresponde inferir lo posible de los hechos. 

C.C.esp. Art. 1253: 

"Para que las presunciones no estabiecidas por Ia ley sean apre- 
ciables como medio de prueba, es inaispensable que entre el 
hecho demostrado y aquel que se trate de deducir haya un en- 
iace preciso y directo segun las regias dei criterio humano". 

C.C.unig. Art. 1600: 

" Las p-esunciones son consecuencias conjetural-A que ia ley o 
el magistrado sacan de un hecho conocudo a otros dasconocidos". 



Ab /sterno 


❖ Ab aeterno 

Adv.: Desde la eternidad. Desde siempre. Desde hace 
mucho tiempo. 

❖ AB ALIO SPECTES ALTERI QUOD FECERIS. [ 3 ] 

Quien perjudica a otro espere lo mismo. 

❖ Aberratio (pronunc.: "aberratio”). 

Aberracion, desvlo, error. 

❖ Aberratio (pronunc.: "aberratio") itus 

Acto o golpe erroneo. Acto que no tiene eficacia o tiene 
un efecto contrario al buscado. 

❖ Abigeatus 

Hurto. Robo de ganado. Abigeato. Ver: "Furtum",/ 

❖ Ab INTESTATO [ 4 ] 

Sust. y adj.: intestado. Sucesion cuando el difunto no 
dejo testamento. 

C.C.arg. Art. 3545: 

"Las sucesiones intestadas corresponden a los descendientes 
dei difunto, a sus ascendientes, al conyuge superstite y a los 
parientes colaterales dentro dei cuarto grado indusive, en el 
orden y segun las regias establecidas en este Codigo. No ha- 
biendo sucesores, los bienes corresponden al Estado nacional 
o provincial". 

C.C.bras. Art. 1574. 

C.C.esp. Art. 658: 

"La sucesion se defiere por la voluntad dei hombre mani- 
festada en testamento y, a falta de este, por disposicion 
de la lev. La primera se llama testamentaria v la segunda, 
legitima [...]". 

C.C.port. Art. 2131. 


’? 



Abortio 


C.C.untg. Art. 1011: 

"La sucesion intestada tiene lugar: l 2 ) Cuando uno muere sin 
testamento o con testamento nulo, o con testamento que perdio 
despues su fuerza, aunque al principio fuese valido. 2 Q ) Cuando 
el testamento no contiene institucion de heredero en todo o en 
alguna parte de los bienes. 3 Q ) Cuando falta la condicion puesta 
a la institucion de heredero o el instituido muere antes que el 
testador, o es incapaz, o indigno, o repudia la herencia; fuera 
de los casos de sustitucion y acrecimiento con arreglo a este 
Codigo. Si el descendiente que repudia tuviese hijos o 
descendientes y hubiese otros herederos testamentarios, regira 
lo dispuesto en el articulo 848". 

Ab IRATO [5 

Adv.: Con ira. Colericamente. Acto realizado con im¬ 
pulso de colera. 

C.P.esp/Pardgr. 1, Art. 21: 

"Son circunstancias atenuantes: [...] 3 2 ) La de obrar por causas 
o estimulos tan poderosos que hayan producido arrebato, 
obcecacion u otro estado pasional de entidad semejante". 

C.P.urug. Art. 46: 

"Atenuan el delito, cuando no hubieran sido especialmente 
contempladas por la ley al determinar la infraccion: [...] II 2 ) 

El haber obrado bajo el impulso de la colera, producida por 
un hecho injusto, o el haber cometido el delito en estado de 
intensa emocion, determinada por una gran desventura". 

Ab omni negotio (pronunc.: "negotio") fraus abesto. 

De todo negocio debe excluir.se el fraude. 

Abortio (pronunc.: "abortio"). ie 

Sust.: aborto provocado. 

C.P.bras. Arts. 124 a 128. 

C.P.urug. Art. 325: 

"La mujer que causare su aborto o io consintiera sera cast;c : ada 
con prision, de tres a nueve meses". 




Asrogatio 


C.P.esp. Pardgr. 2, Art. 244; 

"EI que produzca el aborto de una mujer sin su consentimien- 
to, sera castigado con la pena de prision de cuatro a ocho 
anos e inhabilitacion especial para ejercer cuaiquier profesion 
sanitaria, o para prestar servicios de toda indole en clinicas, 
establecimientos o consultorios ginecologicos, publicos o pri- 
vados de tres a diez anos. Las mismas penas se impondran al 
que practique el aborto habiendo obtenido la anuencia de la 
mujer mediante violencia, amenaza o engano". 

Art.145: 

"1) El que produzca el aborto de una mujer, con su consen- 
timiento, fuera de los casos permitidos por la ley, sera casti¬ 
gado con la pena de prision de uno a tres anos e inhabilita¬ 
cion especial para ejercer cuaiquier profesion sanitaria, o para 
prestar servicios de toda indole en clinicas, establecimientos 
o consultorios ginecologicos, publicos o privados por tiempo 
de uno a seis anos. 2) La mujer que produjere su aborto o 
consintiere que otra persona se lo cause, fuera de los casos 
permitidos por la ley, sera castigada con ia pena de prision 
de seis meses a un ano, o multa de seis a veinticuatro meses". 

❖ Abrogatio (pronunc.: "abrogatio"). 

Abrogacion. Derogacion completa de una norma. 

❖ Absens 

Ausente. 

C.C.bras. Art. 10. 

C.C.esp. Art. 1S3: 

"Se considerara en situacidn de ausencia legal al desapareci- 
do de su domicilio o de su ultima residenda: Id Pasado un 
ano desde las ultimas noticias, o a falta de estas, desde su 
desaparicion, si no se hubiese dejado apoderado con faculta- 
des de administracion de toaos sus bienes 

C.C.port. Art. 89. 

C C.urug. Art. 50: ' v 

"La ley solo considera ausente para los efectos de este Titulo, al 



Abusus non tollit usum 


-individuo cuya residenda actuai se ignora, o de quien no se 
tiene noticias, y cuya existencia es por consiguiente dudosa". 

Ley argentina 14.394, art. 15: 

"Cuando una persona hubiere desaparecido dei lugar de su 
domicilio o residenda, sin que de ella se tengan noticias y sin 
haber dejado apoderado, podra el juez, a instancia de parte 
interesada, designar un curador a sus bienes. Siempre que el 
cuidado de estos lo exigiere. La misma regia se observara si, 
existiendo apoderado, sus poderes fueren insuficientes, no 
desempenare convenientemente el mandato o este hubiere 
caducado". 

Absentia (pronunc.: "absentia") longa est mors jequi- 

PARATUR. 

La ausertcia larga se equipara a la muerte. 

Absit iniuri verbis 

Adv. y adj.: Dicho sin ofensa. 

Absolvere 

Verb.: Absolver, desatar, acabar, perfeccionar. 

Ab uno non fit usus 

Un solo hecho no configura el uso. 

Ab URBE CONDITA 

Despues de fundada la ciudad. Base que se tomaba para 
establecer las fechas, contando a partir de la fundacion 
de Roma. 


Abusus non est usus, sed corruptela. 

El abuso no es uso, es corruptela. 

' A 


Abusus non tollit usum. 

El abuso no perjudica el uso norma L 
cosa no impide que esta sea buena en 


El abuso de una 
si misma. 



Ab utraque parte 


❖ AB UTRAQUE PARTE 

Adv.: De una y otra parte. 

❖ Abyssus 

Sust.: Abismo, sima. 

❖ Acceptilatio (pronunc.: "aceytilacio”). 

Aceptilacion. Remision de la deuda. Recibo fingido dei 
pago- 

C.C.arg. Art. 877: 

"Habra remision de la deuda cuando el acreedor entregue 
voluntariamente al deudor el documento original en que cons¬ 
tare la deuda, si el deudor no alegare que la ha pagado". 
C.C.esp. Art. 1187: 

"La condonacion podra hacerse expresa o tacitamente. Upa y 
otra estaran sometidas a los preceptos que rigen las donacio- 
nes inoficiosas. La condonacion expresa debera, ademas, ajus- 
tarse a las formas de la donacion". 

C.C.port. Art. S63. 

C.C.urug. Art. 1517: 

"No hay forma especial para hacer la remision aunque la deu¬ 
da conste en un documento publico. La remision puede ser 
expresa o tacita. Expresa es, cuando el acreedor declara que 
perdona la deuda, o pacta con el deudor que nunca la recla- 
mara. Tacita, cuando ejecuta algun acto que haga presumir la 
intencion de remitir la deuda". 

❖ Accesorium sequito principale. 

Lo accesorio sigue la suerte de lo principal. 

❖ Accipere 

Verb.: Recibir, aceptar. 

Accipiens 

El que recibe una cosa en deposito. Tradens, el que 
entrega la cosa (ver este vocablo). 
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Actio 


Acer - acre 

Adj.: Agudo, fuerte, severo, violento. 

Acerbus 

Adj.: Amargo, cruel, aspero. 

A CONTRARIIS 

Argumento a contrario. 

A CONTRARIO SENSU 

Adv.: En sentido contrario. Consecuencia contraria a lo 
afirmado o negado en una premisa. 

Acta publica probant se ipsa. 

Los documentos publicos prueban por si mismos. 

C.C.arg. Art. 994: 

"Los instrumentos publicos hacen plena fe, no solo entre las 
partes, sino contra terceros, en cuanto al hecho de haberse 
ejecutado el acto, de las convenciones, disposiciones, pagos, 
reconocimientos, etc., contenidos en ellos". 

C.C.esp. Art. 1218: 

"Los documentos publicos hacen prueba, aun contra tercero, 
dei hecho que motiva su otorgamiento y de la fecha de este. 
Tambien haran prueba contra los contratantes y sus causa- 
habientes, en cuanto a las declaraciones que en ellos hubiesen 
hecho los primeros". 

C.C.port. Art. 370. 

C.C.urug. Art. 1576: 

"El instrumento publico produce el efecto de probar plenamen- 
te las obligaciones y descargos en el contenidos respecto de los 
otorgantes y de las personas a quienes dichas obligaciones y 
descargos se transfieran por titulo universal o singular". 

Actio (pronunc.: ''accio"). 

Sust.: Accion juridica. 



Actio ad exhibendum 


❖ Actio (pronunc.: "accio") ad exhibendum uoi 

Accion exigiendo la exhibicion de la cosa. 

C.G.P.urug. Art. 309: 

"Ademas de otras de la misma naturaleza, podra solicitarse 
como diligendas preparatorias: [...] 2) La exhibicion de la co¬ 
sa mueble que se hubiese de reivindicar, asi como su secues- 
tro, si correspondiere; la dei testatnento, cuando se creyere 
heredero, legatario o albacea; la de los libros de comercio 
cuando corresponda y demas documentos pertenecientes a la 
sociedad, comunidad o asociacion; la rendicion de cuentas 
por quien se hallare legalmente obligado a rendirlas, en cuyo 
caso se seguira el procedimiento de los articulos 332 y 333". 

C.P.C.C.N.arg. Art. 325: 

"[Tramite de la exhibicion de cosas e instrumentos]. La exhi¬ 
bicion o presentacion de instrumentos se hara en el tiempo, 
modo y lugar que determine el juez, atendiendo a las cir- 
cunstancias. Cuando el requerido no los tuviese en su poder 
debera indicar, si lo conoce, el lugar en que se encuentren o 
quien lo tiene". 

❖ Actio (pronunc.: -"acczo") adversus iudicem suam fecit 

(pronunc.: "fekit"). 

Accion contra el juez que tiene interes propio en el 
pleito. Recusacion. 

❖ Actio (pronunc.: "accio") auctoritatis uu 

Accion de garantia o en garantfa. 

C.G.P.urug. Art.. 51: 

"El demandado, en el plazo para contestar, y sin perjuicio de 
hacerlo, podra solicitar el emplazamiento de un tercero en 
garantia o de aquel respecto al cual considera que la contro¬ 
versia es comun o a quien la sentencia puede afectar. El em- 
plazado no podra objetar la procedenda de su emplazamien- 
f o y debera comparecer; tendra los mismos derechos, deberes 
y cargas dei demandado". ' ' v 

C.P.C.port. .Ari. 23. 



Actio de effusis et deiectis 


Actio (pronunc.: "accio") bonorum vi raptorum 
Accion para reclamar los bienes robados u objeto de 
rapina. 

Actio (pronunc.: "accio") certae creditce pecuniae 
Accion reclamando el pago de suma cierta prestada o 
debida, de dinero. 

Actio (pronunc.: "accio") damni infecti 

Accion reclamando la indemnizacion de danos y per- 
juicios. Accion reparatoria. 

C.C.esp. Art. 1902: 

"El que por accion u omision causa dano a otro, intervinien- 
do culpa o negligencia, esta obligado a reparar el dano 
causado". 

C.C.port. Art. 483. 

C.C.urug. Art. 1319: 

"Todo hecho ilfcito dei hombre que causa a otro un dano, 
impone a aquel por cuvo dolo, culpa o negligencia ha sucedi- 
do, la obligacion de repararlo 

Actio (pronunc.: "accio") de effusis et deiectis 
Accion por reparacion dei dano causado por cosas arro- 
jadas o caidas. 

'C.C.esp. Art. 1907: 

"El propietario de un edificio es resp ons able de los danos 
que resulten de la ruina de todo o parte de el, si esta 
sobreviniere por falta de las reparaciones necesarias". 

Art. 1910: 

"El cabeza de familia que habita una casa o parte de ella, es 
responsable de los danos causados por las cosas que se arro- 
jaren o cayeren de la misma". 

C.C.port. Art. 493. 



Actio in personam 


C.C.urug. Art. 1330: 

"EI dano causado por una cosa que cae o se arroja de la parte 
superior de un editicio, es imputable a todos los que habitan 
la misma parte dei editicio, y la indemnizacion se dividira 
entre todos ellos, a menos que se pruebe que el dano se debe 
a la culpa o dolo de alguna persona exclusivamente, en cuyo 
caso sera responsable esta sola". 

❖ Actio (pronunc.: "accio") in personam 

Accion personal. 

❖ Actio (pronunc.: "accio") in rem scripta 

Accion real. 

❖ Actio (pronunc.: "accio") in rem verso 

Accion de vuelta por la cosa: por enriquecimiento sin 
causa. ^ 

❖ Actio (pronunc. :"accio") nihil aliud est quam ius per- uu 

SEQUENDI IN IUDICIO QUOD SIBI DEBETUR. 

Accion no es sino el derecho de reclamar en juicio lo 
que nos deben ["Institutas"]. 

C.P.C.port. Art. 1, 2. 

Ex-C.P.C.urug. Art. 240: 

"Accion es el medio legal de pedir judicialmente lo que es 
nuestro o se nos debe". 

❖ Actio (pronunc.: "accio") quanti minoris usi 

Accion para disminuir el precio de lo comprado, por 
vicios redhibitorios. Accion estimatoria. 

C.C.arg. Art. 2174: 

"En el caso dei articulo anterior*, el comprador tiene la accion 
redxhibitoria para dejar sin efecto el contrato, volviendo la 
cosa al vendedor, restituyendole este el precio pagado, o la 
accion para que se rebaje dei precio el menor valor de la cosa 
por el vicio redhibitorio". 

* Vicios o defectos oeultos. 
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Ad augusta per angusta 


C.C.esp. Art. 1486: 

"En los casos de los dos articulos anteriores [cuando el ven- 
dedor ignorase los vicios o estos hacen impropio lo vendido] 
el comprador podra optar entre desistir dei contrato, abo- 
nandosele los gastos que pago, o rebajar una cantidad pro- 
porcional dei precio a juicio de peritos. Si el vendedor cono- 
da los vicios o defectos ocultos de la cosa vendida y no los 
manifesto al comprador, tendra este la misma opcion y ade- 
mas se le indemnizara de los danos y perjuicios si optare por 
la rescision". 

C.C.port. Art. 911. 

Actore non probente, reus absolvitur. [i6i 

Si el actor no prueba, se absuelve al demandado. 

Actori incumbit onus probandi. U7i 

Al actor corresponde la carga o deber de la prueba 
[sobre los hechos que afirma]. Ver: "Onus probandi". 

Actor SEQUITUR FORUM REI. [181 

Al actor le corresponde seguir el fuero dei demandado. 

Actum 

Sust.: Obligacion. 

Actum omissa forma legis (pronunc.: " legitis ") corruit. U9i 

La omision de la forma legal invalida el acto. 

Ad 

Prep.: Hacia, para, contra, cerca de. 

Ad astra 

Adv.: Hacia las estrellas. 

Ad augusta per angusta. 

Hacia lo augusto por lo angosto; llevar el exito a traves 
de las dificultades. 



Ad calendas graxas 


❖ AD CALENDAS GRAECAS 

Para las calendas griegag. Como las calendas era una 
forma de medir el tiempq (el primer dfa de cada mes) 
entre los romanos, que no conocfan los griegos, de- 
cir "Hasta las calendas griegas" era como decir hasta 
nunca. 

❖ Ad corpus 

Adv.: Venta de un inmueble determinado por un solo 
precio, sin previo examen. 

❖ Addemptio (pronunc.: "ademptio"). 

Sust.: Revocacion de contrato. 


❖ Addenda 

Sust.: Adicion, agregado o complemento a lo escrito. 

❖ Addicere 

Verb.: Atribuir, acreditar, certificar. 

❖ Addictio (pronunc.: "adiccio"). 

Sust.: Atribucion. Adjudicacion. Decision judicial por 
la que el juez adjudica el bien litigado a una parte: 

"Addictio bonorum". 

❖ Ad efectum videndi 

Adv.:. A los efectos de verlo. Para tenerlo a la vista. 


❖ Ad efesios 

Adv.: Disparatadamente contra el debido objeto. Es 
seguramente el origen dei vocablo espahol "adefe- 
sio". 


Adeo (pronunc.: " adeo ' 


aqv.: 


to. muy, ctertamerrce, ae t; 
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Adietus solutionis gratia 


Ad excludendum m 

Adv.: Por exclusion. Excluyendo la pretension de otra 
persona. Por excepcion. 

Ad ferenda matrimonii onera. m 

Para soportar las cargas dei matrimonio. Dote. 

Ad hoc 

Adv.: Para eso. Lo que se dispone para un fin particu- 
lar y no otro. Por ejempio: "secretario ad hoc". 

Ad hominem (pronunc.: "hominem"). 

Argumento apoyado en los hechos y opiniones dei pro- 
pio adversario y que contraria su posicion. 

Ad honorem 

Adv.: Por motivo de honor. Por causa de honor. Ho¬ 
norario. Ejempio: "profesor ad honorem". 

Ad huc 

Adv.: Aun, todavia, hasta ahora. 


Adicio - adicere 

Verb.: Ahadir, adicionar, sumar, unir. 


Adietus solutionis (pronunc. " solutionis ") gratia (pro- [23 
nunc.: " gracia"). 

Adj.: Persona autorizada por otra para recibir un pago, 
gra tui tamen te. 


C.C.arg. Art. 727: 


"Ei pago puede nacerse tambien por un tercero con asenti- 
miento dei deudor y aun ignorandolo este, y queda la obii- 
gacion extinguida con todos sus accesorios y garantias. En 


ambos casos, ei 
deudor ei valor 


que hubiese hecho el pago puede p*. 
de io que hubiese dado en pago. Si h 


ad ir ai 
ubiese 



Ad impossibilia nemo tenetur 


hecho el pago antes dei vencimiento de la deuda, solo tendra 
derecho a ser reembolsado desde el dia dei vencimiento". 

C.C.bras, Arts. 930 y 931. 

C.C.esp. Art. 1158: 

"Puede hacer el pago cualquier persona, tenga o no interes en el 
cumplimiento de la obligacidn, ya lo conozca y !o apruebe, o ya 
lo ignore el deudor. El que pagare por cuenta de otro podra 
reclamar dei deudor lo que hubiese pagado, a no haberlo hecho 
contra su expresa voluntad. En este caso solo podra repetir dei 
deudor aquello en que le hubiera sido iitil el pago". 

C.C.urug. Art. 1450, inc. 2: 

"La paga puede tambien hacerse por un tercero, no interesado, 
que obre consintiendolo expresa o tacitamente el deudor [...]". 

❖ AD IMPOSSIBILIA NEMO TENETUR. 124 

Nadie esta obligado a hacer lo imposible 

C.C.arg. Art. 8SS: 

"La obligacidn se extingue cuando la prestacion que forma la 
materia de ella,viene a ser tisica o legalmente imposible sin 
culpa dei deudor". 

C.C.esp. Art. 1272: 

"No podran ser objeto de contrato las cosas o servicios im- 
posibles". 

C.C.port. Art. 790. 

C.C.urug. Art. 1283: 

"[...] Los hechos [objeto de ios contratosj han de ser posibles, 
determinados y en su cumplimiento han de tener interes los 
contray entes". 

Art.1408: 

"La condicidn de cosa fisicamente imposible, contraria a las 
buenas costumbres o prohibida por las leyes, es nula e 
invalida ia condicidn que de ella depende". 

Ad instar 

Adv.: A semejanza de, ai modo de. 
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Ad libitum 


Adispiscimur possesionem corpore et animo, neque per 

SE CORPORE. 

La posesion se adquiere con el cuerpo y con el animo; 
no solo con la intencion o con solo el cuerpo. 

C.C.arg. Art. 2373: 

"La posesion se adquiere por la aprehension de la cosa con la 
intencion de tenerla como suva: salvo lo dispuesto sobre la 
adquisicion de las cosas por sucesion". 

C.C.bras. Art. 485 y siguientes. 

C.C.esp. Art. 430: 

"Posesion natural es la tenenda de una cosa o el disfrute de 
un derecho por una persona. Posesion civil es esa misma te¬ 
nenda o disfrute unidos a la intencion de haber la cosa o 
derecho como suyos". 

C.C.port. Art. 1251. 

C.C.urug. Art. 646: 

"La posesion es la tenenda de una cosa o el goce de un dere¬ 
cho por nosotros mismos con animo de duenos o por otro en 
nombre nuestro". 


Adjudicatio (pronunc.: "adiudicacio"). 

Sust.: Formula en el Derecho latino para adjudicar una 
cosa o un derecho. 

Portugues: adjudicacao; ingles: adjudgment; frances: 
decernement. 

Ad iura renuntiata (pronunc.: "renuntiata”) non datur 
REGRESSUS. 

Renunciados los derechos, no hay lugar a restitucion. 

Ad libitum 

Adv,: A voluntad. Libremente. Liberalmente. A 
gusto. 



Ad litem 


❖ AD LITEM 

Adj.: Para el juicio. Facultad o poder que se otorga ex- 
clusivamente para procesos judiciales. 


❖ Admodum 

Adv.: Bastante, muy mucho. 

❖ Ad NUTUM 

A voluntad. Resolucion tacita. Resolucion en un solo 
sentido, por la sola voluntad resolutoria, sin otro fun¬ 
damento. 


* Adoptio (pronunc.: "adoptio"). 

Sust.: Adopcion. 

Portugues: adop<;ao; ingles: adoption; frances: adop- 
tion, affiliation. 

Adoptio naturam imitatur. 1271 

La adopcion imita a la naturaleza. La adopcion se ha 
hecho imitando a la naturaleza. 


❖ Adoptio non ius sanguinis, sed ius agnationis (pronunc.: usi 
"agnationis") adfert. 

La adopcion no constituye derecho de consanguinidad 
sino de agnacion. 


❖ Ad pedem litterae 

Adv.: AI pie de la letra. Literal. 


❖ AD PERSONAM 

Adv.: Para una persona. Para persona determinada. 


* Ad PROBATIONEM 


iuv.. rara j.a prueba. A xos erectos ae ia prueoa. 
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Ad solemnitatem 


Ad quem (pronun.: "cuem"). 

Pron.: AI cual. Juez al que se solicita una diligencia. 
Juez de Alzada. Dia final de un termino. 


Ad REFERENDUM [30 

Adv.: A referendo. Con la condicion de ser ratificado. 
Aceptar una propuesta con la condicion de ser apro- 
bada por quien corresponda. 

C.C.tirg. Art. 1304: 

"Cuales quiera que sean las circunstancias en las cuales una 
persona hubiere emprendido los negocios de otra, la ratifi- 
cacion dei dueno dei negocio equivale a un mandato, y le 
somete para con el gestor a todas las obligaciones dei man¬ 
dante. La ratificacion tiene efecto retroactivo al dia en que la 
gestion principio". 

C.C.bras. Art. 1343. 

C.C.esp. Art. 1259: 

"Ninguno puede contratar a nombre de otro sin estar por 
este autorizado o sin que tenga por la ley su representacion 
legal. El contrato celebrado a nombre de otro por quien no 
tenga autorizacion o representacion legal sera nulo, a no ser 
que lo ratifique la persona a cuyo nombre se otorgue antes 
de ser revocado por la otra parte contratante". 

C.C. port. Art. 469. 

C.C.icrug. Art. 2058: 

"El mandato no se perfecciona hasta la aceptacion dei man- 
datario. La aceptacion puede ser tacita, que es la que resulta 
de haberse empezado a ejecutar el encargo por el mandatario". 

Adsertor 

Sust. y adi.: El que afirma algo en juicio. 


Ad solemnitatem 

Adv.: Con solemnidad. Recuisito exigido oor 
darie validaz a un acto o contrato. 


iev o 
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Adstipulatio 


C.C.arg. Art. 12: 

"Las formas y solemnidades de los contratos y de fodo ins¬ 
trumento publico, son regidas por las leyes dei pafs donde se 
hubieren otorgado". 

C.C.unig. Art.1252: 

"EI contrato se llama solemne, cuando esta sujeto a la ob¬ 
servanda de ciertas formalidades especiales, de manera que 
sin ellas no produce ningun efecto civil (art. 1578); consen- 
sual cuando obliga por el simple consentimiento de las partes; 
y se llama real cuando la obligacion principal que nace de el 
supone necesariamente la tradicion de la cosa. Antes de la 
tradicion, la promesa aceptada de entregar o recibir la cosa 
sobre que versare el contrato, entra en la clase de los contratos 
consensuales". 

Adstipulatio (pronunc.; "adstipulatio"). 

Sust.: Estipulacion. Accesoria en un contrato. 

Portugues: estipulagao; ingles: stipulation, agreement; 
frances: stipulation. 

❖ Ad substantiam (pronunc.; "substantiam"). 

Adv.: Con importancia sustancial. Clausula en un con¬ 
trato que no tiene solo importancia probatoria, sino que, 
sin ella, el negocio es nulo. 

❖ Adsum 

Verb.: Estar presente, cercano. Vigilar. 

❖ Adtemptatapudicitla (pronunc/. "pudicitia") [3 

Atentado al pudor. Violencia sexual. 

C.P.bras. Art. 214. 

C.P.esp. Pardgr. 1, Art. 178: 

"EI que atentare contra la libertad sexual de otra persona, 
con violencia o intimidacion, sera castigado como culpable 
de agresion sexual con ia pena de prision de uno a cuatro 
anos". 



Advocati, si per eos non steterit quominus causam agant ... 


C.P.urug. Art. 273: 

"[Atentado violento al pudor] Comete atentado violento al 
pudor, el que, por los medios establecidos en el articulo ante¬ 
rior, o aprovechandose de las circunstancias en el enunciadas, 
realizara sobre persona dei mismo o diferente sexo, actos obs¬ 
cenos, diversos de la conjuncion carnal, u obtuviera que esta 
realizare dichos actos sobre si mismo o sobre la persona dei 
culpable o de un tercero. Este delito se castiga con la pena de ia 
• violacion, disminuida de un tercio a la mitad". 

Adulterium 

Adulterio. En el Derecho romano, era un delito si lo 
cometfa la mujer casada, pero no en el caso de un 
hombre. 

Adulterium, quia ille ad alteram, illa ad alterum se 

CONFERUNT. 

Hay adulterio si el se une a otra o si ella se une a otro. 

Adulterium sine malo dolo non committitur. 

Sin mala fe no se comete adulterio [segun el jurista 
Gayo, en el "Digesto"]- 

Ad usum 

De acuerdo con el uso, con las costumbres. 

Advocati non ultra quam litium (pronunc.: "licium’') 
poscit utilitas in licentiam (pronunc.: " likenciam ") 
conviciandi et malidicendi temeritati prorrumpant. 
Los abogados no deben emplear temerariamente ultra- 
jes y maldiciones, sin que tenga que ver con la utilidad 
dei proceso. 

Advocati, si per tos non steterit quominus causam 

AGANT, HONORARIA REDDERE NON DEBENT. 

Los abogados no deben devolver los honorarios, si no 



Advocatorum error litigantibus non nocet 


dieron motivo para que se menoscabase la defensa de 
la causa [opinion dei jurista romano Paulo]. 

❖ Advocatorum error litigantibus non nocet. 

EI error dei abogado no perjudica al litigante. 

❖ Advocatus 

Sust.: Abogado. Patrocinante. Defensor. 

Portugues: advogado; ingles: lawyer, advocate; fran- 
ces: avocat. 


❖ AEDIFICARE 

Verb.: Edificar, fabricar. 


* AEDIFICIUM SOLO CEDIT ET IUS SOLI SEQUITUR. 

EI edificio cede al suelo y sigue su derecho. Ver: "Omne 
quod inaedificatur...". 


❖ AEdiles 

Sust.: Ediles, concejales. 

•> AEger (pronunc.: "eguer"). 
Sust. y adj.: Enfermo. 

•:* AEquare (pronunc.: " ecuare"). 
Verb.: Igualar, allanar. 

i 

AEque (pronunc.: "ecue"). 

Adj.: Igualmente. 

AEquitas (pronunc.: " ecuitas"). 
Sust.: Equidad. 


❖ Equitas in dubio praevalet (pronunc.: "ecuitas in dubie 
prevdlet"). • v 

En caso de duda prevaleee la equidad. 



/Equum est, ut cuius participavit lucrum, participet et damnum 


❖ /Equitas praefetur rigori (pronunc.: "ecuitas prefetar ri¬ 

gori"). 

Es preferible la equidad al rigor. 

❖ /Equitas sequitur legem (pronunc.: " ecuitas secuitur le- 

guem"). 

La equidad sigue a la ley. 

/Equum acciputur ex dignitate eius, qui funeratus est, [331 
EX causa, ex tempore et ex bonafide. 

La equidad ordena que los gastos funerarios corres- 
pondan a la dignidad dei causante, a las circunstancias, 
a la epoca y a la buena fe [segun el "Digesto"]. 

❖ /Equum est, ut cuius participavit lucrum, participet et isu 

damnum. 

Es equitativo que quien participa de las ganancias tam- 
bien participe de las perdidas [segun el jurista romano 
Ulpiano]. 

C.C.arg. Art. 1648: 

"Habra sociedad cuando dos o mas personas se hubiesen mu- 
tuamente obligado, cada una con una prestacion, con el fin 
de obtener alguna utilidad apreciable en dinero, que dividiran 
entre si, dei empleo que hicieren de lo que cada uno hubiere 
aportado". 

C.C.bras. Art. 1372. 

C.C.esp. Art. 1665: 

"La sociedad es un contrato por el cual dos o mas personas 
se obligan a poner en comun dinero, bienes o industria, con 
animo de partir entre si las ganancias". 

C.Com.port. A.rts. 20 y 21. 

C.Com urug. Ari 470 , inc. 1: 



/Equum est ut fraus in suum auctorem retorquetur 


de sus respectivos capitales, a no ser que otra cosa se hubiere 
estipulado en el contrato 

❖ /Equum est ut fraus in suum auctorem retorqu/etur. [35] 

Es justo que el fraude recaiga sobre su autor. 

/Equus (pronunc.: " ecus "). 

Justo. Lo justo. Equitativo. 

❖ /Erarium • 

Sust.: Erario, patrimonio. 

❖ Aes alienum 

Sust.: Dinero ajeno. Pasivo patrimonial. 

❖ Aes et libra 

Sust.: El cobre y la balanza [requisito exigido para de- 
terminados actos y acciones]. 

❖ /Etas 

Sust.: Edad. Medida de la vida humana. 

❖ /Evum 

Evo. Lapso extenso. Siglo. 

❖ A FACTO AD IUS NON DATUR CONSEQUENTIA (pronunc.: "COU- [36] 

secuencia"). 

Del hecho al derecho no hay consecuencia. 

•:* Affectio (pronunc.: " afeccio "). 

Afecto, amor, simpatia. Inclinacion, vocacion. 

❖ Affectio maritatis [371 

Amor conyugal. Matrimonio. 

❖ Affectio societatis [3si 

Adhesion a la sociedad. Proposito de compartir ga- 
nancias y perdidas. 


DO 




Affirmanti incumbit probatio 


Affidavit 

Conjug. verbal: Ha atestiguado. Declaracion jurada. 
Juramento sobre valores a los efectos impositivos. Este 
termino no fue conocido por los antiguos romanos, sino 
que se introdujo durante la Edad Media. 

Affinitas, affinitatem non generat. 

Affinitas non parit affinitatem. 

Ambas: La afinidad no produce [a su vez] afinidad. 
C.C.arg. Art. 364: 

"EI parentesco por afinidad no produce parentesco alguno 
para los parientes consanguineos de uno de los conyuges en 
relacion a los parientes consanguineos dei otro conyuge". 

Affinitas est civile vinculum ex nuptiis et sponsalibus 
descendens. 

La afinidad es un vinculo civil que deriva dei matri¬ 
monio y de los esponsales. 

C.C.port. Art. 1584. 

Affirmanti incumbit probatio (pronunc.: “ probatio "). i 

A quien afirma le corresponde probar. 

C.G.P.urug. Art. 137: 

"[Necesidad de la prueba] Corresponde probar los hechos 
que invoquen las partes y sean controvertidos. Tambien 
requieren prueba los hechos, aun admitidos, si se tratare de 
cuestiones indisponibles". 

C.P.C.bras. Art. 333. 

C.P.C.C.N.arg. Art. 371: 

"[Carga de la prueba] Incumbira la carga de la prueba a la 
parte que afirme la existencia de un hecho controvertido o de 
un preceoto juridico que el juez o el tribunal no tenga el deber 
de conocer. Cada una de las partes debera probar ei presu- 
puesto de hecho de ia norma o normas que invocare como 



FORTIORI 


fundamento de su pretension, defensa o excepcion. Si la ley 
extranjera invocada por aiguna de las partes no hubiere sido 
probada, ei juez podra investigar su existencia y aplicarla a la 
relacion juridica materia dei litigio". 

C.P.C.port. Art. 516. 

A FORTIORI 

Aciv.: Ademas, cort mavor razon. 

Agendo nemo causam suam facit deteriorem. 
Accionando, nadie perjudica su derecho. 

Agens (pronunc.: “ dguens "). 

Sust. y adj.: Agente, accionante. 

Ager (pronunc.: " dguer "). 

Sust.: Terreno, campo, suelo. 

Agere (pronunc.: " dgiiere "). 

Verb.: Hacer, obrar, empujar, pasar, accionar en juicio. 

Agere (pronunc.: " aguere ") non valenti non currit praes¬ 
criptio (pronunc.: " prescripcio "). 

Contra quien no puede accionar, no corre la prescrip- 
cion. 

Agnati 

Sust.: Agnadcs. Parientes por via indirecta general- 

O i O 

mente sobrinos [en el Derecho romano, parientes dei 
padrej que reconccen un antepasado comun. 

A IURE SUO, NE.MO RECEDERE PRAESUMITUR. 

Se presume que nadie renuncia a su derecho. 

A latere 






Alienatio cum fit, cum ea causa dominium transferimus qua esset ... 


Alea (pronunc.: "alea"). i-ioj 

Sust.: Fortuna, suerte. Lo que depende dei azar, como 
los contratos aleatorios. 

C.C.arg. Art. 2051: 

"Los contratos seran aleatorios cuando sus ventajas o perdidas 
para ambas partes contratantes, o solamente para una de ellas, 
dependan de un acontecimiento incierto". 

C.C.bras. Art. 1118. 

C.C.esp. Art. 1790: 

"Por el contrato aleatorio, una de las partes, o ambas reci- 
procamente, se obligan a dar o hacer alguna cosa en equi- 
valenda de Io que Ia otra parte ha de dar o hacer para ei caso 
de un acontecimiento incierto, o que ha de ocurrir en tiempo 
indeterminado". 

C.C. port. Art. 1231 y siguientes. 

C.C.urug. Art. 1250: 

"El contrato oneroso se Hama conmutativo cuando cada una 
de las partes se obliga a dar o hacer una cosa que se mira 
como equivalente a lo que la otra debe dar o hacer a su vez; y 
si el equivalente consiste en una contingenda incierta de 
ganancia o perdida, se Hama aleatorio". 

Alia, alias 

Adv.: O sea, de otro modo, llamado. 

Alibi 

Sust.: Coartada. 


Alienabile, ergo PRSESCRIPTIBILE. [ 41 J 

Si es enajenable, por tanto, puede prescribirse. 

Alienatio (pronunc.: "alienaeio''') cum fit, cum ea causa [421 
DOMINIUM TRANSFERIMUS QUA ESSET FUTURA, SI APUD NOS 

EA RES MAXSISSET. 



EST OMNIS ACTUS PER QUEM DOMINIUM TRASEERTUM 


jebsa hubiese permanecido en nuestro poder [segun el 
;pmsta latino Pomponio]. 


❖ Alienatio (pronunc. "alienatio") est omnis actus per [431 
’qui:m dominium trasfertum. 

jenacion es todo acto por el cual se transfiere la 
SEopiedad. 


❖ Alienationis (pronunc.: " alienationis") verbum etiam (pro- [44] 

j§Snc.: "etiam") usucapionem continet. 

latpalabra "enajenacion" contiene tambien el concep- 

•^de prescripcion. 

❖ At-IENI IURIS 

Ajeno al Derecho. Sin capacidad juridica. No autonomo. 

❖ Alienus 


S>ust. y adj.: Ajeno, extraho, extranjero. 

❖ ALIENUS DOLUS NOCERE ALTERI NON DEBET. [ 45 ] 

El jdp lo de una persona no puede perjudicar a las demas. 

❖ A LIMINE, IN LIMINE [ 46 ] 

Adv.: Desde el umbral. Dicese dei rechazo de una de- 
fnanda o de un recurso, sin mas tramite, desde su pre- 
sentacion, por ser contrario a Derecho. 

GjG.P.urug. Art. 24: 

'jEbtribunal esta facultado: 1) Para rechazar in limine la de¬ 
manda cuando fuere manifiestamente improponible, cuando 
carezca de los requisitos formales exigidos por la ley o 
euando se ejercite una pretension especialmente sujeta a 
-termino de caducidad y este haya vencido [...]". 

_CtP.C.port. Art. 234. 

❖ Aliqua ’ v 

Adv.: En algun lugar, parte de algo, algo, alguno. 






Aliud pro alio 


Aliqui DARE, ALIQUI RETINERI. [47] 

Dar algo y obtener algo [prestaciones reciprocas]. 

C.C.arg. Art. 510: 

"En las obligaciones reciprocas, uno de los obligados no incu¬ 
rre en mora si el otro no cumple o no se allana a cumplir la 
obligacion que le es respectiva". 

C.C.bras. Art. 1092. 

C.C.esp. Art. 1274: 

"En los contratos onerosos se entiende oir causa, para cada 
parte contratante, la prestacion o promesa de una cosa o ser- 
vicio por la otra parte; en los remuneratorios, el servicio o 
beneficio que se remunera, y en los de pura beneficencia, la 
mera liberalidad dei bienhechor". 

C.C.urug. Art. 1248: 

"El contrato se llama unilateral cuando impone obligacion a 
una de las partes solamente; y bilateral o sinalagmatico cuando 
impone a las dos partes obligaciones reciprocas". 

Aliud est iudicium, aliud est arbitrium. msj 

Una cosa es el juicio; otra, el arbitraje. 

Aliud pro alio U9i 

Una cosa por otra. Permuta. 

C.C.arg. Art. 1485: 

"El contrato de trueque o permutacion tendra lugar cuando uno 
de los contratantes se obligue a transferir a otro la propiedad 
de una cosa, con tal que este le de la propiedad de otra cosa". 

C.C.bras. Art. 1164. 

C.C.esp. Art. 1538: 

"La permuta es un contrato por el cual cada uno de los con¬ 
tratantes se obliga a dar una cosa para recibir otra". 

C.C.urug Art. 1769: 

"La permuta o cambio es un contrato por el cual los contra- 
yentes se obligan a dar una cosa por otra". 



Aliud pro alio invito crkditori solvi non potest 


❖ Aliud pro alio invito creditori solvi non potest. 

No se puede dar en pago otra cosa que la debida, sin 
conocimiento dei acreedor [segun el jurista Paulo]. 

❖ Alius 

Adj.: Uno, otro. 

❖ Alteris aut negligentia (pronunc.: "negligencia") aut [50] 

CUPIDITAS HUIC QUI DILIGENS PUIT, NOCERE NON DEBET. 

La negligencia o codicia de otro no debe perjudicar al 
diligente. 

❖ Alterius culpa nobis nocere non debet. [sii 

La culpa de uno no debe danar a otro que no tuvo parte. 

❖ Alterum non laedere 

No perjudicar a los demas [segun Justiniano en sus 
"Institutas"]. 

❖ Alterum non laedere,- suum cuique tribuere. [521 

No perjudicar a los demas; dar a cada uno lo suyo. 

❖ Alteruter 

Adj. y pron.: Uno u otro. Uno de los dos. 

❖ Ambigua intentio (pronunc.: "intendo") ita accipienda 153] 

est, ut rei salva actori sit. 

La manifestacion ambigua de voluntad debe interpre- 
tarse a favor dei actor [segun el jurista Paulo]. 

C.C.bras. Art. 85. 

C.C.esp. Art. 1284: 

"Si aiguna clausula de los contratos admitiere diversos sen- 
tidos, debera entenderse en el mas adecuado para que pro- 
duzca efecto". 



Analogia legis 


C.C.urng. Art. 1298: 

"Habiendo ambigiiedad en las palabras, debe buscarse mas 
bien la intencion comun de las partes que el sentido literal de 
los terminos". 

❖ Ambitus 

Sust.: Delito electoral. Acaparamiento ilicito de los vo¬ 
tos. Proviene dei verbo "ambire": andar cerca o en bus- 
ca de los votos. 

❖ Amicus plato sed magis (pronunc.: "magnis") amica ve¬ 

ritas. 

Traduccion latina de una frase en griego atribuida a 
Aristoteles: "Soy amigo de Platon pero soy mas amigo 
de la verdad". 

❖ Analogia (pronunc.: "analoguia") iuris 

Analogia juridica. Del griego avaloyia. 

❖ Analogia (pronunc.: "analoguia") legis (pronunc.: "k- 

gnis"). 

Analogia de las leyes. 

C.C.arg. Art, 16: 

"Si una cuestion civil no puede resolverse ni por las palabras ni 
por el espiritu de la ley, se atendera a los principios de leyes 
analogas y si aun la cuestion fuese dudosa, se resolvera por los 
principios generales dei derecho, teniendo en consideracion las 
circunstancias dei caso". 

C.C.bras. Art. 4. 

C.C.esp. Disposiciones Transitorias 13: 

"Los casos no comprendidos directamente en las disposiciones 
anteriores, se resolveran aplicando los principios que ies sirven 
de fundamento". 

C.C.vcrt. Art. 10. 



Anatocismus 


C.C.urug. Art. 16: 

"Cuando ocurra un negocio civil, que no pueda resolverse 
por las palabras ni por ei espiritu de la ley de la materia, se 
acudira a los fundamentos de las leyes analogas; y si todavia 
subsistiere la duda, se ocurrira a los principios generales de 
derecho y a las doctrinas mas recibidas, consideradas las 
circunstancias dei caso". 

❖ Anatocismus 

Sust.: Anatocismo: cobro de intereses sobre intereses 
en las deudas de dinero. Capitalizacion de los intereses 
impagos. 

C.C.arg. Art. 623, segun ley 23.928: 

"No se deben intereses de los intereses, sino por convencion 
expresa que autorice su acumulacion al capital con la perio- 
dicidad que acuerden las partes; o cuando liquidada la-deu- 
da judicialmente con los intereses, el juez mandase pagar la 
suma que resultare y el deudor fuese moroso en hacerlo. Seran 
validos los acuerdos de capitalizacion de intereses que se basen 
en la evolucion periodica de la tasa de interes de plaza". 

C.C.bras. Art.993. 

C.C.esp. Art. 1109: 

"Los intereses vencidos devengan el interes legal desde que 
son judicialmente reclamados, aunque la obligacion haya guar- 
dado silencio sobre este punto. En los negocios comerciales 
-se estara a lo que dispone el Codigo de Comercio. Los Mon¬ 
tes de Piedad y Cajas de Ahorro se regiran por sus 
reelamentes especiales". 

C.C.port. Art. 560. 

C.C.urug. Art. 2215: 

"Los intereses no pueden producir intereses sino por una con¬ 
vencion especial". 

* Ancilla (pronunc.: "ancila"). • 

Sust. y adj.: Esclava, sirvienta. 
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Animus 


AN DEBEATUR [55 

Adv.: Lo que se debe. Un resarcimiento dado, o una 
cierta pretension. 

An et quantum debeatur. ise 

En cuanto se deba. Si se debe. 

Angarie 

Sust.: Angaria. Impuesto. Contribucion obligatoria. 

Animi iudicium 

Sust.: Discernimiento, intencion. 

Animus is- 

Sust.: Animo. Intencion. Motivo subjetivo. Elemento 
intencional de los actos juridicos. 

C.C.arg. Art. 4015, segiin ley 17.711: 

"Prescribese tambien la propiedad de cosas inmuebles y de¬ 
mas derechos reales por la posesion continua de veinte anos, 
con animo de tener la cosa para si, sin necesidad de titulo y 
buena fe por parte dei poseedor, salvo lo dispuesto 
respecto a las servidumbres, para cuya prescripcion se 
necesita titulo". 

C.C.bras. Art. 485. 

C.C.esp. Art. 430: 

"Posesion natural es Ia tenencia de una cosa o el disfrute de 
un derecho por una persona. Posesion civil es esa misma te¬ 
nencia o disfrute unidos a la intencion de haber la cosa o 
derecho como suyos". 

C.C.port. Art. 1263. 

C.C.urtig. Art. 646: 

"La posesion es Ia tenencia de una cosa o el goce de un derecho 
por nosotros mismos con animo de duenos o por otro en nom- 
bre nuestro". 



Animus contrahendi 


❖ Animus contrahendi [ssi 

Intencion o voluntad de contratar. Propuesta, prome- 
sa, consentimiento. 

C.C.arg. Art. 946: 

"Los actos juridicos son unilaterales o bilaterales. Son unila¬ 
terales cuando basta para formarlos la voluntad de una sola 
persona, como el testamento. Son bilaterales si requieren el 
consentimiento unanime de dos o mas personas". 

C.C.esp. Art. 1258: 

"Los contratos se perfeccionan por el mero consentimiento, y 
desde entonces obligan, no solo al cumplimiento de lo expre- 
samente pactado, sino tambien a todas las consecuencias que, 
segiin su naturaleza, sean conformes a la buena fe, al uso y a 
la lev". 

C.C.port. Art. 228. 

C.C.urttg. Art. 1262: 

"No habra consentimiento obligatorio sin que la propuesta 
de una parte haya sido aceptada por la otra. La propuesta 
consiste en la manifestacion que hace una de las partes de 
querer constituirse en alguna obligacion para con la otra. En 
los contratos bilaterales, la primera propuesta importa 
aceptacion anticipada de la segunda; y la aceptacion de aquella 
importa segunda propuesta". 

Animus rem sibi habendi [59] 

Intencion de tener una cosa como propia. Animo de 
apropiarse. 

C.C.arg. Art. 2351: 

"Habra posesion de las cosas cuando alguna persona, por si o 
por otro, tenga una cosa bajo su poder, con intencion de so- 
meteria al ejercicio de un derecho de propiedad". 

Ver las restantes citas en "Animus". 


Annata ' * 

Sust.: Renta, fruto o servicio que se 


ia anuaimenn 



Antichresis 


A NON DOMINO 

Adv. y adj.: Adquirido como sin dueno. Cuando el que 
transfiere no es propietario, ya que nadie puede dar 
mas de lo que tiene; o cosa que proviene de quien no 
es dueno. 


A NOVO 

Adv.: De nuevo. Ejemplo: remitir el tribunal supe¬ 
rior a otro tribunal diferente dei de primera instanda 
el proceso, para que vuelva a sentenciarlo, como en el 
caso de casacion por la forma. 

C.G.P.untg. Art. 277.2: 

"Si la sentencia se casare por vicio de forma, la Suprema Corte 
de justicia anulara el fallo y remitira el proceso al tribunal 
que deba subrogar al que se pronuncio, a fin de que continue 
conociendo desde el punto en que se cometio la falta que dio 
lugar a la nulidad, sustanciandolo con arreglo a derecho". 

C.P.C.port. Art. 715. 

Antichresis (pronunc.: " anticresis "). 

Sust.: Anticresis. Contrato mediante el cual se recibe 
un bien inmueble en garantfa, pudiendose cobrar uni- 
camente con sus frutos. 


C.C.arg. ArS 3239: 

"La anticresis es el derecho real concedido al acreedor por el 
deudor, o un tercero por el, poniendole en posesion de un 
inmueble, y autorizandolo a percibir los frutos para imputar- 
los anualmente sobre los intereses dei credito, si son debi- 
dos; y en caso de exceder, sobre el capital, o sobre el capital 
solamente si no se deben intereses". 


C.C.bras. Art. 756. 
C.C.esp. Art. 1881: 


"Por ia anticresis, el acreedor 
los frutos de un inmueble de 


adquiere el derecho de cercibir 
su deudor con ia obligaoicn de 
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Antiquo iure utor 


aplicarlos al pago de los intereses, si se debieren, y despues 
al dei capital de su credito". 

C.C.urug. Art. 2249: 

"La anticresis es un contrato por el que se entrega al acreedor 
una cosa raiz para que se pague con sus frutos". 

•> Antiquo iure utor 

Prefiero la ley antigua. O sea: voto en contrario una 
nueva propuesta. 

Apex iuris 

Sust. y adj.: La sutileza dei Derecho. Argumentacion 
juridica maliciosa o capciosa. 

❖ Apices iuris, no sunt iura. 

Las sutilezas juridicas no constituyen el Derecho. 

❖ Apocha (pronunc.: " dpoca "). 

Sust.: Recibo. 

❖ A POSTERIORI 

Adv.: Despues de, ulteriormente. Ver: "A priori". 

❖ A POTIORI 

Advu-Por lo mas poderoso. Por el argumento mas fuer- 
te en un razonamiento. 

❖ Apparitores 

Sust.: Alguaciles. Oficiales de justicia. 

❖ Appelatio 

Sust.: Apelacion. Recurso de alzada ante eljuez supe¬ 
rior. 

❖ A PRIMORDIO TITULO, SEMPER POSTERIOR FORMATUR EVEN¬ 

TUS. 

Un acontecimiento posterior se^aclara por el titulo pri- 




Arbiter nihil extra compromissum facere potest 


A PRIORI 

Adv.: Conjetura que se apoya en una hipotesis y no en 
un hecho anterior. 

Apud 

Adv.: Junto a, en casa de, en presencia de, en, en el li¬ 
bro de. 

Apud acta [631 

Adv.: En el mismo documento, dentro dei expediente. 

A QUO 

Sust. y pron.: Del cual, magistrado contra el cual se 
recurre ante el superior. Dfes a quo: dia inicial de un 
termino. Ver: "Ad quem". 

Arbiter est qui inter partis iudicis assumit officium, igu 

NON QUI AMICABILITER COMPONIT. 

El arbitro interviene en funcion de juez, no como ami- 
gable componedor [segun el glosador medieval Bar- 
tolo]. 

Arbiter nihil extra compromissum facere potest. [65] 
El arbitro nada puede hacer fuera dei compromiso. 
C.G.P.urug. Art. 499: 

"Contra el laudo arbitral no habra mas recurso que el de nu- 
lidad, que correspondera en los casos siguientes: [...] 2. Por 
haberse expedido sobre puntos no comprometidos [...]". 

C.P.C.C.N.arg. Art. 754: 

"Los arbitros pronunciaran su fallo sobre todas las pretensiones 
sometidas a su decision, dentro dei plazo fijado en el compro¬ 
miso, con las prorrogas convenidas por los interesados en su 
caso. Se entendera que han quedado tambien sometidas las 
cuestiones meramente accesorias y aquellas cuya sustanciacion 
ante los arbitros hubiese quedado consentida". 



Arbitrium 


❖ Arbitrium 

Sust.: Arbitrio. Laudo arbitral. Arbitraje. 

❖ Arbitrium boni viri 

Arbitraje de un hombre bueno, de buena fe, correc¬ 
to. Como en el Derecho frances, resoluciones dei 
"prud'homme". 

Argentarius (pronunc.: "arguentarius"). [66] 

Sust.: [de "argentus": piata ]. Banquero. 

❖ Arrha [67] 

Sust.: Arra. Suma de dinero que consigna el adquirente 
al vendedor a titulo de garantfa. 

❖ Arrha in signum consensi interposit data. ' [6sj 

Las arras se conceden en senal de consentimiento. 

C.C.arg. Art. 1189: 

"Si en el instrumento publico se hubiese estipuiado una clau¬ 
sula penal, o el contrato fuese hecho dandose arras, la indem- 
nizacion de las perdidas e intereses consistira en el pago de 
la pena, y en el segundo en la perdida de la senal, o su 
restitucion con otro tanto". 

C.C.esp. Art, 1454: 

"Si hubiesen mediado arras o senal en el contrato de compra y 
venta, podra rescindirse ei contrato allanandose el comprador a 
perderlas, o el vendedor a devolverlas duplicadas". 

C.C.port. Art. 442. 

❖ Ars 

Sust.: Arte, artificio, trabajo creador. 


*:• Ars longa, vita breve 


na 


arte es largo; la vida, 
es muv amplia; la v 

j y 


breve. 6> sea: 
.dei es corte.. 


cr es.ci6 n h u rns - 



Audiatur et altera pars 


Articulo mortis, in 

En inminente peligro de muerte. Matrimonio celebra- 
do en caso de peligro de muerte. Matrimonio "in extre¬ 
mis". 

A SIMILI 

Adv.: A semejanza. Por igual razon. 

Aspicere 

Verb.: Mirar, contemplar. 

Assumsit 

Demanda por incumplimiento de contrato. 

Ast - AT 

Conj.: Pero, por el contrario, sin embargo. 

Atque 

Conj.: Y (delante de vocal). 

Auctoritas 

Sust.: Autoridad. Autorizacion. Validez y legitimidad 
de un acto o documento, oder de convalidar y legi- 
timar. Poder dei magistrado. 

Audiatur altera pars 
Oida la contraparte. 

Const.urug. Art. 66: 

"Ninguna investigacion parlamentaria o administrativa sobre 
irregularidades, omisiones o delitos, se considerara concluida 
mientras el funcionario inculpado no pueda presentar sus 
descargos y articular su defensa". 

Audiatur et altera pars. 



Audit alteram partem 


❖ Audit alteram partem 

Adv.: Oye u oyendo a la otra parte. 


❖ Auditus 

Sust: y adj.: Oido. 


❖ Aut CEDAT AUT SOLVET. [73] 

Que cada uno ceda sus bienes o que pague. 

C.C.port. Art. 831. 

C.C.urug. Art. 2359: 

"La cesidn de bienes es el abandono voluntario que el deudor 
hace de todos los suyos al acreedor o acreedores cuando, a 
consecuencia de accidentes inevitables, no se halle en estado 
de pagar sus deudas". 


❖ Autio (pronunc.: " aucio") hastae . ^ [74] 

Adv.: Bajo "hasta". Subasta, remate. El "hasta" era la 
lanza que en Roma se colocaba como signo de que el 
predio o la cosa senalada se remataban: o sea estaban 
"bajo hasta, sub-hasta". 


❖ Aut VERBA AUT RE 

Por las palabras o por los hechos. 






❖ Baccalaureus 

Sust.: Bachiller. Persona que ha completado el primer 
grado academico o la ensenanza secundaria. 

❖ Baccinum 

Sust.: Bacinilla. Fuente pequena. 

❖ Baculum 

Sust.: Baculo, cayado, palo. 

❖ Beatus 

Sust. y adj.: Beato, dichoso. 

❖ Beatus qui possidet. 

Voc.: Feliz el que posee. 

❖ Belligerans (pronunc.: "beliguerans"). 

Sust. y adj.: Beligerante. Que esta en guerra. 

Bellum (pronunc.: "belum"). 

Sust.: Guerra. 



Bellum omnium erga omnes 


❖ Bellum omnium erga omnes 

Guerra de todos contra todos. Falta de solidaridad de 
los seres humanos. Ver: "Homo homini lupus". 

❖ Beneficia non obtruduntur. 

Los beneficios no se obtienen por la fuerza. 

❖ Beneficium restitutionis (pronunc.: "restitutionis") tran- [76] 

SIT AD HEREDES. 

EI beneficio de restitucion se transmite a los herederos. 
C.C.arg. Art. 58: 

"Este Codigo protege a los incapaces, pero solo para el efecto 
de suprimir los impedimentos de su incapacidad, dandoles la 
representacion que en el se determina y sin que se les conceda 
el beneficio de restitucion, ni ningun otro beneficio o privilegio". 

C.C.esp. Art. 978: 

"Estara ademas obligado el viudo o viuda, al repetir matri¬ 
monio, a asegurar con hipoteca: l 2 . La restitucion de los bie- 
nes muebles no enajenados en el estado en que estuvieren al 
tiempo de su muerte [...]". 

C.C.port. Art. 473. 

Benigna iuris interpretatione (pronunc.: " interpreto. - [77] 
cione"). 

Interpretacion amplia o benigna de la ley. 

❖ Benignius leges (pronunc.: " legues ") interpretandae [7sj 

SUNT. 

Las leves deben interpretarse amplia o benignamente. 

Bibo - bibere 

Verb.: Beber. 



Bona fidei possessor suos facit frutus consumptos 


Bipertire 

Verb.: Bipartir. Dividir en dos partes. 

Bis de eadem re ne sit actio (pronunc.: "accio"). [79) 

No debe repetirse la accion relativa a un mismo acto. 
Ver: "Non bis in eadem". 


Bis peccat qui crimen negat. 

Delinque dos veces quien niega su delito. 

Bona - bonorum 

Adj. y Sust: Buena, bienes. 

Bon.€ fidei possessor loco domini est, et bona fides ET [SOI 

TANTUNDEM PR/ESTAT QUANTUM VERITAS DOMINO. 

EI poseedor de buena fe esta en el lugar dei dueno, 
porque ella le da tanto derecho como ei verdadero do¬ 
minio al propietario. 

Bona fidei iudicio exceptiones (pronunc.: " exceptiones ") 

PACTI INSSUNT. 

Las excepciones a k> pactado deben ser interpretabas 
de buena fe. 


Bona fidei possessor suos facit frutus consumptos. tsn 
El poseedor de buena fe hace suyos Ios frutos consu- 
midos. 


C.C.arg. Art. 2358: 

"La buena fe dei poseedor debe existir en el origen de la po- 
sesion, y en cada hecho de la percepcion de los frutos, cuando 
se trate de frutos percibidos". 


C.C.esp. Ari. 451: 

"El poseedor de buena fe hace suyos los f 
mientras no sea interrumplda legalmente la 


tos per 
nsesion. 



Bona fides 


tienden percibidos los frutos naturales e industriales desde que 
se alzan o separan. Los frutos civiles se consideran produci- 
dos por dias, y pertenecen al poseedor de buena fe en esa 
proporcion". 

C.C.urug. Art. 694: 

"EI poseedor de buena fe hace suyos los frutos, y solo debe 
restituir los percibidos despues de la contestacion a la deman¬ 
da 

❖ Bona fides [821 

Buena fe. 

C.C.esp. Art. 433: 

"Se reputa poseedor de buena fe al que ignora que en su titulo 
o modo de adquirir exista vicio que lo invalide 

C.C.port. Art.1260. 

C.C.urug. Art. 1207: 

"La buena fe consiste en creer que aquel de quien se recibe la 
cosa es dueno y puede enajenarla con arreglo a lo dispuesto 
en el art. 693. La buena fe se presume, mientras no se pruebe 
lo contrario,y basta que haya existido al tiempo de la adqui- 
sicion". 

❖ Bona fides est il/esa (pronunc.: "ilesa”) conscientia [83] 

(pronunc.: " concienda") putantis rem suam esse. 

La buena fe es la sincera conviccion de creer que la cosa 
es suya. Ver: "Bona fides". 

❖ Bona fiscalis [su 

Bienes fiscales. 

=C.C.arg. Art. 2339: 

"Las cosas son bienes publicos dei Estado general que forma 
la Nacion, o de los Estados particulares de que ella se compo¬ 
ne, segun la distribucion de los poderes hecha por la Constitu- 
cion Nacional; o son bienes privados dei Estado general o de 
los Estados particulares". 



Bona qu/e non moveri possunt 


C.C.bras. Art. 65, III. 

C.C.esp. art. 339: 

"Son bienes de dominio publico: 1“ Los destinados al uso pu¬ 
blico, los canales, rios, torrentes, puertos y puentes construi- 
dos por el Estado, las riberas, playas, radas y otros analogos". 
C.C.urug. Art. 477: 

"Los bienes de propiedad nacional, cuyo uso pertenece a todos 
los habitantes dei Estado, se llaman bienes nacionales de uso 
publico o bienes publicos dei Estado. Los bienes de propiedad 
nacional cuyo uso no pertenece generalmente a los habitantes, 
se llaman bienes privados dei Estado o bienes fiscales". 

Bona intelliguntur cuiusque, qute deducto aere alieno 

SUPERSUNT. 

Se entiende por bienes de cada uno, los que quedan, 
deducidas las deudas [segun el jurista romano Paulo, 
en el "Digesto"]. 

Bona qute non moveri possunt 

Bienes que no pueden ser movidos. Inmuebles. 

C.C.arg. Art. 2314: 

"Son inmuebles por su naturaleza las cosas que se encuentran 
por si mismas inmovilizadas, como el suelo y todas las partes 
solidas o fluidas que forman su superficie y profundidad: todo 
lo que esta incorporado al suelo de una manera organica, y 
todo lo que se encuentra bajo el suelo sin el hecho dei hombre". 

C.C.bras. Art. 43. 

C.C.esp. Art. 334: 

"Son bienes inmuebles: l 2 . Las tierras, edificios, caminos y 
construcciones de todo genero adheridas al suelo 

C.C.urug. Art. 463: 

"Inmuebles o fincas o bienes raices son las cosas que no se 
pueden transportar cie un lugar a otro, como las tierras, las 
minas y los edificios. Las casas y heredades se llaman predios 
o fundos". 
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Bona qu/e tangi non possunt est quae in iure consistent 


❖ Bona quae tangi (pronunc.: " tangui ") non possunt est [86] 

QUAE IN IURE CONSISTENT. 

Los bienes que no se pueden tocar [incorporales] con- 
sisten en derechos. 

C.C.urug. Art. 471: 

"Los bienes incorporales son derechos reales o personales". 

❖ Bonarum gestium (pronunc.: " guestium "). 

Gestion de negocios. Administracion de bienes. 


❖ Boni mores 

Buenas costumbres. 

C.C.arg. Art. 953: 

"EI objeto de los actos juridicos deben ser cosas que esten en 
el comercio, o que por un motivo especial no se hubiese proni- 
bido que sean objeto de aigiin acto juridico o hechos que no 
sean imposibles, ilicitos, contrarios a las buenas costumbres o 
prohibidos por las leves, o que se opongan a la libertad de las 
aedones o de la concienda, o que perjudiquen los derechos de 
un tercero. Los actos juridicos que no sean conformes a esta 
disposicion, son nulos como si no tuviesen objeto". 

C.C.bras. Art. 395. 

C.C.esp. Art. 1271: 

"[...] Pueden ser igualmente objeto de contrato todos los ser- 
vicios que no sean contrarios a las leyes o a las buenas cos¬ 
tumbres". 

C.C.urug. Art. 11: 

"No pueden derogarse por convenios particulares, las leyes 
en cuya observanda estan interesados el orden publico y las 
buenas costumbres". 

Bonitas - ' v 




Bonus pater fa.viu.l-t-: 


Bonorum cessio (pronunc.: " kesio"). 

Cesion de bienes [dei deudor]. 

C.C.arg. Art. 779: 

"EI pago queda hecho cuando el acreedor recibe voluntaria- 
mente por pago de la deuda alguna cosa que no sea dinero, en 
sustitucion de la que se le debia entregar o dei hecho que se le 
debia prestar". 

C.C.esp. Art. 1175: 

"El deudor puede ceder sus bienes a los acrgedores en pago 
de sus deudas. Esta cesion, salvo pacto en contrario, solo libera 
a aquel de responsabilidad por el importe liquido de los bie¬ 
nes cedidos. Los convenios que sobre el efecto de la cesion se 
celebren entre el deudor y sus acreedores se ajustaran a las 
disposiciones dei Titulo XVII de este Libro y a lo que estable- 
ce la Ley de Enjuiciamiento Civil". 

C.C.port. Art. 831. 

C.C.urug. Art. 2359: 

"La cesion de bienes es el abandono voluntario que el deudor 
hace de todos los suyos al acreedor o acreedores cuando, a 
consecuencia de accidentes inevitables, no se halle en estado 
de pagar sus deudas". 

Bonorum venditio (pronunc.: "venditio"). is 

Venta forzada de bienes. Ejecucion de los bienes dei 
deudor. 

Bonus iudex varie ex personis cuasisque constituet. 

Ei buen juez juzga de manera diferente segun las per¬ 
sonas y las situaciones ["Digesto"]. 

Bonus pater familiae 

Sust. y adj.: Buen padre de familia. 

C.C.esp. Art. 1889: 

"Ei gestor oficioso debe desempenar su encargo con roda la 
diligenda oie un buer. padre de familia, e indemnizar cos per- 



Bos - BOVIS 


juicios que por su culpa o negligencia se irroguen al dueno de 
los bienes o negocios que gestione. Los tribunales, sin embar- 
go, podran moderar la importancia de la indemnizacion se- 
gun las circunstancias dei caso". 

C.C.urug. Art. 1310: 

"EI agente oficioso esta obligado a emplear en Ia gestion todos 
los cuidados de un buen padre de familia, y sera responsable 
de los perjuicios que por su culpa o negligencia resulten al 
dueno de los bienes o negocio que tomo a su cargo. Los tri¬ 
bunales, sin embargo, podran moderar la indemnizacion se- 
gun las circunstancias dei caso". 

❖ Bos - BOVIS 

Sust.: Bovino, buey, vaca. 

❖ Brevi manu 

Adv.: Mano a mano. Por propia mano. 


❖ Brevis temporis spatio (pronunc.: “spado"). 

En breve espacio de tiempo. En poco tiempo. 

❖ Brevitas 

Sust. y adv.: Brevedad. 

❖ Brevitatis caus/e 

Adv.: Por razones de brevedad. 

❖ BROCARDI-BROCCARDO 

Sust.: Brocardos. Maximas juridicas en latin. Por el 
glosador medieval aleman, del siglo XII, Burckhard. 

❖ Bulla (pronunc.: " bula "). 

Bula papal. Billete. Medalla. Sello de lacre o plomo de 
un documento. 



Caducus 

Adj.: Caduco. Lo que caduca. Viejo, anciano. 

C/ECUS (pronunc.: " kecus"). 

Sust. y adj.: Ciego. 

Caedes 

Sust.: Lesion, herida, golpe. 

Caens 

Adj.: Que cae. Decadente. Que caduca. 

Calamo currente 

Adv: AI correr de ia pluma. Escribir en forma rapida e 
improvisadamente. 

Calamus 

Sust.: Cana, flauta. Pluma para escribir. 

Callidus (pronunc.: " calidus "). 

Adj.: Diestro, habil. sagaz. 



Calumnia est qu/evit versutia ... 


❖ Calumnia est quievit versutia, qua alteroter liti- issi 

GANTIBUS ADVERSARIUM SUUM CIRCUNVENIRE CONATUR. 

La calumnia es toda clase de astucias [chicanas] con las 
que un litigante procura demorar a su adversario. 

❖ Calumniari est falsa crimina intendere. 189] 

Calumniar es atribuir falsamente a otro un delito [segun 
el jurista latino Marciano]. 

C.P.bras. Art. 138. 

C.P.esp. Paragr. 1, Art. 205: 

"Es calumnia la imputacion de un delito hecha con conoci- 
miento de su falsedad o temerario desprecio hacia la verdad". 

C.P.urug. Art. 179: 

"[Calumnia y simulacion de delito] Ei que a sabiendas de- 
nuncia a la autoridad, policial o judicial, o a un funcionario 
publico el cual tenga la obligacion de dirigirse a tales au- 
toridades, un delito que no se ha cometido, o que simule los 
indicios de un delito, en forma que proceda la iniciacion de un 
procedimiento penal para su averiguacion, sera castigado con 
tres a veinticuatro meses de prision". 

❖ Canis 

Sust.: Perro. 

❖ Capciosa exceptio nocet excipienti. 

La excepcion capciosa perjudica a quien ia opone. 

❖ Capite censi 

Que se censan por cabeza. Se decia de los proletarios 
porque se los censaba personalmente, uno a uno. 

Capitis deminutio (promine.: “deminutio"). 

Perdida de darechos: de la libeVtad, de la ciudadania o 
de la capacidad civil. 



Castratus 


Capitis minutio (pronunc.: “minutio") est status per¬ 
mutatio (pronunc.: “permutatio"). 

La capitis minutio [capacidad restringida] es una dis- 
minucion de la capacidad juridica [segun el jurista ro- 
mano Gayoj. 

Caput si ius non esset, caput si quid sacri sancti. 

Es nulo {el documento] contrario a la ley; y es nulo 
tambien si la ley no lo consagra. Ley inconstitucional. 
Decreto ilegal. 

Carcer 

Sust.: Carcel, prision. Detencion, reclusion. 

Care 

Adj.: Caro, oneroso. 

Portugues: subido de prego; ingles: costly; frances: cher. 
Caritas 

Sust.: Caridad, amor, carestia. 

Carmen 

Sust.: Canto, poesia. 

Carmina (pronunc.: “carmina"). 

Sust. y adj.: Poesias, canciones, color cardeno [rojo dei 
sol poniente]. Tintura roja. 

Castra 

Sust.: Castillo, campamento, fortaleza. 

Castratus 

Sust. y adj.: Castrado. Que le han mutilado los organos 
sexuales. Impetente. 
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Casum sentit debitor 


❖ Casum SENTIT DEBITOR 

EI caso fortuito es riesgo dei deudor [en Roma, a dife- 
rencia dei Derecho moderno]. 

❖ Casum sentit dominus 

EI propietario asume el caso fortuito. 

❖ Casum sentit is quem tangit (pronunc.: " tdnguit"). 

El caso fortuito lo soporta aquel al que atane. 

C.C.arg. Art. 514: 

"Caso fortuito es el que no ha podido preverse, o que previsto 
no ha podido evitarse". 

C.C.bras. Art. 1058. 

C.C.esp. Art. 1891: 

"El gestor de negocios respondera dei caso fortuito cuando 
acometa operaciones arriesgadas que el duefio no tuviese cos- 
tumbre de hacer, o cuando hubiese pospuesto el interes de es¬ 
te al suyo propio". 

C.C.urug. Art. 1343: 

"No se deben darios y perjuicios, cuando el deudor no ha podi¬ 
do dar o hacer la cosa a que estaba obligado o ha hecho lo que 
le estaba prohibido, cediendo a fuerza mayor o por caso for¬ 
tuito (Art. 1549). No se entienden comprendidos en la regia 
antedicha, los casos siguientes: l 2 Si alguna de las partes ha 
tomado sobre sf especialmente los casos fortuitos o la fuerza 
mayor. 2“ Si el caso fortuito ha sido precedido de alguna culpa 
suya, sin la cual no habria tenido lugar la perdida o inejecu- 
cion. 3 2 Si el deudor habfa cafdo en mora antes de realizarse el 
caso fortuito; debiendose observar lo dispuesto en el Capitulo 
VI, Titulo III, Parte Primera de este Libro". 

❖ Casus a nullo (pronunc.: "nido''). 

Nadie es responsable por el caso fortuito. 

Casus belli (pronunc.: "beli")‘. v 
Sust., adv. y ad].: Caso, asunto o motivo de guerra. 
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Causa petendi 


Casus fortuitum definimus: omne quod humano cceptu 
(pronunc.: "keptu") praevidere non potest, nec cui prae- 

VISTO POTEST RESISTI. 

Definimos el caso fortuito como el que excede las previ- 
siones humanas y que, de ser previsto, no puede resistirse. 
C.C.arg. Art. 514: 

"Caso fortuito es el que no ha podido preverse, o que previs¬ 
to, no ha podido evitarse". 

C.C.esp. Art. 1105: 

"Fuera de los casos expresamente mencionados en la ley, y de 
los en que asf lo declare la obligacion, nadie respondera de 
aquellos sucesos que no hubieran podido preverse o que, pre- 
vistos, fueran inevitables". 

Casus fortuitus a mora excusat. 

El caso fortuito excusa la mora. 

Causa criminalis non praeiudicat civile. 

La causa penal no impide la accion civil. 

C.P.P.urug. Art. 17: 

"[Ejercicio separado de las acciones civil y penal] La accion 
civil y la accion penal que se fundan en el mismo hecho ilicito 
deberan ejercitarse separada e independientemente en las se¬ 
des respectivas". 

Causa iudicata individua est. 

La cosa juzgada es indivisible. 

Causam dans 

Adv.: Por causa de. Causahabiente. Persona que da 
origen a una situacion juridica. 

Causa petendi 

Causa de la peticion. Motivo u obieto de la demanda. 
Fundamento de la pretension. 



Cautio 


❖ Cautio (pronunc.: “cautio”). 

Sust.: Caucion, garantfa. 

❖ Caveat emptor. 

Tenga cuidado el comprador. Que el adquirente sea pre- 
cavido y haga efectiva la garantfa por vicio de la cosa, 
en su caso. 

❖ Cave canem. 

[Cuidado con el perro!, indicacion que los propietarios 
de perros peligrosos anotaban en la entrada de sus ca¬ 
sas en las urbes romanas. 

❖ Cedant arm/e, tog/e, concedant laurea, laudi. 

Cedan las armas ante la toga [el poder militar antedas 
autoridades civiles] y concedanse honores a la gloria 
civica [segun Ciceron]. 

❖ Certatim 

Adv.: En competencia, a porffa, con empeno. 

❖ Certiorari 

Sust.: Revision dei juicio por el juez superior, para 
"cerciorarse" de su legitimidad [la consulta]. 

❖ Certissimum est ex alterius contractu neminem obli- [931 

GARI. 

Es muy cierto que nadie se obliga por contrato de otro. 

❖ Cessante causa, cessat effectus. 1941 

Cesando la causa, cesa el efecto. 


❖ Cessante interesse, agens non auditur. 


Cesando el interes, no debe ofrse al a 


audiencia 
recho a la 


sin interes legitimo, kegla 
accion sin interes legitime 


ccionante. No hay 

cie oue no na / cte- 
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Clausularum repugnantia semper capienda est ea interpretatio ... 


C.C.port. Art. 26. 

C.G.P.urug. Art.11. 2: 

"Para proponer o controvertir utilmente las pretensiones es 
necesario invocar interes y legitimacion en la causa". 

Cessio fit invito debitor [96i 

La cesion puede hacerse sin la voluntad dei deudor. 

Ceteris paribus 

Adv.: Lo demas queda igual. Queda invariado el resto 
dei documento. 

Ceterum (pronunc.: "ceterum"). 

Adv.: De otro modo. Por lo demas. Origen de nuestro 
"etcetera": "et-ceteram". 

Chirographum (pronunc.: "quirografum"). 

Sust.: Quirografo. Titulo de credito. Titulo-valor. Titu¬ 
lo de obiigacion por un credito. 

Circa 

Adv.: Cerea de, alrededor de. 

Cito (pronunc.: " kito”). 

Adv.: Rapidamente. En seguida. 

Civis (pronunc.: "kivis"). 

Sust.: Ciudadano. 

Civis (pronunc.: "kivis") romanus [97] 

Ciudadano romano. 


Clausularum repugnantia (pronunc.: " repugnanda") sem- 19si 
per capienda est ea interpretatio (pronunc.: " inter- 
pretacio ") per quam fiat ut utraque clausula operetur. 

Fr caso de i 


ae modo qut 


lausulas contradictorias debe interpretarse 
cada clausula rnantenga su eficacia. 



Codex 


C.C.esp. Art. 1286: 

"Las palabras que puedan tener distintas acepciones seran en- 
tendidas en aquella que sea mas conforme a la naturaleza y 
objeto dei contrato". 

C.C.urug. Art. 1300: 

"Las clausulas susceptibles de dos sentidos, dei uno de los cua- 
les resultare la validez y dei otro la nulidad dei acto, deben 
entenderse en el primero. Si ambas dieren igualmente validez 
al acto, deben tomarse en el sentido que mas convenga a la 
naturaleza dei contrato y a las regias de la equidad". 

❖ Codex 

Codigo. Libro de hojas unidas en forma de bloc. 

❖ Codex accepti et expendi 

Sust.: Libro de contabilidad, para las entradas y los 
gastos y salidas. ^ 

C.Com.port. Art. 31. 

C.Com.urug. Art. 54: 

"Todo comerciante esta obligado a tener libros de registro de 
su contabilidad y de su correspondencia mercantil. El numero 
y forma de esos libros queda enteramente al arbitrio dei co¬ 
merciante, con tal que sea regular y lleve los libros que la ley 
senala como indispensables". 

❖ Codicillus (pronunc.: " codicillis "). 

Sust: Codicilo. Libro pequeno. Escrito dei testador mo¬ 
dificando o ampliando el texto de su testamento. 

❖ Coelebs (pronunc.: "celebs" o “kelebs"). 

Sust. y adj.: Celibe, soltero. Viudo o divorciado que no 
volvio a celebrar matrimonio. 

*:• Coercitio (pronunc.: "coercicio"). 

Sust.: Coercion, represion. Prerxogativa de los magis- 
trados con imperio: jueces, etc. 



Commodissimum est in ambinguis id accipi quo res de qua agitur ... 


Cogito (pronunc.: "cognito"). 

Verb.: Pensar, meditar. 

Cognati 

Sust.: Cognados, afines. En el Derecho romano, parien- 
tes por via materna. Sobrinos. Personas con un antepa- 
sado comun femenino. 

COGNICIO CAUS/E 

Sust.: Examen dei juicio por el juez. 

Cognitio (pronunc.: "cognicio"). 

Sust.: Conocimiento, examen. 

COIUNGO 

Verb.: Unir, atar. 

Coma 

Sust.: Cabellera. 

Comitia (pronunc.: " comicia"). 

Sust.: Comicios. Asamblea popular. Elecciones. 

Commodissimum est in ambinguis id accipi quo res de 
qua agitur (pronunc.: " agintur ") magis (pronunc.: " ma ¬ 
gius ”) VALEAT QUAM PEREAT. 

En caso de ambigiiedad, es mejor interpretar en favor 
de la validez dei negocio que de su nulidad [segun el 
jurista Juliano]. 

C.C.esp. Art. 1285: 

"Las clausulas de los contratos deberan interpretarse las unas 
por las otras, atribuyendo a las dudosasel sentido que resuite 
dei conjunto de todas". 

C.C.urug. Art. 1300: 

"Las clausulas susceptibles de dos sentidos, dei uno de los 
cuales resultare la validez y dei otro la nulidad dei acto,, deberi 



Commodum 


entenderse en el primero. Si ambas dieran igualmente validez 
al acto, deben tomarse en el sentido que mas convenga a la 
naturaleza dei contrato y a las regias de la equidad". 

❖ Commodum 

Sust: Utilidad, provecho, emolumento. 

•:* Communio 

Sust. y adv.: Comunidad. En comun. Condominio. 

* Communis opinio 

Sust.: Opinion comun. Opinion publica. Opinion doc- 
trinaria. Doctrina. 


❖ Compos sui 

Adj.: Patron de si. Capaz de comprender y querer. Con 
autocontrol. 

Conatus 

Sust.: Conato, tentativa, esfuerzo. 


❖ Concilia plebis tributa 

Sust.: Asamblea publica de la plebe, en Roma. 

❖ Concors 

Adj.: Concorde, conforme, unido. 

❖ Condicio sine qua non 

Condicion sin la cual no. Sin la cual no se acepta lo 
propuesto o el negocio no es valido. Que no puede 
sustituirse, necesaria. 


❖ Condictio (pronunc.: "condictio"). 

Sust.: Citacion a comparecer en juicio o ante la auto- 
ridad. Invitacion personal. 

Condictio (pronunc.: "condictio") indebiti 



Conductio oper/e 


Conditio (pronunc.: " condicio ") existens ad initium (pro- 
nunc.: "inicium") negotii retrotrahitur. 

La condicion se retrotrae a Ia fecha de Ia iniciacion dei 
negocio. 

C.C.arg. Art. 543: 

"Cumplida Ia condicion, los efectos de la obligacion se re- 
trotraen al dia en que se contrajo". 

Conditio (pronunc.: " condicio ") impossibilis pro non uooi 

SCRIPTA HABETUR 

La condicion imposible se tiene como no escrita. 

C.C.arg. Art. 530: 

"La condicion de una cosa imposible, contraria a las buenas 
costumbres o prohibida por las leves, deja sin efecto la obli¬ 
gacion". 

C.C.bras. Art. 116. 

C.C.esp. Art. 1116: 

"Las condiciones imposibles, las contrarias a las buenas cos¬ 
tumbres y las prohibidas por la ley anularan la obligacion que 
de ella dependa". 

C.C.port. Art. 790. 

C.C.urug. Art. 140S: 

"La condicion de cosa fisicamente imposible, contraria a las 
buenas costumbres o prohibida por las leves, es nula e invali¬ 
da la obligacion que de elia pende. Se mirara tambien como 
imposible la condicion que este concebida en terminos ininte- 
ligibles". 

Conductio (pronunc.: " conductio ”). uon 

Sust: Arrenbamiento, locacion. Ver: "Locatio". 

Conductio (pronunc.: " conductio ") operae [102] 

Arrendamisitto de obra. 



Conductio operarum 


❖ Conductio (pronunc.: " conductio ") operarum 

Arrendamiento de servicios. Relacion de trabajo. 

❖ Conductio (pronunc.: “conductio") operis faciendi 

Arrendamiento o locacion de obra. 

❖ Confarreatio (pronunc.: "confarreatio"). 

Sust.: Matrimonio solemne, con formula de consenti- 
miento. 

❖ Confessio dividi non debet. 

La confesion no debe dividirse. 

C.C.esp. Art. 1233: 

"La confesion no puede dividirse contra el que la hace, salvo 
cuando se refiera a hechos diferentes, o cuando una parte„de 
la confesion este probada por otros medios, o cuando en algun 
extremo sea contraria a la naturaleza o a las leyes". 

C.P.C.C.N.arg. Art. 424: 

"[Alcance de la confesion] En caso de duda, la confesion de- 
bera interpretarse en favor de quien la hace. La confesion es 
indivisible, salvo cuando: 1) El confesante invocare hechos im- 
peditivos, modificativos o extintivos, o absolutamente sepa- 
rables, independientes unos de otros; 2) Las circunstancias 
calificativas expuestas por quien confiesa fueren contrarias a 
una presuncion legal o inverosfmiles; 3) Las modalidades dei 
caso hicieren procedente la divisibilidad". 

♦:* Confessio est regina (pronunc.: " reguina ") probationem 
( pronunc.: “ probationem "). 

La confesion es la reina de las pruebas. Concepto me- 
dieval, hoy no compartido. 

❖ Confusio est cum debitor et creditor una persona fit. 

Hay confusion cuando ei deudoby el acreedor vienen a 
ser una misma persona. 


[103] 
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Conscius fraudis 


C.C.arg. Art. 862: 

"La confusion sucede cuando se reunen en una misma per¬ 
sona, sea por sucesion universal o por cualquier otra causa, la 
calidad de acreedor y de deudor; o cuando una tercera per¬ 
sona sea heredera dei acreedor y dei deudor. En ambos casos, 
la confusion extingue la deuda con todos sus accesorios". 

C.C.bras. Art-. 1049. 

C.C.esp. Art. 1192: 

"Quedara extinguida la obligacion desde que se reunan en una 
misma persona los conceptos de acreedor y deudor. Se ex- 
ceptua el caso en que esta confusion tenga lugar en virtud dei 
titulo de herencia, si esta hubiese sido aceptada a beneficio de 
inventario". 

C.C.port. Art.868. 

C.C.unig. Art. 1545: 

"La confusion que se verifica por la reunion de las calidades 
de acreedor y de deudor principal aprovecha a los fiadores". 

CONIECTURA 

Sust. y adv.: Conjetura. 

C.C.urug. Art. 1600: 

"Las presunciones son consecuencias conjeturales que la ley o 
el magistrado sacan de un hecho conocido a otro desconocido". 

CONNUBIUM 

Sust.: Matrimonio legitimo. 

Conscius fraudis 

Adj.: Consciente o conocedor dei fraude. 

C.C.arg. Art. 968: 

"Si la accion de los acreedores es dirigida contra un acto dei 
deudor a titulo oneroso, es preciso para la revocacion dei acto, 
que ei deudor haya querido por ese medio defraudar a sus 
acreedores, y que el tercero con ei cual ha contratado, haya 
sido cornplice en el fraude". 
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Consecratio 


C.C.esp. Art. 1111: 

"Los acreedores, despues de haber perseguido los bienes de 
que este en posesion el deudor para realizar cuanto se les debe, 
pueden ejercitar todos los derechos y aedones de este con el 
msmo fin, exceptuando los que sean inherentes a su persona; 
pueden tambien impugnar los actos que el deudor haya rea- 
lizado en fraude de su derecho". 

C.C.port. Art. 21. 

C.C.urug. Art. 1545: 

"La confusion que se verifica por la reunion de las calidades 
de acreedor y de deudor principal aprovecha a los fiadores". 

❖ Consecratio (pronunc.: " consecracto"). 

Sust.: Consagracion. 


❖ Consensus facit (pronunc.; "fdkit") nupcias 

El consentimiento hace las nupcias. El consentimiento 
es necesario para que haya nupcias. Ver: "Affectio ma¬ 
ritatis". 

C.C.esp. Art. 45: 

"No hay matrimonio sin consentimiento matrimonial. La con- 
dicion, termino o modo dei consentimiento se tendra por no 
puesta". 

C.C.port. Art. 1617. 

C.C.urug. Art. 91: 

"Son impedimentos dirimentes para el matrimonio; [...] 2 2 La 
falta de consentimiento en los contrayentes 


Consilii non fraudulenti nulla obligatio (pronunc.; 
"obligatio”) est. 

El consejo no fraudulento no crea obligacion alguna. 
No se es responsable dei consejo no fraudulento. Regia 
6 - dei Derecho espahol antiguo. 


o n S11 t UT iones (pronunc.: " constitutiones ") tempore 

POSTERIORIS POTIORES PRIORIBUS. 


11061 



Consuetudo 


Las normas juridicas posteriores prevaiecen sobre las 
anteriores. 

C.C.arg. Art. 3: 

[Segun la ley 17.711] "A partir de su entrada en vigenda, las 
leyes se aplicaran aun a las consecuendas de las relaciones y 
situadones juridicas existentes. No tienen efecto retroactivo, 
sean o no de orden publico, salvo disposicion en contrario. La 
retroactividad establecida por la ley, en ningun caso podra 
afectar derechos amparados por garantias constitucionales". 

C.C.bras. Pardg. 3, Art. 2. 

C. C.esp. Art. 2: 

"[...] 2. Las leyes solo se derogan por otras posteriores. La 
derogacion tendra el alcance que expresamente se disponga y 
se extendera siempre a todo aquello que en la ley nueva, sobre 
la misma materia, sea incompatible con la anterior, Por la 
simple derogacion de una ley no recobran vigencia las que esta 
hubiere derogado [...]". 

C.C.port. Art. 12. 


Consuetudo 

Uso. Derecho consuetudinario. Norma de uso. Derecho 
usual. 


C.C.arg. Art. 17: 

"Los usos y costumbres no pueden crear derechos sino enan¬ 
do las leyes se refieren a elios o en situadones no regladas 
legalmente". 

C.C.bras. Art. 1807. 


C.C.esp. Art. 1 : 

"l a . Las fuentes dei ordenamiento juridico son la ley, la cos- 
tumbre y los principios generales dei derecho]...]. 3 a . La 
costumbre solo regira en defecto de ley aplicable, siempre que 
no sea contraria a la morai o al orden publico y que resuite 
probada. Los usos juridicos que no sean meramente interpre- 
tativos de una declaracic-n de voluntad tendran ia conside- 


acion d 
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Consuetudo, optima legum interpre 


C.C.port. Art. 3 . 

C.C.unig. Art. 9: 

"[...] La costumbre no constituye derecho, sino en los casos en 
que la ley se remite a ella 

❖ Consuetudo, optima legum interpre. 

La costumbre es la mejor interpretacion de las leves. 

Ver: "Consuetudo". 

Contractus imaginarii (pronunc.: " imaguinari") iuris 
vinculum non obtinent, quum fides facti simulatur 

NON INTERCEDENTE VERITATE. 

Los contratos imaginarios no crean vmculos juridicos 
cuando se simula la realidad de un hecho, no mediando 
la verdad [segun el jurista Modestino]. 

❖ Contractus simulatus valet secundum id quod actum 1109] 

EST, SI EO MODO VALERE POSSIT. 

El contrato simulado vale, segun ha sido hecho, si de 
ese modo pudiera valer. 

❖ Contra legem (pronunc.: " leguem ”). 

Adv.: Contrario a la ley. Ilegal. 

❖ Contra naturam 

Adv. y adj.: Contrario a la naturaleza. Contra la mo- 
ral y las buenas costumbres. Relacion sexual antina- 
tural. 

❖ Contra officium pietatis [1103 

Contra el debido respeto. 

C.P.bras. A,rt. 208. 

C.P.esp. Pardgr. 1 , Art. 524 : 

"El que en templo, lugar destiriadb ai culto o en ceremonias 
religiosas, ejecutare actos de profanacion en ofensa de los 



Conventio legem dat contractui 


sentimientos religiosos legalmente tutelados, sera castigado 
con la pena de prision de seis meses a un ano o multa de cuatro 
a diez meses". 

C.P.urug. Art. 306: 

"[Ofensa al culto por el ultraje publico a las personas que lo 
profesan o a los ministros dei culto] El que de cualquier ma- 
nera ofendiere alguno de los cultos tolerados en el pais, ul- 
trajando publicamente a sus ministros o a las personas que 
profesan dicho culto, sera castigado con tres a doce meses de 
prision". 

Contra scriptum testimonium non scriptum non fer- tm 

TUR. 

Contra el documento escrito carece de eficacia el testi¬ 
monio no escrito. 

C.C.arg. Art. 975: 

"En los casos en que la expresion por escrito fuere exclusi- 
vamente ordenada o convenida, no puede ser suplida por 
ninguna otra prueba, aunque las partes se hayan obligado a 
hacerlo en un tiempo determinado y se haya impuesto cual¬ 
quier pena; el acto y la convencion sobre la pena son de nin- 
gun efecto". 

C.C.port. Art. 364. 

C.C.urug. Art. 1594: 

"No se admitira prueba de testigos respecto de una obligacion 
que haya debido consignarse por escrito". 


Conventio (pronunc.: “ conventio ") legem (pronunc.: " le - 
guem ") DAT CONTRACTUI. 

La convencion da fuerza de ley al contrato. 

C.C.arg. Art. 1197: 

"Las convenciones hechas en los contratos forman para las 
partes una regia a la cual deben someterse como a la ley mis- 
ma". 

C.C.hras. Art. 10S0. 



Conventio perficit emptionem 


C.C.esp. Art. 1278: 

"Los contratos seran obligatorios, cualquiera sea la forma en 
que se hayan celebrado, siempre que en ellos concurran las 
condiciones esenciales para su validez". 

C.C. port. Art. 406. 

C.C.urug. Art. 1291: 

"Los contratos legalmente celebrados forman una regia a la 
cual deben someterse las partes como a la ley misma 

❖ Conventio (pronunc.: “conventio") perficit emptionem. uizi 

La convencion perfecciona la venta. 

❖ Cooptatio (pronunc.: "cooptatio"). 

Sust.: Cooptacion. Eleccion para un cargo por el pre- 
decesor, o para un organo colegiado por los otros 
colegas. 

° . 

❖ Corpus delicti [roi 

Cuerpo dei delito. Elemento material dei delito. 

❖ Creditor - creditori 

Sust. y adj.: Acreedor, acreedores. 

❖ Cretio (pronunc.: "cretio"). [mj 

Sust.: Aceptacion solemne de la sucesion. 

❖ Crimen anon/E (pronunc.: "anone" o "anonai", segun la [usi 

epoca). 

Sust.: Delito de ocultacion de articulos aiimenticios. 


❖ Crimen maiestatis ui6! 

Sust.: Crimen politico. Crimen contra la majestad dei 
Estado. 

* CUI PRODEST? 




Cum principalis causa non consistat ... 


Cuique defensio tribuenda. ui 7 ] 

Se debe conceder a todos el derecho de defensa [segun 
Tacito]. 

Const. bras. Art. 5, LXIII. 

Const. esp. Art. 24, 2: 

"[...] Asimismo, todos tienen derecho al Juez ordinario prede- 
terminado por la ley, a la defensa y a la asistencia de letrado, a 
ser informados de la acusacion formulada contra ellos, a un 
proceso publico sin dilaciones indebidas y con todas las ga- 
rantfas, a utilizar los medios de pueba pertinentes para su 
defensa, a no declarar contra si mismos, a no confesarse cul- 
pables y a la presuncion de inocencia [...]". 

Const. port. Art. 32. 

Const. urug. Art. 66: 

"Ninguna investigacion parlamentaria o administrativa sobre 
irregularidades, omisiones o delitos se considerara concluida 
mientras el funcionario inculpado no pueda presentar sus des- 
cargos y articular su defensa". 

Cuius commoda, eius et incommoda. 

Quien obtiene ventajas, debe estar tambien a ias des- 
ventajas. 

Culpa est quod cum a diligente providere potuit non 

EST PROVISUM. 

Constituye culpa el no haber previsto lo que habrfa pre- 
visto una persona diligente [Paulo]. 

Culpa lata dolo aequiparatur. [usi 

La culpa grave se equipara al dolo. 

Cum principalis causa non consistat, nec ea quidem iim 

QU/E SECUUNTUR LOCUM HABENT. 



Cum quis ius ignorans indebitam pecuniam solverit cessat repetitio 


❖ Cum quis ius ignorans indebitam pecuniam solverit [120] 

cessat (pronunc.: " kesat ") repetitio (pronunc.: " repeti ¬ 
tio "). 

EI que paga lo indebido por ignorar el Derecho, no pue- 
de repetir lo pagado. 

C.C.arg. Art. 784: 

"El que por un error de hecho o de derecho se creyere deudor 
y entregase alguna cosa o cantidad en pago, tiene derecho a 
repetirla dei que la recibio". 

❖ Cum tum 

Prep. y adv.: Tambien, ademas, no solo. 

❖ Cum voluero 

Adv.: Cuando yo quiera. v 

❖ Cur? 

Adv.: ^Por que? ,;Para que? 

❖ Curator rei datur 

Dar curador a los bienes. 


❖ Curia (121] 

Sust.: Corte, juzgado, conjunto de jueees y sus auxilia¬ 
res (abogados, procuradores, alguaciles, etc.). Clanes 
gentilicios, organo colegiado de la iglesia. 

❖ Cursus honorum 

Carrera politica de los honores. 

❖ CUUM CUIQUE TRIBUERE [122] 

Verb.: Dar a cada uno lo suyo. 




•> DA MIHI FACTUM, DABO TIBI IUS. [ 123 ] 

Muestrame los hechos, y te mostrare el Derecho. EI juez 
solo necesita que le indiquen los hechos, porque ya 
conoce el Derecho. 


❖ Damnatio (pronunc.: “damnatio”) memoriae 

Condena de la memoria. Cancelacion dei recuerdo. Pe¬ 
na dei Derecho romano para borrar el recuerdo de los 
malos gobernantes. 

❖ Damnum emergens (pronunc.: " emerguens"). 

Dano emergente. Perdida patrimonial directa o inme- 
diata. 


C.C.arg. Art. 519: 

"Se llama danos e intereses al valor de la perdida que haya 
sufrido, y ei de la utilidad que haya dejado de percibir ei acree- 
dor de Ia obligacion, por la inejecucion de esta a debido tiempo". 
C.C.esv. Art. 1106: 




Damnum non facit qui iure suo utitur 


ganancia que haya dejado de obtener el acreedor, salvas las 
disposiciones contenidas en los articulos siguientes". 

C.C.port. Art. 564. 

C.C.urug. Art. 1345: 

"Los darios y perjuicios debidos al acreedor, a no ser de los 
fijados por la ley o convenidos por los contratantes son, en 
general, de la perdida que ha sufrido y dei lucro de que se le 
ha privado, con las modificaciones de los articulos siguientes". 

❖ Damnum non facit qui iure suo utitur. 

No dana quien usa de su derecho. Regia 14 a dei antiguo 
Derecho espanol. 

C.C.esp. Art. 7: 

"1. Los derechos deberan ejercitarse conforme a las exigendas 
de la buena fe. La ley no ampara el abuso dei derecho o el 
ejercicio antisocial dei mismo. 2. Todo acto u omision que por 
la intencion de su autor, por su objeto o por las circuncuns- 
tancias en que se realice sobrepuje manifiestamente los limi¬ 
tes normales dei ejercicio de un derecho, con dano para ter- 
cero, dara lugar a la correspondiente indemnizacion y a la 
adopcion de las medidas judiciales o administrativas que im- 
pidan ia persistenda en el abuso". 

C.C.port. Art. 334. 

C.C.urug. Art. 1321: 

"El que usa de su derecho no dana a otro, con tal que no haya 
exceso de su parte. El dano que pueda resultar no le es impu- 
table". 


❖ Damnum, quod quis sua culpa sentit, sibi et non alteri 

DEBET IMPUTARI. 

El dano que alguien recibe por su culpa, a el mismo y 
no a los demas debe imputarse. 
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Dediticii 


❖ De 

Prep.: De, acerca de, desde, sobre. 

❖ Debeo - debere 

Verb. y adj.: Deber. Ser deudor. 

❖ Debitor datur electio (pronunc.: “electio") in alterna- [125] 

TIVIS. 

En las obligaeiones alternativas, el deudor puede elegir. 

C.C.arg. Art. 637: 

"En las obligaeiones alternativas corresponde al deudor la 
eleccion de la prestacion de uno de los objetos comprendidos 
en la obligacion". 

C.C.esp. Art. 1132: 

"La eleccion corresponde ai deudor, a menos que expresamente 
se hubiese concedido al acreedor. El deudor no tendra derecho 
a elegir las prestaciones imposibies, ilicitas 0 que no hubieran 
podido ser objeto de la obligacion". 

C.C.port. Art. 543. 

❖ Debitorum pactionibus creditorum petitio (pronunc.: 

"petitio") NEC TOLLI NEC MUTARI POTEST. 

La accion [que corresponde a los] acreedores no puede 
extinguirse por el pacto [que se haga] entre los deu- 
dores. 

•> De cuius 

Difunto "de cuya muerte" se trata. 

❖ De die IN DIEM 

De dia en dia: Io aue varfa con el tiemno. 

x i 

Dediticii 




Definitiva, sententia qlve condenationem vel absolutionem ... 

•> Definitiva sententia (pronunc.: " sententia") qute con- mei 
denationem (pronunc.: “condenacionen ") vel absolu¬ 
tionem (pronunc.: " absolucionen ") non continet pro 
IUSTA NON HABET. 

No se considera justa la sentencia que no condena ni 
absuelve. Ver: "lura novit curia". 

C.C.arg. Art. 15: 

"Los jueces no pueden dejar de juzgar bajo el pretexto de 
silendo, oscuridad o insuficiencia de las leyes". 

C.C.esp. Art. 7: 

"Los Jueces y Tribunales tienen el deber inexcusable de re- 
solver en todo caso los asuntos de que conozcan, ateniendose 
al sistema de fuentes establecido". 

/ 

C.C.port. Art. 8. 

C.C.urug. Art. 15: 

"Los jueces no pueden dejar de fallar en materia civil, a pre¬ 
texto de silendo, oscuridad o insuficiencia de las leyes". 

❖ De IURE CONDENDO 

Adv.: De Der-echo posible o Derecho futuro. 

❖ DE IURE CONDITO 

Adv.: De Derecho presente, existente, ya acreditado. 

❖ De minima (o "de minibus") non cavet iudex. cutj 

Que el juez no se ocupe de las minurias, de los aspectos 
intrascendentes dei proceso. 

C.C.port. Art. 137. 

C.G.P.urug. Art. 9: 

"Ei tribunal, y bajo su direccion los auxiliares de la jurisdiccion, 
tomaran las medidas necesarias para tograr la mas pronta y 
ericiente administracion de la justicia, asi como ia mayor eco- 
nomia de ia realizadon dei proceso". 




Dies a quo non computarin termino, dies a quem computator 


De minimis non curat praetor. msi 

De lo minimo no se ocupa el juez. Ver: "De minima non 
cavet iudex". 

Deperditum intelligintur (pronunc.: " inteligumtur") 

QUOD IN RERUM NATURA ESSE DISS1T. 

Se tiene por perdido lo que dejo de existir [segun ei 
jurista y codificador latino Gayo]. La cosa perece cuan- 
do es destruida, para quien la posee. 

Destitisse is videtur, non qui distulit sed qui litis [129] 

RENUNCIAVIT. 

No se tiene por desistido al que difirio la accion, sino al 
que renuncia totalmente al proceso [segun el jurista y 
colaborador dei Codex, Ulpiano]. 

DE SUO, NON DE ALIENO IURE, QUENQUE AGUERE OPORTET. 11301 
Cada cual puede accionar por su propio derecho, no 
por el ajeno [segun Ulpiano]. Legitimacion procesal. 

Dictum - dictus (segun la pronunc. mas antigua: “dichum 
- dicus"). 

Sust.: Dicho, palabra. 

Dies (pronunc.: "dies"). 

Sust.: Dia, plazo, fecha. 

Dies a quo non computarin termino, dies a quem imi 
computator. 

En el calculo de un termino, no se cuenta el dia inicial 
ni el final. 

C.C.esp. Art. 5: 

"1. Siempre que no se establezca otra cosa, en los plazos , ; e- 
naiados por dias, a contar de uno determinabo, quedara este 



Dies dominicus non est iuridicus 


excluido dei computo, el cual debera empezar en el dia si- 
guiente; y si los plazos estuviesen fijados por meses o anos, se 
computaran de fecha a fecha. Cuando en el mes de vencimien- 
to no hubiera dia equivalente al inicial dei computo, se en- 
tendera que el plazo expira el ultimo dei mes. 2. En el compu¬ 
to civil de los plazos no se excluyen los dias inhabiles". 

C.C.port. Art. 279. 

C.C.urug. Art. 1439: 

"En el plazo nunca se cuenta el dia de la fecha, de manera que 
una obligacion de diez dias, pactada el primero de enero, no 
vence el diez, sino el once. Siendo feriado el dia dei venci- 
miento, la obligacion sera exigible el dia inmediato posterior 
que no fuere feriado". 

❖ Dies DOMINICUS NON EST IURIDICUS. [132 

Los dias festivos [domingos] no se cuentan a los efectos 
juridicos. Ver citas en la regia anterior. 

❖ Dies interpellat pro homine. 

El plazo de la intimacion debe interpretarse a favor dei 
intimado. 

❖ Difficilius qui potest, idem et facilius facit. 

El que puede hacer lo dificil, puede hacer tambien lo 
facil. 

•:* Difficultas non vitiant (pronunc.: " vician ") actum. 

La dificultad no vicia el acto. 

❖ Diligens (pronunc.: "diliguens"). [133 

Adj.: Diligente, cuidadoso. 

Portugues: diligente, expedito; ingles: diligent, as- 
siduous; frances: diligent, soigneux. 

C.C.arg. Art. 512: 

' V 

"La culpa dei ceudor en el cumplimi. 
consiste en la omision cie aqueiias dilig 




Doctor qui imperite consuluit, damnum passo satisfacere tenetur 


naturaleza de la obligacion, y que correspondiesen a las cir- 
cunstancias de las personas, dei tiempo y dei lugar". 

C.C.esp. Art. 1094: 

"EI obligado a dar una cosa lo esta tambien a conservarla con 
la diligenda propia de un buen padre de familia". 

C.C.port. Art. 487, 2. 

C.C.urug. Art. 1344: 

"Se entiende por culpa la falta dei debido cuidado o diligencia. 
Puede ser grave o leve. Sea que el negocio interese a una sola 
de las partes, ya tenga por objeto la utilidad comiin de las 
partes, sujeta al obligado a toda la diligencia de un buen pa¬ 
dre de familia, esto es, a prestar la culpa leve._Esa obligacion, 
aunque regulandose por un solo principio, es mas o menos 
extensa segun la naturaleza dei contrato o el conjunto de cir- 
cunstancias, en los casos expresamente previstos por este 
Codigo". 

Diminutio (pronunc.: "diminueio"). 

Part.: Disminucion, reduccion, rebaja de condicion. Ver.: 
"Capitis diminucio". 

Diu 

Adv.: Mucho tiempo. Durante mucho tiempo. 

Divide et impera 
Divide y reina. 

Doctor ad consilium praestandum cogi potest. 

El sabio -o el jurista- puede ser compelido a dar su 
consejo [segun Decio]. 

Doctor qui imperite consuluit, damnum passo satis¬ 
facere tenetur. 

El abogado que aconseja imperitamente debe satisfacer 
el dano que cause [segun Decio]. 



DO -DARE 


❖ DO - DARE 

Verb.: Dar, entregar. 

❖ Dolus 

Sust.: Dolo, dano intencional. 

Portugues: dolo, fraude, ma-fe; ingles: fraud, trick; 
frances: fraude, tromperie. 

C.C.arg. Art. 931: 

"Accion dolosa para conseguir ia ejecucion de un acto, es toda 
asercion de lo que es falso o disimulacion de lo verdadero, 
cualquier artificio, astucia o maquinacion que se emplee con 
ese fin". 

C.C.esp. Art. 1269: 

"Hay dolo cuando, con palabras o maquinaciones insidiosas 
de parte de uno de los contratantes, es inducido el.otto a 
celebrar un contrato que, sin ellas, no hubiera hecho". 

C.C.port. Art. 254. 

C.C.urug. Art. 1319: 

"[...] Cuando el hecho ilfcito se ha cumplido con dolo, esto es, 
con intencion de danar constituye un delito; cuando falta 
esa intencion de danar, el hecho ilfcito constituye un cuasi- 
delito 


❖ Dolus a fraude differt velut genus a specie. 

El dolo difiere dei fraude como el genero, de la especie. 
O sea; el dolo es el genero y el fraude, la especie. 


❖ Dolus bonus 

Engano licito [en el regimen de libre mercado es acep- 
table el artificio publicitario]. 

*> Dolus est consilium alteri nocendi. 

Dolo es el proposito de perjudicar con el consejo a los 
demas. Ver: "Dolus". 



Dominus malus, quod fieri videt non vetans quum possit ... 


Domine 

Sust.: Senor, dueno, maestro, persona poderosa o 
soberbia. 

Dominica 

Dfa domingo. En la lengua religiosa: dia dei Senor, dfa 
de Dios. 

Portugues: domingo; ingles: sunday; frances: dimanche. 

Dominus 

Sust. y adj.: Dueno, propietario, senor. 

Dominus malus, quod fieri videt non vetans quum [ 134 ] 

POSSIT, VIDETUR CONSENTIRE, ET CONSORS IN FACTO ESSE. 

Es mal senor quien ve hacer el mal a quien se lo puede 
impedir, y se considera que, por consentirlo, es parte 
de ello [segun el comentador espanol Gregorio Lopez, 
glosando las "Partidas"]. Responsabilidad por elhecho 
dei dependiente. 

C.C.arg. Art. 1113, inc. 1: 

"La obligacion dei que ha causado un dano se extiende a los 
danos que causaron los que estan bajo su dependenda, o por 
las cosas de que se sirve o tiene a su cuidado [...]". 

C.C.bras. Art. 1521. 

C.C.esp. Art. 1903: 

"La obligacion que impone el articulo anterior [de reparar el 
dano] es exigible no solo por los actos u omisiones propios, 
sino por los de aquellas personas de quienes se debe respon- 
der [...]". 

C.C.port. Art. 491. 

C.C.ttrug. Art. 1324: 

"Hav obligacion de reparar no solo el dano que se causa por e! 
hecho propio, sino tambien el causado por el hecho de las 



Domum iudicis ingredi 


personas que uno tiene bajo su dependenda o por las cosas de 
que uno se sirve o estan a su cuidado 

❖ Domum iudicis ingredi. 

Entrar en casa dei juez. Se dice asf dei que visita al juez 
para obtener su favor. Probables delitos de colusion o 
soborno o tentativa de ellos. 


❖ Domus 

Sust.: Casa, hogar. 


❖ Domus tutissimun cuisque refugium atque recep- U 35 j 

TACULUM EST. 

EI hogar es, para cada cual, seguro refugio y amparo 
[segun Gayo]. 

Const. arg. Art. 18: . ^ 

"Ningun habitante de ia Nacion puede ser penado sin juicio 
previo fundado en ley anterior al hecho ael proceso, ni juzgado 
por comisiones especiales, o sacado de los jueces designados 
por la ley antes dei hecho de la causa. Nadie puede ser obliga- 
do a declarar contra sf mismo; ni arrestado sino en virtud de 
orden escrita de autoridad competente. Es inviolable la defen¬ 
sa en juicio de la persona y de los derechos. EI domicilio es 
inviolable, como tambien la correspondencia epistolar y los 
papeles privaaos; y una ley determinara en que casos y con 
que justificativos podra procederse a su allanamiento y 
ocupacion. Quedan aboiidos para siempre la pena de muerte 
por causas politicas, toda especie de tormento y los azotes. 

Las carceles de la Nacion seran sanas y limpias, para seguri- 
dad y no para castigo de los reos detenidos en ellas, y toda 
medida que a pretexto de precaucion conduzca a mortificar- 
los mas alia de lo que aquella exija, hara responsabie al juez 
que la autorice". 

Const, bras. Art. 5, XI. 


Const. esp. Art. 18, nurn. 2: 
"Ei domicilio es inviolable. 


Ninsmna entrad- 


ro poa 



Do UT DES 


hacerse sin el consentimiento dei titular o resolucion judicial, 
salvo el caso de flagrante delito". 

Const. port. Art. 34. 

Const. urug. Art. 11: 

"El domicilio es un sagrado inviolable. De noche, nadie podra 
entrar en el sin consentimiento de su jefe, y de dia, solo de 
orden expresa de juez competente, por escrito y en los casos 
determinados por la ley". 

Donum 

Sust.: Don, regalo, ofrenda. 

Dos 

Sust.: Dote. 

Do UT DES 

Doy si das. Te doy porque me das. En el contrato bilate- 
ral, prestaciones reciprocas. 

C.C.arg. Art. 1138: 

"Los contratos se denominan en este Codigo unilaterales o bi¬ 
laterales. Los primeros son aquellos en que una sola de las 
partes se obliga hacia a otra sin que esta quede obligada. Los 
segundos, cuando las partes se obligan recfprocamente la una 
hacia la otra". 

C.C.esp. Art. 1274: 

"En los contratos onerosos se entiende por causa, para cada 
parte contratante, la prestacion o promesa de una cosa o ser- 
vicio por la otra parte; en los remuneratorios, ei servicio o 
beneficio que se remunera, y en los de pura beneficencia, la 
mera liberalidad dei bienhechor". 

C.C.urug. Art. 1248: 

"El contrato se llama unilateral cuando impone obligacion a 
una de las partes solamente; y Dilacera! o sinaigmatico cuando 
impone a las dos partes obligaciones reciprocas". 


[136] 



Do UT FACIAS 


❖ Do UT FACIAS 

Doy si haces. Te doy una cosa si haces algo a mi favor. 
Ver las citas dei enunciado anterior. 

❖ Dute (pronunc.: "due") res vel plures sunt in obliga¬ 

tione (pronunc.: " obligatione ") una autem in solutione 
(pronunc.: "solutione"). 

La obligacion supone dos cosas, la extincion supone una 
sola. EI deudor puede elegir entre dos o mas presta- 
ciones a seguir en las obligaciones alternativas. Ver: 
"Debitori datur electio...". 

❖ Duce (vieja pronunc.: "duke") - dux 

Sust.: Duque, conductor, jefe, gobernador. 

❖ Duco 

Verb.: Conducir, guiar, trazar. 

❖ Dum 

Adv. y conj.: Aun, mientras, todavTa. 

❖ Duorum vel plurium in solidum dominium esse non u 

POTEST. 

La propiedad "in solidum" pertenece a una sola per¬ 
sona: no puede ser de dos o de mas. Propiedad conso- 
lidada. 

❖ Dura lex, sed lex. 

La ley severa es ley. La ley, por severa que sea, no deja 
de ser ley [segun Ulpiano]. 


78 





*:• Ea 

Adv.: Por ahf, de ese modo. 

❖ Eadem 

Adv.: Idem, igual, el mismo. 

❖ Eadem res, eadem causa 

Para Ia misma cosa. Ia misma causa. 

❖ Eadem vis est taciti atque expressi consensus. ussi 

Igual fuerza tiene el consentimiento tacito que el 
expreso. 

C.C.arg. Art. 1145: 

"El consentimiento puede ser expreso o tacito. Es expreso 
cuando se manifiesta verbalmente, por escrito o por signos 
inequfvocos. El consentimiento tacito resultara de hechos o de 
actos que lo presupongan o que autoricen a presumirlo, excepto 
en los casos en que la ley exige una manifestacion expresa de 
la voluntad; o que las partes hubiesen estipulado que sus 
convenciones no fuesen obligatorias sino despues de lienarse 
aigunas formalidades". 



Eam popularem actionem dicimus qu<e suum ius populi tuetur 


C.C.bras. Art. 1079. 

C.C.esp. Art. 1282: 

"Para juzgar de la intencion de los contratantes debera aten- 
derse principalmente a los actos de estos, coetaneos y pos¬ 
teriores al contrato". 

❖ Eam popularem actionem (pronunc.: “actionem") dicimus 

QU/E SUUM IUS POPULI TUETUR. 

Llamamos accion popular a la que ampara el Derecho 
dei pueblo [segun el jurista latino Paulo]. 

❖ Edictum aedilium curulium 

Sust.: Edicto de los ediles curules. 

Ego 

Pron.: Yo 

Portugues: eu; ingles: I; frances: je. 

❖ Ei incumbit probatio (pronunc.: “probatio") qui dicit, non [1391 

QUI NEGAT. 

Incumbe la prueba al que afirma, no al que niega. 
C.G.P.urug. Art. 139.1: 

"Corresponae probar, a quien pretende algo, los hechos cons¬ 
titutivos de su pretension; quien contradiga ia pretension de 
su adversario tendra la carga de probar los hechos rnodifi- 
cativos, impeditivos o extintivos de aquella pretension". 

C.P.C.bras. A.rt. 333. 

C.P.C.C.N.arg. Art. 377: 

"[Carga de la prueba] Incumbira la carga de la prueba a la 
parte que afirme la existencia de un hecho controvertido o de 
un precepto juridico que el juez o el tribunal no tenga el deber 
de conocer. Cada una de las partes debera probar el presu- 
puesto de hecho de Ia norma o normas que invocare como 
fundamento de su pretension, defensa o exceocion. Si Ia tey 
exiranjera invocada por alguna de las partes no hubiere sido 




Emendatio libelli 


probada, el juez podra investigar su existencia y aplicarla a la 
relacion juridica materia dei litigio". 

C.P.C.port. Art. 516. 

Eius est actionem (pronunc.: “actionem") denegare, qui 

POSSIT ET DARE. 

Puede rechazar la accion quien tambien puede ad- 
mitirla. 

Electa actione (pronunc.: "accion") altera non compe¬ 
tit. 

Elegida una accion, no compete ejercer otra. 


Electa una via, non datur recursus ad aliam. 

Elegido un procedimiento, no se puede recurrir a otro. 

Emancipatio (pronunc.: "emancipatio"). 

Emancipacion dei hijo que estaba bajo patria potestad. 
Portugues: emancipa^ao; ingles: emancipation; frances: 
emancipation. 


Emendatio (pronunc.: " emendatio ") libelli (pronunc.: "U- 
beli"). 


Verb. y part.: Corregir, rectificar, enmendar la deman¬ 
da. 


[140 


C.G.P.urng. Art. 121.1: 

"Podra cambiarse la demanda antes de que haya sido con- 
testada". 


Art. 121.2: 

“Si despues de contestada la demanda sobreviniere algiin he- 
cho nuevo con influenda sobre el derecho invocado por las 
partes en el proceso, estas podran alegarlo y probarlo en se- 


eunda instanda. En todos los casos se conc 


Cueui ci 


ci cor 


■te las facul cades de contradiccidn y prueba correspon- 
ntes". 



Emptio consensu peragitur 


C.P.C.bras. Art. 294. 

C.P.C.C.N.arg. Art. 331: 

"[Transformacion y ampliacion de la demanda] EI actor po- 
dra modificar la demanda antes de que esta sea notificada. 
Podra, asimismo, ampliar la euantia de lo reclamado si antes 
de la sentencia vencieren nuevos plazos o cuotas de la misma 
obligacion. Se consideraran comunes a la ampliacion los tra¬ 
mites que la hayan precedido y se sustanciara unicamente con 
un traslado a la otra parte. Si la ampliacion, expresa o impli- 
citamente, se fundare en hechos nuevos, se aplicaran las regias 
establecidas en el articulo 365". 

C.P.C.port. Art. 1386-1. 

•> Emptio (pronurte: " empeio") consensu peragitur (pro- [viu 
nunc.: "peragiutur"). 

La compra se perfecciona con el consentimiento [segtin 
el jurista Paulo]. 

Emptio (pronunc.: “empeio") - venditio (pronunc.: “ven¬ 
ditio"). 

Sust: Compraventa. 

Portugues: compra e venda; ingles: purchase; frances: 
vente. 

❖ Encaustus 

Sust.: Pintura al encausto. Tinta roja que solo usaban 
los emperadores. 

•> Enchiridion (pronunc.: " enquiridion "). 

Sust.: Pequeno, manual, portatil. 

❖ Enim 

Adv. y conj.: Porque, pues, en efecto. 

❖ Epistola • \ 

Sust.: Carta, especialmente con valor literario. 



Error in procedendo 


Epitome 

Sust.: Compendio. 

Erga omnes 

Adv.: Hacia todos, para todos, contra todos. 

Ergo 

Conj.: Por tanto, en consecuencia. 

Errantis nulla (pronunc.: " nula ”) voluntas est. 

EI error voluntario no puede invocarse a favor. 

Errare humanum est, perseverare, autem, diabolicum. 
Errar es cosa humana, pero perseverar en el error es 
diabolico. 

Error facti concurrens cum errore iuris, inducit bo- 
nje fide presumtionem (pronunc.: "presuncionem"). 

El error de hecho, si concurre con el error de Derecho, 
induce a presumir la buena fe. 

Error in iudicando 

Error judicial. Error al juzgar. 

Error in procedendo 

Error procesal. Error en el procedimiento. 

C.G.P.urug. Art. 245: 

"El recurso de reposicion procede contra las providendas de 
tramite y las sentencias interlocutorias, a fin de que el propio 
tribunal, advertido de su error, puede modificarlas por con¬ 
trario imperio". 

C.P.C.bras. Art. 25G. 

C.P.C.C.N.arg. Art. 233: 

"[Procedenda] El recurso de reposicion procedera ttnkamen- 
te contra las providencias simples, causen o no gravamen irre- 


[142J 



Error iuris non inducit malam fidem 


parable, a fin de que el juez o tribunal que las haya dictado las 
revoque por contrario imperio". 

C.P.C.port. Art. 199. 

❖ Error iuris non inducit malam fidem. 

El error de Derecho no supone mala fe [segun el glo- 
sador medieval Bartolo]. 

.❖ Est hoc interdictum, quod vulgo "uti possidetis" [143] 
appellatur (pronunc.: " apeldtur "), retind^e possessio¬ 
nis nam husus rei causa redditur, ne vis fiat ei qui 
possidet. 

Este interdicto, que se llama vulgarmente "uti possi¬ 
detis", es para retener la posesion; se da con la fina- 
iidad de evitar que se haga violencia al que posee [se¬ 
gun el jurista latino Ulpiano]. 

C.C.arg. Art. 2487: 

"Las acciones posesorias tie.nen por objeto obtener la resti- 
tucion o manutencion de la cosa". 

C.C.bras. Art. 499. 

C.C.esp. Art. 446: 

"Todo poseedor tiene derecho a ser respetado en su posesion; 
y si fuere inquietado en ella, debera ser amparado v restituido 
en dicha posesion por los medios que las leyes de procedi- 
miento establecen". 

C.C.port. Art. 1276. 

C.C.urug. Art. 658 : 

"Las acciones posesorias se dirigen a conservar o recuperar la 
posesion de bienes rafces o derechos reales constituidos en 
ellos". 

Est personalis htec ad exhibendum actio (pronunc.: U44i 
"accio") et ei competit, qui in rem acturus est qua 
licumque in rem ACTIONE (pronunc.: "aedone"). 



Exckptio 


La accion "ad exhibendum" es personal y correspon- 
de ai que ha de ejercer una accion real cualquiera so- 
bre una cosa [segun el jurista Ulpiano]. Ver: "Exhi¬ 
bere...". 

❖ Etiam (pronunc.: "edam"). 

Conj. y adv.: Tambien, ademas, aun. 

❖ Etiam (pronunc.: "edam") quod natura debetur, venit 

in compensationem (pronunc.: " compensadonem "). 

Lo que naturalmente se debe se incluye en la compen- 
sacion [segun Ulpiano]. 

C.C.esp. Art. 1167: 

"Cuando la obligacion consista en entregar una cosa inde- 
terminada o generica, cuya calidad y circunstancias no se hu- 
biesen expresado, el acreedor no podra exigirla de la calidad 
superior, ni el deudor entregarla de la inferior". 

C.C.port. Art. 851. 

C.C.urug. Art. 1513: 

“ Verificada la compensacion, se extinguen tambien las fianzas, 
prendas y demas garantias, y cesa el curso de los intereses, si 
alguna de las deudas los devengase". 

❖ Eum, qui certus est, certiorari (pronunc.: " cerdorari ") 

ULTERIUS NON OPORTET. 

No es necesario cerciorarse posteriormente de lo que 
es cierto. 

❖ Ex 

Prep.: De, desde, antes. 

Exceptio (pronunc.: "excepdo"). 

Sust.: Excepcion, oposicion, defensa. 

Portugues: excecao; ingles: excepcion; frances: excep¬ 
tio n. 



Exceptio dicta est quasi qu/epam exclusio, qu/e opponi actioni ... 


* Exceptio (pronunc.: “exceptio") dicta est quasi qu/epam 

EXCLUSIO, QU/E OPPONI ACTIONI CUIUSQUE REI SOLET AD 

excludendum id, quod in intentionem (pronunc.: "in¬ 
tentionem") CONDEMNATIOMNE DEDUCTUM EST. 

La excepcion fue llamada asi como si fuera cierta ex- 
clusion que se suele oponer a la accion de cualquier 
clase, para excluir lo que se comprendio en la demanda 
o en la condena [segun Ulpiano]. 

Exceptio (pronunc.: "exceptio") in iure tertii fundata 

NEMINI PROFICIT. 

La excepcion fundada en ei derecho de un tercero no 
aprovecha a nadie. 

❖ Exceptionem (pronunc.: "exceptionem") obiiciens non 

videtur de intentione (pronunc.: " intentione") adver¬ 
sarii confiteri. 

EI que opone una excepcion no se considera confeso 
respecto a la demanda de su adversario. 

Exceptiones (pronunc.: " exceptiones") perpetu/e atque [usi 
perentori/e sunt, qu/e semper locum habent nec 

EVITARE POSSUNT; TEMPORALES AT QU/E DILATORI/E SUNT 
QU/E NON SEMPER LOCUM HABET SED EVITARE POSSUNT. 

Son excepciones perpetuas y dilatorias las que siempre 
tienen lugar y no se pueden evitar; son temporales y 
dilatorias las que no siempre tienen lugar, sino que se 
les puede evitar [segun Gayo]. 

Exceptio (pronunc.: "exceptio") plurium concumbentium 
(pronunc.: "concumbentium"). 

Defensa dei acusado de desconocimiento de la pa- 
termdad, cuando la madre dei nino, a la fecha de ia 



Exhibere est praesentiam corporis praebere 


concepcion, habfa tenido relaciones sexuales con varios 
hombres. 

C.C.esp. Art. 134 : 

"EI ejercicio de la accion de reclamacion, conforme a los ar¬ 
ticulos anteriores, por el hijo o el progenitor, permitira en todo 
caso la impugnacion de la filiacion contradictoria. No podra 
reclamarse una filiacion que contradiga otra determinada en 
virtud de sentencia". 

C. dei N.iirug. Art. 184: 

"El demandado, para rechazar la accion de paternidad, no 
podra excepcionarse en la mala conducta de la mujer". 

Excursus 

Sust.: Digresion. 

Portugues: digressao; ingles: digression; frances: excur- 
sion. 

Excusatio (pronunc.: “excusatio") non petita, acusatio 
( pronunc.: "acusatio'') manifesta. 

Excusa no pedida, es acusacion admitida. El que se 
excusa, se acusa. 

Exhibere est praesentiam (pronunc.: " presenciam”) cor- [iagi 
poris praebere. 

Exhibir es poner la cosa de manifiesto. 

C.G.P.unig. Art. 309: 

"Ademas de otras de la misma naturaleza, podra solicitarse 
como diligendas preparatorias: [...] 2) La exhibicion de la cosa 
mueble que se hubiere de reivindicar, asf como su secuestro, 
si correspondiere; la dei testamento, cuando se creyese here- 
dero, legatario o albacea; la de los libros de comercio cuando 
corresponda v demas documentos pertenecientes a la socie- 
dad, comunidad o asociacion; Ia rendicidn de cuentas por quien 
se ha lia re legalmente obligado a rendirlas, en cuyo caso se 
seguira ei procedimiento de los articulos 332 y 333 [...]". 



Exilium 


C.C.esp. Art. 445: 

"La posesion, como hecho, no puede reconocerse en dos per- 
sonalidades distintas, fuera de los casos de indivisiori. Si 
surgiere contienda sobre el hecho de la posesion, sera prefe- 
rido el poseedor actual, si resultaren dos posesiones, el mas 
antiguo; si las fechas de las posesiones fuesen las mismas, el 
que presente titulo; y si todas estas condiciones fuesen igua- 
les, se constituira en deposito o guarda judicial la cosa, mien- 
tras se decide sobre su posesion o propiedah por los tramites 
correspondientes". 

C.P.C.bras. Art. 844, I. 

C.P.C.C.N.arg. Art. 325: 

"[Tramite de la exhibicion de cosas e instrumentos] La exhi- 
bicion o presentacion de cosas o instrumentos se hara en el 
tiempo, modo y lugar que determine el juez, atendlendo a las 
circunstancias. Cuando el requerido no los tuviere en su poder 
debera indicar, si io conoce, el lugar en que se encuentren o 
quien los liene". 

•:* Exilium m?i 

Sust.: Pena de exilio o destierro. 

C.P.bras. Art. 338. 

C.P.esp. Paragr. 1, Art. S9, 1: 

"Las penas privativas de libertad inferiores a seis anos im- 
puestas a un extranjero no residente legalmente en Espaha 
podran ser sustituidas por su expulsidn dei territorio nacional. 
Igualmente, los jueces o tribunales, a instancia dei Ministerio 
Fiscai, podran acordar la expulsion dei territorio nacional dei 
extranjero condenado a pena de prision igual o superior a seis 
anos, siempre que haya cumplido las tres cuartas partes de ia 
condena. En ambos casos, sera necesario ofr previamente al 
penado 




Exteri 


rio de la Republica, con prohibicion de regresar a el durante ei 
termino de la condena". 

Ex lege (pronunc.: “legue"). 

Adv. y adj.: Segun la ley. Conforme a la ley. Legal. 

EX MORE 

Adv.: Segun la costumbre. Conforme a lo usual. 

EX NUNC 

Adv.: Desde ahora en adelante. Ver: "Ex tunc". 

Expedit reipublioe, ne quis re sua male utatur. 
Conviene a la Republica que nadie use mal de sus bie- 
nes. 

Expensilatio (pronunc.: " expensilatio "). 

Sust.: Transcripcion por escrito. en el libro contable de 
entradas y salidas, de un credito concedido en forma 
verbal. 

Expresso specialis, omnem impedit extensionem. 

La expresion "especial" impide toda interpretacion 
extensiva. 

C.C.esp. Ari. 4, num. 2 : 

"Las leyes penales, las excepcionales y las de ambito temporal 
no se aplicaran en supuestos ni en momentos distintos de los 
comprendidos expresamente en ellas". 

C.P.urug. Art. 17: 

"Las disposiciones dei presente Codigo se aplican a los he- 
chos previstos por leves penales especiales, salvo que en estas 
se estabiezca io contrario". 

Exteri 


ins 



EX TUNC 


❖ Extunc 

Adv.: Desde entonces. Con caracter retroactivo. Ver. 
"Ex nunc". 




❖ Faber 

Sust.: Obrero, trabajador, artesano. Portugues: obreiro; 
ingles: worker; frances: ouvrier. Ver: "Locatio". 

C.C.arg. Art. 3891: 

"EI credito dei obrero o artesano tiene privilegio por el precio 
de la obra de mano sobre la cosa mueble que ha fabricado o 
reparado, mientras la cosa permanezca en su poder". 

C.C.bras. Art. 1224. 

C.C.esp. Art. 1586: 

"Los criados de labranza, menestrales, artesanos y demas tra- 
bajadores asalariados por cierto termino o para cierta obra, no 
pueden despedirse ni ser despedidos antes dei cumplimiento 
dei contrato, sin justa causa". 

C.C.port. Art. 1152. 

C.C.urug. Art. 1838: 

"Estan igualmente sujetos a disposiciones especiales las 
relaciones entre artesanos y aprendices v las de maestros y 
discipulos". 

Const.port. Art. 54. 



Facies 


❖ Facies (pronunc.: “ fakies ”). 

Sust.: Cara, rostro, faz. 

Portugues: cara; ingles: face; frances: face. 

Facilius iudex quam testis reiicitur. 

Mas facilmente se rechaza a un juez que a un testigo. 

❖ Facio (pronunc.: " fakio ") ut des. [149] 

Hago si das. 

C.C.arg. Art. 1138: 

"Los contratos se denominan en este Codigo unilaterales 0 bi¬ 
laterales. Los primeros son aquellos en que una sola de las 
partes se obliga hacia la otra sin que esta quede obligada. Los 
segundos, cuando las partes se obligan recfprocamente la una 
hacia la otra''. 

C.C.bras. Art. 1092. 

C.C.esp. Art. 1157: 

"No se entendera pagada una deuda sino cuando comple- 
tamente se hubiese entregado la cosa 0 hecho la prestacion en 
que la obligacion consistia". 

C.C.urug. Art. 1250: 

"EI contrato oneroso se llama conmutativo cuando cada una 
de las partes se obliga a dar o hacer una cosa que se mira co¬ 
mo equivalente a lo que la otra debe dar o hacer a su vez; y si 
el equivalente consiste en una contingenda incierta de ganan- 
cia o perdida, se llama aleatorio". 

❖ Facio (pronunc.: '' fakio '') ut facias (pronunc.: " fakias "). 

Hago si haces. Ver normas citadas en el caso anterior. 


❖ Facta non praesumuntur, sed probantur. 

Los hechos no se presumen: se prueban. 


C.G.P.urug. Art. 137: 

"[Mecesidad da la prueba] 
invc-quen las parces y sean 


Cotrespbnde probar los hectv 
controvertidos. Tamfcien req 


ren 
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Factum a iudice quod ad officium eius non pertinet, ratum non est 


prueba los hechos, aun admitidos, si se tratare de cuestiones 
indisponibles". 

C.P.C.bras. Art. 333. 

C.P.C.C.N.arg. Art. 364 : 

"[Pertinenda y admisibilidad de la prueba] No podran pro- 
ducirse pruebas sino sobre hechos que hayan sido articulados 
por las partes en sus escritos respectivos. No seran admitidas 
las que fueren manifiestamente improcentes o superfluas o me- 
ramente dilatorias". 

C.P.C.port. Art. 516. 

❖ Facti magis (pronunc.: "maguis") quam iuris qu/estio est. 

Es mas una cuestion de hecho, que de Derecho. 

❖ Facti quzestio est in potestate iudicantis. 

La interpretacion de los hechos corresponde a quien 
juzga. 

Facti species (pronunc.: "species"). 

Especie de evento [porque puede tratarse de un evento 
concreto o de un evento abstracto]. 

Factum 

Sust.: Hecho, accion, hecho memorable, hazaha. 

Ingles: fact, event; frances: fait. 


❖ Factum a iudice quod ad officium eius non pertinet, usu 
ratum non est. 

No es valido lo actuado por un juez fuera de sus fun- 
ciones. 

C.C.bras. A.rt. 485, 2. 


C.C.port. Ari. 67. 

C.P.C.C.N.arg. Art. 32: 

"[Falis de excusacion] Incurrira en la causa! de 
en los tt-rmirtos cie la iey de enjuiciamlento de 


xnal desempeho 




Factum cuique suum, non adversario nocere debet 


juez a quien se probare que estaba impedido de entender en el 
asunto y a sabiendas haya dictado en el resolucion que no sea 
de mero tramite". 

Ley Organica de la fudicatura umguaya. Art. 6: 

"Es jurisdiccion de los tribunales la potestad publica que tie- 
nen de juzgar y hacer ejecutar lo juzgado en una materia de- 
terminada. Es competencia la medida dentro de la cual la 
referida potestad esta distribuida entre los diversos tribuna¬ 
les de una misma materia. La prorroga de jurisdiccion esta 
prohibida". 

❖ Factum cuique suum, non adversario nocere debet. 

A cada cual debe perjudicar su propio hecho, no a su 
adversario [segun el jurista Paulo]. 

❖ Factum defendendi 

El hecho de la defensa. 

❖ Factum negantis nulla est probatio (pronunc.: "pro- usu 

bacio"). 

No hay prueba de los hechos negativos. De los hechos 
negativos no hay ninguna prueba. 

❖ Facultas agendi (pronunc.: "aguendi"). [153] 

Facultad de accionar o actuar. Derecho subjetivo. Le- 
gitimacion. 

❖ F/enus o fcenus (pronunc.: "fenus"). 

Sust.: Negocio, lucro, usura, ganancia, interes eco- 
nomico. 

❖ F/ENUS NAUTICUM [134] 

Prestamo maritimo. Mutuo que tenia la finalidad de 
financiar un transporte maritimo y que, por ei enorme 
riesgo de la navegacion en 'esa ecoca, devengaba in- 
tereses muv altos. Prestamo a la gruesa. 



Famosa actio 


C.Com.urug. Art. 1290: 

"Prestamo a la gruesa, o a riesgo maritimo, es un contrato por 
el cual una persona presta a otra cierta cantidad sobre objetos 
expuestos a riesgos maritimos, bajo la condicion de que pe- 
reciendo esos objetos, pierda el dador la suma prestada y 
llegando a biien puerto los objetos, devuelva el tomador la 
suma con un premio estipulado. El prestamo a la gruesa no 
puede tener por fin quitar a la tripulacion o al tomador dei 
dinero, todo interes en el exito de la expedicion, ni colocar al 
dador a merced dei tomador dei dinero". 

FALLITUS, ERGO FRAUDATOR. [1551 

Fallido, por tanto defraudador. El fallido defrauda a sus 
acreedores. 


Falsum est quod animo corrumpendae veritatis in usei 

ALTERIUS FRAUDEM DOLO MALO FIT. 

Falso es lo que se hace para alterar la verdad en fraude 
de otro, con dolo malo. 

Falsus creditor est is qui se simulat creditorem. 

El falso acreedor es quien simula ser tenedor de un 
credito [segun Ulpiano]. 

Fama est quod a plerisque aut a maiori parte dicitur, 

VEL VOX TOTIUS POPULI INVETERATA. 

La fama es lo que casi todos o la mayorfa dicen, o bien 
la opinion inveterada de todo el pueblo. 

FAMILI/E APPELLATIONE ET IPSE PRINCEPS FAMILIaE CON¬ 
TINETUR. 

En el nombre de familia se comprende al propio jefe de 
ella. 


Famosa actio 


Accion por ditamacion. Ver: 


"Calumniari es falsa eri- 



Fas 


C.P.bras. Art. 139. 

C.P.urug. Art. 333: 

"EI que ante varias personas reunidas o separadas, pero de tal 
manera que pueda difundirse la version, le atribuyere a una 
persona un hecho determinado que, si fuere cierto, pudiera 
dar lugar contra ella a un procedimiento penal o disciplinario, 
o exponeria ai odio o ai desprecio publico, sera castigado con 
pena de cuatro meses de prision a tres anos de penitenciaria o 
multa de cuatrocientos pesos a cuatro mil". 

❖ Fas 

Sust.: Derecho sagrado. De alii deriva el adjetivo "fas¬ 
to", sagrado o favorable, protegido de los dioses. 

❖ Fas est, ius non est. 

Hay favor, facultad, pero no derecho. 

❖ Favor (pronunc.: “ favor "). 

Tutela o privilegio que concede el derecho a determi- 
nadas personas o categorias de personas, por razones 
sociales. 

❖ Favorabiliores rei potius quam actores habentur. 

[En caso de duda] mas se debe favorecer al reo que al 
actor. Ver: "In dubio, pro reo". 

•> Favore libertate receptum est, ut libertas qu/e semel 

COMPETIT, NON REVOCETUR. 

Por beneficio de la ley, una vez concedida la libertad, 
nunca puede revocarse. Ver: "Favor libertatis". 

❖ Favor FILIORUM MATRIMONIO 

[Interpretacionj en favor de los hijos legitimos, o dei 
matrimonio. 

❖ Favor libertatis ' ' 

En caso de duda, debe opfarse por la libertad. 




Fere 


Const.arg. Art. 19: 

"Las acciones privadas de los hombres que de ningun modo 
ofendan al orden y a la moral publica ni perjudiquen a un 
tercero, estan solo reservadas a Dios y exentas de la autoridad 
de los magistrados. Ningun habitante de la Nacion sera obli- 
gado a hacer lo que no manda la ley, ni privado de lo que la 
iey no prohibe". 

Const.bras. Art. 5, II. 

Const.esp. Art. 17, num.l: 

"Toda persona tiene derecho a la libertad y a la seguridad. 
Nadie puede ser privado de su libertad, sino con la observan¬ 
da de lo establecido en este articulo y en los casos y en la for¬ 
ma previstos en la ley 

Const.port. Art. 27. 

Const.umg. Art. 10: 

"Las acciones privadas de las personas que de ningun modo 
atacan el orden publico ni perjudican a un tercero, estan exen¬ 
tas de la'autoridad de los magistrados. Ningun habitante de 
la Republica sera obligado a hacer lo que no manda la ley, ni 
privado de lo que ella no prohibe". 

Favor matrimonii 

En beneficio de la validez dei matrimonio. 


Feci, sed iure feci. 

Lo hice, pero con derecho. 


Felliciter 

Adv.: Felizmente. 

Femina est finis familite. 

La mujer es ia finaiidad de la familia. 



i p e 

V»- cio 


oximadamente, nor lo genera i 


[158 



Fere in omnibus pcenalibus iudiciis et ^etati et imprudentia sucurritur 


❖ Fere in omnibus p(enalibus iudiciis et ;etati et impru- [159] 

DENTIA SUCURRITUR. 

En casi todos los juicios penales se auxilia a los meno- 
res [segun Paulo]. 

C.P.bras. Arts. 27 y 224. 

C.P.esp. Pardgr. 1, Art. 19: 

"Los menores de dieciocho anos, no seran rsponsables cri- 
minalmente con arreglo a este Codigo. Cuando un menor de 
dicha edad cometa un hecho delictivo, podra ser responsable 
con arreglo a lo dispuesto en la ley que regule la responsa- 
bilidad penal dei menor". 

Art. 183: 

"EI que, interviniendo engano, cometiere abuso sexual contra 
persona mayor de doce anos y menor de dieciseis, sera cas- 
tigado con la pena de multa de doce a veinticuatro meses. 
Cuando el abuso consista en acceso carnal, introduccion de 
objetos o penetracion bucal o anal, la pena sera de prision de 
seis meses a tres anos". 

C.P.P.port. Art. 91. 

C.P.urug. Art. 46: 

"Atenuan ei delito cuando no hubieran sido especialmente con- 
templadas por la ley al determinar la infraccion, las siguien- 
tes: [...] 5 2 . La minoria de edad, cuando el agente fuere menor 
de 21 anos y mayor de 18". 

Art. 272, segun ley 16.707: 

"Violacion. Comete violacion el que compele a una persona 
dei mismo o diferente sexo, con violencia o amenazas, a sufrir 
la conjuncion carnal, aunque el acto no llegara a consumarse. 

La violencia se presume cuando la conjuncion carnal se efec- 
tua: 1. Con persona dei mismo o diferente sexo, menor de quin- 
ce anos. No obstante, se admitira prueba en contrario cuando 
la victima tuviere doce anos cumplidos [...]". 


•> Ferula ' ' v - 

Paimeta de castigo que usaban los maestros. 
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Fictio cessat, ubi veritas locum habet 


Fetus sequitur ventrem. 

EI feto sigue al vientre. La concepcion determina la 
maternidad. 

Fiat iustitia, pereat mundu. 

Hagase justicia [aunque] perezca el mundo. 

Fiat lux 

Hagase la luz. Frase bfblica. Se ha atribuido, como til- 
timas palabras ante la muerte, a Goethe. 

Ficta confesso 

Confesion ficta. 

C.C.port. Art. 356. 

C.G.P.urug. Art. 253.3: 

"La confesion ficta a que refieren los articulos 149.4 y 150.2 
hace pueba, saivo en lo que resultare contradicha por las demas 
pruebas producidas u otras circunstancias de la causa". 

C.P.C.C.N.arg. Art. 417: 

"Confesion ficta. Si el citado no compareciera a declarar den- 
tro de la media hora de la fijada para la audienda, o, si ha- 
biendo comparecido, rehusare responder o respondiere de una 
manera evasiva, el juez, al sentenciar, io tendra por confeso 
sobre los hechos personales, teniendo en cuenta las circuns¬ 
tancias de la causa y las demas pruebas producidas. En caso 
de incomparecencia dei absolvente, aunque no se hubiere ex- 
tendido acta se aplicara lo establecido en el parrafo anterior, 
si el ponente hubiera presentado oportunamente el pliego de 
posiciones y el absolvente estuviese debidamente notificado". 

C.P.P.bras. Art. 198. 

Fictio (pronunc.: "fictio") cessat, ubi veritas locum 
habet. 

La ficcion [dei derecho] cesa cuando tiene lugar ia 
verdad. 



Fictio idem operatur quod veritas 


❖ Fictio idem operatur quod veritas. 

La ficcion [legal] tiene el mismo efecto que la verdad. 

❖ Fictio naturam imitatur quantum potest. 

La ficcion imita cuanto puede a la naturaleza. 

❖ Fideiubere pro alio potest quique etiam (pronunc.: 

" edam") si promissor ignoret. 

Cualquiera puede ser fiador por otro aunque lo ignore 
el prometiente. 

C.C.bras. Art. 1484. 

C.C.port. Art. 628,2. 

❖ Fideiussio 

Sust. - . Fianza. Garantia personal. 

Portugues: fianza, cau<;ao ; ingles: guarantee, bond, cau- 
tion; frances: caution, caucionement. 

•> Fideiussor et ipse obligatur, et heredem obligatum 

RELINQUIT,QUUM REILOCUM OBTINEAT. 

El fiador mismo se obliga y deja tambien obligado al 
heredero, porque ocupa el lugar ael deudor [Ulpiano]. 

Fideiussoris heres exemplo rei PRINCIPALIS tenetur. 

El heredero dei fiador esta obligado al igual que el fiador 
principal. 

C.C.urug. Art. 2115: 

"Los derechos y obiigaciones de ios fiadores son transmisi- 
bles a sus herederos". 

❖ Fideiussor non requiritur ubi pignus habetur. 

Cuando se tiene prenda no es exigible fiador [Decio]. 

❖ Fideiussor non tenetur ipso iure in maiorem quanti¬ 

tatem QUAM REUS CONDEMNARI PC7 TE f. 



Fides bona contraria est fraudis et dolo 


EI fiador no esta obligado legalmente a mayor cantidad 
que aquella por la cual el deudor pueda ser condenado 
[Paulo]. 

C.C.arg. Art. 1995: 

"El fiador puede obligarse a menos y no a mas que el deudor 
principal; pero puede por garantia de su obligacion constituir 
foda clase de seguridades. Si se hubiese obligado a mas, se 
reducira su obligacion a los limites de la dei deudor. En caso 
de duda, si se obligo por menos, o por otro tanto de la obli¬ 
gacion principal, entiendese que se obligo por otro tanto". 

C.C.bras. Art. 1487. 

C.C.esp. Art. 1826: 

"El fiador puede obligarse a menos pero no a mas que el deudor 
principal, tanto en la cantidad como en lo oneroso de las con¬ 
diciones. Si se hubiera obligado a mas, se reducira su obliga¬ 
cion a los limites de la dei deudor". 

C.C.port. Art. 631. 

C.C.unig. Ari . 2108: 

"El fiador no puede obligarse a mas ni en terminos mas gra- 
vosos que el deudor principal, tanto en la cantidad como res¬ 
pecto al tiempo, al lugar, a la condicion, al modo de pago o a 
la pena impuesta por la inejecucion dei contrato a que acceda 
la fianza; pero puede a menos o en terminos menos gravosos. 
La fianza que exceda bajo cualquiera de los respectos indi- 
cados, debera reducirse a los terminos de la obligacion prin- 
cipal. En caso de duda, se adoptara la interpretacion mas fa- 
vorabie a la conformidad de las dos obiigaciones principal y 
accesoria". 


Fides 

Sust: Fidelidad, fe, confianza, lealtad. 


2S BONA CONTRARIA EST FRAUDIS E 

•t buena fe es contraria al f 


VOLO. 


Ac* tr -a] H r*j 



Sust.: Hija. 

Filius 

Sust.: Hijo. 

Filius, ergo haeres. 

Hijo, por tanto, heredero. 

Fine conceso, concessa intelliguntur media. 

Concedido el fin, se entiende concedidos los medios. 

Finis legum consistit in adquirendo, conservando, [i6ii 

MINUENDO. 

El fin de las leyes consiste en adquirir, conservar o dis- 
minuir los derechos. 

Fiscus c/esaris 

Fisco dei Cesar. Erario publico. Fisco. 

Fiscus non solet satisdare. 

El fisco no suele dar garantfas [segun Ulpiano]. 

Fiscus semper locuples 

El fisco siempre es solvente. 

Flumina navigabilia 

Rios navegables. 

C.C.arg. Ari. 2340: 

"Quedan comprendidos entre los bienes publicos: [...] 3 2 . Los 
rios, sus cauces y demas aguas que corren por cauces natura¬ 
les y toda otra agua que tenga o adquiera la aptitud de satis- 
facer usos de interes generai, comprendiendose las aguas sub¬ 
terraneas,- sin perjuicio de! ejercicio regular dei derecho dei 
propietario dei fundo de extraer las'aguas subterraneas en !a 
medida de su interes y con sujecion a la regiamer.tacicn 



Fortuitus casus est. qui nullo humano consilio praevidere potest 


C.C.bras. Art. 66. 

C.C.esp. Art. 371: 

"Las islas que se forman en los mares adyacentes a las costas 
de Espana y en los rfos navegables y flotables, pertenecen al. 
Estado". 

C.C.urug. Art. 478: 

"Son bienes nacionales de uso publico: [...] 3 a . Los nos o arro- 
yos navegables o flotables en todo o parte de su curso. Se en- 
tendera por nos y arroyos navegables o flotables aquellos cuya 
navegacion o flote sea posible natural o artificialmente 

Fcedus (pronunc. arcaica: “foidus"; pronunc. dei bajo latin: 
“fedus"). 

Ferido, acuterdo, tratado, convenio de federacion, con- 
trato. 

Fcedus matrimonii 

Contrato matrimonial. 

Fgenebre malus 

Mal contrato. Usura. 

Forma dat esse rei. 

La forma da el ser a las cosas. 

Fortuitus casus est, qui nullo humano consilio prae¬ 
videre POTEST. 

El caso fortuito es aquel que ningun buen sentido hu¬ 
mano puede prever. 

C.C.arg. Art. 514: 

"Caso fortuito es el que no ha podido preverse, o que, pre- 
visto, no ha podido evitarse". 

C.C.esp. Art. 1105: 

"Fuera de los casos expresamente mencionados en la ley, y de 
los en que asf io declare la obligacidn, nadie respondere de 




Fraudis interpretatio semper in iure civile non est eventu dumtaxat ... 


aquellos sucesos que no hubieran podido preverse o que, pre- 
vistos, fueran inevitables". 

C.C.iirag. Art. 1343: 

"No se deben danos y perjuicios, cuando el deudor no ha po¬ 
dido dar o hacer la cosa a que estaba obligado, o ha hecho lo 
que le estaba prohibido, cediendo a fuerza mayor o por caso 
fortuito [...]". 

❖ Fraudis interpretatio semper in iure civile non est U621 

EVENTU DUMTAXAT, SED EX CONSILIO QUOQUE DESIDE¬ 
RATUR. 

En el Derecho civil, la interpretacion dei fraude se basa 
no solo en el resultado, sino tambien en el proposito. 

❖ Fraus 

Sust.: Fraude, engafio. 

Portugues: fraude, dolo; ingles: fraud, deceit; frances: 
fraude, mauvaise foi. 


❖ Fraus legis 

Fraude a la ley, 

C.C.port. Art. 21. 

❖ Fraus nunquam pr/esumitur. 

El fraude nunca se presume. 


* Fraus omnia corrumpit. D 63 i 

El fraude todo lo corrompe. 

C.C.arg. Art. 961: 

"Todo acreedor quirografario puede demandar la revocacion 
de los actos celebrados por el deudor en perjuicio o en fraude 
de sus derechos". 


C.C.esp. Art. 1111: 

"Los acreedores, despues de haber'perseguidc 
que este en posesibn el deudor para reaiizar cuar 


blenes de 
; les debe, 



Fructus pendentes pars fundi videntur 


pueden ejercitar todos los derechos y acciones de este con el 
mismo fin, exceptuando los que sean inherentes a su persona; 
pueden impugnar tambien los actos que el deudor haya rea- 
lizado en fraude de sus derechos". 

C.C.urug. Art. 1601: 

"La presuncion legal es la inherente a actos o hechos deter- 
minados por una disposicion especial de la ley. Tales son, entre 
otros: l a . Los actos que la ley declara nulos, presumiendolos 
verificados en fraude de sus disposiciones, por la sola calidad 
de las personas 

Fructus augent hereditatem. 

Los frutos aumentan la herencia. 

Fructus non intelleguntur nisi deducta impensis. 

Los frutos no se pueden calcular sino rebajando los 
gastos para producirlos. 

C.C.esp. Art. 356: 

"El que percibe los frutos tiene la obligacion de abonar los 
gastos hechos por un tercero para su produccion, recoleccion 
y conservacion". 

Fructus non natura, sed iure percipiuntur. 

Los frutos no se perciben por la naturaleza, sino por el 
derecho. 

Fructus pendentes pars fundi videntur. 

Los frutos pendientes se consideran parte dei fundo. 
C.C.arg. Art. 2331: 

"Las cosas que natural o artificialmente esten adheridas al 
suelo, como a los predios rusticos o urbanos, son accesorias a 
los predios". 

C.C.port. Art. 212. 

C.C.urug. Art. 464: 

"Los arbcies v plancas son inmuebles 
suelo por sus rances. Lo son tambien lo 


. mientras adhieren al 
s frutos pendientes de 


[ 164 ] 



Fructus quamdiu solo cohaerent fundi sunt 


las mismas plantas o arboles, en cuanto siguen al fundo en 
todos los cambios de dominio". 

❖ Fructus quamdiu solo coh/erent fundi sunt. 

Los frutos no separados de la tierra son parte dei fundo 
[segun Africano]. Ver las citas de la regia anterior. 

❖ Fructus sine usu esse non potest. 

EI derecho a los frutos no existe sin el uso; no puede ser 
separado. 

❖ Fumus boni iuris ussi 

Apariencia de buen derecho. Hechos que permiten pre- 
sumir el derecho dei peticionante. 

C.G.P.urug. Art. 312: 

"Podran adoptarse las medidas cautelares cuando el tribunal 
estime que son indispensables para la proteccion de un dere¬ 
cho y siempre que exista peligro de lesion o frustracion dei 
mismo por la demora dei proceso. La existencia dei derecho y 
el peligro de lesion o frustracion deberan justificarse suma- 
riamente". 

❖ Fundamentum est iustiti^e (pronunc.: “iusticie") fides, U66i 

ID EST DICTERUM CONVENTORUM QUE CONSTANTIA (pro- 
nunc.: "constanda") et veritas. 

El fundamento de la justicia es la fe; esto es, la firmeza 
y la verdad de lo dicho y convenido. 

❖ Fundi appellatione (pronunc.: " appellatione") omne [i 67 i 

/edificium (pronunc.: " edificium") et omnis ager con¬ 
tinetur. 

En la denominacion de fundo se comprende todo edi- 
ficio y todo terreno [segun Florentino]. 

❖ Fundi patrimoniales ' ' v - 

Sust.: Fundos o campos patrimoniales. 
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Fur -furis 


Fundus serviens o servus 

Sust.: Fundos sirvientes o gravados por servidumbres. 

C.C.port. Art. 1543. 

Funus 

Sust.: Funeral. Funebre. Relativo a la muerte. 


Furem nocturnum si quis occiderit ita demum impune nes] 

FERET, SI PARCERE EI SINE PERICULO SUO NON PORV1T. 

Si alguno mata a un ladron de noche, en circunstancias 
en que, de no hacerlo, pudiese peligrar su vida, no de- 
bera ser penado. 

C.P.bras. Art. 25. 

C.P.esp. Pardgr. 1, Art. 20, inc. 4, Primero: 

“ Agresion ilegitima. En caso de defensa de los bienes, se repu- 
tara agresion ilegitima al ataque a los mismos que constituya 
delito o falta y los ponga en grave peligro de deterioro o per- 
dida inminente. En caso de defensa de la morada o sus de¬ 
pendendas, se reputara agresion ilegitima a la entrada inde- 
bida en aquella o estas". 

C.P.iirug. Art. 26: 

"Legitima defensa. Se hallan exentos de responsabilidad: l a ) 

EI que obra en defensa de su persona o derechos, o de la per¬ 
sona o derechos de otro, siempre que concurran las circuns¬ 
tancias siguientes: a) Agresion ilegitima. b) Necesidad racional 
dei medio empleado para repelerla o impedir el dano, c) Falta 
de provocacion suficiente por parte dei que se defiende. Se 
entendera que concurren estas tres circunstancias respecto de 
aquel que durante la noche defiende la entrada de una casa 
habitada o de sus dependencias, o emplea violencia contra el 
individuo extrano a ella, que es sorprendido dentro de la casa 
o de las dependencias [...]". 


Fur - furis 


Sust. v adi.: Ladron. 

j j 

Portugues: ladrao; ingles: thief, robber; 


rrances: voit 



Furiosus nullum negotium contrahere potest 


Furiosus nullum negotium (pronunc.: "nulum negotium") 

CONTRAHERE POTEST. 

EI demente no puede celebrar negocio juridico valido. 

C.C.arg. Art. 1041: 

"Son nulos los actos juridicos otorgados por personas abso- 
lutamente incapaces por su dependencia de una representa- 
cion necesaria". 

C.C.port. Art. 139. 

C.C.urug. Art. 1279: 

"Son absolutamente incapaces los impuberes, los dementes y 
los sordomudos que no pueden darse a entender por escrito. 
Sus actos no producen ni aun obligaciones naturales y no ad- 
miten caucion". 

❖ Fur MANIFESTUS EST QUI DEPREHENDITUR CUM FURTO. 

Ladron manifiesto es ei que es aprehendido con el hurto 
[segun Ulpiano]. Ver: "Furtum nec manifestum". 

*:• Furor est mentis alienatio qua quis omni intellecto 

CARET. 

Locura es la enajenacion mental por la cual se carece de 
toda inteligencia. 

*v Furtum 

Sust.: Hurto. Ver: "Abigeatus". 

*:* Furtum est contrectatio rei fraudulosa, lucri facien¬ 
di GRATIA, VEL IPSUS REI, VEL ETIAM USUS EIUS POSSES¬ 
SIONIS VE. 

Hurto es apoderamiento fraudulento de una cosa, para 
aprovechar, ya sea de la misma cosa, ya tambien de su 
uso o posesion. 


C.P.esp. Art. 234: 




Furtum nec manifestum 


con la pena de prision de seis a dieciocho meses, si la euantia 
de lo sustraido excede de cincuenta mil pesetas". 

C.P.urug. Art. 340: 

"EI que se apoderare de cosa ajena mueble, sustrayendola a su 
tenedor, para aprovecharse o hacer que otro se apodere de ella, 
sera castigado con tres meses de prision o seis anos de peni- 
tenciarfa". 

Furtum nec manifestum 

Hurto oeulto. Ver: "Fur a manifestus...". 






❖ Gaudium 

Sust.: Gozo, alegria. Los estudiantes medie vales canta- 
ban en sus fiestas el "Gaudeamus", cancion humoris- 
tica que significa "gocemos". 

Generalia (pronunc.: " gueneralia ") generaliter (pro- U69j 
nunc.: " gueneraliter ") intelligenda (pronunc.: " inteli - 
guenda ”) sunt. 

Las cosas generales se han de entender con generalidad 
o amplitud. ’ 

i 

❖ Generaliter (pronunc.: " gueneraliter ") lex generalis 

(pronunc.: " gueneralis ") accipi debet. 

La ley general excluye foda excepcion. Ver maxima an¬ 
terior. 1 

) 

❖ Generaliter (pronunc.: " gueneraliter"), novimus, turpes 11701 ) 

stipulationes (pronunc.: "estipulaciones") nullius (pro¬ 
nunc.: " nulms ") esse momenti. 

i 

111 > 
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Generaliter si quid quismodi contra ius vel utilitatem publicam ... 


En general, sabemos, las estipulaciones indebidas ca- 
recen de validez. 

C.C.arg. Art. 21: 

"Las convenciones particulares no pueden dejar sin efecto las 
leyes en cuya observanda esten interesados el orden publico 
y las buenas costumbres". 

C.C.bras. Art. 115. 

C.C.esp. Art. 1271: 

"Pueden ser objeto de contrato todas las cosas que no estan 
fuera dei comercio de los hombres, aun las futuras. Sobre la 
herencia futura no se podra, sin embargo, celebrar otros con- 
tratos que aquellos cuyo objeto sea practicar entre vivos la 
division de un caudal, conforme al articulo 1056. Pueden ser 
igualmente objeto de contrato todos los servicios que no sean 
contrarios a las leyes o a las buenas costumbres". 

C.C.port. Art. 2S1. 

C.C.urug. Art. 11: 

"No pueden derogarse por convenios particulares las leyes en 
cuya observanda estan interesados el orden publico y las bue¬ 
nas costumbres". 

* Generaliter (pronunc.: " gueneraliter") si quid quismodi 
CONTRA IUS VEL UTILITATEM PUBLICAM, IN QUOLIBET NE¬ 
GOTIO (pronunc.: "negotio") professatur, non valeret. 
En general, no es valida la cosa que en cualquier nego- 
cio se haga contra el derecho o la utilidad practica. Ver 
citas de la maxima anterior. 


❖ Genera (pronunc.: “guenera") non pereunt. 

El genero no perece. Puede extinguirse una cosa en 
especie, pero no todas las cosas en general. 


•:* Gens (pronunc.: " guens"). 

oust.: Loei gnego vsvoc [guenosj gente, 
cumlo, demos. 


cr r 

O*■ 


avo 


gen- 



Gestor tenetur totum reddere quod ad se pervenit 


Genus (pronunc.: " gnenus "). 

Sust.: Razon, familia, genero. 

Genus (pronunc.: " guenus ") masculinum complectitur 

ET FEMININUM. 

EI genero masculino comprende tambien al femenino. 
Significa que, cuando se habla de genero en forma am¬ 
plia, la referenda comprende ambos generos; se trate 
de cosas, personas u otros seres vivos. 

Genus (pronunc.: " guenus ") numquam (pronunc.: “num- 
ClLCim ") PERIT. 

EI genero nunca se extingue. Vale decir, que si bien un 
objeto especifico puede extinguirse, fodo su genero, en 
abstracto, no. 

Genus (pronunc.: " guenus ") perire non consetur. 

No se concibe que el genero perezca. Ver la maxima 
anterior. 

Genus - species (pronunc.: "guenus - species "). [i7ij 

Sust. y adj.: Genero - especie: lo general y lo especial. 

Gesta (pronunc.: “ guesta ") per aes et libram. [172] 

Solemnidad con pesas y balanza. Negocio solemne. En 
el Derecho formulario de la vieia Roma, se celebraban 
contratos en forma publica, ante una balanza -la "ro- 
mana"- que simbolizaba la equidad comprometida en 
la convencion. 

Gestio (pronunc.: " guestio ") pro herede 
Gestion en favor dei heredero. 

Gestor (pronunc.: " guestor") tenetur totum reddere 1173] 
quod ad se pervenit. 

Ei gestor de negocios debe rievcJ.ver todo lo que reabio. 



Gradus affinitati nulli sunt 


C.C.arg. Art. 1911: 

"La obligacion que tiene el mandatario de entregar lo recibido 
en virtud dei mandato, comprende todo lo que el mandante le 
confio y de que no dispuso por su orden; todo lo que recibio 
de tercero aunque lo recibiese sin derecho; todas las ganancias 
resultantes dei negocio que se le encargo; los titulos, docu- 
mentos y papeles que el mandante le hubiese confiado, con 
excepcion de las cartas e instrucciones que el mandante le 
hubiese remitido o dado". 

C.C.esp. Art. 1720: 

"Todo mandatario esta obligado a dar cuenta de sus ope- 
raciones y a abonar al mandante cuanto haya recibido en vir¬ 
tud dei mandato, aun cuando lo recibido no se debiera al 
segundo". 

C.C.port. Art. 465, e. 

C.C.urug. Art. 2074: 

"El mandatario esta obligado a dar cuenta de su administra- 
cion entregando los documentos relativos, y a abonar al man¬ 
dante lo que haya recibido en virtud dei mandato, aun en el 
caso de que lo que hubiese recibido no le fuera debido al 
mandante". 

❖ Gradus affinitati nulli (pronunc.: "nidi") sunt. nm 

La afinidad no tiene grados [segun el jurista Modes¬ 
tino]. 

❖ Grammatica falsa non vitiat (pronunc.: “viciat") ins¬ 

trumentum. 

La falta gramatical no vicia el documento. 

❖ GrATUITUM-ENIM DEBET ESSE COMMODATUM. ( 175 ] 

El comodato debe ser gratuito. 

C.C.arg. Art. 2255: 

"Habra comodato o prestamo de, uso, cuando una de las par¬ 
tes entregue a la otra gratuitamente alguna cosa no fungible, 
mueble o ratz, con facultad de usarla". 



Grosso modo 


C.C.bras. Art. 1248. 

C.C.esp. Art. 1740: 

"Por el contrato de prestamo, una de las partes entrega a la 
otra, alguna cosa no fungible para que use de ella por cierto 
tiempo y se la devuelva, en cuyo caso se llama comodato, o 
dinero u otra cosa fungible, con condicion de devolver otro de 
la misma especie y calidad, en cuyo caso conserva simplemente 
el nombre de prestamo. El comodato es esencialmente gratui¬ 
to. El simple-prestamo puede ser gratuito o con pacto de pagar 
interes". 

C.C.port. Art. 1129. 

C.C.urug. Art. 2216: 

"El comodato o prestamo de uso es un contrato por el cual 
una de las partes entrega a la otra alguna cosa no fungible, 
mueble o raiz, para que use de ella gratuitamente y se la de- 
vuelva en especie". 

❖ Grave est fidem fallere (pronunc.: "falere"). 

Es grave faltar a la confianza. 

❖ Gravis testis 

Sust. y adj.: Testigo fidedigno. 

❖ Grex 

Sust.: Grey, rebano. 

❖ Grosso modo 

Adv.: De manera aproximada. Imperfectamente, gro- 
seramente. 
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•> Habeas corpus 

Ten la plena potestad sobre tu cuerpo. Mostrad el 
cuerpo. Tengamos el cuerpo. Expresion impuesta en la 
Magna Carta inglesa de la Edad Media, para tener la 
seguridad de la subsistencia y de la integridad de los 
detenidos, hoy generalmente aceptada por todo el De- 
recho constitucional. 

Const.arg. Art. 43, inc. 1: 

"Toda persona puede interponer accion expedita y rapida de 
amparo, siempre que no exista otro medio judicial mas idoneo, 
contra todo acto u omision de autoridades publicas o de parti¬ 
culares, que en forma actual o inminente lesione, restrinja, 
altere o amenace, con arbitrariedad o ilegalidad manifiesta, 
derechos y garantfas reconocidos por esta Constitucion, un 
tratado o una ley. En el caso, el juez podra declarar la incons- 
titucionalidad de la norma en que se funde el acto u omision 
lesiva 

A. rt. 5, l a i/ ai. 


Const.bras- 



Habkas data 


Const.esp. Art. 17, 4: 

"La ley regulara un procedimiento de habeas corpus para pro- 
ducir la inmediata puesta a disposicion judicial de toda perso¬ 
na detenida ilegalmente. Asimismo, por la ley se determinara 
el plazo maximo de duracion de la prision provisional". 

Const.port. Art. 31. 

Const.urug. Art. 17: 

"En caso de prision indebida el interesado o cualquier per¬ 
sona podra interponer ante el juez competente el recurso de 
habeas corpus, a fin de que la autoridad aprehensora explique 
y justifique de inmediato el motivo legal de la aprehension, 
estandose a lo que decida el juez indicado". 

❖ Habeas data [177] 

Tengamos los datos. Derecho constitucional moderno, 
que consiste en la facultad de que las personas tengan 
acceso a la informacion sobre ellas, que exista en los 
registros publicos, y la de poder rectificarlos en caso 
necesario. 

Const.arg. Art. 43, inc. 3: 

"Toda persona podra interponer esta accion para tomar cono- 
cimiento de los datos a ella referidos y de su finalidad, que 
consten en registros o bancos de datos publicos, o los priva- 
dos destinados a proveer informes, y en caso de falsedad o 
discriminacion, para exigir la supresion, rectificacion, confi- 
dencialidad o actualizacion de aquellos. No podra afectarse el 
secreto de las fuentes de informacion periodistica". 

Const.bras. Art. 5, LXXII. 

❖ Habentur heredis loco qui succedunt in ius univer- tmi 

SUM. 

Los que suceden a titulo universal tienen la condicion 
de herederos. 

C.C.arg. Art. 3279: 

"La sucesion es la transmision de los derechos activos y pasivos 
que componen la herencia de una persona muerta, a la per- 



Heredem eiusdem potestatis ... 


sona que sobrevive, a la cual la ley o el testador llama para 
recibirla. El llamado a recibir la sucesion se llama heredero en 
este Codigo". 

C.C.bras. Art. 1572. 

C.C.esp. Art. 639: 

"La herencia comprende todos los bienes, derechos y obli- 
gaciones de una persona que no se extingan por su muerte". 

Art. 660: 

"Llamase heredero al que sucede a titulo universah y legatario 
al que sucede a titulo particular". 

C.C.port. Art. 2131. 

C.C.imig. Art. 776: 

"La sucesion o herencia, modo universal de adquirir, es la 
accion de suceder al difunto y representarle en todos sus de¬ 
rechos y obligaciones que no se extinguen por la muerte. Se 
llama heredero el que sucede en esos derechos y obligacio¬ 
nes". 

Habeo 

Verb.: Tener. 

Hac 

Adv.: Por aquf. 

H^ec actio (pronunc.: " accio ") ex bono et ^equo intro- ii79j 

DUCTA EST. 

Esta accion esta fundada en una razon de equidad. 

•Haud o haut 

Adv.: No. 

Heredem eiusdem potestatis iurisque esse cuius fuit 
defunctus constat. 

Como nos consta, heredero tiene las mismas fa- 
cuitades y derechos que tenfa el causante [segiin Ul¬ 
piano]. 



Hereditas, etiam sine ullo corpore, iuris intellectum habet 


❖ Hereditas, etiam (pronunc.: " edam ") sine ullo (pronunc.: 

"nlo") corpore, iuris intellectum (pronunc.: "inte- 
lectum") HABET. 

La herencia, aun sin bienes corporales, tiene sentido en 
Derecho [segun Papiniano]. 

❖ Hereditas maxime fructus augentur (pronunc.: "au- 

guentur"). 

Los frutos incrementan la herencia. Ver: "Fructus...". 

❖ Hereditas nihil aliud est quam succesio in universum 

IUS, QUOD defunctus habuerit. 

La herencia no es sino la sucesion en la universalidad 
de Derecho que haya tenido el difunto [segun Juliano]. 
Ver citas en "Habentur heredis...". 

❖ Hereditas non intelligitur (pronunc.: “inteligidtur") nisi 

DEDUCTO /ERE ALIENO. 

No se considera caudal hereditario sino despues de 
deducidas las deudas. 

❖ Hereditas pacto necque dari, necque adimi potest. 

No es posible quitar la herencia por pacto. 

C.C.urug. Art. 999: 

"Un testamento no puede ser revocado sino por otro testa¬ 
mento". 

❖ Hereditas personve defuncti, qui eam reliquit, vice 

fungitur (pronunc.: "/unguitur"). 

La herencia representa a la persona dei difunto que la 
dejd [segun Florentino]. 

Hereditas pro parte aduri nequit. ' 

La herencia no puede ser aeeptada en pacte. 


USO! 



Heres eadem persona cum defuncto fungitur 


C.C.arg. Art. 3317: 

"La aceptacion o la renuncia, sea pura y simple, sea bajo be¬ 
neficio de inventario, no puede hacerse a termino, ni bajo con- 
dicion, ni solo por una parte de la herencia. La aceptacion o la 
renuncia hecha a termino y solo por una parte de la herencia 
equivale a una aceptacion integra. La aceptacion hecha bajo 
condicion se tiene por no hecha". 

C.C.bras. Art. 1583. 

C.C.esp. Art. 990: 

"La aceptacion o la repudiacion de la herencia no puede ha¬ 
cerse en parte, a plazo ni condicionalmente". 

C.C.port. Art. 2054. 

C.C.urug. Art. 1052: 

"No se puede aceptar o repudiar condicionalmente ni desde o 
hasta cierto dia. La aceptacion y repudiacion son indivisibles 
y no pueden hacerse solo en parte. Pero si la herencia deferida 
a una persona se transmite a sus herederos, segun el art. 1040, 
puede cada uno de los transmisarios aceptar o repudiar su 
cuota". 


Hereditas semel data adimi facile non potest. 

Una vez dada la herencia, no puede ser quitada fa- 
cilmente [segun Ulpiano]. 

Hereditatis titulus consetur lucrativus. 

El titulo de herencia se considera lucrativo [segun 
Decio]. 


Heredium 

Sust.: Heredad, finca, terreno, predio. 

Portugues: predio; ingles: inheritance; frances: heritage. 


Heres eadem persona cum defuncto fungitur (pronur 


runguii 


neredero es un 
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Heres in rebus defuncti instam ignorantiam praetendere potest 


❖ Heres in rebus defuncti instam ignorantiam (pro- (is2j 

nunc.: " ignorandam") protendere potest. 

EI heredero puede alegar justa ignoranda en las cosas 
dei causante [segun Decio]. 

C.G.P.urug. Art. 135: 

"[Actitud de expectativa] Cuando la demanda debe ser con- 
testada por quien no ha tenido participacion personal en los 
hechos y carezca de la posibilidad inmediata de informarse 
respecto de los mismos, como el heredero o el defensor de 
oficio, le sera admitido reservar su respuesta definitiva para 
despues de producida la prueba. La respuesta de expectativa 
no impide producir prueba sobre hechos tendientes a destruir 
las pretensiones dei actor". 

❖ Heres prosumitur ignorare factum defuncti. us 3 i 

Se presume que el heredero ignora el hecho dei dif urito 
[segun Dino]. Ver aforismo anterior. 

Heres succedit in omnia iura defuncto. 

El heredero sucede en todos los derechos al causante. 

Ver: "Habentur heredis...". 

❖ Heres succedit in viltia (pronunc.: "vileia") realia de- us-u 

FUNCTI. 

El heredero sucede en los vicios de posesion al causante. 
C.C.arg. Art. 2181: 

"La accion redhibitoria es indivisible. Ninguno de los here- 
deros dei adquirente puede ejerceria solo por su parte; pero 
puede demandarse a cada uno de los herederos dei enjenante". 
C.C.urug. Art. 1704: 

"La obligacion de saneamiento es indivisible y puede deman¬ 
darse y oponerse a cualquiera de los herederos dei vendedor; 
pero la eondenacion hecha a estos sobre restitucicn dei precio 
de la cosa o de los dano5 y periuicios causados por la eviccion, 
es divisible entre dichos herederos. La misma regia se aolica a 



HOC IURE UTIMUR. UT EXCEPTIONES EX PERSONA EMTORIS OBIECTAE ... 


los vendedores que por un solo acto de venta hayan enajena- 
do la cosa". 

Hic 

Adv.: Aqui. 

Hic et nunc 
Adv.: Aqui y ahora. 

HOC FRUCTUUM NOMINE CONTINETUR QUOD IUSTIS SUMTI- 
BUS DEDUCTIS SUPEREST. 

Se comprende en el nombre de frutos a los que subsis- 
ten deducidos los gastos legitimos. 

Hoc iure utimur, ut exceptiones (pronunc.: “excepciones") 

EX PERSONA EMTORIS OBIECTAE, SI OBSTAT VENDITOR EI 
TENEATUR. 

Usamos de este derecho: si se obsta por excepciones en 
razon de la persona dei comprador, el vendedor no esta 
obligado [segun Pomponio]. O sea que, si la eviccion 
tuvo su origen en un juicio relativo a la persona dei 
comprador, el vendedor no queda obligado por ella. 
C.C.arg. Art. 2112: 

"La obligacion por la eviccion cesa tambien si el adquirente, 
continuando en la defensa dei pleito, dejo de oponer por dolo 
o negligencia las defensas convenientes, o si no apelo de la 
sentencia de primera instancia, o no prosiguio la apelacion. El 
enajenante, sin embargo, respondera por la eviccion si el ven- 
cido probare que era inutil apelar o proseguir la apelacion". 
C.C.unig. Art. 1713: 

"No tiene lugar el saneamiento por causa de eviccion: l a , cuan- 
do sin consentimiento dei vendedor, compromete el compra¬ 
dor el negocio en arbitros, antes o despues de principiabo ei 
pleito. 2 a , cuando, habiendosele empiazado, no ha ce citar ai 
vendedor con arreglo al inciso 2 dei articulo 1705. 3' 1 , si por su 
culpa perdio la posesion de la cosa. 4~, si dejo de oponer en 
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HOC IURE UTIMUR, UT, QUIQUID OMNINO PER VIM FIAT ... 


juicio ia prescripcion, pudiendo haberse servido de esta de¬ 
fensa. 5 2 , si perdio el pleito por razon de su contumacia o 
rebeldia. 6 2 , si consintio la sentencia condenatoria apelable, 
no estando delante el vendedor o no habiendosele notificado 
a este". 

❖ HOC IURE UTIMUR, UT, QUIQUID OMNINO PER VIM FIAT, AUT [ 186 ] 

IN VIS PUBLICA; AUT IN VIS PRIVAT 2 E CRIMEN INCIDAT. 
Gozamos de este derecho: que por todo lo que se haga 
con violencia se incurra en delito, bien de violencia 
publica, bien de violencia privada [segun Ulpiano]. 
C.P.bras. Art. 140.2. 

C.P.esp. Art. 514, num. 3: 

"Las personas que, con ocasion de la celebracion de una reu- 

nion o manifestacion, realicen actos de violencia contra la 

/ 

autoridad, sus agentes, personas o propiedades publicas o 
privadas, seran castigadas con la pena que a su delito co- 
rresponda, en su mitad superior". 

C.P.urug. Art. 2 88: 

"El que usare violencia o amenazas para obligar a alguno a 
hacer, tolerar o dejar de hacer alguna cosa, sera castigado con 
tres meses de prision a tres anos de penitenciaria". 

❖ Hoc LOCO 

Adv.: En este lugar. Aquf. 

❖ Hodie 

Adv.: Hoy, actualmente. AI presente. 

Portugues: hoje; ingles: today; frances: aujourd'hui. 

❖ Hominum causa omne ius constitutum est. [is 7 ! 

Los hombres constituyen la causa de todo el Derecho 
[segun el jurista Hermogeniano]. 


:-ie 




Hostis 


bre es el principal enemigo de si mismo [maxima atri- 
buida al filosofo ingles Hobbes]. 

Homo melius se deffendit cum veritate quam cum 

IURAMENTO. 

El hombre se defiende mejor con la verdad que con el 
-juramento. 

Homo sum= humani nihil a me alienum est. • 

Soy hombre [y por tanto] nada de lo humano me es aje- 
no [expresion de una obra teatral dei autor comico ro- 
mano, de origen griego, Terencio]. 

Honores et munera in eadem domo continuare non ussi 

OPORTET. 

Los honores y los cargos remunerados no deben per- 
petuarse en una misma familia [segun Justiniano]. 

Honores et munera non ordinatione, sed potioribus usai 
infundenda sunt. 

Los honores y los cargos remunerados no se han de otor- 
gar por turno, sino a los mas capaces [segun Paulo]. 

Honoris causa 

Adv. y adj.: Por causa de honor. A titulo honorifico. 
Hospes 

Sust.: Huesped. Principalmente, quien ofrece hospe- 
daje. 

Portugues: hosped; ingles: host; frances: hote. 


Hostis 

Sust. y adj.: Enemigo, hostil. 

Portugues; contrario, iramigo, hostil; 
ces' hostile, ennemi. 


des: 


mst: n 



Humus - 


❖ Humus 

Sust.: Tierra, suelo. 

❖ Hyperocha (pronunc.: " hiperoca"). Del griego ui£'poKS 

(hiperoque). Saldo: Bienes que quedan luego de la eje- 
cucion, una vez adjudicados los creditos preferentes. 
C.G.P.urug. Art. 388.2: 

[Producido el remate] "Liquidacion. - Depositado el precio, 
la Oficina, sobre la base de la que debera presentar el ejecu- 
tante, formulara la liquidacion, que sometera a la aprobacion 
dei tribunal, en el siguiente orden: [...] d) si hubiere sobrante, 
le sera entregado al deudor". 




❖ Iam 

Adv.: Ya, ahora. 

❖ Ibi 

Adv.: Alit ahi, donde. 

❖ Ibidem, idem, eadem 

Adv.: Alii mismo, el mismo, identico. 

❖ Ibique 

Adv. y conj.: A1K, en ello, en esas cosas. 

❖ Idem est non facere et non legitime (pronunc.: " legui- [ 190 ] 

time ") facere. 

Tanto vale no obrar como obrar ilegftimamente. 

❖ Id est 

Conj.: O sea, esto es, vale decir. 




isaa 


os danos y perjuicios que interesan comprenden no 
solo el dano causado, sino tambien el lucro cesante. 
.C.arg. Art. 519: 

|5e llaman danos e intereses el valor de la perdida que haya 
ifrido, y el de la utilidad que haya dejado de percibir el 
acreedor de la obligacion, por la inejecucion de esta a debido 
Sempo". 

jc C.bras . Art. 1059. 

C.C.esp. Art. 1106: 

Ea idemnizacion de danos y perjuicios comprende, no solo el 
Salor de la perdida que hayan sufrido, sino tambien el de la 
;anancia que haya dejado de obtener el acreedor, salvas las 
Hisposiciones contenidas en los articulos siguientes". 

C.C.port. Art. 564. 

C.C.urug. Art. 1345: 

-"Los danos y perjuicios debidos al acreedor, a no ser de los 
fijados por la ley o convenidos por los contratantes, son, en 
general, de la perdida que ha sufrido y dei lucro de que se la 
ia privado, con las modificaciones de los articulos siguien- 


Sust.: Asi llamaban los latinos a los dias 13 de cada mes, 
salvo en los meses de marzo, mayo, julio y octubre en 
que era el quince. Ver: "Calendas". 

Itur (pronunc.: " iguitur"). 

Conj.: Asi, asi pues, por tanto. 

Ignorantia (pronunc.: " ignoranda") facti, non iuris ex¬ 
cusatur. 

e excusa la ignoranda de los hechos; no la dei Derecho. 


m 


nor antia (pronunc.: "ignoranda.") iuris NON excusat. 

La Ignoranda dei Derecho no sirve de excusa. TarnUer 



Impossibilis conditio habetur, cui natura impedimento est ... 


suele decirse que "Ignorantia legis [de la ley, pronunc.: 
'leguis'] non excusat". 

C.C.arg. Art. 20: 

"La ignoranda de las leyes no sirve de excusa, si la excepcion 
no esta expresamente autorizada por la ley". 

C.C.esp. Art. 6. 

"1. La ignorancia de las leyes no excusa de su cumplimiento. 

EI error de derecho producira unicamente aquellos efectos que 
las leyes determinen 

C.C.port. Art. 6. 

C.C.urug. Art. 2: 

"La ignorancia de las leyes no sirve de excusa". 

Ley de Introduccion al C.C.bras. Art. 3. 

Illa (pronunc.: " ila") o illac (pronunc.: " ilac"). 

Adv.: Por alii. 

Imperitia (pronunc.: “imperitia") culpae adnumeratur,- et [i 92 j 

CULPA EST INMISCERE SE REI AD SE NON PERTINENTI. 

En culpa grave incurre quien intenta hacer lo que no 
sabe o no le concierne. 

Impossibilis conditio (pronunc.: "condicio”) habetur, cui [193] 

NATURA IMPEDIMENTO EST, QUOMINUS EXISTAT. 

Se considera imposible la condicion que la naturaleza 
impide cumplir. 

C.C.arg. Art. 838: 

"La obligacion se extingue cuando la prestacion que forma la 
materia de ella, viene a ser tisica o legalmente imposible sin 
culpa dei deudor". 

C.C.bras. A,rt. 116. 

C.C.esp. Art. 1116. 



Impossibilium nulla obligatio est 

de ellas dependa. La obligacion de no hacer una cosa imposible 
se tiene por no puesta". 

C.C.port. Art. 790. 

C.C.urug. Art. 1408: 

"La condicion de cosa fisicamente imposible, contraria a las 
buenas costumbres o prohibida por las leyes, es nula e invali¬ 
da la convencion que de ella pende. Se mirara tambien como 
imposible la condicion que este concebida en terminos inin- 
teligibles". 

❖ Impossibilium nulla (pronunc.: "nula") obligatio (pro- imi 

nunc.: " obligatio") est. 

La obligacion con condicion imposible no es valida. Ver 
citas de la maxima anterior. 

❖ Imus 

Adj.: Inferior, infimo, bajo, profundo. 

❖ In 

Prep.: Hacia, contra, en, entre. 

❖ Inadimplenti non est adimplentum. 

La obligacion con el incumplidor no debe ser cumplida: 
no se mantienen los pactos con los que no cumplen su 
parte. 

C.C.esp. Art. 1100: 

"2 2 [...] En las obligaciones reciprocas, ninguno de los obliga- 
dos incurre en mora si el otro no cumple o no se a.llana a cum- 
plir debidamente lo que le incumbe. Desde que uno de los obli- 
gados cumple su obligacion, empieza la mora para el otro". 

❖ IN ADVOCATORUM TUTELA NON PRIVATORUM DUNTAXAT, SED [195] 

ET REPUBLIOE SALUS CONTINETUR. 

Bajo la tutela [patrocinio] de los abogados no solo se 
colocan los intereses privados, sino la seguridad de la 
Republica. 
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In articulo mortis 


In articulo mortis 

Adverb.: Ante la inminencia de la muerte. Ante el ries- 
go de morir. En peligro de muerte. Ver: "In extremis". 
C.C.arg. Art. 196, segun ley 23.515: 

"EI oficial publico procedera a la celebracion dei matrimonio 
con prescindencia de todas o de alguna de las formalidades 
que deban precederle, cuando se justificase con el certificado 
de un medico y, donde no lo hubiere, con la declaracion de 
dos vecinos, que alguno de los futuros esposos se halla en 
peligro de muerte. En caso de no poderse hallar al oficial 
publico encargado dei Registro dei Estado Civil y Capacidad 
de las Personas, el matrimonio en articulo de muerte podra 
celebrarse ante cualquier magistrado o funcionario judicial, el 
cual debera levantar acta de la celebracion, haeiendo constar 
las circunstancias mencionadas en los incs. l a , 2 fl , 3 C , 4 2 , 5 a , 7 12 y 
8“ dei articulo 191 y la remitira al oficial publico para que la 
protocolice". 

C.C.bras. Art. 199, a. 

C.C.esp. Art. 52: 

"Podra autorizar el matrimonio dei que se halle en peligro de 
muerte: l a . El Juez encargado dei Registro Civil o el delegado, 
aunque los contrayentes no residan en su circunscripcion y, 
en defecto de ambos, el Alcalde. 2“ En defecto dei Juez y 
respecto de los militares en campana, el Oficial o Jefe superior 
inmediato. 3 a . Respecto de los matrimonios que se celebren a 
bordo de nave o aeronave, el Capitan o Comandante de la 
misma. Este matrimonio no requerira para su autorizacion la 
previa formacidn de expediente, pero si la presencia en su 
celebracion de dos testigos mayores de edad, salvo impo- 
sibilidad acreditada". 

C.C.port. Art. 1599. 

C.C.urtig. Art. S5: 

"Si al acto a que se refiere la excepcion dei inciso ultimo dei 
articulo precedente [matrimonio in extremis] fuere ilamado el 
Oficial dei Registro'Civil, este procedera previa presentacion 
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Inaudita altera parte 


de certificado medico que acredite el peligro de muerte de uno 
de los contrayentes, a efectuar el contrato civil de matrimo¬ 
nio, con anotacion de las circunstancias especiales que lo moti- 
van. En los puntos de la Republica donde no resida medico, 
suplira el certificado de este la declaracion de dos testigos de 
respetabilidad". 

* Inaudita altera parte. 

Sin oir a la otra parte. Ver: "Nemo inauditus con¬ 
demnetur". 

C.G.P.urug. Art. 315.1: 

"La medida [cautelar] se decretara 'sin conocimiento ni in- 
tervencion de la contraparte. Ningun incidente o peticion 
planteado por el destinatario de la medida podra detener su 
cumplimiento". 

C.P.C.bras. Art. 804. 

C.P.C.C.N.arg. Art. 198,.inc.l: 

"Las medidds precautorias se decretaran y cumpliran sin au- 
diencia de la otra parte. Ningun incidente planteado por el 
destinatario de la medida podra detener su cumplimiento [...]". 

❖ In bon/e fidei contractibus EX MORA USUR/E debentur. 

En los contratos de buena fe se debe intereses por la 
mora [segun Marianoj. 

C.C.arg. Art. 62 2, inc.l: 

"El deudor moroso debe los intereses que estuviesen con- 
venidos en la obligacion, desde el vencimiento de ella. Si no 
hay intereses convenidos, debe los intereses legales que las 
leyes especiales hubiesen determinabo. Si no se hubiere fijado 
el interes legal, los jueces determinaran el interes que debe 
abonar [...]". 

C.C.bras. Art. 1064. 

C.C.esp. Art. 1108: 

"Si Ia obligacion consistiere en ei pago de una cantidad de 
dinero y el deudor incurriere en mora, la uidemnizacion de 
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In casibus omissis, deducenda est legis ratio a similibus 


darios y perjuicios, no habiendo pacto en contrario, consistira 
en el pago de los intereses convenidos, y, a falta de convenio, 
el interes legal". 

C.C.port. Art. 562. 

C.C.urug. Art. 2213: 

"En los casos en que la ley no hace correr expresamente los 
intereses o cuando estos no estan estipulados en el contrato, la 
tardanza en el cumplimiento de la obligacion hace que corran 
los intereses desde el dia de la demanda, aunque esta excedie- 
ra el importe dei credito y aunque el acreedor no justifique 
perdida o perjuicio alguno, y el obligado creyese de buena fe 
no ser deudor". 

In bonorum cuiusque esse intelligitur (pronunc.: “ in - [i 98 i 
teliguitur ") quod /eri alieno superest. 

Se entiende que son bienes de alguno lo que sobra de 
sus deudas. 


In casibus omissis, deducenda est legis (pronunc.: “ le - {1993 
guis ") ratio (pronunc.: “ ratio ") a similibus. 

En caso de omision [de la ley] cabe inferir lo omitido, 
de leyes similares. 

C.C.arg. Art. 16: 

"Si una cuestion civil no puede resolverse, ni por las palabras 
ni por el espiritu de la ley, se atendera a los principios de leyes 
analogas; y si aun la cuestion fuere dudosa, se resolvera por 
los principios generales dei derecho, teniendo en consideracion 
las circunstancias dei caso". 


C.C.esp. Art. 4: 

"[...] 3. Las disposiciones de este Codigo se apiicaran como 
supletorias en las materias regidas por otras leyes". 

C.C.port. A.rt. 10. 


C.C.urug. Art. 16: 


las palab? 



ra un negocio civil que no pueda resolvet 
por el espiritu de la ley de la materia, se a 



Incendium aere alieno non exuit debitorem 


a los fundamentos de las leyes analogas; y si todavia subsistiere 
la duda, se ocurrira a los principios generales de derecho y a 
las doctrinas mas recibidas, consideradas las circunstancias dei 
caso". 

Ley de Introduccion al C.C.bras. Art. 4. 

❖ Incendium aere alieno non exuit debitorem. 

EI incendio no exonera de su obligacion al deudor. 

❖ Incipio 

Verb.: Principiar, comenzar, emprender. 

❖ In claris cessat interpretatio (pronunc.: " interpretatio "). 

Ante Ia claridad dei texto, cesa la necesidad de la in- 
terpretacion. 

❖ In claris non fit interpretatio (pronunc.: “ interpre - [2001 

tacio "). 

Si Ia norma es clara, no es necesario interpretarla. 

❖ In contractibus rei veritas potius QUAM SCRIPTURA [2011 

PERSPICI debet. 

En los contratos se debe atender mas a la verdad de las 
cosas que a lo escrito. 

C.C.arg. Art. 1198, inc. 1, segiin ley 17.711: 

"Los contratos deben celebrarse, interpretarse y ejecutarse de 
buena fe y de acuerdo con lo que verosimilmente las partes 
entendieron o pudieron entender, obrando con cuidado y pre- 
vision [...]". 

C.C.bras. Art. 85. 

C.C.esp. Art. 1281: 

"Si los terminos de un contrato son claros y no dejan duda 
sobre la intencion de los contratantes, se estara al sentido li- 
teral de sus clausulas. Si las palabras parecieren contrarias a 
la intencion evidente de los contratantes, prevalecera este, sobre 
aquellas". 



In dubio pro debitore 


C.C.unig. Art. 1298: 

"Habiendo ambiguedad en las palabras, debe buscarse mas 
bien la intencion comun de las partes que el sentido literal de 
los terminos". 

Inde 

Adv.: De alii. 

Indidem 

Adv.: De a qui, dei mismo sitio. 

Indigno aufertur hereditas. 

AI indigno se le priva de su herencia. 

C.C.arg. Art. 3303: 

"El que ha sido declarado indigno de suceder no es exclui- 
do sino de la herencia de la persona hacia la cual se ha he- 
cho culpable de la falta por la que se ha pronunciado su in- 
dignidad". 

C.C.bras. Art. 1595. 

C.C.esp. Art. 852: 

"Son justas causas para la desheredacion, en los terminos que 
especificamente determinan los arts. 853, 854 y 855, las de 
incapacidad por indignidad para suceder senaladas en el art. 
756 con los numeros l 2 , 2 2 , 3 a y 5 2 . Asimismo es justa causa 
para desheredar haber cometido adulterio con el conyuge dei 
testador". 

C.C.port. Art. 2034. 

C.C.unig. Art. 899: 

"Todas las causas de indignidad para suceder (art. 842) Io son 
tambien respectivamente de desheredacion". 

In dubio pro debitore. 

En caso de duda, la intepretacion debe ser favorable ai 
deudor. 

C.C.port. A.rt. 342. 
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In dubio pro libertate 


C.C.urug. Art. 1773, inc. 1: 

"Incumbe probar las obligaciones o su extincion al que alega 
aquellas o esta 

❖ In dubio pro libertate. [203] 

En caso de duda, la interpretacion debe ser favorable a 
Ia libertad. 

Const.esp. Art. 17.1: 

"Toda persona tiene derecho a la libertad y a la seguridad. 
Nadie puede ser privado de su libertad, sino con la observancia 
de lo establecido en este articulo y en los casos y en la forma 
previstos en la ley 

Const.port. Art. 27,1. 

Const.urug. Art. 10: 

"Las aedones privadas de las personas que de ningun modo 
atacan el orden publico ni perjudican a un tercero, estan exen- 
tas de la autoridad de los magistrados. Ningun habitante de 
la Republica esta obligado a hacer lo que no manda la ley, ni 
privado de io que ella no prohibe". 

❖ In dubio pro minoris (o favor minoris). 1204] 

En caso de duda, debe optarse por el beneficio de los 
menores. 

C.C.urug. Art. 235: 

"Los padres podran perder la patria potestad a instanda 
de parte, previa sentencia dei Juez competente, en los ca¬ 
sos siguientes: [...] 7 2 Si se comprobare en forma irrefra- 
gable que durante tres anos [hoy, un anoj los padres han 
hecho abandono culpable de los deberes inherentes a su 
condicion de tales y han dejado de prestar a sus hijos los 
cuidados y atenciones que les deben. El Ministerio Publico 
y el Juez competente apreciaran la prueba, atendida la situa- 
cion de los padres, v, especialmenie, las conveniendas dei 
menor [...]". 



In extenso 


Const.esp. Art. 39, num. 4: 

"Los ninos gozaran de la proteccion prevista en los acuerdos 
internacionales que velan por sus derechos". 

Const.port. Art. 69. 


In dubio pro operario. [ 205 ] 

En caso de duda, debe interpretarse la ley en beneficio 
dei trabajador. 

Const.bras. Art. 1, IV. 

Const.port. Art. 59. 

Const.urug. Art. 53: 

"EI trabajo esta bajo la proteccion especial de la ley [■■•]"■ 

In dubio pro reo. uogi 

En caso de duda, debe interpretarse la ley en favor dei 
acusado o demandado. 

Const.esp. Art. 24: 

"1. Todas las personas tienen derecho a obtener la tutela efec- 
tiva de los jueces y tribunales en el ejercicio de sus derechos e 
intereses sin que, en ningun caso, pueda producirse inde- 
fension. 2. Asimismo, todos tienen derecho al Juez ordinario 
predeterminado por la ley, a la defensa y a la asistencia de 
letrados, a ser informados de la acusacion formulada contra 
ellos, a un proceso publico sin dilaciones indebidas y con todas 
las garantias, a utilizar los medios de prueba pertinentes para 
su defensa, a no declarar contra si mismos, a no confesarse 
culpables y a la presuncion de inocencia [...]". 

Const.port. Art. 17. 

Const.urug. Art. 12: 

"Nadie puede ser penado ni confinado sin forma de proceso y 
sentencia legal". 


.N LA I E. 


ter: 


en todos sus asoecros. 



In extremis 


❖ IN EXTREMIS 

Adv.: En el ultimo momento. Proximo a morir. Ver: "In 
articulo mortis". 

❖ Infans conceptus pro natus habertur. [2071 

El nino concebido [durante el matrimonio] se tiene por 
nacido [en el mismo matrimonio: hijo legitimo]. 

❖ In fine 

Adv.: AI final, en la parte final. Se emplea para indicar 
que el aspecto de un texto que se invoca se encuentra 
en la parte final dei mismo. Por ejemplo: "Codigo Civil, 
articulo 5, in fine". 

❖ In fraudem legis (pronunc.: " legitis "). s 1208] 

En fraude a la ley. 

C.C.arg. Art. 3741: 

"[...] EI fraude a la ley puede probarse por todo genero de 
pruebas". 

C.C.bras. Art. 147, II. 

C.C.esp. Art. 6, num. 4: 

"Los actos realizados al amparo dei texto de una norma que 
persigan un resultado prohibido por el ordenamiento juridico, 
o contrario a el, se consideraran ejecutados en fraude de la ley 
y no impediran la debida aplicacion de la norma que se hubiere 
tratado de eludir". 

C.C.port. Art. 21. 

C.C.urug. Art. 1601: 

"La presuncion legal es la inherente a actos o hechos deter- 
minados por una disposicion especial de la ley. Tales son, entre 
otros: l a Los actos que la ley declara nulos, presumiendose 
verificados en fraude de sus disposiciones, por la sola calidad 
de las personas [...]". 
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In ipso corpore 


Ingens (pronunc.: “inguens"). 

Adj.: Ingente, grande, fuerte, elevado. 

In heredem non solent actiones (pronunc.: "aedones") 

TRANSIRE, QU2E PCENALES SUNT EX MALEFICIO. 

A los herederos no se transmiten las acciones penales 
por delito. 

In iliquidis non fit mora. 

Las deudas iliquidas no hacen incurrir en mora. 

IN INTEGRUM 

Adv.: Por entero. Se dice dei reintegro de la totalidad 
de la cosa, de los derechos o acciones [especialmente a 
menores y otros incapaces]. 

C.C.port. Art. 281. 

C.C.urug. Art. 1277: 

"La lesion por si sola no vicia los contratos. No puede, pues, 
la lesion, servir de fundamento a restitucion in integrum al- 
guna; sin perjuicio de lo dispuesto sobre la nulidad en el Ca¬ 
pitulo VII dei Titulo III de este Libro". 

In ipso corpore 

Adv.: Sobre la cosa misma. En la cosa. 

C.C.bras. Art. 755. 

C.C.port. Art. 408. 

C.C.urug. Art. 472: 

"Derecho real es ei que tenemos en una cosa o contra una 
cosa sin relacion a determinada persona. El derecho en la 
cosa supone el dominio o un desmembramiento dei do¬ 
minio. El derecho contra la cosa puede ser constituido mera- 
mente por garantia; como sucede respecto de la prenda y la 
hipoteca. De los derechos reales nacen las acciones de la mis¬ 
ma clase". 
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In itinere 


❖ In itinere 

En el camino. Durante ei transcurso de. Ver: "Iter''. 

Ley urug. 16.074, dei 10 / X / 1989, Art. 14: 

"No sera considerado accidente de trabajo el que sufra un 
obrero o empleado en el trayecto al o dei lugar de desempeno 
de sus tareas, salvo que medie alguna de las siguientes cir- 
cunstancias: a) que estuviese cumpliendo una tarea especffica 
ordenada por el patrono; b) que este hubiere tomado a su cargo 
el transporte dei trabajador; c) que el acceso al establecimien- 
to ofrezca riesgos especiales". 

❖ In iudicando, criminosa est celeritas. [2121 

El apresuramiento, en el procedimiento judicial, es cri- 
minal. 

❖ In iudiciis non est acceptio (pronunc.: "acceptio") per¬ 

sonarum HABENDA. 

En los juicios, no hay preferencias personales que val- 
gan. 

•> In iure cessio [2131 

Cesion en derecho o dei derecho. Cesion en juicio. 

C.C.arg. Art. 1455: 

"Exceptuase [de la posibilidad de ceder derechos por ins¬ 
trumento privado] las cesiones de aedones litigiosas, que no 
pueden hacerse, so pena de nulidad, sino por escritura publica 
o por acta judicial hecha en el respectivo expediente; y los 
titulos al portador, que pueden ser cedidos por la tradicion de 
ellos". 

C.C.esp. Art. 1535: 

"Vendiendose un credito litigioso, el aeudor tendra derecho a 
extinguirlo, reembolsando al cesionario el precio que pago, las 
costas que se le hubiesen ocasionado y los intereses dei precio 
desde el dia en que este fue satisfechp. Se tendra por litigioso 
un credito desde que se contesie a ia demanda relativa ai 



In limine litis 


mismo. EI deudor podra usar de su derecho dentro de nueve 
dias contados desde que el cesionario le reclame ei pago". 

C.C.port. Art. 579. 

C.C.urug. Art. 1764: 

"La persona contra quien se ha cedido un credito litigioso, 
podra mientras dure el litis, compeler al cesionario a que le 
libere, abonandole el precio verdadero de la cesion con los 
intereses, desde el dia en que se efectuo el pago, y el importe 
de todos los gastos que se hubieren ocasionado. Se considera 
litigioso un credito, desde que hay demanda y contestacion 
sobre el fondo dei derecho". 

Iniuria 

Sust.: Injuria, ilegalidad, injusticia. 

Iniuria est omne quod non iure fit. 

Injusticia es todo lo que no se hizo con Derecho, o sea 
lo que se hizo contra Derecho [segun el jurista Ulpiano]. 

In lege (pronunc.: " legue ") .equilia, levissima culpa ve- [214] 

NIT. 

En la ley aquilia [relativa a la responsabilidad por he- 
cho ilicito] la culpa levisima se tolera. 

IN LIMINE LITIS. [ 215 ! 

Al comienzo dei proceso. 

C.G.P.urug. Art. 293.1: 

"Antes de iniciar cualquier proceso, debera pedirse audienda 
para intentar la conciliacion con el futuro demandado, ei que 
sera citado en su domicilio". 

C.P.C.bras. Art. 264. 

C.P.C.C.N.arg. Art. 357: 

"[Reconvencionl En ei mismo escrito de contestacion, debera 
£*-» ‘'ifr O Qn pfi Ijj forma H^H■■ 

la demanda, si se crevere con derecho a proponerla. No ha- 



In minore infante non est dolus 


ciendolo entonces, no podra deducirla despues, salvo su de- 
recho para hacer valer su pretension en otro juicio. La recon- 
vencion sera admisible si las pretensiones en ella deducidas 
derivaren de la misma relacion juridica o fueren conexas con 
las invocadas en la demanda". 

❖ IN MINORE INFANTE NON EST DOLUS. [ 216 ] 

En el nino menor de edad no se imputa dolo. 

❖ Inops 

Adj.: Pobre, invalido, falto de. 

❖ In PARI CAUSA, MELIOR EST CONDITIO (pronunc.: " condicio ") [217] 

POSSIDENTIS. 

En igual situacion, es mejor la situacion de quien posee. 
C.C.arg. Art. 2412: 

"La posesion de buena fe de una cosa mueble, crea a favordel 
poseedor la presuncion de tener la propiedad de ella y el poder 
de repeler cualquier accion de reivindicacion, si la cosa no 
hubiese sido robada o perdida”. 

C.C.bras. Art. 500. 

C.C.esp. Art. 446: 

"Todo poseedor tiene derecho a ser respetado en su posesion, 
y, si fuere inquietado en ella, debera ser amparado o restitui- 
do en dicha posesion por los medios que las leyes de proce- 
dimiento establecen". 

C.C.port. Art. 1268. 

C.C.urtig. Art. 649: 

"La posesion da diferentes derechos a quien la tiene: l a Se le 
presume dueno, mientras no se pruebe lo contrario [...]". 

In PARI CAUSA TURPITUDINIS, MELIOR EST CONDITIO (pro- [218] 
nunc.: " condicio ") possidentis. 

En caso de controversia sobre una cosa, el que la posee 
esta en mejor condicion. Ver las'citas legales dei aforis- 
mo que antecede. 
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In rebus novis constituendi evidens esse utilitas debet ... 


In pectore 

Adv.: En el pecho. En forma oculta o reservada. 

IN PENALIBUS BENIGNIUS INTERPRETANDUM EST. [2191 

En las causas penales, la interpretacion [de la ley] debe 
hacerse en forma benigna. Ver: "In dubio pro reo". 

In PRIMUS IPSAM REM PRAESTARE VENDITOREM OPORTET, ID [220 ] 
EST, TRADERE. 

En primer lugar el vendedor debe entregar la cosa ven- 
dida: esto es, hacer su tradicion. 

C.C.arg. Art. 1409: 

"El vendedor debe entregar la cosa vendida, libre de toda 
otra posesion y con todos sus accesorios, en el dia convenido; 
y si no se hubiese convenido, el dia en que el comprador lo 
exija". 

C.C.bras. Art. 1127. 

C.C.esp. Art. 1461: 

"El vendedor esta obligado a la entrega y saneamiento de la 
cosa objeto de la venta". 

C.C.port. Art. 882. 

C.C.urug. Art. 1686: 

"Las obligaciones dei vendedor se reducen en general a dos: 
la entrega o tradicion y el saneamiento de la cosa vendida. La 
tradicion se verifica conforme a las regias establecidas en el 
Titulo III dei Libro Tercero". 

In REBUS NOVIS CONSTITUENDI EVIDENS ESSE UTILITAS DE¬ 
BET, UT RECEDATUR AB EO IURE QUOD DIU /EQUUM VISUM 
EST. 

Para establecer cosas nuevas, hay que asegurarse de su 
utilidad, antes de dejar las antiguas que se tiene por 
justas y buenas. Regia 36* dei viejo Derecho espanol. 



In re dubia, melius est verbis edicti servire 


❖ In re dubia, melius est verbis edicti servire. 12211 

En caso de duda, es mejor atenerse a las palabras de las 
leyes [interpretacion literal]. 

❖ In rem actio (pronunc.: "accio”) est quum aut corpo- 12221 

RALEM REM INTENDIMUS NOSTRAM ESSE, AUT IUS ALIQUOD 
NOBIS COMPETERE, VELUT UTENDI, FRUENDI, EUDI AGENDI 

(pronunc.: "aguendi"), aquamve ducendi, vel altius 

TOLLENDI, VEL PROSPICIENDI. 

Es real la accion cuando entendemos que una cosa cor- 
poral sea nuestra o que nos compete algun derecho en 
ella, como el uso, el usufructo [las servidumbresj de 
paso, de transporte, de acueducto, de levantar [el muro], 
de vistas. Ver: "In ipso corpore". 

❖ In rem suam nemo actor esse potest. 

Nadie puede ser actor en causa propia. Nadie puede 
demandarse judicialmente a si mismo. 

❖ Insanis, infantibus, itemque dormentibus, nihil quod [2231 

FACIUNT VEL BONORUM, VEL MALUM, IMPUTATUR. 

A los dementes, a los ninos y a los sonambulos, nada 
de lo que hacen, bueno o malo, se les puede imputar. 
C.P.bras. Art. 26. 

C.P.esp. Pardgr. 1, Art. 19: 

"Los menores de dieciocho anos no seran responsables cri- 
minalmente con arreglo a este Codigo. Cuando un menor de 
dicha edad cometa un hecho delictivo podra ser responsable 
con arreglo a la ley que regule Ia responsabilidad penal dei 
menor". 

Pardgr. 1, Art. 20: 

"Estan exentos de responsabilidad criminal: 1“ El que al tiem- 
po de comerer la infracddn penal, a causa de cualquler ano¬ 
malia o alteracidr. psfquica no pueda compreo.der 'a iticitud 



Intelligitur dominus quum patitur in fundo esse, ex integro locare 


dei hecho o actuar conforme a dicha comprension. EI trastor- 
no mental transitorio no eximira de pena cuando hubiese sido 
provocado por el sujeto con el proposito de cometer el delito o 
hubiera previsto o debido prever su comision 

C.P.urug. Art. 30: 

"No es imputable aquel que en el momento que.ejecuta el acto, 
por enfermedad ffsica o psiquica, consitucional o adquirida, o 
por intoxicacion, se hallare en tal estado de perturbacion mo- 
ral, que no fuere capaz o solo lo fuere parcialmente de apre- 
ciar el caracter llfcito dei mismo, o de determinarse segun su 
verdadera apreciacion. Esta disposicion es aplicable al que se 
hallare en el estado de espiritu en ella previsto, por influjo dei 
sueno natural o dei sueno hipnotico". 

Art. 34: 

"No es imputable el que ejecuta el hecho antes de haber cum- 
plido la edad de 18 anos". 

Insinuatio (pronunc.: " insinuatio") apud acta. i; 

Registro de un documento. Insercion en el registro de 
un documento. Ver: ''Apud acta". 

Insipiens 

Adj.: Ignorante, insensato. 

In solidum 

Adv.: Solidariamente. Obligacion soiidaria. 


In solutum 

Adv. y adj.: En pago. Dicese asi cuando se entrega una 
cosa en pago de una deuda. 


Intelligitur (pronunc.: " inteligiutur") dominus quum it 
patitur in fundo esse, ex integro locare. 

Se entiende que reconduce el dueno que consiente la 
permanenda dei arrendalario en el fur.do [iuego de 
vencido el piazo con veni do oara la Iccadoni. 



Inter correos debendi, factum unius nocet alteri 


❖ Inter correos debendi, factum unius nocet alteri. 

Entre codeudores solidarios, lo hecho por uno perjudi- 
ca al otro. 

❖ Interdictio (pronunc.: ‘'interdicio") acqua et igni (pro- 

nunc.: "ini"). 

Prohibicion dei agua y dei fuego: pena de exilio. 

❖ Inter duos litigantes, tertius (pronunc.: “tercius”) gau¬ 

det. 

Entre dos que litigan, un tercero se alegra. 

❖ Interpretatio (pronunc.: “interpretacio”) fieri debet sem- 

PER UT ACTUS VALEAT. 

La interpretacion debe hacerse siempre en favor de la 
validez dei acto. 

C.C.urug. Art. 1300: 

"Las clausulas susceptibles de dos sentidos, dei uno de los 
cuales resultare la validez y dei otro la nulidad dei acto, deben 
entenderse en el primero. Si ambas dieren igualmente validez 
al acto, deben tomarse en el sentido que mas convenga a la 
naturaleza dei contrato y a las regias de la equidad". 

❖ Interpretatio (pronunc.: "interpretacio") largo -o lato- 

SENSU. 

Interpretacion amplia. Interpretacion con criterio am¬ 
plio. 

❖ Interpretatio (pronunc.: " interpretacio ") prudentium. 

Sust: Interpretacion de los sabios [los juristas]. Juris¬ 
prudentia, 

Interusurium ' v - 

Interes de usura. Interes activo [en favor dei deudorj, a 



Invito beneficium non datur 


diferencia de los intereses pasivos, simples y compues- 
tos, a favor dei acreedor. 

In toto pars continentur. 

En el total se contiene la parte. 

Intro - intrare 
Verb.: Entrar, penetrar. 

Intuitu personae 

Adv.: En consideracion a la persona. Personal. 

Inutile est testamentum in quo nemo heres instituitur. [226] 
No es valido el testamento que no instituye here- 
dero. 

Invecta e illata (pronunc.: " ilata"). [m\ 

Sust.: Cosas aportadas o transportadas al interior dei 
edificio, como las mejoras que quedan a favor dei lo- 
cador, o el deposito hotelero que sirve de garantfa. 

Invenio 

Verb.: Hablar, descubrir, inventar. 

Inverossimile pro falso habetur. 

Lo inverosimil se considera falso. Ver: "Impossibilis 
conditio ...". 

Invicem 

Adv.: Recfprocamente, mutuamente. 

Portugues: reciprocamente; inglesireciprocally; frances: 
reciproquement. 


Invito beneficium non datur. 12231 

No se puede dar un beneficio a alguien contra su vo- 



Invito domino 


C.C.arg. Art. 1792: 

"Para que la donacion tenga efectos legales debe ser aceptada 
por el donatario, expresa o tacitamente, recibiendo la cosa 
donada". 

C.C.esp. Art. 630: 

"El donatario debe, so pena de nulidad, aceptar la donacion 
por sf o por medio de persona autorizada con poder especial 
para el caso, o con poder general bastante". 

C.C.bras. Art. 1165: 

"Considerase donacion al contrato en que un persona, por 
liberalidad, transfiere de su patrimonio bienes o ventajas para 
el de otra, que lo acepta". 

C.C.port. Art. 945. 

C.C.urug. Art. 1613: 

"La donacion entre vivos es un contrato por el cual el donarrte, 
ejerciendo un acto de liberalidad, se desprende desde luego e 
irrevocablemente dei objeto donado en favor dei destinatario, 
que Io acepta". 

❖ Invito domino 

Adv. y adj.: Contra la voluntad dei dueno. 

* Ipso facto 

Adv.: Inmediatamente, en el mismo acto, en el acto, por 
el mismo hecho. Por el estado de hecho. 

❖ Ipso iure 

Adv.: Por el Derecho mismo. De pleno Derecho. Por la 
fuerza o autoridad dei Derecho. 

* Ipso iure, vi est potestate legis (pronunc.: " leguis "). 

De pleno Derecho, o sea por el poder de la ley. 

*:• Ipso usu vel primo usu consumuntur. 

Los bienes consumibles se coris umen con su p rimer 
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Iter criminis 


C.C.arg. Art. 2325: 

"Son cosas consumibles aquellas cuya existencia termina con 
el primer uso y las que terminan para quien deja de poseerlas 
por no distinguirse en su individualidad. Son cosas no con¬ 
sumibles las que no dejan de existir por el primer uso que de 
ellas se hace, aunque sean susceptibles de consumirse o de 
deteriorarse despues de algun tiempo". 

. C.C.bras. Art. 51. 

C.C.esp. Art. 337: 

"Los bienes muebles son fungibles o no fungibles. A la primera 
especie pertenecen aquellos de que no puede hacerse el uso 
adecuado a su naturaleza sin que se consuman; a la segunda 
especie corresponden los demas". 

C.C.umg. Art. 470: 

"Los bienes muebles son fungibles o no fungibles. A los pri- 
meros pertenecen aquellas cosas de que no puede hacerse el 
uso conveniente a su naturaleza, sin que se consuman. Las 
especies monetarias son fungibles en cuanto perecen para ei 
que las emplea como tales". 

Is - EA - ID 

Pron.: Aquel, aquella, aquello. 

Isto - istuc 

Adv.: Allf. 

Itaque 

Adv.: Por eso, por tanto. 


Item 

Adv.: Asimismo, tambien, igualmente. 

Iter criminis 

En camino o en proceso para Ia consumacion dei de¬ 
lito. 
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Iter - itinere 


C.P.esp. Art. 16: 

"1. Hay tentativa cuando el sujeto da principio a la ejecucion 
dei delito directamente por hechos exteriores, practicando 
todos o parte de los actos que objetivamente deberian producir 
el resultado y sin embargo este no se produce por causas in- 
dependientes de la voluntad dei autor. 2. Quedara exento de 
responsabilidad penal por el delito intentado quien evite vo- 
luntariamente la consumacion dei delito, bien desistiendo de 
la ejecucion ya iniciada, bien impidiendo la produccion dei 
resultado, sin perjuicio de la responsabilidad en que pudiera 
haber incurrido por los actos ejecutados, si estos fueren ya 
constitutivos de otro delito o falta. 3. Cuando en un hecho in- 
tervengan varios sujetos, quedaran exentos de responsabilidad 
penal aquel o aquellos que desistan de la ejecucion ya inicia¬ 
da, e impidan o intenten impedir, seria, firme y decididamente, 
la consumacion, sin perjuicio de la responsabilidad en que 
pudieran haber incurrido por los actos ejecutados, si estos 
fueren ya constitutivos de otro delito o falta". 

C.P.urug. Art. 5: 

"[De la tentativa y dei delito imposible] Es punible el que 
empieza la ejecucion de un delito por actos externos y no 
realiza todos los que exige su consumacion por causas in- 
dependientes de su voluntad. El desistimiento voluntario exi¬ 
me de responsabilidad, salvo que los actos ejecutados cons- 
tituyan, por si' mismos, un delito. Se hallan exentos de pena 
los actos inadecuados para cometer el delito, o porque el fin 
que se propone el agente es absolutamente imposible, o porque 
resultan absolutamente inidoneos los medios puestos en prac- 
tica por el. En tales casos, el Juez queda facultado para adop- 
tar medidas de seguridad respecto dei agente, si lo considera 
peligroso". 

Iter - itinere 

Sust.: Camino, transcurso. Ver: "In itinere". 

*:• Iterum 

Adv.: De nuevo, nuevamente, por segunda vez, rei- 
teradamente. 



lUDICIUM PRIVATUM 


lUBEO 

Verb.: Mandar, ordenar. 

IUDEX EXTRA TERRITORIUM EST PRIVATUS. 

Fuera de su territorio jurisdiccional, el juez es un par- 
ticular. 

Iudex iuxta alligata (pronunc.: " aligata") et probata iu- 

DICARE DEBET. 

El juez debe juzgar de acuerdo a lo alegado y lo pro- 
bado. 

Iudex obligatus est, si cum imprudentia (pronunc.: "im¬ 
prudentia") FECERIT. 

El juez es responsable si procede con imprudencia. 

Iudex prout religio (pronunc.: " religuio") suggerit (pro- [231] 
nunc.: " suguerit") sententiam (pronunc.: "sententiam") 

PROFERRE DEBET. 

El juez debe dictar sentencia segun se lo dicta su con¬ 
cienda [segun el jurista Ulpiano]. 

Iudex secuundum alligata (pronunc.: "aligata") et pro- [232] 

BATA A PARTIBUS IUDICARE DEBET 

El juez debe juzgar segun lo alegado y probado por las 
partes. 

lUDICIUM 

Sust.: Juicio, proceso. 

Portugues: processo; ingles: process; frances: proce- 
dure. 

lUDICIUM PRIVATUM 

Sust.: Juicio de Derecho privado. Proceso civil. 



lUDICIUM PUBLICUM 


❖ lUDICIUM PUBLICUM 

Sust.: Juicio de Derecho publico. Juicio ante publico. 
Juicio penal. 

❖ lURA IN RE ALIENA 

Derechos sobre cosa ajena. Derechos menores reales 
[usufructo, uso, habitacion, posesion, servidumbres]. 

❖ Iura novit curia (o iura curia novit). 

EI tribunal conoce el Derecho, Formula que se estable- 
cio en contrario dei Derecho medieval, que autorizaba 
a los jueces, en caso de duda, a decir "non liquet": no 
se. 

C.C.arg. Art. 15: 

"Los jueces no pueden dejar de juzgar bajo el pretexto de 
silendo, oscuridad o insuficiencia de las leyes". 

C.C.esp. Art. 7: 

"Los Jueces y Tribunales tienen el deber inexcusable de re- 
solver en todo caso los asuntos de que conozcan, ateniendose 
al sistema de tuentes establecido". 

C.C.port. Art. 8. 

C.C.urug. Art. 15: 

"Los jueces no pueden dejar de fallar en materia civil, a pre¬ 
texto de silendo, oscuridad o insuficiencia de las leyes". 

❖ lURE IMPERII 

Adv.: Derecho dei Estado. Actuacion dei Estado como 
autoridad. 

•:* lURE NATURAE AEQUUM EST NEMINEM CUM ALTERIUS DETRI- 1233 ] 
MENTO ET INIURIA FIERI LOCUPLETIOREM. 

Por derecho natural, es equitativp que nadie se enri- 
quezca con dano de otro [segun Pomponio]. 



lURE SOLI 


C.C.arg. Art. 499: 

"No hay obligacion sin causa, es decir, sin que sea derivada 
de uno de los hechos o de uno de los actos licitos o ilicitos de 
las relaciones de familia o de las relaciones civiles". 

C.C.esp. Art. 1895: 

"Cuando se recibe alguna cosa que no haba derecho a cobrar, 
y que por error ha sido indebidamente entregada, surge la 
obligacion de restituirla". 

C.C.port. Art. 473. 

C.C.urug. Art. 1308: 

"Todo hecho licito dei hombre que hace mejor la condicion de 
una persona en dano de otro, sin que haya mediado intencion 
de hacer liberalidad, da origen a un cuasicontrato que obliga 
al que ha mejorado su condicion a devolver la suma o la cosa 
convertida en su provecho". 

lURE PROPRIO 

Adv.: Por su propio derecho. 

lURE PROPRIO FAMILIAM DICIMUS PLURES PERSONAS QUAE [ 234 ] 
SUNT SUB UNIUS POTESTATE AUT NATURA AUT IURE 
SUBIECTAE. 

Por derecho propio, llamamos familia a varias perso¬ 
nas que, por naturaleza o por derecho, estan sujetas a 
la autoridad de uno [segun Ulpiano]. 

lURE SANGUINIS 

Por derecho de sangre. Vinculacion juridica apoya- 
da en la comunion de origen nacional, racial o tradi- 
cional. 


lURE SOLI 


T J 
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culacic-n j urica apoyada ■: 
ia por ei territorio en aue 


m la comuridad de suelo, 
se vive o se ha nacido. 



lURISCONSULTUS EST PERITUS IN LEGIBUS ET CONSUETUDINIBUS CIVITATIS 


❖ Iurisconsultus est peritus in legibus (pronunc.: “ legui - 

bus ") ET consuetudinibus civitatis. 

Jurisconsulto es el perito en las leyes y en las costum- 
bres de la comunidad. 

❖ Iuris - dictio (pronunc.: " diccio "). 

Decir el Derecho. Declaracion dei Derecho. Jurisdic¬ 
cion. 

C.P.C.port. Art. 66. 

Ley Organica de la Judicatura y de Organizacion de Tribunales 
dei Uruguay. Art. 6: 

"Es jurisdiccion de los tribunales la potestad publica que tie- 
nen de juzgar y hacer ejecutar lo juzgado en una materia de- 
terminada. Es competencia la medida dentro de la cual la 
referida potestad esta distribuida entre los diversos tribunales 
de una misma materia. La prorroga de jurisdiccion esta pro- 
hibida". 

❖ Iurisdictio (pronunc.: " iurisdiccio ") est etiam (pronunc.: 

" etiam ") iudicis dandi licentia (pronunc.: " licenda "). 
La jurisdiccion es tambien la facultad de establecer cual 
es el juez [en determinada materia]. 

❖ Iuris et de iure 

De pleno derecho. Dicese de las presunciones absolutas, 
que no admiten prueba en contrario. 

❖ Iuris-peritus 

Jurisperito, perito en Derecho, jurista. 

❖ Iuris prude,ntia (pronunc.: " prudencia ") est divinorum 

ATQUE HUMANORUM INIUSTI SCENTIAE. 

La jurisprudencia es el conocimiento de las cosas di¬ 
vinas y humanas, la cienda de la justo y de lo injusto 
[segun el jurista Ulpiano]. 
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Ius CANONICUM 


lURIS TANTUM [235] 

Dicese de las presunciones relativas: las que admiten 
prueba en contrario. 

IUS ABUTENDI [236] 

Derecho de usar libremente de la cosa propia. 

C.C.arg. Art. 2506: 

"EI dominio es el derecho real en virtud dei cual una cosa se 
encuentra sometida a la voluntad y a la accion de una per¬ 
sona". 

Art. 2514: 

"El ejercicio de estas facultades no puede ser restringido en 
tanto no fuere abusivo, aunque privare a terceros de ventajas 
o comodidades". 

C.C.bras. Art. 524. 

C.C.esp. Art. 348: 

"La propiedad es el derecho de gozar y disponer de una cosa, 
sin mas limitaciones que las establecidas en las leyes. El pro- 
pietario tiene accion contra el tenedor y el poseedor de la cosa 
para reivindicarla". 

C.C.port. Art. 1305. 

C.C.urug. art. 486: 

"El dominio (que se llama tambien propiedad) es el derecho 
de gozar y disponer de una cosa arbitrariamente, no siendo 
contra la Ley o contra derecho ajeno". 

Ius /equum (pronunc.: "ecum"). 

Derecho equitativo. Derecho apoyado en la equidad. 

Ver: "/Equitas". 

Ius canonicum 

Derecho de los canones: Derecho religioso. Derecho de 
la Iglesia Catolica. 
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Ius CIVILE 


❖ Ius CIVILE 

Derecho civil. Derecho de la ciudad [Roma]. Derecho 
privado. Derecho de los ciudadanos romanos. 

*:* Ius COMMERCII (o commercium) 

Derecho comercial. Derecho mercantil. Derecho de los 
comerciantes. 

❖ IUS COMMUNE 

Derecho comun. Derecho general. Ver: "Ius civile". 

* IUS CONDENDUM 

Derecho posible. Derecho futuro. Ver: "De iure con¬ 
dendum". 

* Ius CONDITUM 

Derecho real, existente, presente. Ver: "De iure condi¬ 
to". 


❖ IUS CONNUBII 

Derecho de contraer matrimonio. 


Ius dicendae primo loco sententiae (pronunc.: "senten- 
cie ). 

Derecho de pronunciar sentencia en primera instanda. 
Competencia. 


❖ IUS EST ARS BONI ET AEQUI. 

EI Derecho es el arte de lo bueno y de lo justo [o equi- 
tativo] [segun Celso]. 


❖ IUS EX NON SCRIPTO. 

Derecho no escrito. Derecho cbnsuetu.din.ario. 
sue tu do". 


'C 


_on- 



Ius POSTERIUS DEROGAT PRIORI 


Ius FRUENDI [237] 

Derecho a los frutos. Derecho de usar y disfrutar. Ver: 
"Usuf ructo". 

Ius gentium (pronunc.: " guentium"). 

Derecho de gentes. Derecho gentilicio. Derecho de ex- 
tranjeros (en Roma). Derecho internacional. Ver: "Ius 
naturale". 

Ius gentium (pronunc.: “guentium") est naturalis ratio [ 238 ] 
(pronunc.: " racio ") inter omnes hominii constituit. 

EI Derecho de gentes es el que la razon natural ha es- 
tablecido entre todos los hombres [segun Gayoj. 

Ius iurandum iuramentum 
Juramento legal. 

Ius - Iuris 

Sust.: Derecho. 

Ius MERCATORUM. 

Derecho de los mercaderes. Derecho mercantil. Derecho 
comercial. Ver: "Ius commercii". 

Ius NATURALE 

Derecho natural. Ver: "Ius gentium". 

Ius NATURALE EST QUOD NATURA OMNIA ANIMALIA DOCUIT. 

El Derecho natural es el que la naturaleza ensend a todos 
los animales. 

Ius poenitendi (pronunc.: " penitendi"). 

Derecho de arrepentirse. Derecho de receso. 

IUS POSTERIUS DEROGAT PRIORI. 

El Derecho posterior deroga el anterior. 



Ius PUBLICUM PRIVATORUM PACTIS MUTARI NON POTEST 


C.C.arg. Art. 3, segun ley 17.711: 

"A partir de su entrada en vigenda, las leyes se aplicaran aun 
a las consecuencias de las relaciones y situaciones juridicas 
existentes. No tienen efecto retroacivo, sean o no de orden 
publico, salvo disposicion en contrario. La retroactividad es- 
tablecida por la ley en ningiin caso podra afectar derechos 
amparados por garantias constitucionales. A los contratos en 
curso de ejecucion no son aplicables las nuevas leyes suple- 
torias". 

C.C.esp. Art. 2: 

"[...] 2. Las leyes solo se derogan por otras posteriores. La 
derogacion tendra el alcance que expresamente se disponga y 
se extendera siempre a todo aquello que en la ley nueva sobre 
la misma materia sea incompatible con la anterior. Por la sim¬ 
ple derogacion de una ley no recobran vigencia las que esta 
hubiere derogado [...]". 

C.C.port. Art. 12. 

C.C.urug. Art. 10: 

"La derogacion de las leyes puede ser expresa o tacita. Es 
expresa, cuando la nueva ley dice expresamente que deroga la 
antigua. Es tacita, cuando la nueva ley contiene disposiciones 
que no pueden conciliarse con las de la ley anterior. La de- 
rogacion tacita deja vigente en las leyes anteriores, aunque 
versen sobre la misma materia, todo aquello que no pugna con 
las disposiciones de la nueva ley. La derogacion de una ley 
puede ser total o parcial". 

Ley de Introduccion al C.C.bras. Art. 2, pard.gr. 1. 

Ius PUBLICUM PRIVATORUM PACTIS MUTARI NON' POTEST. 

El Derecho publico no puede ser modificado por los 
pactos privados. 

C.C.arg. Art. 21: 

"Las convenciones particulares no pueden dejar sin efecto las 
leyes en cuya observanda esten interesados el orden publico 
v las buenas costumbres". 
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Ius SOLI SEQUITUR /EDIHCIUM 


C.C.esp. Art. 6: 

"[...] 2. La exclusion voluntaria de la ley aplicable y la renun- 
cia a los derechos en ella reconocidos solo seran validas cuan- 
do no contrarien el interes o el orden publico ni perjudiquen a 
terceros". 

C.C.port. Ari. 3. 

C.C.urug. Art. 11: 

"No pueden derogarse por convenios particulares, las leves 
en cuya observanda estan interesados el orden publico y las 
buenas costumbres". 

Ius SOLI SEQUITUR .«DIFICIUM 

El edificio sigue el derecho dei suelo [segun Paulo]. 

C.C.arg. Art. 2331: 

"Las cosas que natural o artiticialmente esten adheridas al 
suelo, son cosas accesorias al suelo". 

C.C.esp. Art. 358: 

"Lo edificado, plantado o sembrado en predios ajenos y las 
mejoras o reparaciones hechas en ellos, pertenecen al dueno 
de los mismos con sujecion a io que se dispone en los articulos 
siguientes". 

C.C.port. Art. 1340. 

C.C.urug. Art. 751: 

"El dueno dei terreno en que otra persona, sin su consen- 
timiento, hubiere edificado, plantado o sembrado, tendra el 
derecho de hacer suyo el edificio, plantacion o sementera, 
mediante las indemnizaciones prescritas a favor de los po- 
seedores de buena fe en el Titulo De la reivindicacion (articulos 
694 y siguientes), o de obligar al que edifico o planto a pagarle 
el justo precio dei terreno con los intereses legales por todo el 
tiempo que lo haya tenido en su poder y, al que sembro, pagarle 
la renta y a indemnizarle los dahos y perjuicios. Si se ha edi¬ 
ficado, plantado o sembrado a ciencia y paciencia dei dueno 
dei terreno, sera este obligado, para recobrario, a pagar el valor 
dei edificio, plantacion o sementera". 


[ 239 ] 



Ius STRICTUM 


❖ Ius STRICTUM 

Derecho estricto. Opuesto al derecho amplio y a la in- 
terpretacion por equidad. 

Iussum 

Sust.: Mandato. Orden. Disposicion de autoridad. Au- 
torizacion o confirmacion de un acto. 


❖ Iussus IUDICIS EXCUSAT A DOLO. 

EI mandato dei juez excusa dei dolo. 


❖ IUSTA UXOR 

Sust.: Mujer legitima. Conyuge. Esposa. 


❖ Iustitia (pronunc.: " iusticia") est constants et perpetua 

VOLUNTAS IUS SUUM CUIQUE TRIBUERE. 

La Justicia es la constante y perpetua voluntad de dar a 
cada uno lo que le corresponde [segun Ulpiano]. 


❖ Ius tollendi (pronunc.: " tolendi"). 

Derecho de retirar [materiales, plantaciones] sin de¬ 
trimento de las cosas principales. 

C.C.esp. Art. 487: 

"EI usufructuario podra hacer en los bienes objeto dei usu- 
fructo las mejoras utiles o de recreo que tuviese por conve¬ 
niente, con tal de que no altere su forma o su sustancia; no 
obstante, no tendra por ello derecho a indemnizacion. Podra, 
no obstante, retirar dichas meioras, si fuere posible hacerlo sin 
detrimento de los bienes". 


C.C.port. Art. 1273. 
C.C.tirug. Art. 1808: 

"EI arrendador no ss 
mejoras utiles en que 
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Iuvo - IUVARE 


dicion de abonarlas; pero el arrendatario podra separar y lle- 
varse los materiales, sin detrimento de la cosa arrendada, a 
menos que el arrendador este dispuesto a abonarle lo que 
valdrian los materiales considerandolos separados". 

IUS UTENDI 

Derecho de uso. 

C.C.arg. Art. 2948: 

"El derecho de uso es un derecho real que consiste en la fa- 
cultad de servirse de la cosa de otro, independiente de la po- 
sesion de heredad alguna, con el cargo de conservar la sus- 
tancia de ella; o de tomar sobre los frutos de un fundo ajeno, 
lo que sea preciso para las necesidades dei usuario y de su 
familia. Si se refiere a una casa y a la utilidad de morar en ella, 
se llama en este Codigo derecho de habitacion". 

C.C.esp. Art. 524: 

"El uso da derecho a percibir de los frutos de la cosa ajena los 
que basten a las necesidades dei usuario y de su familia, aun- 
que esta se aumente". 

C.C.port. Art. 1484,1. 

C.C.urug. Art. 541: 

"El derecho de uso es un derecho real que consiste en servirse 
de la cosa de otro o exigir una pcrcion de los frutos que ella 
produce. El derecho de habitacion es tambien un derecho real, 
y consiste en habitar gratuitamente la casa de otro". 

Ius UTENDI ET ABUTENDI 

Derecho de usar y de disponer, dei propietario. Ver: 
"Ius abutendi". 

IUS VITA: NECISQUE 

Derecho dei oadre de familia sobre la vida dei hilo. 

i 
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Esta letra, tomada dei griego, tuvo, en su origen, sonido 
de C fuerte actual; despues fue sustuida por una letra nue- 
va, la G, con ese mismo sonido; posteriormente fue cambia- 
da otra vez por la C; volviendo la G a su pronunciacion origi- 
nal, similar a la actual. Por ello, la K se hizo innecesaria y 
se mantuvo bastante trempo solo como inicial de algunos 
nombres propios. 

•> BGeso (pronunc.: "kes"). 

Nombre propio. 

* Kalend/e 

Ver: "Calendas". 





*:• Labor (pronunc.: "labor"). 

Sust.: Labor, tarea, trabajo, esfuerzo, fatiga. 

Portugues: labor, trabalho; ingles: labour, work; fran- 
ces: labour, travail. 

❖ Labor improva (pronunc.: " improva ") omnia vincit. 

La labor intensa y dedicada siempre vence. Es el lema 
de muchas instituciones. 


❖ L/edo 

Verb.: Herir, perjudicar. 


❖ L.^titia (pronunc.: " leticia "). 
Sust.: Alegria. 


❖ Lapis 

Sust.: Pieara, lapida. 

Portugues: Lapis, pedra; ingles: 
pierre, pietrs d autel. 




Lata culpa est nimia negligentia ... 


❖ Lata culpa est nimia negligentia (pronunc.: "negli- U4ii 

gencia") id estnonintelligere (pronunc.: "intelignere") 
quod (pronunc.: "cuod”) omnes intellegunt (pronunc.: 

" intelegunt"). 

Culpa lata es Ia mayor negligencia; esto es, no com- 
prender Io que todos comprenden [segun Ulpiano]. 

C.C.arg. Art. 512: 

"La culpa dei deudor en el cumplimiento de la obligacion 
consiste en la omision de aquellas diligendas que exigiere la 
naturaleza de la obligacion, y que correspondieren a las cir- 
cunstancias de las personas, dei tiempo y dei lugar". 

C.C.bras. Arts. 159, 1518 a 1532, 1537 y 1553. 

C.C.esp. Art. 1104: 

"La culpa o negligencia dei deudor consiste en la omisio.ivde 
aquella negligencia que exija la naturaleza de la obligacion y 
corresponda a las circunstancias de las personas dei tiempo y 
dei lugar. Cuando la obligacion no exprese la diligencia que 
ha de prestarse en su cumplimiento, se exigira la que corres¬ 
ponda a un buen padre de familia". 

C.P.urug. Art. 18: 

"[...] El hecho se considera [...] culpable, cuando, con motivo 
de ejecutar un hecho, en si mismo jurfdicamente indiferente, 
se deriva un resultado que, pudiendo ser previsto, no lo fue 
por imprudencia, impericia, negligencia o violacion de leyes 
o reglamentos [...]". 

5* Lata culta plane dolo comparabitur (pronunc.: "com- [242] 
parabitur"). 

La culpa lata se asimila al dolo [segun Ulpiano]. 

❖ Latium (pronunc.: " laciunt") Vetus 

El Antiguo Lacio [regidn de origen de los latinos, en la 
que se hallaba Roma]. En senfido figurado: el Viejo 
Latm¬ 


ios 



Legata non debentur, nisi deducto, /ere alieno, aliquid supersit 


Lato sensu 

Adv.: En sentido amplio. Interpretacion con amplitud 
de criterio. 

Latro 

Sust., adj. y verb.: Ladron, ladrar. 

Portugues: Ladrao, ladrar, latir; ingles: robber, to bark; 
frances: voleur, aboyer. 

Legata 

Sust.: Legado. 

Portugues: Legado; ingles: legacy; frances: legs. 

Legata etiam (pronunc.: " eciam ") in testamentis relic¬ 
ta STRICTAM RECIPIUNT INTERPRETATIONEM (pronunc.: 
" interpretationem"). 

Los legados ordenados en los testamentos deben ser 
estrictamente interpretados [segiin Decio]. 

Legata non debentur, nisi deducto, /ere alieno, aliquid 
(pronunc.: " alkuid ") supersit. 

No se deben los legados sino una vez deducidas las 
deudas [segun Paulo]. 

C.C.arg. Art. 3795: 

"Si los bienes de la herencia o la porcion de que puede dispo- 
ner el testador no alcanzasen a cubrir los legados, se observara 
lo siguiente: las cargas comunes se sacaran de la masa here¬ 
ditaria y los gastos funerarios de la porcion disponible; en 
seguada se pagaran los legados de cosa.cierta, despues los 
hechos en compensacion de servicios, y el resto de los bienes o 
de la porcion disponible, en su caso, se distribuira a prorrata 
entre los legatarios de cantidad". 

C.C.bras. Art. 1726 y 1727. 



Legatis alimentis, cibaria, et vestitus, et habitatio ... 


C.C.esp. Art. 867: 

"Cuando el testador legare una cosa empenada o hipotecada 
para la seguridad de alguna deuda exigible, el pago de esta 
quedara a cargo dei heredero. Si por no pagar el heredero, lo 
hiciere el legatario, quedara este subrogado en el lugar y de- 
rechos dei acreedor para reclamar contra el heredero. Cual- 
quiera otra carga, perpetua o temporal a que se halle afecta la 
cosa legada, pasa con esta al legatario, pero en ambos casos 
las rentas y los intereses o reditos devengados hasta la muerte 
dei testador son carga de la herencia". 

C.C.port. Art. 2097. 

C.C.urug. Art. 909: 

"Cuando el testador lego un especie empenada o hipotecada 
para la seguridad de una deuda exigible dei mismo testador, 
el pago de esta sera de cargo de la herencia, a menos que el 
testador hubiese impuesto expresamente al legatario el gra¬ 
vamen de pagarla. Si por no pagarla el heredero, lo hiciese el 
legatario que no tenga el gravamen de ese pago, quedara sub¬ 
rogado en el lugar y derecho dei acreedor para reclamar contra 
el heredero. Toda otra carga perpetua o temporal a que este 
afecta la especie legada, pasa con esta al legatario; pero en 
ambos casos las rentas, intereses o reditos devengados hasta 
la muerte dei testador, son carga de la herencia". 

❖ LEGATIS ALIMENTIS, CIBARIA, ET VESTITUS, ET HABITATIO (pro- [ 243 ] 

nunc.: " habitatio ") debebitur quia sine his ali corpus 

NON POTEST. 

Legados los alimentos, se deberan el sustento, el ves- 
tido y la habitacion, porque sin ellos, no es posible 
mantener el cuerpo [segun el glosador Javolenco]. 

❖ Legatum est donatio (pronunc.: " donacio") quaedam a [244] 

DEFUNCTO RELICTA AB HEREDE PRAESTANDA. 

Un lega do es cierta donacioti deiada por un di fuit to v 
g _ie debe ser cumolida vox el heredero. 



Leges et constitutiones futuris certum est dare formam negotiis ... 


❖ Legatum nominis (pronunc.: "nominis"). 

Legado de nombre [o legado asi llamado]. Legado de 
deudas. 

❖ Legem (pronunc.: " leguem ") contractus dedit. [245] 

EI contrato constituye la ley [entre las partes]. 

C.C.arg. Art. 1197: 

"Las convenciones hechas en los contratos forman para las 
pa,rtes una regia a la cual deben someterse como a la ley 
misma". 

C.C.esp. Art. 1258: 

"Los contratos se perfeccionan por el mero consentimiento, y 
desde entonces obligan no solo al cumplimiento de lo expre- 
samente pactado, sino tambien a todas las consecuencias que, 
segun su naturaleza, sean conformes a la buena fe, al uso y a 
ia ley". 

C.C.urug. Art. 1291: 

"Los contratos legalmente celebrados forman una regia a la 
cual deben someterse las partes como a la ley misma [...]". 

❖ Leges (pronunc.: " legues") ab omnibus intelligi (pro¬ 

nunc.: " inteligui") debent. 

Las leyes deben ser comprendidas por todos. 

❖ Leges (pronunc.: “legues") et constitutiones (pronunc.: [2461 

" constituciones") futuris certum est dare formam ne¬ 
gotiis, NON AD FACTA PRAETERITA REVOCARI. 

Es cierto que las leyes y los reglamentos dan forma a 
los negocios futuros, pero no se retrotraen a los hechos 
dei pasado [preteritosj. 

C.C.arg. Art. 3, segun ley 17.711: 

"A partir de su entrada en vigencia, las leyes se aplicaran aun 
u icis consecuencias ci€ lus relaciones y lurmicas 



Leges quoque ipsas antiquitus probata et servata tenaciter ... 


existentes. No tienen efecto retroactivo, sean o no de orden 
publico, salvo disposicion en contrario. La retroactividad es- 
tablecida por la ley en ningun caso podra afectar derechos 
amparados por garantfas constitucionales. A los contratos en 
curso de ejecucion no son aplicables las nuevas leyes suple- 
torias". 

C.C.esp. Art. 2: 

"[...] 3. Las leyes no tendran efecto retroactivo si no dispusieren 
lo contrario". 

C.C.port. Art. 12. 

C.C.urug. Art. 7: 

"Las leyes no tienen efecto retroactivo". 

Ley de Introduccion al C.C.bras. Art. 6. 

❖ Leges (pronunc.: " legues") quoque (pronunc.: " cuocue") 
IPSAS ANTIQUITUS PROBATA ET SERVATA TENACITER CON¬ 
SUETUDO IMITATUR. 

La costumbre, aprobada y observada de antiguo, se 
asimila a las mismas leyes. 

C.C.arg. Art. 17: 

"Los usos y costumbres no pueden crear derechos sino cuan- 
do las leyes se refieran a ellos o en siruaciones no regladas 
legalmente". 

C.C.esp. Art. 1: 

"1. Las fuentes dei ordenamiento juridico espanol son la ley, 
la costumbre y los principios generales dei derecho. [...] 3. La 
costumbre solo regira en defecto de ley aplicable, siempre que 
no sea contraria a la moral o al orden publico y que resuite 
probada. Los usos juridicos que no sean meramente inter- 
pretativos de una declaracion de voluntad tendran conside- 
racion de costumbre. 4. Los principios generales dei derecho 
se aplicaran en defecto de ley o costumbre, sin periuicio de su 
caracter informador dei ordenamiento juridico". 

C.C.port. Art. 3. 


[ 247 ] 
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Lex est quod populus romanus senatorio magistratus ... 


C.C.umg. Art. 9: 

"[...] La costumbre no constituye derecho sino en los casos en 
que la ley se remite a ella [...]". 

Ley de Introduccion al C.C.bras. Art. 4 y C.C.bras. Art. 1807. 

Legis (pronunc.: "legitis") actiones (pronunc.: "aedones"). 
Aedones legales. En el antiguo Derecho romano, for¬ 
mulas para demandar en juicio. 

Legi (pronunc.: "legui ") speciali per generalem (pro¬ 
nunc.: " gueneralem") non derogatur. 

Ley especial no se deroga por ley general. 

Legitimatio (pronunc.: " leguitimacio") ad causam. 
Legitimacion para la causa. [Identidad logico-juridica 
entre el titular de la accion y quien efectivamente la 
ejercita]. Derecho exclusivo de accionar en una causa 
determinada. 

Letum (pronunc.: "letum"). 

Sust.: Muerte. Especialmente: muerte violenta. De este 
vocablo proviene ei adjetivo espanol "letal". 

Lex 

Sust.: Ley. 

Portugues: lei; ingles: law, rule; frances: loi. 

Lex domicilii 

'Ley dei domicilio. Ley que corresponde de acuerdo con 
el domicilio dei interesado. 

Lex est quod (pronunc.: "cuod") populus romanus se¬ 
natorio magistratus interrogante veluti consule 
constituebat. 

Ley es lo que ei puebio romano establecia para que 



Lex fori 


interrogara un magistrado senaturial actuando como 
consul [segun Justiniano en las "Institutas"]. 

❖ Lex fori. 

Ley dei lugar dei tribunal. Jurisdiccion territorial. 

❖ Lex loci (pronunc.: "loki"). 

Ley dei lugar. 

•> Lex loci (pronunc.: "loki") celebrationis. 

Ley dei lugar de celebracion dei acto. 

C.C.arg. Art.8: 

"Los actos, los contratos hechos y los derechos adquiridos fuera 
dei lugar de domicilio de la persona, son regidos por las leyes 
dei lugar en que se han verificado; pero no tendran ejecucion 
en la Republica respecto de los bienes situados en el territorio, 
si no son conformes a las leyes dei pafs que reglan la capacidad, 
estado y condicion de las personas". 

C.C.esp. Art.10: 

"[...] 9. Las obligaciones no contractuales se regiran por la ley 
dei lugar donde hubiere ocurrido ei hecho de que deriven 

C.C.urug. Art. 2395: 

"La ley dei lugar de celebracion dei matrimonio rige la ca¬ 
pacidad de las personas para contraerlo y la forma, existencia 
y validez dei acto matrimonial". 

Ley de Introduccidn al C.C.bras. Art.6. 

❖ Lex loci (pronunc.: "loki") solucionis. 

Ley dei lugar de pago o de cumplimiento de la obli- 
gacion. 

C.C.arg. Art. 1212: 

"El lugar de cumplimiento de los contratos que en ellos no 
estuviere designado o no lo indicare la naturaleza de la obli- 
gacion, es aquel en que el contrato fue hecho, si fuere el do¬ 
micilio dei deudor, aunque despues mudara de domicilio o 
falleciere". 



Lex non obligat nisi promulgata 


C.C.esp. Art. 10: 

"[...] 10. La ley reguladora de una obligacion se extiende a los 
requisitos dei cumplimiento y a las consecuencias dei incum- 
plimiento, asi como su extincion. Sin embargo, se aplicara la 
ley dei lugar de cumplimiento a las modalidades de la eje- 
cucion que requieran intervencion judicial o administrativa". 
C.C.port. Art. 74. 

C.C.urug. Art. 2399: 

"Los actos juridicos se rigen, en cuanto a suexistencia, na- 
turaleza, validez y efectos, por la ley dei lugar de su cum¬ 
plimiento, de conformidad, por otra parte, con las regias de 
interpretacion contenidas en los articulos 34 a 38 inclusive dei 
Tratado de Derecho Civil de 1899" [hoy arts. 36 a 43 dei Tratado 
de 1939-40]. 

C.P.C.bras. Art. 38, num. II. 

LCX NON OBLIGAT NISI PROMULGATA. 

La ley no obliga sino una vez promuigada. 

C.C.arg. Art. 2, segun ley 16.304: 

"Las leyes no son obligatorias sino despues de su publicacion 
y desde el dia que determinen. Si no designan tiempo, seran 
obligatorias despues de los ocho dias siguientes al de su pu¬ 
blicacion oficial". 

C.C.esp. Art. 2: 

"1. Las leyes entraran en vigor a los veinte dias de su completa 
publicacion en el Boletin Oficial dei Estado, si en ellas no se 
dispone otra cosa [...]". 

C.C.urug. Art. 1: 

"Las leyes solo son obligatorias en virtud de su promulgacion 
por el Poder Ejecutivo [...]". 

Const.esp. Art. 91: 

"El Rey sancionara en el plazo de quince dias las leyes apro- 
badas por las Cortes Generales, y las promulgant y ordenara 
su in mediata publicacion". 

Ley de introduccion al C.C bras. Ari. 1. 
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Lex non valet extra territorium 


❖ Lex non valet extra territorium. 

La ley no rige fuera dei territorio [nacional]. 

❖ Lex posterior derogat priori. 

La ley posterior deroga la anterior o precedente [segun 
Modestino]. 

C.C.arg. Art. 3, segun ley 17.711: 

“A partir de su entrada en vigenda, la ley se aplicara aun a las 
consecuendas de las reladones y situadones juridicas exis- 
tentes. No tienen efecto retroactivo, sean o no de orden pu¬ 
blico, salvo disposicion en contrario. La retroactividad es- 
tablecida por la ley en ningun caso podra afectar derechos 
amparados por garantias constitucionales. A los contratos en 
curso de ejecucion no son aplicables las nuevas leyes suple- 
torias". 

C.C.esp. Art. 2: 

"(...] 2. Las leyes solo se derogan por otras posteriores. La 
derogacion tendra el alcance que expresamente se disponga y 
se extendera siempre a todo aquello que en la ley nueva sobre 
la misma materia sea incompatible con la anterior. Por la sim¬ 
ple derogacion de una ley no recobran vigencia las que esta 
hubiere derogado [...]". 

C.C.urug. Art. 10: 

"La derogacion de las leyes puede ser expresa o tacita. Es 
expresa, cuando la nueva ley dice expresamente que deroga la 
antigua. Es tacita, cuando la nueva ley contiene disposiciones 
que no pueden conciliarse con las de la ley anterior. La dero¬ 
gacion tacita deja vigente en las leyes anteriores, aunque versen 
sobre la misma materia, todo aquello que no pugna con las 
disposiciones de la nueva ley. La derogacion de una ley pue¬ 
de ser total o parcial". 

Ley de Introduccion al C.C.bras. Art. 2, pardgrs. 1 y 2. 

❖ Lex semper loquitur (pronunc.: "{ocuitur”). 

La ley siempre habla. 
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Licet vis cum vi repellere 


Libellus (pronunc.: "libelus"). 

Sust.: Libelo. Escrito. Especialmente, escrito judicial (de 
demanda, etc.). 

Portugues: libelo; ingles: libel; frances: libelle. 

Libellus (pronunc.: "libelus") appellatorius (pronunc.: [250] 
" apelatorius"). 

Escrito de apelacion. 

Liberalitas nolens non adquiritur. 

La liberalidad no se adquiere por quien no la quiere. 

Ver: "Invito beneficium...". 

❖ Libere debent esse matrimonia. 

Los matrimonios deben celebrarse libremente. 

Libero 

Verb.: Liberar. Dar libertad. 

❖ Libertas est naturalis facultas eius quod (pronunc.: 

" kuod") cuique (pronunc.: " cuikue ") facere, nisi si quid 
(pronunc.: " kuid") vi aut iure prohibetur. 

La libertad es la facultad natural de cada uno de hacer 
lo que le plazca, a menos que este impedido por la 
fuerza o por el Derecho. 

❖ Licet mercatoribus sese invicem circunvenire. usu 

Es licito en el comerciante enganar en caso de necesidad. 

Ver: "Dolus bonus". 

❖ Licet vis cum vi repellere (pronunc.: " repelere "). 

Es licito repeler la fuerza con ia fuerza (Digesto). 

C.C.arg. Ari. 2470: 

"El hecho de la posesion da el derecho de protegerse en la 
posesion propia y repulsar la fuerza con el em.pleo de una . 




Linquo 


fuerza suficiente, en los casos en que los auxilios de la justicia 
llegarian demasiado tarde; y el que fue desposeido podra re- 
cobrarla de propia autoridad sin intervalo de tiempo, con tal 
que no exceda los limites de la propia defensa". 

❖ Linquo (pronunc.; “Unctio"). 

Verb.: Dejar, abandonar. 

❖ Liquido (pronunc.: "licuido”) cum iliquido (pronunc.: [2521 

" ilfcuido ") nulla (pronunc.: " nula”) est compensatio 
(pronunc.: "compensatio"). 

No corresponde la compensacion de lo liquido con lo 
iliquido. 

C.C.arg. Art. 819: 

"Para que se verifique la compensacion, es preciso que la cosa 
debida por una de las partes pueda ser dada en pago de Iaque 
es debido por la otra; que ambas deudas sean subsistentes 
civilmente; que sean liquidas; ambas exigibles; de plazo ven- 
cido y que, si fuesen condicionales, se halle cumplida la con- 
dicion". 

C.C.bras. Art. 1010. 

C.C.esp. Art. 1196: 

"Para que proceda la compensacion es preciso: [...] 4. Que sean 
liquidas y exigibles [...]". 

C.C.port. Art. 847. 

C.C.urug. Art. 1499: 

"Para que la compensacion de dos deudas se verifique ipso 
jure, se requiere: [...] 2. Que ambas sean liquidas [...]". 

❖ Lis - LITE - LITIS 

Sust.: Lid, litigio, juicio, proceso, pleito. 

Portugues: litigio, pleito, questao; ingles: litigation, law- 
suit; frances: litige, discussion. 

Lite pendente, nihil innovetur. v 

Pendiente el 'juicio, nada puede irmovarse. 




Littera 


C.C.bras. Art. 264. 

C.C.port. Art. 272. 

C.G.P.urug. Art. 121: 

"Podra cambiarse la demanda antes de que haya sido con- 
testada". 

C.P.C.C.N.arg. Art. 331: 

"EI actor podra modificar la demanda antes de que esta sea 
notificada. Podra, asimismo, ampliar la euantia de lo reclama- 
do si antes de la sentencia vencieren nuevos plazos o enotas 
de la misma obligacion. Se consideraran comunes a la am- 
pliacion los tramites que la hayan precedido y se sustanciara 
unicamente con un traslado a la otra parte. Si la ampliacion, 
expresa o implfcitamente, se fundare en hechos nuevos, se 
aplicaran las regias establecidas en el art. 365". 


Litis contestatio. 

Litigio contestado. Apertura dei proceso cuando se ha 
deducido demanda y contestacion. Ver regia antece¬ 
dente y sus citas. 


Litis expensas 

Gastos dei juicio. Costas y costos que hay que afrontar 
en un litigio, salvo auxiliatoria de pobreza o exonera- 
cion legal. 

C.C.urug. Art. 155, segun ley 16.603: 

"Mientras no se hagan efectivas las litis expensas, podra el 
conyuge diferir el pago de tributos y demas gastos judiciales. 
Todo, sin perjuicio de imputarse al haber dei conyuge deudor 
ai tiempo de liquidarse la sociedad conyugal, las sumas que 
debio abonar por los conceptos expresados y las condenas que 
estableciere la sentencia definitiva". 


C.P.C.port. Art. 446. 

Littera (pronunca “utera"). 

Sust: Letra. Texto de una norma o documento. 




Locare servitutem nemo potest 


❖ Locare servitutem nemo potest. 

Nadie puede dar una servidumbre en arrendamiento 
[segun Ulpiano]. 

❖ Locatio (pronunc.: "locatio"). 

Sust.: Locacion, arrendamiento. 

Portugues: loca<;ao, aluguer, arrendamento; ingles: 
lease, renting; frances: location, fermage. 

Locatio (pronunc.: "locatio") conductio (pronunc.: "con¬ 
ductio"). 

Locacion. Arrendamiento de obra. Trabajo indepen- 
diente. 

❖ Locatio (pronunc.: "locatio”) operarum 

Arrendamiento o locacion de trabajo. Relacion de traba¬ 
jo independiente. Locacion de mano de obra. Arrenda¬ 
miento de servicios. 

C.C.arg. Art. 1623: 

"La locacion de-servicios es un contrato consensual, aunque el 
servicio hubiese de ser hecho en cosa que una de las partes 
debe entregar. Tiene lugar cuando una de las partes se obliga¬ 
re a prestar un servicio y la otra a pagarle por ese servicio un 
precio en dinero. Los efectos de este contrato seran juzgados 
por las disposiciones de este Codigo sobre las 'Obligaciones 
de Hacer'". 

C.C.bras. Art. 1237. 

C.C.e&p. Art. 1583: 

“Puede contratarse esta clase de servicios sin tiempo fijo, por 
cierto tiempo o para una obra determinada. El arrendamiento 
hecho por toda la vida es nulo". 

C.C.port. Art. 1152. 
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Locatio operis 


C.C.urug. Art. 1834: 

"EI que hiciere algun trabajo o prestare algun servicio a otro 
puede demandar el precio, aunque ningun precio o retribu- 
cion se hubiese ajustado, siempre que el tal trabajo o servicio 
fuese de su profesion o modo de vivir honesto. En este caso, se 
presumira que los interesados ajustaron el precio de costumbre 
para ser determinado judicialmente, si hubiere duda. Si el 
servicio o trabajo, aunque honesto, no fuere relativo a la pro¬ 
fesion o modo de vivir dei que lo hizo, solo tendra lugar lo 
dispuesto en ei inciso anterior, cuando, por las circunstancias, 
no se presumiere la intencion debeneficiar a la persona a quien 
el servicio se hacfa. Esta intencion se presume si el servicio no 
fue solicitado o si el que lo presto habitaba en casa de la otra 
parte. En los casos de este articulo, si ha habido ajuste sobre el 
precio o retribucion, lo pactado se cumplira, siendo entre per¬ 
sonas capaces, y no probandose que intervino fuerza, error, 
dolo o fraude". 

Locatio (pronunc.: “locatio”) operis 
Locacion o arrendamiento de obra. Relacion indepen- 
diente o de empresa. 

C.C.cirg. Art. 1629: 

"Puede contratarse un trabajo o Ia ejecucion de una obra, 
conviniendo en que el que la ejecute ponga solo su trabajo o 
su industria, o que tambien provea la materia principal". 

C.C.bras. Art. 1237. 

C.C.esp. Art. 1544: 

"En el arrendamiento de obras o servicios, una de las partes se 
obliga a ejecutar una obra o a prestar a la otra un servicio por 
precio cierto". 

C.C^port. Art. 1022. 

C.C.urug. Art. 1840: 

"Si se da a uno el encargo de hacer una obra, puede convenir- 
se que pondra solo su industria o que suministrara tambien 
los materiales". 



Locatio rei 


❖ Locatio (pronunc.: “ locatio ”) rei 

Arrendamiento o locacion de cosas. 

C.C.arg. Art. 1499: 

"Las cosas muebles no fungibles, y las raices sin excepcion, 
pueden ser objeto de la locacion". 

C C.bras. Art. 1188. 

C.C.esp. Art. 1543: 

"En el arrendamiento de cosas, una de las partes se obliga a 
dar a la otra el goce o uso de una cosa por un tiempo deter- 
minado y precio cierto". 

C.C.port. Art. 1022. 

C.C.urug. Art. 1777: 

"Pueden ser objeto de arrendamiento los bienes muebles no 
fungibles y todos los inmuebles. Exceptuanse aquellas cosas 
que la ley prohibe arrendar y los derechos estrictamente per¬ 
sonales, como los de uso y habitacion". 

❖ Locatio (pronunc.: “locatio”) sine mercede certa con¬ 

trahi NON POTEST. 

No puede contratarse un arriendo sin precio cierto. Ei 
arrendamiento no puede ser gratuito. 

❖ LOCO CITATO 

Adv.: En el lugar citado. Se emplea en las notas de los 
libros y otros escritos, para indicar que la referencia 
aludida ya ha sido citada en otra nota; se suele sim- 
plificar de este modo: loc. cit. u op. cit. (opus citato: 
obra citada). 


•:* Loco - LOCARE 

Verb.: Coiocar, noner, arrendar. Ver: "Locatio". 


Locupletari cum aliena tactura non debet 

NON LUCRATIVAM HABET, 


i: CAUSAM 



Longi temporis proscriptio 


No debe enriquecerse en detrimento ajeno el que no 
tiene derecho de lucro. 

C.C.arg. Art. 792: 

"El pago efectuado sin causa, o por una causa contraria a las 
buenas costumbres, como tambien el que se hubiese obtenido 
por medios ilicitos, puede ser repetido, haya sido o no hecho 
por error". 

C.C.esp. Art. 1895: 

"Cuando se recibe alguna cosa que no habia derecho a cobrar, 
y que por error ha sido indebidamente entregada, surge la 
obligacion de restituirla". 

C.C.port. Art. 473. 

C.C.urug. Art. 1308: 

"Todo hecho licito dei hombre que hace mejor la condicion de 
una persona en dano de otro, sin que haya mediado intencion 
de hacer liberalidad, da origen a un cuasicontrato que obliga 
al que ha mejorado su condicion a devolver la suma o la cosa 
convertida en su provecho". 

❖ Locus 

Sust.: Lugar. 

❖ Locus regit (pronunc.: "reguit") actum. 

El lugar de celebracion rige el acto. Ver: "Lex loci ce¬ 
lebrationis". 

❖ Longa manu 

Adv.: Desde largo tiempo. Lo tradicional. 

❖ Longi (pronunc.: "longui") temporis PR/ESCRiPTio (pro- usei 

nunc.: “ prescripcio "). 

Prescripcion [adquisitiva] con el plazo mas largo. 

C.C.arg. Art. 4015: 

"Prescribese tambien ia orooiadad de cosas inmuebiss y de¬ 
mas derecho-: rsales por la pos&sidn continua -de veinfce anos, 



Longo silentio res habetur pro derelicta 


con animo de tener la cosa para si, sin necesidad de titulo y 
buena fe por parte dei poseedor, salvo lo dispuesto respecto a 
las servidumbres, para cuya prescripcion se necesita titulo". 

C.C.bras. Art. 550. 

C.C.esp. Art. 1959: 

"Se prescriben tambien el dominio y demas derechos reales 
sobre los bienes inmuebles por su posesion no interrumpida 
durante treinta anos, sin necesidad de titulo ni de buena fe, y 
sin distincion entre presentes y ausentes, salvo la excepcion 
determinada en el art. 539"[servidumbres continuas no apa- 
rentes y discontinuas]. 

C.C.port. Art. 1294. 

C.C.urug. Art. 1211: 

"La propiedad de los bienes inmuebles se prescribe por la 
posesion de treinta anos, bien sea entre presentes o entre-au- 
sentes, sin necesidad, por parte dei poseedor, de presentar 
titulo y sin que pueda oponerse la mala fe: salvo la excepcion 
establecida en el art. 633"[caso de las servidumbres discon¬ 
tinuas]. 


❖ Longo silenthd (pronunc.: "silendo") res habetur pro [2571 

DERELICTA. 

Por un largo silendo, la cosa se tiene por abandonada. 

C.C.arg. Art. 2607: 

"Se pferde tambien [el dominio] desde que se abandone la co¬ 
sa, aunque otro aun no s,e la hubiese apropiado. Mientras que 
otro no se apropie la cosa abandonada, es libre, el dueno de 
ella, de arrepentirse dei abandono y adquirir de nuevo el do¬ 
minio". 

❖ Lucrum 

Sust.: Lucro, logro, beneficio. 

❖ Lucrum cessans ' ' v - 

Lucro cesante. Ganancia perdida. 



Ludo 


C.C.arg. Art. 519: 

"Se llaman danos e intereses el valor de 1 a perdida que haya 
sufrido y el de la utilidad que haya dejado de percibir el acree- 
dor de la obligacidn, por la inejecucion de esta a cu debido 
tiempo". 

C.C.brns. Art.1059. 

C.C.esp. Art. 1106: 

"La indemnizacion de danos y perjuidos comprende, no solo 
el valor de la perdida que hayan sufrido, sino tambien el de la 
ganancia que haya dejado de obtener el acreedor, salvas las 
disposiciones contenidas en los articulos siguientes". 

C.C.port. Art. 569. 

C.C.urug. Art. 1323: 

"El dano comprende no solo el mal directamente causado, sino 
tambien la privacion de ganancia que fuere consecuencia in- 
mediata dei hecho ilfcito". 

Ludo 

Sust.: Tarea, trabajo, labor, esfuerzo, fatiga, juego. 
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❖ Macer (pronunc.: "macer"). 

Adj.: Magro, flaco, delgado. 

❖ Magis personam eximit ab obligatione quam extinguit ussi 

OBLIGATIONEM. 

(La confusiori) mas que extinguir la obligacion libera a 
la persona. 

❖ Magis ut valeat quam ut pereat. 

Antes valga que perezca la disposicion. 

❖ Magna culpa dolus est. 

La culpa grande es dolo [segun el jurista PauloJ. 

❖ Magna difficultas impossibilitati /equiparatur. 

Una gran dificultad se equipara a la irnposibilidad. 

•:* Magnitudo 

Sust.: Magnitud,- grandeza. 



Maior casus est cui humana infirmitas resistere non potest 

❖ Maior casus est cui humana infirmitas resistere non [2S9j 

POTEST. 

Es fuerza mayor la que la debilidad humana no puede 
resistir. Ver.: "Casus fortuitum...". 

C.C.arg. Art. 514: 

"Caso fortuito es el que no ha podido preverse o que, previs- 
to, no ha podido evitarse". 

C.C.esp. Art. 1105: 

"Fuera de los casos expresamente mencionados en la ley, y de 
los en que asi' lo declare la obligacion, nadie respondera de 
aquellos sucesos que no hubieran podido preverse o que, pre- 
vistos, fueran inevitables". 

C.C.itrug. Art. 1343: 

"No se debe danos y perjuicios cuando el deudor no ha pqdi- 
do dar o hacer la cosa a que estaba obligado, o ha hecho lo que 
le estaba prohibido, cediendo a fuerza nayor o por caso fortui¬ 
to [...]". 

❖ Maior pars trahit minorem. 

La parte mayor arrastra a la menor. Lo accesorio sigue 
a lo principal. 

❖ Mala fides superveniens non impedit usucapionem. 

La mala fe superviniente no impide la prescripcion 

adquisitiva. 

> 

❖ Mala fides superveniens non nocet. 

La mala fe superviniente no anula [el negocio]. Lo su- 
cesivo no vicia el negocio. 

Los negocios concluidos de mala fe son nulos; pero no 
si la mala fe se conoce despues [es subsiguiente]. 

❖ Male 

Adv.: Mab malamente. 
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Mandatarius non debet sentire lucrum nec damnum 


Malefactores et consilium et occultatores, dari pcen a 

PUNIUNTUR. 

A los malhechores, a sus instigadores y encubridores, 
se les debe dar igual pena [de la "Partida 7 a "]. 

Maleficium iteratum gravius. 

EI delito reiterado es mas grave. 

C.P.urug. Art. 54: 

"[Reiteracion real] AI culpable de varios delitos, no excedien- 
do el numero de tres, cometidos en el pais o fuera de el, se le 
aplicara la pena que corresponda por el delito mayor, au- 
mentada en razon dei numero y gravedad de los otros delitos, 
pero sin que el aumento pueda exceder de la mitad de la mis- 
ma pena, salvo que tales delitos se hubieren ejecutado en el 
termino de cinco anos a partir dei primero, en cuyo caso el 
aumento puede llegar a las dos terceras partes". 

Malitia (pronunc.: " malicia ") crescente et pcen a crescere 
debet. 

Con la malicia creciente, debe aumentarse tambien la 
pena. 

Malitia supplet /etatem. 

La malicia suple la falta de edad. O sea:.el negocio con 
el menor no es nulo si este actuo con malicia. 

Malus usus est abolendus. 

El mal uso debe ser abolido. 

Mancipatio (pronunc.: " mancipatio "). 

Sust.: Emancipacion. Ces.ion de capacidad al menor. 
Cesion de bienes de la prepiedad original. 

Mandatarius non debet sentire lucrum nec damnum. 
El mandatario no debe experimentar lucro ni dano. 
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Mandator oedis pro homicida habetur 


❖ Mandator cmedis pro homicida habetur. 

AI que ordena matar se le debe considerar homicida. 
Ver: "Malefactores et consilium...". 


* Mandatum agendi non extenditur ad transigendum. 
EI mandato general no se extiende a la transaccion. 
C.C.arg. Art. 1880: 

"EI mandato concebido en terminos generales no comprende 
mas que los actos de administracion, aunque el mandante de- 
clare que no se reserva ningun poder, y que el mandatario 
puede hacer todo lo que juzgue conveniente, o aunque el man¬ 
dato contenga clausula de general y libre administracion". 

Art. 1881: 

"Son necesarios poderes especiales: l 2 . Para hacer pagos que 
no sean los ordinarios de la administracion. 2 a . Para hacer 
novaciones que extingan obligaciones ya existentes al tiempo 
dei mandato. 3 fl . Para transigir, comprometer en arbitros, pro- 
rrogar jurisdicciones, renunciar al derecho de apelar o a pres- 
cripciones adquiridas [...]". 

C.C.bras. Art. 1295, inc. 1. 


C.C.esp. Art. 1713: 

"El mandato concebido en terminos generales, no comprende 
mas que los actos de administracion. Para transigir, enajenar, 
hipotecar o ejecutar cualquier otro acto de riguroso dominio, 
se necesita mandato expreso". 

C.C.port. Art. 1159. 


C.C.urug. Art. 2056: 

"El mandato concebido en terminos generales no comprende 
mas que los actos de administracion, aunque el mandante de- 
clare que no se reserva poder alguno, y que el mandatario 
puede hacer todo lo que juzgue conveniente, o aunque el man¬ 
dato contenga la clausula de general y libre administracion. 


Para transigir, enajenar, hipotecar o hacer c 
guroso de dominio, se reqtiiere podkr expres* 


er acto ri- 

f' 7 ■? 1 ?■ p ci 


transigir 


:ierra ia cie ccmpromeier. 
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Mandatum solvitur morte 


Mandatum nisi gratuitum nullum est. 

Si el mandato no es gratuito, es nulo [segun Paulo]. 
C.C.arg. Art. 1871: 

"El mandato puede ser gratuito y oneroso. Presumese que es 
gratuito cuando no se hubiese convenido que el mandatario 
perciba una retribucion por su trabajo. Presumese que es one¬ 
roso cuando consista en atribuciones o fimclones conferidas 
por la ley al mandatario, y cuando consista en los trabajos 
propios de la profesion lucrativa dei mandatario o de su mo¬ 
do de vivir". 

C.C.bras. Art. 1290. 

C.C.esp. Art. 1711: 

"A falta de pacto en contrario, el mandato se supone gratuito. 
Esto no obstante, si el mandatario tiene por ocupacion el de- 
sempeno de servicios de la especie a que se refiere el manda¬ 
to, se presume la obligacion de retribuirlo". 

C.C.port. Art. 1158. 

C.C.urug. Art. 2052: 

"El mandato puede ser gratuito u oneroso. Se presumira que 
es gratuito cuando no se hubiese convenido que el mandata¬ 
rio perciba una retribucion por su trabajo. Se presumira que 
es oneroso, cuando consista en atribuciones o funciones con¬ 
feridas a alguno por la ley, y cuando consiste en trabajos pro¬ 
pios de la profesion lucrativa dei mandatario o de su modo de 
vivir". 

Mandatum pecuni/e credendce. 

Mandato de prestar dinero. [Por el mismo, se garan- 
tizaba el reembolso dei dinero prestado por ei man¬ 
datario]. 


Mandatum solvitur morte. 

El mandato se disuelve con la mu er te [dei mandante o 
& e i manci a ta vio j. 



Mandatum speciale derogat generali 


C.C.arg. Art. 1963: 

“EI mandato se acaba: [...] 3. Por el fallecimiento dei mandan¬ 
te o dei mandatario 

C.C.bras. Art. 1316, II. 

C.C.esp. Art. 1731: 

“El mandato se acaba: [...] 3. Por la muerte, quiebra o insol- 
vencia dei mandante o dei mandatario". 

C.C.port. Art. 1174, a. 

C.C.urug. Art. 2086: 

“El mandato se acaba: [...] 5. Por la muerte dei mandante o dei 
mandatario 

❖ Mandatum speciale derogat generali. 

El mandato especial deroga el general. 

C.C.arg. Art. 1975: 

“Cuando el mandato es general, la procuracion especial dada 
a otro mandatario deroga, en io que concierne a esta espe- 
cialidad, la procuracion general anterior". 

C.C.port. Art. 1171. 

❖ Maneo 

Verb.: Eermanecer. 

❖ Manifesta non egent (pronunc.: " eguent ") probationem. 

(pronunc.: “probationem"). 

Lo manifiesto no necesita probarse. 

C.G.P.urug. Art. 138: 

“No requieren ser probados: [...] 2. Los hechos evidentes [...]“. 
C.P.C.bras. Art. 334, I. 


Manumissio 

Sust.: Manumision. Liberacionvde un esclavo o de per¬ 
sona sin derechos civiles. Ver: "Alieni iuris". 



Mater semper certa, pater autem incertum ... 


Manus iniectio iudicati 

Aprehension. "Echar mano" a una persona, para eje- 
cutar en ella una obligacion [en el Derecho romano 
primitivo]. 

Maritus 

Sust: Marido. Hombre casado. 

Mater in iure, semper certa est. 

En Derecho, la madre es siempre cierta. 

C.C.arg. Art. 242, segun ley 24.540: 

"La maternidad quedara establecida, aun sin reconocimiento 
expreso, por la prueba dei nacimiento y la identidad dei recien 
nacido. La inscripcion debera realizarse a peticion de quien 
presente un certificado dei medico u obstetrica que haya aten- 
dido el parto de la mujer a quien se atribuye la maternidad 
dei hijo y la ficha de identificacion dei recien nacido. Esta 
inscripcion debera serie notificada a la madre salvo su reco¬ 
nocimiento expreso, o que quien hubiese denunciado el na¬ 
cimiento fuere el marido". 

C.C.esp. Art. 120: 

"La filiacion no matrimonia! quedara determinadu legalmen- 
te: [...] 4. Respecto de la madre, cuando se haga constar la 
filiacion materna en la inscripcion de nacimiento practicada 
dentro de plazo, de acuerdo con lo dispuesto en la Ley de 
Registro Civil". 

C.C.port. Art. 1796. 

Mater semper certa, pater autem incertum mater sem¬ 
per CERTA, PATER NUNQUAM CERTUM. 

La maternidad es siempre cierta; la paternidad es siem¬ 
pre incierta. La maternidad es siempre cierta; la pa¬ 
ternidad nunca es cierta. 



Melius est abundare quam deficere 


❖ Melius est abundare quam deficere. 

Mejor es que abunde y no que falte. 

❖ Melius est causa possidentis. 

Es mejor el derecho de quien posee. 

C.C.arg. Art. 2362: 

"Todo poseedor tiene para si la presuncion de la buena fe de 
su posesion, hasta que se pruebe lo contrario, salvo los casos 
en que la mala fe se presuma". 

C.C.bras. Art. 507. 

C.C.esp. Art. 448: 

"El poseedor en concepto de dueno tiene a su favor la pre¬ 
suncion legal de que posee con justo titulo, y no se le puede 
obligar a exhibirlo". 

C.C.port. Art. 1268. 

C.C.urug. Art. 649: 

"La posesion da diferentes derechos al que la tiene: 1. Se le 
presume dueno, mientras no se pruebe lo contrario [...]". 

❖ Mendacium 

Sust.: Mentira. 

❖ Mendax 

Adj.: Mentiroso, mendaz. 

❖ Mens 

Sust.: Mente, animo, intencion. 

❖ Mens legis (pronunc.: "legitis"). 

Mente de la ley. Voluntad abstracta dei legislador, di- 
ferente de la voluntad personal de los legisladores. 

❖ Merces 

Alquiler o renta. Salario. Precio en el contrato de empre- 
sa v ea el comercio minori sta. 

j 

« n. - 
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Minus dixit quam volvit 


Mercis appellatio ad res mobiles tantum pertinet. 

La palabra mercanda corresponde solamente a las cosas 
muebles. 

Merx 

Sust.: Mercandas. Bienes muebles destinados a ven- 
derse. 

Metus 

Sust.: Miedo, temor. 

Migro 

Verb.: Emigrar, trasladarse. 

Minima non curat praetor (pronunc.: " pretor "). 

De las minucias no se ocupe el pretor, el juez. Vease: 
"De minima non cavet iudex". 


Minimum in delicti est eligendus. 

Para imputar un delito debe elegirse el menos grave. 

Minimus 

Adj.: Minimo. Muy pequeno. 

Minoribus attas in damnis subvenire, non rebus pros¬ 
pere gestis obesse consuevit. 

Fue costumbre que la edad favoreciese en caso de per- 
juicios, a los menores, pero no que los perjudicase en 
los negocios ventajosos. 

Minus dictum quam cogitatum. [26 

Dice menos de lo que penso. Reticente. Que obra con 
reserva mental. 


Minus dixit quam volvit. 

[El legis 1 ador] cilio menos de lo que quiso decir. 
cesidad de la iniero retacidn extensiva 


[\j - 
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Mobilia sequuntur personam, sive domicilium illorum cuius sunt 


❖ Mobilia sequuntur personam, sive domicilium illorum [265] 

CUIUS SUNT. 

Los muebles siguen a la persona o al domicilio de aque- 
llos a los cuales pertenecen [jurisdiccion]. 

Modica circunstantia facti, ius variat. 

La menor circunstancia de hecho, cambia el derecho. 

❖ Modo 

Adv.: Con tal que, hace poco, iinicamente. 

❖ Monstrum vel prodigium 

Monstruo o prodigio. Deciase dei recien nacido con 
graves malformaciones. 

❖ Mora est iniusta dilatio in adimplenda obligatione. 

La mora es el retardo injustificado en el cumplimiento 
de la obligacion. 

C.C.arg. Art. 508: 

"El deudor es igualmente responsable por los danos e intere- 
ses que su morosidad causare al acreedor en el cumplimiento 
de la obligacion". 

C.C.esp. Art. 1100: 

"Incurren en mora los obligados a entr-egar o a hacer alguna 
cosa desde que el acreedor les exija judicial o extrajudicial- 
mente el cumplimiento de su obligacion [...]". 

❖ Morbus est impedimentum legale. 

La enfermedad es impedimento legal. 

•> Mores maiorum. 

Costumbres de los antepasados. 

❖ Mortis causa - ^ 

Por causa de muerte. Se emplea en institutos motiva- 



Motu proprio 


dos por el hecho de la muerte humana, como las suce- 
siones, los seguros de vida; la renta vitalicia; etc. 
C.C.arg. Art. 2083: 

“La obligacion de pagar una renta vitalicia se extingue por la 
muerte de la persona en cabeza de quien ha sido constituida". 

C.C.esp. Art. 620: 

"Las donaciones que hayan de producir sus efectos por muer¬ 
te dei donante, participan de la naturaleza de las disposicio- 
nes de ultima voluntad, y se regiran por las regias establecidas 
para la sucesion testamentaria". 

C.C.port. Art. 2031. 

C.C.urug. Art. 776: 

"La sucesion o herencia, modo universal de adquirir, es la 
accion de suceder al difunto y representarle en todos sus de- 
rechos y obligaciones que no se extinguen por la muerte. Se 
llama heredero el que sucede en esos derechos y obligaciones". 

Mortis causa donationes comparatur legatu. 

Las donaciones por causa de muerte se asemejan a los 
legados [segun Ulpiano]. 

Mos ITALICUS IURA DOCENDI ET DISCENDI. 

Modo italiano de ensenar y aprender el Derecho. Me- 
todo basado en el de la escuela de Bolonia, usado por 
los glosadores. 

MOS - MORIS 

Sust.: Costumbre, uso, habito, modo. 

Mos namque (pronunc.: " namcue") retinendus est, fide¬ 
lissimae VETUSTATIS. 

Hay que conservar fielmente las costumbres antiguas. 

Motu proprio. 

Adv.: Por iniciativa propia. 
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Motus dolum in se recipit 


❖ Motus dolum in se recipit. 

La violencia comprende en si al dolo. 

❖ Mulier 

Sust.: Mujer, senora. Ver: "Femina est finis...". 

❖ Mulieribus tunc succurrendum est, quum defendantur, 

NON UT FACILIUS CALUMNIENTUR. 

Se ha de auxiliar a las mujeres siempre, y cuando hayan 
de ser defendidas, pero no para que calumnien mas 
facilmente [Ulpiano]. 

❖ Multum lucrantur qui a lite discendit. [267] 

Mucho gana quien huye de los pleitos. 

❖ Munera 

Sust.: Prestacion o cargo remunerado. Impuesto. Ver: 
"Honores et munera...". 

❖ Municeps 

Sust.: Ciudadano. Miembro libre de la ciudad, con fa- 
cultades politicas y civiles. 

❖ Munus proprie est, quod necessarie obimus, lege, impe- 

RIOVE EIUS, QUI IUBENDI HABET POTESTATEM. 

Cargo es el que propiamente nos coresponde. EI que de 
modo necesario desempenamos por ministerio de la ley, 
por la costumbre o por imperativo de quien tiene po- 
testad para mandar. 

❖ Munus publicum. 

Sust.: Trabajo publico. Funcion publica. 

❖ Mutare consilium quis non potest in alterius detri- ussj 

MENI UM, 



Mutuus dissensus ... 


Nadie puede mudar su opinion en perjuicio de otros. 

Ver: "Consilii non fraudulenti...". 

Mutata forma prope intermit substantiam rei. 

Con la transformacion, casi se destruye la sustancia de 
las cosas [segun Ulpiano]. 

Mutatio (pronunc.: "mutatio") libelli. [269] 

Mutacion dei escrito. Nombre que en el Derecho medie- 
val se daba a la modificacion de la demanda. 

Mutatis mutandi. 

Dicho de otro modo. Hecha la debida correccion. 

Muto 

Verb.: Mudar, cambiar. 

Mutuus dissensus o contrarius consensus 12701 

Mutuo disenso. Rescision. 

C.C.arg. Art. 1200: 

"Las partes pueden, por mutuo consentimiento, extinguir las 
obligaciones creadas por los corttratos, y retirar los derechos 
reales que se hubiesen transferido; y pueden tambien por mu¬ 
tuo consentimiento revocar los contratos, por las causas que 
la ley autoriza". 

C.C.port. Art. 432. 

C.C.urug. Art. 1294: 

"Las partes pueden, por mutuo consentimiento, extinguir las 
obligaciones creadas por los contratos y retirar los derechos 
reales que se hubiesen transferido; y pueden tambien por mu¬ 
tuo consentimiento, revocar los contratos por las causas que 
la ley autoriza". 







Nam 

Cortj.: Pues, porque, en efecto, ya que. 

Narro 

Verb.: Narrar, contar, relatar, hablar de. 

Nasciturus proiam nato habetur, si de eius commodo 

AGITUR. 

A la persona por nacer se la considera como nacida, 
cuando se trata de una ventaja [segun Paulo]. 

C.C.arg. Art. 70: 

"Desde la concepcion en el seno materno comienza la existen- 
cia de las personas; y antes de su nacimiento pueden adquirir 
algunos derechos, como si ya hubiesen nacido. Estos derechos 
quedan irrevocablemente adquiridos si los concebidos en el 
seno materno nacieren con vida, aunque fuera por instantes, 
despues de estar separados de su madre". 

C.C.esp. Art. 29: 

"El nacimiento determina la personalidad; pero el concebido 
se tiene por nacido para todos los efectos que le sean favora- 
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Natio 


bles, siempre que nazca con las condiciones que expresa el 
articulo siguiente". 

Art. 30: 

"Para los efectos civiles, solo se reputara nacido el feto que 
tuviere figura humana y viviere veinticuatro horas entera- 
mente desprendido dei seno materno". 

C.C.port. Art. 1797. 

❖ Natio (pronunc.: "macio''). 

Sust.: Nacion, pueblo, raza. 

❖ Naturalis obligatio rei impedit repartitionem indebi¬ 

ti. 

Lo pagado por una obligacion natural no puede re- 
petirse. 

❖ Natus - natum 

Adj.: Nacido. 

❖ Ne bis (o non bis) in idem. 

No debe juzgarse dos veces por el mismo asunto. 

C.P.P.urug. Art. 5: 

"[Prohibicion dei 'bis in idem'] Ninguna persona debe ser 
investigada mas de una vez por un mismo hecho por el cual 
haya sido sometida a proceso, en el pais o fuera de el, aun- 
que se modifique la calificacion juridica o se afirmen nuevas 
circunstancias. Se exceptua el caso en que el proceso haya 
concluido por falta de presupuestos procesales o defectos de 
procedimiento". 

•> Necessitas caret lege (pronunc.: " legite "). 

La necesidad carece de Iey. Es la formulacidn dei esta- 
do de necesidad. Ver aforismo siguiente. 

❖ Necessitas facit licitum quod -non est licitum in lege. 

La necesidad tiace licito io que no es licito por iey. 




Nec vi nec clam nec precario 


C.P.esp. Art. 20: 

"Estan exentos de responsabilidad criminali [...] 5 2 EI que en 
estado de necesidad, para evitar un mal propio o ajeno lesione 
un bien juridico de otra o infrinja un deber, siempre que con- 
curran los siguientes requisitos: Primero. Que el mal causado 
no sea mayor que el que se trate de evitar. Segundo. Que la 
situacion de necesidad no haya sido provocada intenciona- 
damente por el sujeto. Tercero. Que el necesitado no tenga, 
por su oficio o cargo, obligacion de sacrificarse". 

C.P.urug. Art. 27; 

"[Del estado de necesidadJ Esta exento de responsabilidad el 
que, para defender su vida, su integridad ffsica, su libertad, 
su honra o su patrimonio, ataca alguno de estos derechos en 
los demas, con tal que el mal causado sea igual o menor que el 
que tratare de evitar, que este no haya sido provocado por 
su conducta y que revista el doble caracter de inminente e 
inevitable. Cuando el dano causado fuere patrimonial y tu- 
viere por objeto provocar un dano de la misma naturaleza, 
el mal causado debe necesariamente ser menor. El articulo 
no se aplica al que tuviere jurfdicamente el deber de afrontar 
el mal ni al que intentare prevenir el mal que amenazare a 
terceros, salvo que estos fueran sus parientes dentro dei gra¬ 
do establecido por el inciso 2 dei articulo 26" [consanguineos 
en toda la linea recta y hasta el segundo inclusive en la cola- 
teral]. 

Neco - necare 

Verb.: Matar. 

Nec vi nec clam nec precario. 

Ni en forma violenta, ni de modo clandestino, ni de 
modo precario se puede usucapir. 

C.C.arg. Art. 2351: 

"Habra posesion de ias cosas. cuando alguna persona, por si o 
por otro, tenga una cosa bajo su poder, con intencion de so- 
meterla al eiercicic de un derecho de prootedad". 
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Negantis naturali ratione nulla est probatio 


Art. 2364: 

"La posesion sera viciosa cuando fuere de cosas muebies ad- 
quiridas por hurto, estelionato o abuso de confianza; y siendo 
de inmuebles, cuando sea adquirida por violencia o clandes- 
tinamente; y siendo precaria, cuando se tuviese por un abuso 
de confianza". 

Art. 4010: 

"EI justo titulo para la prescripcion es todo titulo que tiene 
por objeto transmitir un derecho de propiedad, estando re- 
vestido de las solemnidades exigidas para su validez, sin con- 
sideracion a la condicion de la persona de quien emana". 

C.C.bras. Arts. 550 y 551. 

C.C.esp. Art. 1941: 

"La posesion ha de ser en concepto de dueno, publica, pacifica 
y no interrumpida". 

C.C.port. Art. 1297. y 

C.C.urug. Art. 649: 

"La posesion da diferentes derechos al que la tiene: [...] 5“ Pue- 
de prescribir el dominio y demas derechos reales, concurrien- 
do las circunstancias requeridas por la ley [...]". 

Art. 650: 

"Son posesiones viciosas relativamente al despojado: l c la 
violenta; 2 C la clandestina". 

Art. 1199: 

"El que tiene la cosa en el lugar o nombre de otro y sus here- 
deros, no pueden jamas prescribirla, a menos que se haya 
mudado su mera tenencia en posesion, sea por causa proce¬ 
dente de un tercero, o por la oposicion que ellos mismos ha- 
yan hecho al derecho dei propietario, poseyendo en adelante 
con la condiciones requeridas en el art. 1196" [posesion con¬ 
tinua, no interrumpida, pacifica, publica, no equivoca y en 
concepto de dueho[. 

❖ Negantis naturali ratione (pronunc.: "ratione") nulla [272] 
est probatio (pronunc.: "probaejo"). 

Por razon natural, el que niega carece de prueba. 
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Negotiorum gestio 


Negligentia (pronunc.: " negliguencia ") non praesumitur 
( pronunc.: " presumttur "). 

La negligencia no se presume. 

Nego 

Verb.: Negar. 

Negotiorum (pronunc.: “ negotiorum ") gestio (pronunc.: 
“ guestio ”). 

Gestion de negocios. 

C.C.arg. Art. 2288: 

"Toda persona capaz de contratar, que se encarga sin man¬ 
dato de la gestion de un negocio que directa o indirectamente 
se refiere al parimonio de otro, sea que el dueno dei negocio 
tenga conocimiento de la gestion, sea que la ignore, se somete 
a todas las obligaciones que la aceptacion de un mandato 
importa al mandatario". 

C.C.bras. Art. 1331. 

C.C.esp. Art. 1188: 

"El que se encarga voluntariamente de la agencia o admi- 
nistracion de los negocios de otro, sin mandato de este, esta 
obligado a continuar su gestion hasta el termino dei asunto y 
sus incidencias, o a requerir al interesado para que le sustitu- 
ya en la gestion, si se hallase en estado de poder hacerlo por 
si". 

C.C.port. Art. 464. 

C.C.urug. Art. 1309: 

"El que se encarga de la agencia o administracion de los bie- 
nes o negocios ajenos sin mandato ni conocimiento dei dueho, 
esta obligado a continuar en su cargo con todo io anejo o de- 
pendiente hasta su conclusion o hasta que el mismo dueno o 
interesado se hslle en estado de proveer por si, o bien hasta 
que puedan proveer sus herederos en caso de que muriese 
aquel durante la referida agencia. Las obligaciones dei agente 
oficioso son las mismas que las dei mandatario". 



Negotium 


❖ Negotium 

Negocio juridico. Declaracion de voluntad con efectos 
juridicos. Convenio, contrato. 

❖ Neminem laedit qui suo iure utitur. 12731 

EI que ejerce su derecho no dafia a nadie. 

C.C.arg. Art. 1071 : 

"EI ejercicio regular de un derecho propio o el cumplimiento 
de una obligacion legal no puede constituir como ilicito ningun 
acto. La ley no ampara el ejercicio abusivo de los derechos. Se 
considerara como tal al que contrarie los fines que aquella tu- 
vo en mira al reconocerlos o al que exceda los limites impues- 
tos por la buena fe, la moral y las buenas costumbres". 

C.C.urug. Art. 1321: 

"El que usa de su derecho no dana a otro, con tal que no haVa 
exceso de su parte. El dano que puede resultar no le es impu- 
table". 

❖ Nemini res sua servit. 

Nadie tiene servidumbres sobre su propiedad. 

❖ Nemo 

Sust. y pron.: Nadie. 

❖ Nemo audire debet turpitudem propriam allegans. [2741 

Nadie debe ser oido si alega su propia culpa. Nadie 
puede ampararse en su propia culpa. 

❖ Nemo censetur donare. [2751 

Las donaciones no se presumen. Nadie debe presumir 
una donacion. 

❖ Nemo censetur ic-norare legem. [ 27 gi 

Nadie puede excusarse en que igpora Ia ley. Nadie esta 
excusado por ignorar ei Derecho, 



Nemo inauditus condemnetur 


Nemo cum alterius damno locupletior fieri debet. 

La culpa de alguno no debe danar al que no tuvo parte 
en ella. 

Nemo dat quod non habet. 

Nadie puede dar mas de lo que tiene. 

Nemo inauditus condemnetur. 

Nadie sea condenado sin ser ofdo. Vease: "Inaudita 
altera parte". 

Const.arg. Art. 18: 

"Ningun habitante de la Nacion puede ser penado sin juicio 
previo fundado en ley anterior al hecho dei proceso, ni juzga- 
do por comisiones especiales, o sacado de los jueces designa- 
dos por la ley antes dei hecho de la causa. Nadie puede ser 
obligado a declarar contra si mismo; ni arrestado sino en virtua 
de orden escrita de autoridad competente. Es inviolable Ia 
defensa en juicio de la persona y de los derechos [...]". 

Const.bras. Art. 5, XXXVlll, a. 

Const.esp. Art. 17: 

"1. Toda persona tiene derecho a la libertad y a la seguridad. 
Nadie puede ser privado de su libertad sino con la observan¬ 
da de io establecido en este articulo y en los casos y en la for¬ 
ma previstos en la ley. [...] Toda persona detenida debe ser 
informada de forma inmediata y de modo que le sea com- 
prensible, de sus derechos y de las razones de su detencion, 
no pudiendo ser obligada a declarar. Se garantiza la asistencia 
de abogado al detenido en las diligendas policiales y judicia¬ 
les en los terminos que la ley establezca [...]". 

Const.port. Art. 20. 

Const.urug. A.rt. 12: 

"Nadie puede ser penado ni confinado si forma de proceso y 
sententia legal". 
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Nemo iuqex sine actor 


Art. 16: 

"En cualquiera de los casos dei articulo anterior, el juez, bajo 
la mas seria responsabilidad, tomara al arrestado su decla- 
racion dentro de veinticuatro horas, y dentro de cuarenta y 
ocho horas, lo mas, empezara el sumario. La declaracion dei 
acusado debera ser tomada en presencia de su defensor. Este 
tendra tambien el derecho de asistir a todas las diligencias 
sumariales". 

Art. 66: 

"Ninguna investigacion parlamentaria o administrativa sobre 
irregularidades, omisiones o delitos, se considerara concluida 
mientras e! funcionario inculpado no pueda presentar sus 
descargos y articular su defensa". 

* Nemo IUDEX SINE ACTOR. 

No hay juez sin actor. No se puede sustanciar un pro- 
ceso [civil] de oficio. 

Nemo ius in re aliena tribuere potest. 

Nadie puede conceder derechos sobre cosa ajena. Ver: 
"Nemo dat quod non habet" y aforismo siguiente. 

* Nemo plus iuris ad alium transferre potest, quam ipse 

HABERET. 

Nadie puede transmitir a otro mas derechos de los que 
el mismo tiene [segun Ulpiano]. Ver: "Nemo dat quod 
non habet". 

C.C.arg. Art. 3270: 

"Nadie puede transmitir a otro sobre un obieto, un derecho 
mejor o mas extenso que el que gozaba; y reciproca mente, na¬ 
die puede adquirir sobre un objeto un derecho mejor y mas 
extenso que el que tenfa aquel de quien lo adquiriere". 

Nemo POTEST AD IMPOSSIBILE OBLIGARI. 1273! 

Nadie puede ser obligado a dar lo imposible. Ver: "Im¬ 
possibilis conditio habetur.,.". 
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Nequam 


Nemo potest condicere factum. 

Nadie puede destruir lo hecho. 

Nemo praestat casus fortuitos. [279] 

Nadie se obliga al caso fortuito. Ver: "Fortuitus casus 
est...". 

Nemo punitur pro alieno delicto. izsoj 

Nadie puede ser castigado por el delito ajeno. 

Nemo qui condemnare potest absolvere non potest. usu 

Nadie que pueda condenar esta impedido de absolver. 

Nemo tenetur edere contra se. usu 

Nadie esta obligado a proporcionar prueba contra si. 

Const.arg. Art. IS: 

"[...] Nadie puede ser obligado a declarar contra si mismo [...]". 
Const.esp. Art. 17, 3: 

"Toda persona detenida debe ser informada de forma inme- 
diata y de modo que le sea comprensible, de sus derechos v de 
las razor.es de su detencion, no pudiendo ser obligada a de¬ 
clarar [...]". 

Ne - nec 

Conj.: No, ni. 

Nepos - nepote 

Sust: Nieto, sobrino, pariente. 

Ne procedat iudex ex officio. ussi 

No proceda el juez de oficio. Ver: "Nemo iudex sine 
actore". 

Nequam (pronunc.: " necuarn"). 

Adi.: Malo, vil, inutil. 



Neque 


❖ Neque (pronunc.: "necne"). 

Conj.: Ni. 

❖ Neque CONTRA LEGES, NEQUE CONTRA BONOS MORES PACIS- [284] 

CI POSSUMUS. 

Ni contra Ias Ieyes, ni contra las buenas costumbres, 
podemos actuar. 

❖ Neque pacta, neque stipulationes, factum posse tol- ussj 

LERE. 

Ni los pactos, ni las estipulaciones pueden suprimir un 
hecho. 


Nequitia (pronunc.: " necuicia"). 

Sust.: Malicia, maldad. 

❖ Nescio 

Verb.: Ignorar, no saber. Nescius: Adj.: Ignorante. 

❖ Neuter - neutrum 

Adj. y pron.: Neutro, ninguno de los dos, ni uno ni otro. 

❖ Nexum 

Sust.: Nexo, vinculo personal. 

❖ Niger (pronunc.: "nigner"). 

Adj.: Negro. 


•:* Nihil 

Pron. indet, y adv.: Nada. 

Portugues: nada; ingles: nothing; frances: rien. 


❖ Nihil obstat. 

Nada obsta. Nada impide. Formula dei Derecbo cano¬ 
nico, oor ia cual Ia censura eelesiasiica auioriza ias 
rublicaciones. 



Nolenti non fit donatio 


Nimium 

Adj.: Demasiado. 

Nisi 

Conj.: Sino. 

Noceo 

Verb.: Danar, perjudicar. 


Nolenti non fit donatio. 

No se puede donar a quien no lo quiere. EI donatario 
debe aceptar la donacion. 

C.C.arg. Art. 1792: 

"Para que la donacion tenga efectos legales debe ser aceptada 
por el donatario, expresa o tacitamente, recibiendo la cosa 
donada". 

C.C.bras. Art. 1166. 


C.C.esp. Art. 629: 

"La donacion no obliga al donante ni produce efectos, sino 
desde la aceptacion". 

Art. 630: 


"El donatario debe, so pena de nulidad, aceptar la donacion 
por si o por medio de persona autorizada con poder para el 
caso, o con poder general y bastante". 

C.C.port. Art. 945. 

C.C.urug. Art. 1613: 

"La donacion entre vivos es un contrato por el cual el donan¬ 
te, ejerciendo un acto de liberalidad, se desprende desde luego 
e irrevocabiemente dei objeto donado en favor dei donatario, 
que lo acepta". 

Art. 1622: 


"Ei donatario debe aceptar por si mismo o p 
tenga su poder especial para ei caso, o pod 


r medio de 
:r ^enerai r 


:uien 
ra In 
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Nomen 

Sust.: Nombre. 

Nomina chirographaria (pronunc.: " quirografaria") o no- [287] 
MINA PRIVILEGIATA. 

Nomina de creditos privilegiados. Relacion de creditos 
que deben pagarse antes de los comunes, o sea con 
privilegios. 

Nomophylacia (pronunc.: "nomofilacia"). uss] 

Salvaguardia de las leyes. Garantia de su correcta y 
uniforme aplicacion. Es lo que se procura con el recur¬ 
so de casacion. Proviene dei griego voj.io<jnAaxia. 

Non creditur iniuratis. . ^ [2S9j 

No se da credito a los testigos que no han prestado 
juramento. 

Non debet alteri per alterum iniqua (pronunc.: "inicua ") 
conditio inferri. 

No se debe hacer peor la condicion de alguien por in¬ 
termedio de otro [segun Papiniano]. 

Non debet illi cui plus licet, quod minus non licere. 

Quien -puede lo mas puede lo menos. A quien se per¬ 
mite lo mas, se permite lo menos. 

Non decet. 

No conviene. 


Non est sine culpa qu/e ad eum non pertinet, se immis¬ 
cet. 

No esta libre de culpa quien se entromete en lo que no 
le concierne. 



Notarius 


Non liquet (pronunc.: " licuet "). 

Me abstengo porque no lo veo claro. Formula que usa- 
ron los jueces medievales para expresar que no encon- 
traban la solucion al asunto que se les planteaba. Como 
es sabido, las legislaciones modernas edictan la regia 
contraria / por la cual los tribunales nunca pueden dejar 
de sentenciar, debiendo emplear metodos de interpre- 
tacion en caso de oscuridad o de laguna mental, tales 
como la extension y la analogia. Ver citas legales en 
"Analogia". 

Non mutant substantiam rerum non necessaria ver¬ 
borum MULTIPLICATIO; ET NON SOLENT QUAE ABUNDANT 
VITIARE SCRIPTURAS. 

Las palabras inutiles no mudan ni dafian la sustancia 
de las cosas, ni su abundanda suele viciar lo escrito 
[regia contenida en las "Partidas"]. 

Nonnullus 

Adj. y pron.: Alguien, alguno. 

Non sunt iudicand^ leges. 

Las leyes no deben ser juzgadas. 

Nosce te ipsum. 

Conocete a ti mismo. Segun cuenta Platon, esta frase se 
habria encontrado grabada en el frente de un templo 
griego, naturalmente no en latin -con cuya version se 
ha popularizado- sino en lengua helenica. 

Notarius 

Sust.: Notario. Escribano publico. 



Notoria non egent probatione 


❖ Notoria non egent probatione. 

Los hechos notorios no necesitan ser probados. 

C.G.P.urug. Art. 138: 

"No requieren ser probados: 1) Los hechos notorios, salvo si 
constituyen el fundamento de la pretension y no son admiti- 
dos por las partes 

❖ Novissima voluntas servatur. 

Debe observarse la ultima voluntad [Paulo]. 

❖ Noxa caput sequitur. 

La responsabilidad sigue al principal. Vale decir, que 
el principal es responsable por el hecho de su depen- 
diente. 

C.C.arg. Art. 1113, inc. 1: 

"La obligacion dei que ha causado un dano se extiende a los 
danos que causaren los que estan bajo su dependencia, o por 
ias cosas de que se sirve, o que tiene a su cuidado [...]". 

C.C.bras. Arts. 1520, III y 1523. 

C.C.esp. Art. 1903: 

"La obligacion que impone el articulo anterior [dano por cul¬ 
pa o negligencia] es exigible, no solo por los actos u omisiones 
propios, sino por los de aquellas personas de quienes se debe 
responder [...]". 

C.C.port. Art. 491. 

C.C.urug. Art. 1324: 

"Hay obligacion de reparar no solo el dano que se causa por 
hecho propio, sino tambien el causado por el hecho de las per¬ 
sonas que uno tiene bajo su dependencia o por las cosas de 
que uno se sirve o estan a su cuidado [...]". 

<* Nox - NOCTIS . v 

Sust.: Noche. 
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Nunc hic aut numquam 


Nullo dato vel retento. 

Sin dar ni retener nada. 

Nullum crimen, nulla pcena, sine lege. 

No hay delito ni pena sin ley que los establezca. Prin¬ 
cipio de legalidad. 

Const.arg. Art. 18: 

"Ningun habitante de la Nacion puede ser penado sin juicio 
previo fundado en ley anterior al hecho dei proceso [...]". 

C.P.esp. Paragr. 1, Art. 1.1: 

"No sera castigada ninguna accion ni omision que no este pre- 
vista como delito o falta por ley anterior a su perpetracion [...]". 

C.P.P.port. Art. 2. 

C.P.urug. Art. 1: 

"Es delito toda accion u omision expresamente prevista por la 
ley penal. Para que esta se considere tal debe contener una 
norma y una sancion". 

Nullus 

Adj. y pron.: Nulo, ninguno, nadie. 

Numerus clausus 

Numero concluido. Lo que no admite nuevos casos. 

Nummus 

Sust.: Moneda, dinero. 

Numquam (pronunc.: "numcuam"). 

Adv.: Nunca, jamas. 

Nunc 

Adv.: Ahora. 

Nunc hic aut numquam. 

Es ahora o nunca. 
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NuPCIA sunt coniuncito maris et femin/e, consortium omnis vit/e 


❖ NUPCUE SUNT CONIUNCITO MARIS ET FEMINA:, CONSORTIUM 

OMNIS VITA;. 

EI matrimonio es la union dei marido y la mujer, aso- 
ciacion por toda la vida [segun Modestino]. 

❖ NuPCIAS NON CONCUBITUS SED CONSENSUS FACIT. 

EI matrimonio no lo hace la union carnal, sino el con- 
sentimiento [segun Ulpiano]. 

❖ Nusquam 

Adv.: En ningun lugar. De ninguna parte. Esta pala- 
• bra, en su traduccion al griego: utopia, fue el titulo que 
eligio el filosofo ingles Thomas Moro, para imaginar 
una ciudad irreal, habiendose adoptado posteriormen- 
te el termino para imaginar un proyecto irrealizable. 
No confundir con "numquam". 




❖ Ob 

Prep.: Ante, delante de, por, a causa de. 

❖ Ob defectum form/e. 

Por defecto de forma. 

Obedientia non pr/esumitur consensu. 

Por la obediencia no se presume el consentimiento. 

•:* Obiter dicta 

Por tanto, falla...: Palabras de la sentencia con que se 
inicia la parte definitiva, luego de exponer sus argu- 
mentos. 

❖ Obligatio (pronunc.: "obligatio") ad faciendum. 

Obligacion de hacer. 

❖ Obligatio ad non faciendum. 

Obligacion de no hacer, u omitir. 



Obligatio est iuris vinculum ... 


❖ Obligatio est iuris vinculum, quo necessitate adstrin- 

GIMUR ALICUIUS REI SOLVENDA SECUNDUM IURA NOSTR/E 
CIVITATIS. 

La obligacion es un vinculo juridico por el cual esta- 
mos constrenidos al cumplimiento de una prestacion, 
segun las leyes de nuestra ciudad. 

❖ Obligatio naturalis impedit repetitionem indebiti. 

La obligacion natural impide la repeticion de lo in- 
debido. 

Obligationes aut ex contractu nascuntur, aut ex ma¬ 
leficio, AUT PROPRIO QUODAM IURE, EX VARIIS CAUSARUM 
FIGURIS. 

Las obligaciones nacen, bien de un contrato, bien deun 
delito, bien de cierto derecho propio, segun las varias 
especies de causas. 

C.C.arg. Art. 499: 

"No hay obligacion sin causa, es decir, sin que sea derivada 
de uno de los hechos o de uno de los actos licitos o ilicitos, de 
las relaciones de familia, o de las relaciones civiles". 

C.C.esp. Art. 1089: 

"Las obligaciones nacen de la ley, de los contratos, y de los 
actos u omisiones ilfcitos o en que intervenga cualquier gene¬ 
ro de culpa o negligencia". 

C.C.urug. Art. 1246: 

"Las obligaciones nacen, ya dei concurso real de las volunta- 
des de dos o mas personas, como en los contratos; ya de un 
hecho voluntario de la persona, como en los cuasicontratos; 
ya a consecuencia de un hecho que ha inferido injuria o dano 
a otra persona, como en los delitos y cuasidelitos; ya por dis- 
posicidn de la ley, como sucede en las relaciones de familia o 
en las relaciones civiles. Las obligacidn.es que nacen de ia ley 
se expresan en ella". 
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Offendicula 


Obligatio non pr/esumitur. 

La obligacion no se presume. 

Obsoletus 

Part. y adj.: Obsoleto, anticuado, en desuso, gastado. 
Portugues: obsoleto, antiquado; ingles: antiquated; fran- 
ces: devenu ancien. 

Obsum 

Verb.: Danar, perjudicar. 

Obtorto collo (pronunc.: " col-lo "). 

Con el cuello torcido. En sentido figurado: contra la 
propia voluntad, obligado; vicio por forzar la volun- 
tad. 

Ocasio legis (pronunc.: “legitis"). 

Ocasion de la ley. Condiciones sociales que originaron 
la ley. 

Occupantis melior conditio esse debet. 

La condicion dei ocupante debe ser mejor. 

Occurrere vulneratam causam remedium quarere. 
Mas vale prevenir que remediar. 

Oculum pro oculo, dentem pro dente. 

Ojo por ojo y diente por diente. Lev dei Talion o justi- 
cia personal. 

Offendicula 

Sust. : Instrumento apto para ofender o danar. Arma. 
C.P.urug. Art. 293: 

"[Concepto de anna] Se exitiende por arma, a los erectos de la 
ley pencl, y siempre que en ella no se dispongs otra cos-i. tan- 



Officia 


to las propias como las impropias. Son armas propias, aque- 
llas que tienen por objeto el ataque o la defensa, las sustancias 
explosivas o corrosivas, y los gases asfixiantes o corrosivos. 
Son armas impropias, todos los instrumentos aptos para da¬ 
nar, cuando se lleven en forma de infundir temor". 

❖ Officia 

Sust.: Oficio publico. Secretaria de Estado. Magistra tura. 

❖ Omen 

Sust.: Presagio. Destino. Origen de nuestro adjetivo 
"ominoso". 

•> Omissis (ceteris) 

Se omite el resto. Frase que se suele anotar en un escrito, 
para indicar que se ha omitido voluntariamente, por 
razones de brevedad, parte dei mismo. 

❖ Omisso medio 

Omitido el medio. Se omite o suprime lo que estaba en 
medio de un escrito: "...et ceteris". 

❖ Omne ius aut consensus fecit aut necessitas constituit 

AUT FIRMAVIT CONSUETUDO. 

Todo el Derecho lo creo el conocimiento, lo instituyo la 
necesidad o lo establecio la costumbre. 

❖ Omne ius quo utimur, vel ad personas pertinet, vel ad 

RES, VEL AD ACTIONES. 

Todo el Derecho que gozamos se refiere a las personas, 
a las cosas o a las acciones [de las "Institutas"]. 

❖ Omne quod inaedificatur, solo cedit. 

Todo lo que se edifica cede al suelo [segun Gayo]. Todo 
lo que se edifica pertenece al duqfio dei terreno. Ver: 
"/Editicium solo cedit...". 



Omne quod inaedificatur, solo cedit 


C.C.arg. Art. 2519: 

"Todas las construcciones, plantaciones y obras existentes en 
la superficie o en el interior de un terreno, se presumen he- 
chas por el propietario dei terreno, y que a el le pertenecen, si 
no se probare lo contrario. Esta prueba puede ser dada por 
testigos, cualquiera sea el valor de los trabajos". 

C.C.bras. Art. 547. 

C.C.esp. Art. 358: 

"Lo edificado, plantado o sembrado en predios ajenos, y las 
mejoras o reparaciones hechas en ellos, pertenece al dueno de 
los mismos con sujecion a lo que se dispone en los articulos 
siguientes". 

Art. 359: 

"Todas las obras, siembras y plantaciones se presumen hechas 
por el propietario y a su costa, mientras no se pruebe lo contra¬ 
rio". 

C.C.urug. Art. 749: 

"Todas las obras, siembras y plantaciones hechas en un terre¬ 
no, se presumen hechas por el propietario a sus expensas, y 
que le pertenecen, si no se prueba lo contrario". 

Art. 751: 

"El dueno de un terreno en que otra persona, sin su consen- 
timiento, hubiere edificado, plantado o sembrado, tendra el 
derecho de hacer suyo el edificio, plantacion o sementera, 
mediante las indemnizaciones prescritas a favor de los po- 
seedores de buena o mala fe en el Titulo De la reivindica- 
cion (arts. 694 y siguientes), o de obligar al que edifico o 
planto a pagarle el justo precio dei terreno con los intere- 
ses legales por todo el tiempo que lo haya-tenido en su po- 
der, y al que sembro, a pagarle la renta y a indemnizarle los 
dahos y perjuicios. Si se ha edificado, plantado o sembrado a 
ciencia y paciencia dei dueno dei terreno, sera este obiigado, 
para recobrarlo, a pagar el valor dei edificio, plantacion o 
sementera". 



Omnia constituta non praeteritis calumniam faciunt ... 


❖ Omnia constituta non praeteritis calumniam faciunt, 

SED FUTURIS REGULAM IMPONUNT. 

Las leyes nuevas no censuran las anteriores, sino que 
dan otras regias para lo sucesivo. 

❖ Omnia dicuntur communia, id est communicanda, tem¬ 

pore necessitatis. 

Todas las cosas se consideran comunes, esto es, de uso 
comun, en tiempos de necesidad. 

❖ Omnia mors aequat. 

Todo lo iguala la muerte. 

❖ Omnia quae iure contrahuntur, contrario iure 

pereunt. 

Todo lo que se contrae en Derecho, se extingue por'un 
derecho en contrario [segun Gayo]. 

❖ Omnimodo huiusmodi pacta, quae contra bonos mores [294] 

inita sunt, repelluntur nihilque ex his pactionibus 

OBSERVATUR. 

Los pactos celebrados contra las buenas costumbres 
sean rechazados totalmente v no se observe nada de 

j 

ellos. 


Omnino de re litigiosa contrahere prohibitur. 
Sobre todo asunto litigioso se prohibe contratar. 

Omni obligationi fideiussor accedere potest. 

A toda obligacidn se le puede agregar un fiador. 

Omnis 
Adj.: Todos. 

Omnis affectatio (pronunc.: afeiiadc' ) dolus. 
Toda simul aci.cn es dolosa. 
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Omnis vis testamenti solvitur, si hereditatem nemo subit 


Omnis definitio in iure periculosa est. 

Toda definicion es peligrosa en Derecho. 

Omnis stipulatio, sive in dando, sive in accipiendo in- U98i 

VENATUR , ET AD HAEREDES ET CONTRA H/EREDES TRANS- 
MITITUR. 

Toda estipulacion, sea de dar o de recibir, se transmite 
a favor y contra el heredero. 

C.C.arg. Art. 1195: 

"Los efectos de los contratos se extienden activa y pasivamen- 
te a los herederos y sucesores universales, a no ser que las obli- 
gaciones que nacieran de ellos fuesen inherentes a la persona, 
o que resultase lo contrario de una disposicion expresa de la 
ley, de una clausula dei contrato o de la naturaleza de la mis- 
ma. Los contratos no pueden perjudicar a terceros". 

C.C.esp. Art. 1257: 

"Los contratos solo producen efecto entre las partes que los 
otorgan y sus herederos; salvo, en cuanto a estos, el caso en 
que los derechos y obligaciones que procedan dei contrato no 
sean transmisibles, o por su naturaleza, o por pacto, o por dis¬ 
posicion de la ley. Si el contrato contuviere alguna estipula¬ 
cion en favor de un tercero, este podra exigir su cumplimien- 
to, siempre que hubiese hecho saber su aceptacion al obligado 
antes de que haya sido aquella revocada". 

C.C.umg. Art. 1292: 

"Los efectos de los contratos se extienden activa y pasivamente 
a los herederos y demas sucesores de las partes, a menos que 
lo contrario resuite de una diposicion especial de la ley, de 
una clausula de la convencion o de la naturaleza misma dei 
contrato". 


Omnis vis testamenti solvitur, si hereditatem nemo 


SUBIT. 

fCuandol ei festaraenco no liene 
a i t insticud.cn dr; heredero [se e 


fectmdad en cuanto 
te el ab intestato]. 
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Omnium rerum quas quis habere vel possidere \el persequi ... 


❖ Omnium rerum quas quis habere vel possidere vel per- [sooi 

SEQUI POTEST VENDITIO RECTE FIT. 

Todas las cosas que alguien puede tener, o poseer, o 
perseguir, se pueden vender rectamente [segun Pau¬ 
lo]. 

❖ Onus 

Carga. Gravamen. 

❖ Onus ferendi. 

Sufrir una servidumbre. Tener el gravamen de una ser- 
vidumbre. 

❖ Onus probandi. 

Carga de la prueba. Ver: "Actori incumbit onus pro¬ 
bandi" y entrada siguiente. 

❖ Onus probandi incumbit actore, reus in excipiendo fit 

actor. 

La carga de la prueba incumbe al actor; el demandado, 
al excepcionarse, hace el papel de actor. 

❖ Onus probandi incumbit ei qui dicit, non ei qui negat. 

La carga de la prueba incumbe al que afirma, no al que 
niega. 

Ope legis. 

Por la fuerza de la ley. De pleno derecho. 

OpeR/E 

Servicios o prestaciones personales. Obra. Ver: "Loca¬ 
tio operis". 

Oportet ■ '•> 

Verb.: Convenir. Ser conveniente. 



Ordo senatorius 


Oportet ut bonas causas et veraciter agant advo¬ 
cati. 

Conviene que los abogados intervengan en buenas cau¬ 
sas y verazmente. 

Ops - opis 

Sust.: Poder, fuerza, riqueza. 

Optimam legem quae minimum relinquit arbitrio iudi- 
cii. 

La mejor ley es la que menos deja al arbitrio dei juez. 

Optione facta, ius eligendi consumitur. 

Hecha la opcion, se extingue el derecho de elegir. 

Opus 

Sust.: Obra, empresa, trabajo. Ver: "Labor". 

Oratio (pronunc.: " oracio "). 

Sust.: Oracion, discurso, clausula. 

Oratio conditionalis habet a contrario sensu impli¬ 
citam negativam. 

La clausula condicional en sentido contrario implica una 
negativa [segun Godofredo]. 

Ordo 

Sust.: Orden, grado, clase social. 

Ordo equester (pronunc.: “ecuester"). 

Orden de los caballeros, o guerreros nobles con bastan- 
te riqueza para tener un caballo. 

Ordo senatorius. 

Orden de los senadores, o nobles cabezas de familia; 
aristocratas, miembros dei senado romano. 



O TEMPORA, O MORES 


❖ O TEMPORA, O MORES. 

Vocat.: iQue tiempos, que costumbres! [locucion utili- 
zada por Ciceron en su disputa con Catilina]. 

❖ Otium (pronunc.: "ocium"). 

Ocio, descanso, inactividad. 




❖ Pacta legem contractui dant. 

Los pactos dan fuerza de ley al contrato. 

C.C.arg. Art. 1197: 

"Las convenciones hechas en los contratos forman para las 
partes una regia a la cual deben someterse como a ia ley mis- 
ma". 

C.C.esp. Art. 1258: 

"Los contratos se perfeccionan por el mero consentimiento, y 
desde entonces obligan no solo al cumplimiento de lo expre- 
samente pactado, sino tambien a todas las consecuencias que, 
segun su naturaleza, sean conformes a la buena fe, al uso y a 
la lev". 

y 

C.C.port. Art. 406. 

C.C.urug. Art. 1291: 

"Los contratos iegaimente celebrados forman una regia a la 
cual deben someterse las partes como a Ia ley misma. Todos 
deben ejecutarse de buena fe, y por consiguienie obligan a lo 
que en ellos se expresa, sino a todas las consecuencias que 
segun su naturaleza sean conformes a la equidad. ai uso y a ia 



Pacta qu/e contra leges, constitutionesque vel bonos mores fiunt ... 


❖ Pacta contra leges, constitutionesque vel bonos [3011 

MORES FIUNT, NULLAM VIM HABERE INDUBITATI IURIS EST. 

Sin duda no son validos los pactos contrarios a las le- 
yes, los decretos y las buenas costumbres. 

C.C.arg. Art. 953: 

"EI objeto de los actos juridicos deben ser cosas que esten en 
el comercio, o que por motivo especial no se hubiese prohi- 
bido que sean objeto de algun acto juridico, o hechos que no 
sean imposibles, ilfcitos, contrarios a las buenas costumbres o 
prohibidos por las leyes, o que se opongan a la libertad de las 
acciones o de la concienda, o que perjudiquen los derechos de 
un tecero. Los actos juridicos que no sean conformes a esta 
disposicion, son nulos como si no tuviesen objeto". 

C.C.bras. Art. 145. 

C.C.esp. Art. 1275: 

"Los contratos sin causa, 0 con causa ilfcita, no producen efec- 
to alguno. Es ilfcita la causa cuando se opone a las leyes 0 a la 
moral". 

C.C.port. Art. 281. 

C.C.unig. Art. 1288: 

"La obligacion, y por consiguiente el contrato, que se funda 
en una causa falsa 0 ilfcita, no puede tener efecto alguno. La 
causa es ilfcita cuando es prohibida por la ley o contraria a las 
buenas costumbres o al orden publico 

❖ Pacta sunt servanda, semper. 

Los pactos siempre deben ser observados. Los acuer- 
dos deben ser respetados siempre [maxima atribuida a 
Ulpiano]. 

❖ Pactum 

Sust.: Pacto, acuerdo, clausula contractual. 

Paene 

Adv.: Casi. 



Pallium 

Sust.: Capa, manto, palio. 

Panem et circenses. 

Pan y circo. Bienes suficientes para que los politicos de- 
magogos satisficieran al pueblo [segiin una satira dei 
poeta romano Juvenal]. 

Panis 
Sust.: Pan. 

Paraphernalia (pronunc.: "parafernalia"). 

Conjunto de bienes dotales, o sea de la mujer en el 
matrimonio. Del griego Rapaqepva. 

Par conditio (pronunc.: “condicio”) creditorum. 
Paridad de condiciones de los acreedores. 

Pareatis 

Cumplase. Estese a lo ordenado o proveido. Cartas 
patentes emitidas por los magistrados en la Edad Me¬ 
dia. 

Paria sunt nullam et infirmam actionem habere. 

Es igual no tener ninguna accion a que esta resuite 
rechazada. 

Pars - partis 
Sust.: Parte. 

Parva domus, magna quies. 

Casa pequena, gran tranquilidad. 

Parvus 

Adj.: Pequeno, escaso. 



P ASSIM 


* Passim 

Adv.: Por todas partes. Usase en las citas de los traba- 
jos escritos, para indicar que el tema a que se hace re¬ 
ferenda esta distribuido por varias o todas partes de la 
obra citada. 


❖ Pater is est, quem nuptue (pronunc.: " nupcie") demons- [304] 

TRANT. 

Padre [legitimo] es el que demuestra el matrimonio [con 
la madre dei nino]. 

C.C.arg. Art. 243: 

"Se presumen hijos dei marido los nacidos despues dei ma¬ 
trimonio y hasta los trescientos dias posteriores a su disolu- 
cion, anulacion 0 la separacion personal o de hecho de los 
esposos. No se presume la paternidad dei marido con respecto 
al hijo que naciere despues de los trescientos dias de la in- 
terposicion de la demanda dei divorcio vincular, separacion 
personal 0 nulidad dei matrimonio, salvo prueba en contra¬ 
rio". 

C.C.brns. Art. 33S. 

C.C.esp. Art. 103: 

"La filiacion puede tener lugar por naturaleza y por adopcion. 

Lk filiacion por naturaleza puede ser matrimonial y no ma- 
trimonial. Es matrimonia! cuando el padre y la madre estan 
casados entre si. La filiacion matrimonial y la no matrimonial, 
asi como la adoptiva plena, surten los mismos efectos, con- 
forme a las disposiciones de este Cddigo". 

C.C.port. Art. 1796, 2. 

C.C.iimg. Art. 213: . 

"Se considerarim unicamente legitimos los hijos que procedan 
de matrimonio civi!". 


r* FRiA i‘0 
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Patrimonium 


La patria potestad debe consistir en el afecto, no en la 
severidad excesiva [segun Marciano]. 

C.C.arg. Art. 278: 

"Los padres tienen la facultad de corregir o hacer corregir la 
conducta de sus hijos menores. El poder de correccion debe 
ejercerse moderadamente, debiendo quedar excluidos los ma¬ 
los tratos, castigos o actos que lesionen o menoscaben fisica o 
psfquicamente a los menores. Los jueces deberan resguardar a 
los menores de las correcciones excesivas de los padres, dis- 
poniendo su cesacion y las sanciones pertinentes si corres- 
pondieren". 

C.C.bras. Art. 384. 

C.C.esp. Art. 154: 

"Los hijos no emancipados estan bajo la potestad dei padre y 
de la madre. La patria potestad se ejercera siempre en benefi¬ 
cio de los hijos, de acuerdo con su personalidad, y comprende 
los siguientes deberes y facultades: l 2 Velar por ellos, tenerlos 
en su comparua, alimentarios, educarlos y procurarles una 
formacion integral. 2 2 Representarlos y administrer sus bie- 
nes. Si los hijos tuvieren suficiente juicio deberan ser oidos 
siempre antes de adoptar decisiones que les afecten. Los pa¬ 
dres podran en el ejercicio de su potestad recabar el auxilio de 
la autoridad. Podran tambien corregir razonable y modera- 
damente a los hijos". 

C.C.port. Art. 1885. 

Const.urug. Art. 41: 

"El cuidado y educacion de los hijos para que estos alcancen 
su plena capacidad corporal, intelectual y social, es un deber 
v un derecho de los padres. Quienes tengan a su cargo nume¬ 
rosa prole tienen derecho a auxilios compensatorios, siempre 
que los necesiten 


Patrimonium 

Sust.: Patrimonio 


:onjunto di 


es de una persona o 



Paucus 


❖ Paucus 

Ad].: Poco, escaso, pobre. 

❖ Pauper 

Adj.: Pobre. 

❖ Peccata suos teneant auctores. 

Los delitos obligan a sus autores. 

❖ Pecco - peccare 

Verb.: Delinquir, pecar. 

❖ Peculium extra dote. 

Peculio ajeno a la dote. Ver.: "Paraphernalia". 

❖ Pecunia 

Sust.: Dinero. 

❖ PECUNI/E SIGNIFICATIO AD EA REFERATUR, QUAE IN PATRI- 13051 

MONIUM SUNT. 

La palabra dinero se refiere a lo que hay en el patri¬ 
monio [segun Paulo]. 


❖ Pecus 

Sust.: Ganado, rebafio. 


* Pedester 

Adj.: Pedestre, que anda a pie. 


❖ Pendente lite nihil innovetur. 

Estando pendiente el litigio, no puede innovarse. 

C.GP.unig. A.rt. 121.1: 

"Podra caxnbiarse ia demanda antea de que haya sido con- 
testada". 



Perpetu/e ATQUE PEREMTORI/E exceptiones sunt ... 


Art. 121.2: 

"Si despues de contestada la demanda sobreviniere algun he- 
cho nuevo con influenda sobre el derecho invocado por las 
partes en el proceso, estas podran alegarlo y probarlo hasta la 
conclusion de la causa; si fuera posterior a ese momento, po¬ 
dran alegarlo y probarlo en segunda instancia. En todos los 
casos se concedera a la contraparte las facultades de contra- 
diccion y prueba correspondientes". 

C.P.C.bras. Arts. 455 y 456, 

C.P.C.C.N.arg. Art. 34, 5, e: 

"Son deberes de los jueces [...] Vigilar para que en la tra- 
mitacion de la causa se procure la mayor economfa procesal". 

C.P.C.port. Arts. Art.481. 

Pendo - pendere 

Verb.: Juzgar, opinar, pensar. 

Peregrini 

Extranjeros, forasteros. Llamabase asi a los extranjeros 
regidos por el Derecho de gentes, en la antigua Roma. 

Per nuntium, quasi (pronunc.; " cuasi ") per litteras. 

La comunicacion por nuncio [mensajero] es casi tan fiel 
como por escrito. 

Perpetua atque peremtori^e exceptiones sunt, qu/e sem- laosj 

PER AGENTIBUS OBSTANT ET SEMPER REM, DE QUA AGITUR, 
PERIMUNT; TEMPORALES ATQUE DILATORI2E, QUAE AD TEM¬ 
PUS NOCENT ET TEMPORIS DILATIONEM TRIBUUNT. 

Son excepciones perpetuas y dilatorias las que sirven 
siempre de obstaculo para los demandantes y siempre 
ponen termino al asunto de que se trata; son temporales 
y dilatorias las que perjudican por cierto tiempo y con- 
ceden una diiacion. 

C.P.C.port. Arts. 495 i/ 496. 



Perquisitio 


❖ Perquisitio (pronunc.: “perquisitio"). 

Sust.: Pesquisa, investigacion. 

Portugues: pesquisa, indagaqao; ingles: enquiry, inves- 
tigation; frances: perquisition, recherche. 

Const.urug. Art. 22: 

"Todo juicio criminal empezara por acusacion de parte o dei 
acusador publico, quedando abolidas las pesquisas secre¬ 
tas". 

C.P.P.bras. Arts. 4 y siguientes. 

C.P.P.port. Arts. 176 y 177. 

❖ Per se 

Pron.: Por si mismo. 


*:• Persona 

Sust.: Persona. Mascara teatral ["per-sonare"]. 
Pertineo 

Verb.: Pertenecer, ser pertinente, tener relacion, con- 
cernir. 


•:* Pignus (pronunc.: en bajo latin: "pinus"). 

Sust.: Empeno, prenda, garantia real. 

❖ Pius 

Adj.: Piadoso. Que usa de piedad. Que cree en sus dioses 
y los adora. 

Placet 

Sust.: Aprobacion, autorizacion, beneplacito. 


*> Plagium 

Delito de plagio, que consiste en 
Privacion ds lifcsrtaci» 


secuestrar a personas. 

En e! Derecho moder- 



Plures 


C.C.bras. Art. 143. 

C.C.urug. Art. 346: 

"EI que privare de su libertad a una persona para obtener de 
ella, o de un tercero, como precio de su liberacion, un provecho 
injusto en beneficio propio o ajeno, consiguiere o no su objeto, 
sera castigado con seis a doce anos de penitenciana". 

Ley de Propiedad Literciria y Artistica 9739, dei 17 de diciembre de 
1937, Art. 46: 

"EI que edite, venda o reproduzca por cualquier medio o ins¬ 
trumento, una obra inedita o publicada sin autorizacion de.su 
autor o causahabiente, o la atribuya a autor distinto contra- 
vieniendo en cualquier forma lo dispuesto en la presente ley, 
sera castigado con multa [....]* o prision equivalente, sin per- 
juicio a las acciones civiles a que hubiere lugar". 

* Sumas que se adecuan en sus valores monetarios periodicamente. 
C.P.esp. Pardgr. 1, Art. 163, inc. 1: 

"EI particular que encerrare o detuviere a otro, privandole de 
su iibertad, sera castigado con la pena de prision de cuatro a 
seis anos 

Paragr. 1, Art. 270: 

"Sera castigado con la pena de prision de seis meses a dos anos 
o de multa de seis a veinticuatro meses quien, con animo de 
lucro y en perjuicio de tercero, reproduzca, plagie, distribuya 
o comunique publicamente, en todo o en parte, una obra lite- 
raria, artistica o cientifica, o su transformacion interpretacion 
o ejecucion artistica fijada en cualquier tipo de soporte o co- 
municada a traves de cualquier medio, sin la autorizacion de 
los titulares de los correspondientes derechos de propiedad 
intelectual o de sus cesionarios 


Plena in re potestas. 

Pleno poder sobre las cosas. Facullad dei propietario. 


Adj. y pron.: Varios, muchos 


de uno. 



Plus dictum quam cogitatum 


❖ Plus dictum quam cogitatum. 

Dice mas de lo que pensaba. 

❖ Plus dixit quam voluit. 

Dijo mas de lo que queria decir. Se emplea para sig- 
nificar que una ley se expreso con excesiva extension, 
abarcando mas situaciones de las que en realidad se 
quiso. 

❖ Plus petere 

Pedir mas de lo debido. Minus petere: Pedir menos de 
lo debido. Ver: "Plus petitio". 

❖ Plus petitio (pronun: “petitio"). 

Reclamacion o decision judicial por monto superior al 
que corresponde o se pidio. 

C.P.C.C.N.arg. Art.72: 

"[Pluspeticion inexcusabie] EI litigante que incurriere en plus¬ 
peticion inexcusabie sera condenado en costas, si la otra parte 
hubiese admitido el monto hasta el limite establecido en la 
sentencia. Si no hubiese existido dicha admision o si ambas 
partes incurrieren en pluspeticion, regira lo dispuesto en el 
articulo precedente [distribucion equitativa de las costas por 
el juez]. No se entendera que hay pluspeticion, a los efectos 
determinados en este articulo, cuando el valor de la condena 
dependiese legalmente dei arbitrio judicial, dei juicio pericial 
o de rendicion de cuentas o cuando las pretensiones de la parte 
no fuesen reducidas por la condena en mas de un 20%". 

❖ Pcena (pronunc. en latin arcaico: " poina ", dei griego: ranvs; 

“pena" en el bajo latin). 

Pena, sancion, castigo. 

❖ Pcena cullei (pronunc.: “culei"). \ 

Pena capital. Pena de muerte. 



Possessio 


Const.arg. Art. 18: 

"[...] Quedan abolidos para siempre la pena de muerte por 
causas politicas, toda especie de tormento y los azotes 

Const.bras. Art. 5, XLVU, a. 

Const.esp. Art. 15: 

"Todos tienen derecho a la vida y a la integridad fisica y moral, 
sin que, en ningun caso, puedan ser sometidos a torturas ni a 
penas o tratos inhumanos o degradantes. Queda abolida la 
pena de muerte, salvo lo que puedan disponer las leyes penales 
militares para tiempos de guerra". 

Const.port. Art. 24 , 2 . 

Const.iirug. Art. 26: 

"A nadie se le aplicara la pena de muerte. En ningun caso se 
permitira que las carceles sirvan para mortificar y si solo para 
asegurar a los procesados y penados, persiguiendo su reedu- 
cacion, la aptitud para el trabajo y la profilaxis dei delito". 

Pomerium 

Sust.: Limites urbanos. 

Pontifex 

Sust.: Pontifice. Sacerdote y magistrado, encargado dei 
control de los puentes y dei archivo de los textos legales, 
en la antigua Roma. 

Populares 

Integrantes de la fraccion democratica en Roma. 
Optimates: integrantes de Ia fraccion aristocratica. 


Possessio 

Sust.: Posesion. 

C.C.arg. Art. 2551: 

"Habra posesion de las cosas, cuando alguna persona, por si o 
por otro, tenga una cosa bajo su poder. con intencion de so- 
meterla ai ejercicio de un derecho de propiedad". 



Postulatio interpretatio formulae, vel actionis vel iudicii 


C.C.bras. Art. 485. 

C.C.esp. Art. 430: 

"Posesion natural es la tenencia de una cosa o el disfrute de 
un derecho por una persona. Posesion civil es esa misma te¬ 
nencia o disfrute unidos a la intencion de haber la cosa o 
derecho como suyos". 

C.C.port. Art. 1251. 

C.C.tirug. Art. 646: 

"La posesion es la tenencia de una cosa o el goce de un derecho 
por nosotros mismos con animo de duefios o por otro en nom- 
bre nuestro". 

❖ Postulatio (pronunc.: " postulatio ") interpretatio (pro- i3osj 

nunc.: "interpretatio") formulae, vel actionis (pronunc.: 
"actionis'') vel iudicii. 

Demanda, postulacion, pedido de formula [en el pro- 
cedimiento formulario romano], de accion o de ins¬ 
tanda. 

❖ POTENTIOR CREDITOR 

Sust.: El acreedor mas fuerte o principal. 

•> Potestas 

Poder, imperio, facultad de mandar. Por ejemplo: "pa¬ 
tria potestas", poder dei padre. 

❖ Potestas dominorum 

Facultad o poder de los duefios. 

❖ Potior 

Adj.: Mejor. 

Praedia vicina esse debent. 

Deben ser predios vetitius [en las servidumbres, el bien 
sirvtente y ei dominante]. 



Praescriptio longi temporis 


Pr/enomen 

Nombre individual o "de pila". Los romanos llamaban 
ademas nomen al de su gens, Io que hoy Ilamariamos 
nombre de familia o apellido; y cognomen a divisiones 
dei nomen, algo parecido al apellido materno (de ahi 
lo de llamar cognados, o en espanol cunados, a los afi- 
nes). 

Pr/escriptio (pronunc.: " prescripcio") brevis temporis. 
Prescripcion de breve duracion. Prescripciones breves. 

C.C.arg. Arts. 4023 a 4041. 

C.C.bras. Art. 178. 

C.C.esp. Arts. 1966 a 1970. 

C.C.port. Art. 310. 

C.C.urug. Art. 1227: 

"La persona a quien se opusiere alguna de las prescripciones 
comprendidas en los articulos 1222 a 1225 [de cinco alios a 
seis meses] podra exigir que ei que ia opone declare bajo ju¬ 
ramento que Ia deuda esta realmente pagada. Este juramento 
podra ser tambien deferido a los herederos y, siendo estos 
menores de edad, a sus tutores. En ningun otro caso, fuera de 
los exceptuados por este articulo, podra el acreedor deferir el 
juramento al deudor ni a sus herederos". 

Pr/escriptio (pronunc.: " prescripcio") longi (pronunc.: 
" longui ") temporis. 

Prescripcion de larga duracion o treintanal. 

C.C.arg. Art. 4015: 

"Prescrfbese tambien la propiedad de cosas inmuebles y demas 
derechos reales por Ia posesidn continua cis v r emte an. os, coii 
animo de tener ia cosa para si, sin necesidad de titulo y buena 
fe por parte dei poseedor, salvo io dispuesto respecto a las 
servidumbres nara cuva nrescidooon. se necnsita titulo '. 



Pragmaticae sanctiones 


C.C.bras. Art. 177. 

C.C.esp. Art. 1963: 

"Las acciones reales sobre bienes inmuebles prescriben a los 
treinta anos. Entiendese esta disposicion sin perjuicio de lo 
establecido para la adquisicion dei dominio o derechos reales 
por prescripcion". 

Art. 1959: 

"Se prescriben tambien el dominio y demas derechos reales 
sobre los bienes inmuebles por su posesion no interrumpida 
durante treinta anos, sin necesidad de titulo ni de buena fe, y 
sin distincion entre presentes y ausentes, salvo la excepcion 
determinada en el art. 539" [las servidumbres]. 

C.C.port. Art. 309. 

C.C.urug. Art. 1211: 

"La propiedad de los bienes inmuebles y los demas derechos 
reales se prescribe tambien por la posesion de treinta anos, 
bien sea entre presentes o ausentes, sin necesidad, por parte 
dei poseedor de presentar titulo y sin que pueda oponersele la 
mala fe; salvo la excepcion establecida en el articulo 633" [las 
servidumbres]. 

*:* Pragmaticae sanctiones 

Leves imperiales de caracter administrativo. 

❖ Presumptio iuris et de iure. 

Presuncion legal. Que no admite prueba en contrario. 

❖ Presumptio iuris tantum. 

Presuncion relativa. Admite prueba en contrario. 

v Primum vivere, deinde (pronunc.: "deinde") philosophare. 
Primero [es preciso] vivir; despues, filosofar. 

Primus inter pares. 

Primero entre iguales. Titulo que.se atribuia a Augusto. 
Principe. 



Prius in usuras id quod solvitur, deinde in sortem accepto feretur 


Prior in tempore, prior in iure. 

Primero en el tiempo, primero en Derecho. 

C.G.P.urug. Art. 380.7: 

"Prelacion. La eficacia de los embargos frente a terceros, asi 
como las preferencias entre los embargantes para el cobro de 
sus creditos, intereses, costas y costos, se determinara por la 
fecha de realizacion de los respectivos actos que hacen efectivos 
los embargos". 

C.P.C.C.N.arg. Art. 568, inc. 1: 

"[Preferencia para el remate] Si el bien estuviese embargado 
en diversos procesos seguidos contra el ejecutado, salvo dispo- 
sicion especifica de otra ley que regule ejecuciones especiales, 
la subasta se realizara en el que estuviere mas adelantado en 
su tramite, con prescindencia de la naturaleza o garantias que 
tuvieren los creditos 

Prior - prius 

Adj.: Primero, anterior. 

Prius in usuras id quod solvitur, deinde (pronunc.: 0091 
" deinde ") in sortem accepto feretur. 

Lo que se paga se imputa primero a los intereses y luego 
al capital. 

C.C.arg. Art. 711: 

"El pago hecho por cuenta de capital e intereses, se imputa 
primero a los intereses, a no ser que el acreedor diese recibo 
por cuenta dei capital". 

C.C.bras. Art. 993. 

C.C.esp. Art. 1173: 

"Si la deuda produce interes, no podra estimarse hecho el pa¬ 
go por cuenta dei capital mientras no esten cubiertos los inte¬ 
reses". 

C.C.urug. Art. 1477: 

"El que debe un capital con intereses no puede, sin cor.sen- 
timiento dei acreedor, imputar al capital la paga que veriti- 



Privilecis recipiunt largam interpretationem ... 

ca. La paga por cuenta dei capital e intereses se imputa a estos 
en primer lugar. Sin embargo, si declarando el deudor que 
pagaba por cuenta dei capital, consintiese el acreedor en recibir 
bajo esa calidad, no podra despues oponerse a la imputacion". 

❖ Privilegis recipiunt largam interpretationem volun¬ 

tati CONSONAM CONCEDENTIS. 

Las menciones a los privilegios, cuando son oscuras, 
deben ser interpretadas ampliamente, cuidando siem- 
pre que concuerden con el proposito dei que concedio 
el privilegio [segun Meciano]. 

❖ Probata violentia (pronunc.: “violentia") per testes, res 13101 

AMISS/E PROBANTUR PER IURAMENTUM. 

Probada la violencia por testigos, la perdida de las cosas 
se prueba por juramento. 

❖ Probatio diabolica 

Prueba diabolica. Prueba muy dificil o imposible. 

❖ Probus 

Adj.: Honrado, virtuoso, probo. 

❖ Pro domo sua. 

En su propio beneficio. 

❖ Prcedia rustica vel suburbana. 

Terrenos rurales o suburbanos. 

❖ Promoveatur ut amoveatur. 

Promoverlo, ascenderlo, para alejarlo dei cargo. 

:• Prope 

Adj.: Cerea de, junto a. casi. 

*> Pro piet as 



Punio - punire 


Proprio 
Adj.: Propio. 

Proprium factum nemo impugnare potest. 

Nadie puede impugnar su propio hecho. 

Propter preasumptionem etiam vehementer non debet dii 

QUIS DE GRAVE CRIMINE CONDEMNARI. 

Por una presuncion, aunque sea vehemente, no debe 
condenarse a nadie como reo de un delito grave. 

Pro rata 

Adv.: Proporcionalmente. 

Pro rata parte: En proporcion a su parte. 

Pro rata temporis: En proporcion al tiempo. 

Pro solvendo 
A pagar. Debido. A credito. 

Pro soluto: Ya pagado. 

Provocatio ad populum 

Llamado al pueblo. Convocatoria o apelacion al pu¬ 
blico. 

Publicatio bonorum 

Confiscacion o embargo de bienes. Expropiacion. 

Puella (pronunc.: " puela "). 

Sust.: Nina, muchacha, doncella. Ver: "Ancilla". 

Pulcher (pronunc.: "puiker"). 

Adj.: Pulcro,. limpio, hermoso. 

Punio - punire 

Verb.: Pen.ar, castigar. 



Pupillus omnia tutore auctore agere potest 


❖ Pupillus (pronunc.: " pupilus") omnia tutore auctore 

AGERE POTEST. 

EI pupilo puede hacer todos los negocios con la au- 
torizacion dei tutor. 




Qua (pronunc.: "cuti"). 

Adv.: Por donde. 

❖ Quacunque (pronunc.: "' cuacuncue”). 

Adv.: Por cualquier parte. 

❖ QUE plus damni quam utilitatis offerunt, inter bona 

NON ADNUMERANTUR. 

No se cuentan como bienes las cosas que causan mas 
dario que provecho. 

•> Quaero - quaere (pronunc.: " cuero, cuere"). 

Verb.: Preguntar, pedir, buscar. 

❖ Quaestio (pronunc.: "cuestio"). 

Sust.: Tribunal, investigacion, sumario, pregunta, con¬ 
sulta a un jurisconsulto. 

Questiones perpetue 
Tribunales perpetuos 


Tribunales judiciales con itu 



Qualis 


amplias facultades, presididos por el pretor. Decayeron 
y al final se extinguieron con el Imperio. 

❖ Qualis (pronunc.: "cudis"). 

Adj. y pron.: Como, cual, que. 

❖ Quam (pronunc.: " citam "). 

Adv.: Al que, euan, cuanto. 

❖ Quanti actoris interest. 

[Condena] que incluye los intereses reparatorios dei ac¬ 
tor. 

❖ Quantum debeatur. 

^Cuanto se debe? Condena por cuanto se debe, segiin 
estimacion dei juez. Liquidacion de la condena. 

❖ Quem DE EVICTIONE TENET ACTIO EUNDEM AGENTEM REPELLI [ 312 ] 

EXCEPTIO. 

Quien esta obligado por la eviccion no puede invocar 
esa excepcion. 

❖ Querella (pronunc.: "cuerela"). 

Sust.: Querella, queja, demanda. 

❖ Querella non numeratae pecunia 

Demanda o querella por dinero debido y no pagado. 

❖ Qui (pronunc.: "cui"). 

Pron.: Quien, el que, la que, lo que, lo cual. 

❖ Quicquid (pronunc.: "cuicuid") facere oportet. 

Condena que corresponderia segun lo convenido. 

❖ Quicumque (pronunc.: " cuicumcue Q. 

Pron.: Cualouiera. 



Quilibet optimus verborum sourum interpres est 


Quidam (pronunc.: "cuidam"). 

Pron. y adj.: Un tal, cierto, cualquiera. 

Qui de uno dicit, de altero negat,- qui de uno negat, de 

ALTERO DICIT. 

Quien afirma de uno, se supone que niega de los de¬ 
mas; quien niega de uno, se supone que afirma de los 
demas. 

Quid pro quo (pronunc.: " cuid-pro-ciio"). 

Una cosa por otra. 

Qui in re illicita versatur, tenetur etiam pro casu. 

EI caso fortuito es a riesgo dei deudor que esta en si- 
tuacion de incumplidor. 

Qui iure suo utitur, neminem laedit. 

Quien ejerce su derecho no perjudica a nadie [segun 
Paulo]. 

C.C.arg. Art. 1071: 

"EI ejer cicio regulae de un derecho propio o el cumplimiento 
de una obligacion legal no puede constituir como ilicito ningun 
acto. La Iey no ampara el ejercicio abusivo de los derechos. Se 
considerara tal al que contrarie los fines que aquella tuvo en 
mira al reconocerlos o al que exceda los limites impuestos por 
la buena fe, la moral o las buenas costumbres". 

C.C.urug. Art. 1321: 

"El que usa de su derecho no dana a otro, con tal que no haya 
exceso por su parte. El dano que pueda resultar no le es im- 
putable". 

Quilibet optimus verborum sourum interpres est. 

Cada cual es el mejor interprete de sus pro pias pala- 


1313 ] 


[ 314 ] 




Qui occasionem damni, dat, damnum dedisse videtur 

❖ Qui occasionem damni, dat, damnum dedisse videtur. 

Quien da ocasion para que se dane a otro, se considera 
que hizo el dano [segun Paulo]. 

❖ Qui potest condemnare, potest absolvere. 

Quien puede condenar, puede absolver [segun Ulpia¬ 
no]. 

❖ Qui? - Quis? 

Adj. y pron.: £Cual?,yquien? 

❖ Quisquis (pronunc.: " cuiscuis"). 

Pron. y adj.: Cualquiera, 

•> Qui tacet non utique fatetur, sed tamen verum est eum [315] 
NON NEGARE. 

Quien calla no afirma; pero tambien es verdad que tam- 
poco niega. Quien calla, ni afirma ni niega. Regia 25“ 
de la "Partida 7 1 ". 

❖ Qui testatur, legem dicit poteristati su/e. 

El que hace un testamento dicta una lev a su poste- 
ridad. 

❖ Qui videt et non impedit, cum possit, damnum quod ab 

ALIO NON REBUS SUIS INFERTUR ILLUD CONSENTIRE 
INTELLIGITUR. 

El que ve y no impide, pudiendolo, el dano que otro 
hace en sus cosas, da a entender que lo consiente. 

❖ Quod (pronunc.: "cuod"). 

Adj. y conj.: Porque, en cuanto, lo que. 

❖ Quod ABUNDANT NON VITIAT. . x 

Lo que abunda no vicia [el acto]. 


246 



Quod nullum est, nullum producit effectum 


Quod contra rationem iuris receptum est, non est 

PRODUCENDUM AD CONSEQUENTIAS. 

Lo que ha sido establecido contra los principios fun¬ 
damentales dei Derecho, no debe ser llevado a sus ex¬ 
tremas consecuencias [segun Paulo]. 

Quod non est, confirmari nequit. 

Lo que no existe no se puede confirmar. 

Quod non est in actis, non est in hoc mundo. 

Lo que no esta en las actas -o en el expediente, o en el 
proceso- no esta en este mundo. 

Quod nullum est, nullum producit effectum. 

Lo que es nulo no produce ningiin efecto. 

C.C.arg. Art. 1050: 

"La nulidad pronunciada por los jueces vuelve las cosas al 
mismo o igual estado en que se hallaban antes dei acto anu- 
lado". 

C.C.bras. Art. 15S. 

C.C.esp. Art. 1303: 

"Declarada la nulidad de una obligacion, los contratantes de- 
ben restituirse reciprocamente las cosas que hubiesen sido 
materia dei contrato, con sus frutos, y el precio con los in- 
tereses, salvo lo que se dispone en los articulos siguientes". 

C.C.port. Art. 289. 

C.C.umg. Art. 1565: 

"La nulidad pronunciada por sentencia pasada en autoridad 
de cosa juzgada da a las partes derecho para ser repuestas al 
mismo estado en que se hallartan, si no hubiese existido el acto 
o contrato nulo, con tal que la nulidad no sea por lo ilicito dei 
objeto o de la causa dei contrato, en cuyo caso no puede repe- 
tirse io que se ha dado o pagado a sabiendas. La nulidad 
judicialmente declarada da tambien accidn reivindicatoria 



Quod omnes tangit ab omnibus debet approbari 


contra terceros poseedores, sin perjuicio de las excepciones 
legales". 

❖ Quod omnes tangit (pronunc.: " tanguit") ab omnibus 

DEBET APPROBARI. 

Lo que concierne a todos, por todos debe aprobarse. 

❖ Quod postremo populus iussisset, id ius ratumque esset. [3i6j 

Lo que el pueblo legisla en ultimo lugar es el Derecho 
que debe regir. Lo posterior deroga lo anterior. 

C.C.arg. Art. 3: 

"A partir de su entrada en vigenda, las leyes se aplicaran aun 
a las consecuencias de las relaciones y situaciones juridicas 
existentes. No tienen efecto retroactivo, sean o no de orden 
publico, salvo disposicidn en contrario. La retroactividad es- 
tablecida por la ley en ningun caso podra afectar dereckos 
amparados por garantias constitucionales. A los contratos en 
curso de ejecucion no son aplicables la nuevas leyes suple- 
torias". 

C.C.esp. Art. 2: 

"1. Las leyes entraran en vigor a los veinte dias de su comple¬ 
ta publicacion en el 'Boletin Oficial dei Estado', si en ellas no 
se dispone otra cosa. 2. Las leyes solo se derogan por otras 
posteriores. La derogacion tendra el alcance que expresamen- 
te se disponga y se extendera siempre a todo aquello que en la 
ley nueva, sobre la misma materia, sea incompatible con la 
anterior. Por la simple derogacion de una ley no recobran 
vigencia las que esta hubiere derogado. 3. Las leyes no ten- 
dran efecto retroactivo si no dispusieren lo contrario". 

C.C.port. Art. 7. 

C.C.uritg. Art. 7: 

"Las leyes no tienen efecto retroactivo". 

Ari. 9: 

"Las leyes no pueden ser derogadassino po 
vaidra alegar, contra su observanda, et desu 




Quotiens idem sermo duas sententias exprimit ... 


o practica en contrario. La costumbre no consituye fuente de 
derecho, sino en los casos en que la ley se remite a ella". 

Ley de Introduccion al C.C.bras. Art. 2, 1. 

Quod reus iuravit, etiam fideiussori proficit. [3iti 

Lo que juro el deudor aprovecha tambien al fiador. 

Quod tibi fieri non vis, alteri ne feceris. 

No hagas a los demas lo que no quieres que te hagan a 
ti [segun Justiniano]. Ver, ademas: "Alterum non lae¬ 
dere...". 

Quotiens idem sermo duas sententias exprimit, ea tsisi 
potissimum excipiatur, qu^e rei gerendae aptior est. 
Cuando una misma expresion tiene dos sentidos, debe 
preferirse la mas adecuada al acto que se realiza [segun 
Juliano]. 

C.C.arg. Art. 1198 , inc. 1: 

"Los contratos deben celebrarse, interpretarse y ejecutarse de 
buena fe y de acuerdo con Io que verosimilmente las partes 
entendieron o pudieron entender, obrando con cuidado y pre- 
vision [...]". 

C.C.bras. Art. S5. 

C.C.esp. Art. 1284: 

"Si alguna clausula de los contratos admitiere diversos senti¬ 
dos, debera entenderse en ei mas adecuado para que produzca, 
efecto". 

C.C.port. A.rt. 237. 

C.C.urug. Art. 1300: 

"Las clausulas susceptibles de dos sentidos, dei uno de los 
cuales resultare ia validez y dei otro la nulidad dei acto, deben 
encenaerse en el primero. Si ambas dieren iguaimente validez 
al acto, deben tomarse en el. sentido que mas convenga a la 
naturaleza dei contrato v a las regias de la equidad". 



Quoties dubia interpretatio libertatis est 


❖ Quoties dubia interpretatio libertatis est. 

Siempre debe favorecerse a la libertad en caso de 
duda. 
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Radix - radicis 

Sust.: Raiz. 

❖ Rapina 

Sust.: Rapina, pillaje, asalto. 

❖ Rapio 

Verb.: Robar, arrebatar. 

❖ Ratihabitio mandato ^equiparatur. 

Confirmar lo que otro hace por nosotros, se equipara a 
darie un mandato. 

❖ Ratio iuris 

La razon dei Derecho. Lo razonable para el Derecho. EI 
motivo que tuvo en cuenta el legislador. 

❖ Ratione materi/e 

La razon de la materia. En razon dei asunto de que se 
trata. 



Ratione persona 


❖ Ratione persona 

En razon de la persona. Por ejemplo, los derechos per¬ 
sonales. 

-> Rebus sic stantibus. 

Las cosas asi' como estan. Estando asi las cosas. Si las 
cosas estan asi. Permanezcan las cosas asi como estan, 
en el estado actual de las cosas. Locucion muy usada 
en las relaciones diplomaticas, especialmente en los 
problemas sobre limites, para convenir que no se mo- 
difiquen las situaciones hasta la solucion final. 

C.C.arg. Art. 1050: 

“La nulidad pronunciada por los jueces vuelve las cosas al 
miserto o igual estado en que se hallaban antes dei acto anu- 
lado". 

C.C.bras. Art. 158. 

C.C.esp. Art.1303: 

"Declarada la nulidad de una obligacion, los contratantes 
deben restituirse reciprocamente las cosas que hubiesen 
sido materia dei contrato, con sus frutos, y el precio con 
sus intereses, salvo lo que se dispone en los articulos si- 
guientes". 

C.C.port. Art. 289. 

C.C.urug. Art. 1565: 

"La nulidad pronunciada por sentencia pasada en autoridad 
de cosa juzgada da a Ia partes derecho para ser repuestas al 
mismo estado en que se hallarian, si no hubiese existido el acto 
o contrato nulo, con tal que la nulidad no sea por lo ilxcito dei 
obieto o de Ia causa dei contrato, en cuyo caso no puede re- 
petirse lo que se ha dado o pagado a sabiendas. La nulidad 
judicialmente declarada da tambien accion reivindicatoria 
contra terceros poseedores, sln'pefjuicio de las excepciones 



Reformatio in peius 


Reductio ad absurdum. 

Reduccion al absurdo. Demostracion de una solucion 
por comparacion de lo absurdo de la solucion contra¬ 
ria. 

Reductio ad aequitatem (pronunc.: "reductio ad ecuita- [320] 
tem"). 

Reducir un contrato a la equidad, eliminando las clau¬ 
sulas abusivas. Evitar la excesiva onerosidad de la obli- 
gacion. 

C.C.arg. Art. 954: 

"Podran anularse los actos viciados de error, dolo, violencia, 
intimidacion 0 simulacion. Tambien podra demandarse la nu- 
lidad o la modificacion de los actos juridicos cuando una de 
las partes explotando la necesidad, ligereza o inexperiencia 
de la otra, obtuviera por medio de ellos una ventaja patrimo- 
nial evidentemente desproporcionada y sin justificacion. Se 
presume, salvo prueba en contrario, que existe tai explotacion 
en caso de notable desproporcion de las prestaciones. Los 
calculos deberan hacerse segun valores al tiempo dei acto y la 
desproporcion debera subsistir en ei momento de la deman¬ 
da. Solo el lesionado o sus herederos podran ejercer la accion 
cuya prescripcion se operara a los cinco anos de otorgado el 
acto. El accionante tiene opcion para demandar la nulidad o 
un reajuste equitativo dei convenio, pero la primera de estas 
acciones se transformara en accion de reajuste si este fuere 
ofrecido por el demandado al contestar la demanda". 

Reformatio in melius 

Reforma favorable. 

Reformatio in peius 

Reforma o resolucion no favorable que agrava en ei 
recurso los agravios dei recurrente. 



Regio - regionis 


C.G.P.iintg. Art. 257.1: 

"El tribunal que conoce el recurso de apelacion no podra mo¬ 
dificar en perjuicio de la parte apelante el contenido de la 
resolucion impugnada, salvo que la contraria tambien hubie- 
ra recurrido en forma principal o adhesiva". 

* Regio (pronunc.: "reguio", en la forma arcaica, o “reyio" 

-con el sonido de "g" fuerte, al modo frances o de la 
"ye" rioplatense- en el bajo latfn, en este vocablo y el 
siguiente) - regionis 
Sust.: Region. 

* Regula est qu;e rem qu^ breviter enarrat, et est quasi 

CAUSA; CONIECTIO. 

Las regias, brevemente, muestran los asuntos a que^se 
refieren y tienen fuerza vinculante en los casos no pre- 
vistos por la ley [definicion de las Regias juridicas; dada 
por la ley l a dei tit. 34 de la "Partida 7 a "]. 

❖ Relata refero 

Refiero lo que se me ha relatado. Razon de sus dichos 
dei testigo "de otdas". 

❖ Relegato in insulam. 

Relegacion [forzada] en una isla. Confinamiento. De- 
portacion. 

Religo - religare 

Verb.: Atar, sujetar, anudar. Es el origen de la palabra 
"religion": sujetarse a la divinidad. 

Relinquo (pronunc.: "relineuo"). \ 

Verb.: Dejar, abandonar. 
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Res derelict/e 


Relocatio tacita 

Tacita reconduccion. Renovacion automatica de una 
relacion periodica, como la locacion. 

Rem tene, verba sequentur. 

Domina la materia: las palabras vendran solas [locu- 
cion atribuida a Caton]. 

Renunciatio est strictissimae interpretationis. 

La renuncia es de muy estricta interpretacion. 

C.C.arg. Art. 874: 

"La intencion de renunciar no se presume y la interpretacion 
de los actos que induzca a probarla debe ser restrictiva". 

Renunciatio non praesumitur. 

La renuncia no se presume. Ver cita de regia anterior. 

Res corporales sunt quae tangi possunt,- incorporales, 
quae tangi non possunt. 

Los bienes corporales son los que pueden tocarse; in¬ 
corporales, los que no pueden tocarse [segun Gayo]. 
C.C.urug. Art. 460: 

"Bajo la denominacion de bienes o de cosas se comprende todo 
lo que tiene .una medida de valor y puede ser objeto de pro- 
piedad. Los bienes son corporales o incorporales". 

Art. 461: 

"Los bienes corporales se dividen en muebles e inmuebles". 
Art. 471: 

"Los bienes incorporales son derechos reales o personales". 
Res derelictae 

Cosas abandonadas, sin duefios. 



Reservatio mentis 


C.C.arg. Art. 2525: 

"La aprehension de las cosas muebles sin dueno, o abando- 
nadas por el dueno, hecha por persona capaz de adquirir con 
el animo de apropiarselas, es un titulo para adquirir el domi¬ 
nio de ellas". 

C.C.bras. Art. 604. 

C.C.esp. Art. 610: 

"Se adquieren por la ocupacion los bienes apropiables por su 
naturaleza que carecen de dueno, como los animales que son 
objeto de Ia caza y pesca, el tesoro oculto y las cosas muebles 
abandonadas". 

C.C.port. Art. 1318. 

C.C.umg. Art. 717: 

"La invitacion o hallazgo es una especie de ocupacion por la 
cual el que encuentra una cosa inanimada que no pertenece a 
nadie, adquiere su dominio, apoderandose de ella". 

Art. 719: 

"Tambien pueden ser objeto de hallazgo las cosas cuya propie- 
dad abandona voluntariamente su dueno, como las monedas 
que se arrojan para que las haga suyas el primer ocupante". 

❖ Reservatio mentis 

Reserva mental. Declarar exteriormente una voluntad 
diferente de la voluntad interior. 

C.C.port. Art. 244. 


❖ Res fungibles sunt qufe pondere, numero, mensura con¬ 
sistunt. 

Bienes fungibles son los que consisten en cosas que se 
pesan, se miden y se cuentan [de las "Institutas" de 
Justiniano]. 


C.C.arg. Art. 2324: 

"Son cosas fungibles aquellas bn que todo individuo de ia 
especie equi vale a otro individuo de la misrna especie, y que 




Res inter alios acta allis neque prodesse potest ... 


pueden sustituirse las unas por las otras de la misma calidad 
y en igual cantidad". 

C.C.bras. Art. 50. 

C.C.esp. Art. 337: 

"Los bienes muebles son fungibles o no fungibles. A la pri- 
mera especie pertenecen aquellos de que no puede hacerse el 
uso adecuado a su naturaleza sin que se consuman; a la se- 
gunda especie corresponden los demas". 

C.C.port. Art. 1142. 

C.C.urug. Art. 470: 

"Los bienes muebles son fungibles o no fungibles. A los pri- 
meros pertenecen aquellas cosas de que no puede hacerse ei 
uso conveniente a su naturaleza sin que se consuman. Las 
especies monetarias son fungibles en cuanto perecen para el 
que las emplea como tales". 

Res inter alios acta allis neque prodesse potest, nec 

NOCET NEC PRODEST. 

El acuerdo entre unos interesados no puede danar ni 
aprovechar a otros [segiin Maximiano, recogido por 
Justiniano]. 

C.C.arg. Art. 503: 

"Las obligaciones no producen efecto sino entre acreedor y 
deudor, y sus sucesores a quienes se transmitiesen". 

C.C.bras. Art. 1081. 

C.C.esp. Art. 1259: 

"Ninguno puede contratar a nombre de otro sin estar por este 
autorizado o sin que tenga por Ia ley su representacion legal. 
El contrato celebrado a nombre de otro por quien no tenga su 
autorizacion o representacion legal sera nuto, a no ser que io 
ratifique la persona a cuyo nombre se otorgue, antes de ser 
revocado por la otra parte contrafante . 
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Res iudicata pro veritate habetur 


C.C.unig. Art. 1291: 

"Los contratos legalmente celebrados forman una regia a la 
cual deben someterse las partes como a la ley misma 

Art. 1293: , 

"Los contratos no pueden oponerse a terceros, ni invocarse 
por ellos, sino en los casos de los arts. 1254 a 1256" [facultad 
especial, representacionl. 

Res iudicata pro veritate habetur. 

La cosa juzgada se tiene por verdad. 

C.P.C.bras. Art. 467. 

❖ Res mobiles 

Bienes muebles. 

Res immobiles: Bienes inmuebles. 

. 

❖ Res, non persona debet. 

[En la hipoteca] el que responde es el bien, no la per¬ 
sona. Derecho de persecucion. 

C.C.arg. Art. 3162: 

"Si el deudor enajena, sea por titulo oneroso o lucrativo, el 
todo o una parte de la cosa o una desmembracion de ella, que 
por si sea susceptible de hipoteca, el acreedor podra perse- 
guirla en poder dei adquirente y pedir su ejecucion y venta 
como podria hacerlo contra el deudor. Pero si la cosa enaje- 
nada fuere mueble, que solo esta inmovilizada y sujeta a la 
hipoteca, como accesoria dei inmueble, el acreedor no podra 
perseguirla en manos dei tercer poseedor". 

C.C.bras. Art. 759. 

C.C.esp. Art.1876: 

"La hipoteca sujeta directa e inmediatamente los bienes sobre 
que se impone, cualquiera sea su poseedor, ai cumplimiento 
de la obligacion para cuya seguridad fue constituida". 

C.C.port. Art. 666. 
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Reus 


C.C.urug. Art. 2340: 

"La hipoteca da derecho al acreedor de perseguir la finca 
hipotecada, sea quien fuere el que la posea y a cualquier titulo 
que la haya adquirido. Sin embargo, esta disposicion no ten- 
dra lugar contra el tercero que haya adquirido los bienes hipo- 
tecados en subasta judicial, practicada con citacion personal 
de los acreedores que tengan constituidas hipotecas sobre la 
misma finca". 

Res nullius (pronunc.: " niiUus"). 

Cosa abandonada. Cosa sin dueno. Cosa de nadie. Ver: 

"Res derelictae". 

Resoluto iure dantis, resolvitur et ius accipientis. [322] 
Si se otorgan pocos derechos al dador, menos todavia 
se otorgan al causahabiente. Nadie puede dar mas de 
lo que tiene. 

Res perit domino. 

La cosa perece para el dueno. La perdida de la cosa 
corresponde a su propietario. 

Responsa prudentium [323] 

Respuestas de los juristas. Opiniones de los jueces. Ju- 
risprudencia. 

Res - rei 

Sust.: Cosa, objeto, hecho, asunto, bien. 

Restitutio in integrum. 

Reparacion total. Yolver las cosas al estado como es- 
taban, totalmente. Ver "In integrum", 

Reus 

Sust. y adj.: Reo, acusado, imputado, demandado. 





Reus in excipiendo fit actor 


❖ Reus in excipiendo fit actor 

EI demandado que se excepciona se vuelve actor [res¬ 
pecto al asunto de su excepcion]. 

C.G.P.urug. Art. 132: 

"EI demandado puede, eventualmente, allanarse a la preten¬ 
sion, plantear excepciones previas, asumir actitud de expec- 
tativa, contestar contradiciendo o deducir reconvencion. Si 
adoptara mas de una de estas actitudes, debera hacerlo en 
forma simultanea y en el mismo acto". 

Art.139.1: 

"Corresponde probar, a quien pretende algo, los hechos cons¬ 
titutivos de su pretension; quien contradiga la pretension de 
su adversario tendra la carga de probar los hechos modifi- 
cativos, impeditivos o extintivos de aquella pretension". 

C.P.C.bras. Ari. 304. 

C.P.C.C.N.arg. Art. 377, inc. 1: 

"Incumbira la carga de la prueba a la parte que afirme la 
existencia de un hecho controvertido o de un precepto juridi¬ 
co que el juez o el tribunal no tenga el deber de conocer [...]". 

C.P.C.port. Art. 493. 

❖ Rubrica legis (pronunc.: "legnis") non est lex. 

Los titulos o subtftulos de los articulos de ias leves no 

j 

forman parte de la ley. 
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Sacer - sacrum 

Adi.: Sagrado, consagrado, ;maldito! [como exclama- 
cion]. 

Saeculum (pronunc.: "seculum"). 

Sust.: Siglo. 

Salus populi suprema lex esto. 

• La salvacion dei pueblo sea la ley suprema [segun Cl- 
ceron]. 

Sancio 

Verb.: Sancionar, consagrar, decretar. 

SATISFATIO PRO SOLUTIONE EST. [ 325 ] 

EI cumplimiento de la obligacion se tiene como pa- 
0*0 

Scelus 

Sust.: Crimen, maldad. 



Scienti et consentienti non fit iniuria neque dolus 


❖ Scienti et consentienti non fit iniuria neque dolus. msi 

AI que sabe y consiente [que le hagan un dano], no se le 
hace injuria ni dolo. 

Scire leges non est verba earum tenere sed vim ac 

POTESTATEM. 

Saber leyes no es conocer sus palabras sino su espiritu 
y consecuencias [segun Celso]. 

❖ SECUNDUM ALLEGATA ET PROBATA, EX LEGITIMA COGNITIONE [ 327 J 

(latin arcaico: "conitione"; latin clasico: " cognitione") 

IUDEX IUDICARE DEBET. 

Segun un conocimiento completo de lo alegado y pro- 
bado [por las partes] el juez debe juzgar. 

C.G.P.urug. Art. 198: 

“Las sentencias contendran disposiciones expresas, positivas 
y precisas. Recaeran sobre las cosas litigadas por las partes 
con arreglo a las pretensiones deducidas, declararim el dere- 
cho de los litigantes y se pronunciaran sobre las condenacio- 
nes en costas y costos". 

C.P.G.bras. Art. 458. 

C.P.C.C.N.arg. Art. 34: 

“Son deberes de los jueces [...] 4. Fundar toda sentencia de¬ 
finitiva o interlocutoria, bajo pena de nulidad, respetando la 
jerarquia de las normas vigentes y el principio de congruen¬ 
da [...]". 

C.P.C.port. Art. 660. 

❖ Sed 

Conj.: Pero, mas. 

•> Semel heres, semper heres. 

Quien es heredero una vez, sigue siendo heredero siem- 
pre. Quien demuestra ser heredero una vez, lo es en 
forma irrevocable. 



Semper necessitas probandi incumbit illi, qui agit 


Semper IN CIVITATE NOSTRA SENECTUS VENERABILIS FUIT. 

En nuestra ciudad. siempre fue venerada la anciani- 

dad. J§ 

' 0 ' 

Semper in dubiis benigniora prceferenda sunt. 

En caso de duda, debe siempre preferirse [la interpre- 
tacion] mas benign|. 

C.P.bras. Art. 2. 

C.P.esp. Art. 2: 

"1. No sera castigado ningun delito ni falta con pena que no se 
halle prevista por ley anterior a su perpetracion. Careceran 
igualmente, de efecto retroactivo las leyes que establezcan 
medidas de seguridad. 2. No obstante / tendran efecto retro¬ 
activo aquellas leyes penales que favorezcan al reo, aunque al 
entrar en vigor hubiera recafdo sentencia firme y el sujeto 
estuviese cumpliendo condena. En caso de duda sobre la de- 
terminacion de la ley mas favorable, sera ofdo el reo. Los 
hechos cometidos bajo la vigencia de una ley temporal seran 
juzgados, sin embargo, conforme a ella, salvo que se disponga 
expresamente lo contrario". 

C.P.P.port. Art. 5. 

C.P.P.urug. Art. 17.1: 

"Cuando las leyes penales configuren nuevos delitos o esta¬ 
blezcan una pena mas severa, no se aplicaran a los hechos 
cometidos con anterioridad a su vigencia". 

Art. 17.2: 

"Cuando esas leyes supriman delitos existentes o disminuyan 
la pena, se aplicaran a los hechos anteriores a su vigencia. En 
el primer caso, determinaran la clausura dei proceso o la ex- 
tincion de la pena; en el segundo, solo ia modificacion de la 
pena". 

Semper necessitas probandi incumbit illi, qui agit. 

La necesidad de probar incumbe siempre al que aedo¬ 
na [segiin Marciano]. Ver: "Onus probandi incumbit...". 
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Senatus consultum ; 


❖ Senatusconsultum 

Sust.: Decreto dei senado. 

❖ Senatus populusque romanus. 

EI senado y el pueblo romano. Formula o lema oficial 
de la Republica Romana, utilizada sin embargo durante 
la epoca imperial. 


❖ Senex - senis 

Sust. y adj.: Viejo, anciano. 


❖ Sensum non verba considerare debemus. 

Debemos considerar el sentido y no las palabras [de los 
contratos}. - 

. v 

❖ Sententia (pronunc.: "sentencia"). 

Sust. y adj.: Sentencia, opinion. Lo que siente u opina el 
juez sobre el asunto sometido a su decision. 


❖ Sententia debet esse conformis libello. 

La sentencia debe estar en conformidad -o ser con¬ 
gruente- con la demanda. Ver: "Secundum jallegata et 
probata...". il > 


❖ Sequi 

Verb.: Seguir, continuar. 


<* Sermo - sermonis 


Sust.: Conversacion, comentario, discurso, sermon. 


❖ Sero venientibus ossa. 

AI que llega tarde, solo le tocan los huesos [dei festinj. 
El que primero acciona por creditos no preferentes co- 
bra antes en una ejecucidn judicial. 




Servi 


C.C.arg. Art. 3922: 

"Los creditos no privilegiados se cubriran a prorrata sobre el 
sobrante de la masa concursada". 

C.C.bras. Art. 1556. 

C.C.esp. Art. 1921: 

"Los creditos se clasificaran, para su graduacion y pago, por 
el orden y en los terminos que en este capitulo se establecen". 

Art. 1924: ■ 

"Con relacion a los demas bienes muebles e inmuebles dei 
deudor, gozan de preferencia: [...] 3 U . Los creditos que sin 
privilegio especial consten: (...] B) En sentencia firme, si hu- 
biesen sido objeto de litigio. Estos creditos tendran preferen¬ 
cia entre si por el orden de antigiiedad de las fechas de las 
escrituras y de las sentencias". 




Art. 1925: 

"No gozaran de preferencia los creditos de cualquiera otra 
clase, o por cualquiera otro titulo, no comprendidos en los 
articulos anteriores". 

C.C.port. Art. 604. ' y' ■■ ~ 

C.C.tinig. Art. 2387: 

"El cuarto y ultimo grado 
de preferencia. Estos cr 
sobrante de la masa conc 

C.G.P.urug. Art. 380.7: 

"La eficacia de los emb; 
preferencias entre los emi 
ditos, intereses, costas y, 
realizacion de los resp 
embargos". 

.. 

SWS 



e los creditos que no gozan 
pagaran a prorrata sobre el 
consideracion a su fecha". 


a-ferceros, asf como las 
para el cobro de sus cre- 
determinara por la fecha de 
$ que hacen efectivos los 


Servata proportione 

Adv.: Sal vadas las proporciones. 


Servi 

Sust.: Siervos, esclavos 





Si 

Conj.: Si. 

Sic 

Adv.: Asi, de este modo. 

Sic et simpliciter*. 

Asi de sencillo. Asi de simple. Asf de facil. 

* Titulo dei diccionario de locuciones latinas dei jurista italiano 
Leonardo Paganelli. Ver Bibliografia. 

Sic lex, sic iudex. 

Asf es la ley y asf es el juez. 

Silva 

Sust.: Selva, bosque. 

Simul 

Adv.: AI mismo tiempo, simultaneamente. 

Sine pretio nulla venditio est. 

Sin [que se indique] el precio la compraventa es nula. 

C.C.arg. Art. 1323: 

"Habra compra y venta cyando una de las partes se obligue a 
transferir a la otra la propiedad de una cosa, y esta se obligue 
a recibirla y a pagar por ella un precio cierto en dinero". 

Art. 1326: 

"El contrato no sera juzgado como de compra y venta, aunque 
las partes asi lo estipulen, si para ser tal le faltase algiin re¬ 
quisito esencial". 

C.C.bras. Art. 1125. 

C.C.esp. Art. 1445: 

"Por el contrato de compra y venta uno de los contratantes se 
obliga a entregar una cosa determihada y el otro a pagar por 
ella un precio cierto, en dinero o signo que Io represente". 
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Si sis affinis ... 


Art. 1446: 

"Si el precio de la venta consistiera parte en dinero y parte en 
otra cosa, se calificara el contrato por la intencion manifiesta 
de los contratantes. No constando esta, se tendra por permuta, 
si el valor de la cosa dada en parte dei precio excede al dei 
dinero o su equivalente; y por venta en el caso contrario". 

C.C.port. Arts. 874, 883, 886. 

C.C.urug. Art. 1661: 

"La compraventa es un contrato en que una de las partes se 
obliga a dar una cosa y la otra a pagarla en dinero". 

Art. 1662: 

"Si el precio, esto es, lo que el comprador da por la cosa ven- 
dida, consiste parte en dinero y parte en otra cosa, se califi¬ 
cara el contrato por la intencion manifiesta de los contrayen- 
tes; y no constando esta, se tendra por permuta si es mayor ei 
valor de la cosa, y por venta en el caso contrario". 

Si parva licet componere magnis. 

Es licito comparar las cosas menores con las mayores 
[verbo de Virgilioj. 

Si sis affinis... 

Si sois parientespor afinidad... [no podeis casaros]. 
C.C.arg. Art. 166: 

"Son impedimentos para contraer el matrimonio:[...] 4 2 . La 
afinidad en linea recta en todos los grados [...]". 

C.C.bras. Art. 183. II. 

C.C.esp. Art. 47: 

"Tampoco pueden contraer matrimonio entre si: [...] 1“ Los 
parientes en linea recta por consanguinidad o adopcion. 2“ 
Los colaterales por consanguinidad hasta el tercer grado [...]". 

C.C.port. Art. 1604, c. 

C.C.urug. Art. 91: 

"Son impedimentos dirimentes para ei matrimonio: [...] 4h Ei 



Si tu vales, bene. Nos valemus 


parentesco en linea recta por consanguinidad o afinidad, sea 
legitimo o natural 

❖ Si TU VALES, BENE. NOS VALEMUS. 

Si tu estas sano, bien. Nosotros estamos bien de salud. 
Formula de estilo y cortesfa que se empleaba habitual- 
mente en la correspondencia familiar. 

❖ Socer (pronunc.: ''socer''). 

Sust.: Suegro. 

❖ Societas delinquere non potest. 

La sociedad no puede delinquir. Principio de la res- 
ponsabilidad individual y de la irreponsabilidad penal 
dei Estado y sus corporaciones, como tales. 

❖ Solutus 

Adj.: Desatado, liberado, pagado. 

❖ Solve et repete. 

Pague y despues reclame la devolucion. Principio dei 
Derecho administrativo, a fin de evitar la demora en el 
cobro de los aportes fiscales, por maniobras dilatorias 
injustas. 

❖ Sordidus 

Adj.: Sucio, manchado, sordido. 

❖ Sors - sortis 

Sust.: Suerte, destino. 

❖ Spes iuris 

Expectativa de derecho. 



Summum ius, summa iniuria 


❖ Sponsio 

Sust.: Promesa, promesa de matrimonio, esponsales. 

❖ Statu 

Estado. Estado de las cosas. Relacion juridica. 

❖ Statu quo (pronunc.: "cuo"). 

Volver las cosas a la situacion preexistente. 

❖ Status 

Estado o situacion personal o social. Condicion juridica 
de una persona. 

❖ Stricti iuris 

De estricto derecho. 

Stricto sensu 

Adv.: En sentido estricto. Interpretacion restrictiva. 

❖ Sublata causa, tollitur effectus. 

Suprimida la causa, desaparece el efecto. 

❖ Successio t 334} 

Sust.: Sucesion. 

Successio ab intestato. Sucesion intestada. 


❖ Sufficit eos qui negotia gerunt, consentire. 

Basta el consentimiento de quienes concertaron el nego- 
cio [para su validez] [segun Gayo]. 

* Sui iuris 

De derecho propio. Persona con autonomia juridica. 
Legaimente capaz. Dotado de derecho propio. 


Summum ius, summa iniuria. 
Exceso de derecho es injusticia. 
rigcrosc [segun Cicercnj. 




Superficies solo cedit 


Superficies solo cedit. 

La superficie sigue la naturaleza dei suelo. 

Superfluum non est, quod ad declarationem ponitur. [335] 

No es superfluo lo que se agrega con fines de aclaracion. 




❖ Tabellio (pronunc.: "tabelio"). 

Tabelion, notario, escribano. Proviene de la palabra "ta¬ 
bula" [tableta] en que hacian sus actas los escribanos. 
Ver: "Tabula". 

❖ Taberna (pronunc.: " taberne"). 

Sust.: Choza, cabana, taberna, edificio pequeno, capi- 
lla. 

❖ Tabula (plural de tabula). 

Tablas o tabletas en las que se escribian los contratos, 
testamentos y leves primitivas [porej.: "Las XII Tablas"]. 
Tabula rasa: Tabla en la que se ha borrado o anulado 
lo escrito. Usase para significar que se ha dejado sin 
efecto lo anteriormente opinado o convenido. 

•> Tabularius 

Sust.: Archivero. Funcionario encargado de ia custodia 
y actualizacion de los archivos publicos. 



Tacens non fatetur, sed nec negare videtur 


❖ Tacens non fatetur, sed nec negare videtur. [3371 

EI que calla no siempre otorga: se considera que no 
afirma ni niega [glosa de Gregorio Lopez a las "Par- 
tidas"]. Ver: "Quitacet...". 

❖ Tacitus - tacitum 

Adj.: Callado, silencioso, secreto, tacito, sobreentendi- 
do. 

❖ Talis 

Adj.: Tai, igual, similar. 

❖ Tam - TANTUM 

Adv.: Tan, tanto. 

Tango - tangere . ^ 

Verb.: Tocar, atacar, amenazar, agitar. . 

❖ Tantum devolutum quantum appellatum (pronunc.: 

"apeldtum"). 

[EI juez de Alzada] solo tiene jurisdiccion en lo relativo 
a la materia recurrida. 

❖ Tellus 

Sust.: La tierra. EI suelo. 

*:• Temeritas 

Sust. y adj.: Temeridad, audacia excesiva, malicia, azar. 

❖ Tempus regit actus 1333 

EI tiempo regula los actos [procesalesj. Aplicacion de 
la ley vigente a los actos procesales. 

❖ Tenetur ad aliquid dandum vel faciendum, non in fa- (339 




Testes ex auditu partis 


C.C.arg. Art. 495: 

"Las obiigaciones son de dar, de hacer o de no hacer". 
C.C.bras. Arts. 863 y siguientes. 

C.C.esp. Art. 1088: 

"Toda obligacion consiste en dar, hacer o no hacer alguna 
cosa". 

C.C.port. Art. 397. 

C.C.urug. Art. 1245: 

"Toda obligacion consiste en dar, hacer o no hacer alguna 
cosa". 

Terminus ad quem (pronunc.: " cuem"). 

Termino hasta el cual... 


Terminus a quo (pronunc.: " cuo"). 

Termino a partir dei cual... 

Tertium genus (pronunc.: "terciun guenus"). 

Tercer genero. 

Posicion diferente a otras dos contrarias entre si, que 
se conocen. Es, por ejemplo, lo que algunos dicen dei 
Derecho social, que no perten eceal Derecho privado 
ni al Derecho publico. 

Tertium non datur. 

No hay una tercera posibilidad. Principio logico dei 
tercero excluido. 

Testes 

Sust. y adj.: Testigos. 

Portugues: testemunha; ingles: witness; frances: temoin. 
Testes ex auditu partis. 

Testigos que han oido a una parte. Testigos "de eidas". 
Ver "Auditu alteram partem". 



Testes non numerantur 


❖ Testes non numerantur. 

Los testigos no se cuentan. La cantidad de testigos no 
aumenta su validez ni. les da preeminencia. 

❖ Testis unus, testis nullus. 

EI testigo unico es un testigo nulo. 

❖ Thema decidendum 

Terna o materia de la decision judicial. 

❖ Thesaurus 

Sust.: Tesoro. Palabra de origen griego. En el lenguaje 
juridico informatico se emplea para referirse al catalo¬ 
go o sistema de las palabras relativas a una misma nya- 
teria, ordenadas de modo que sirvan de entradas en la 
computadora u ordenador. Su calificacion de "tesoro" 
parece significar que contiene un numero importante 
de conocimientos. 

❖ Tota lege (pronunc.: " legue ") perspecta. 

Se ha examinado integramente o perfectamente la ley. 

❖ Totum ius consistit aut in adquirendo, aut in conser¬ 

vando, AUT IN MINUENDO. 

Todo el derecho consiste en adquirir, o en conservar o 
en disminuir [los bienes] [segun Ulpiano]. 

❖ Tradens 

Es la parte que transfiere. La que entrega o realiza tra- 
dicion, en un contrato. Ver: "Accipiens". 

Traditio (pronunc.: "traditio")> 

Tradicion o entrega. 
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Trux-trucis 


C.C.arg. Art. 2377: 

"La posesion se adquiere tambien por la tradicion de las 
cosas. Habra tradicion cuando una de las partes entregare 
voluntariamente una cosa, y la otra voluntariamente la re- 
cibiese". 

C.C.bras. Art. 620. 

C.C.esp. Art. 1461: 

"EI vendedor esta obligado a la entrega y saneamiento de la 
cosa objeto de la venta". 

Art. 1462: 

"Se entendera entregada la cosa vendida cuando se .ponga en 
poder y posesion dei comprador 

C.C.port. Art. 1263, b. 

C.C.urug. Art. 758: 

"La tradicion o entrega es la transferenda que hace una per¬ 
sona a otra de la posesion de una cosa, con facultad y animo 
de transferirle el dominio de ella". 

Transactio est instar rei iudicata. 

La transaccion equivale a la cosa juzgada. 

C.C.bras. Art. 1030. 

C.C.esp. Art. 1816: 

"La transaccion tiene para las partes la autoridad de la cosa 
juzgada; pero no procedera la via de apremio sino tratandose 
dei cumplimiento de la transaccion judicial". 

C.C.urug. Art. 2161: 

"La transaccion, en cuanto extingue los derechos y obligacio- 
nes que las partes hubiesen renunciado, tiene respecto de ellas 
toda la autoridad de la cosa juzgada". 

Trux - trucis 
Adj.: Atroz. 
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Turbatio sanguinis 


❖ Turbatio sanguinis 

Confusiori de la sangre. Dudas sobre la paternidad de 
un hijo cuando la madre ha tenido relaciones intimas 
con mas de un hombre a la fecha de la concepcion. Ver: 
''Exceptio plurium...". 

C. dei N.urug. Art. 184: 

"EI demandado, para rechazar la accion de paternidad, no 
podra excepcionarse en la mala conducta de la mujer". 

❖ Turpitudo 

Torpeza, negligencia, culpa inexcusable. 
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Como se indica ya en el Prologo de este trabajo, los 
primitivos latinos no distinguieron, ni en Ia grafia ni en la 
pronunciacion, entre las letras U y V. 

Fieles a nuestro proposito de transcribir dei modo mas 
parecido a su origen los ejemplos que hemos escogido, de- 
beriamos haberlos escrito siempre con la "V"; por ejemplo: 
"VNIVERSITAS", en lugar de "Universitas". Pero en nues- 
tros tiempos, con nuestras costumbres y el diferente sonido 
que, a pesar de su origen comun, hemos dado a ambos 
fonemas (no pronunciados dei mismo modo "uno" que "vi- 
da"), preferimos diferenciarlos dei modo que lo hacen todos 
los tratados historicos y gramaticales de la materia: sepa¬ 
rando sus expresiones en subcapitulos independientes. 

❖ Uber (pronunc.: "uber"). 

Adi.: FertiI, abundante. 

v Ubi 

Adv. y coni.: D6n.de, euando, luego de que. 



Ubicumque 


❖ Ubicumque (pronunc.: "ubicumcue"). 

Adv.: Doquiera, donde quiera. 

❖ Ubi eadem legis ratio, ibi eadem legis dispositio. 

Donde existe el mismo criterio legal, debe existir la 
misma resolucion legal. 

❖ Ubi eadem rationes, ibi eadem dispositio. 

Donde existen iguales razones debe recaer igual de- 
cision. 

❖ Ubi ius, ibi societas,- ubi societas, ibi ius. 

Donde hay Derecho, hay sociedad; donde hay sociedad, 
hay Derecho. 

❖ Ubi lex non distinguit, nec nos distinguere debemusa 

Donde la ley no distingue, tampoco debemos distinguir 
nosotros. 

❖ Ubi lex voluit dixit, ubi noluit tacuit. 

Cuando la ley lo quiere, lo dice. Si no lo quiere, calla. 

❖ Ubi maior, minor cessat. 

El menor debe ceder ante el mayor; el inferior, ante el 
superior. 

Ubique (pronunc.: "ubicue"). 

Adv.: Por todas partes. 

❖ Ubi tu gaius, et ego gaia. 

Si tu-seras gayo, yo sere gaya. Formula de aceptacion 
en la ceremonia matrimonial, porla que la mujer asume 
el nombre [apellido] dei marido. 

❖ Ultra petita - ultrapetitum. - x 

Peticion o peticiones excesivas. Ver: "Plus petitio". 
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Universum ius defuncti 


Umbra 

Sust.: Sombra. 

Una res est in obligatione, duae autem in solutione. 
En la obligacion hay una o mas cosas; en la rescision, 
ninguna. 

Unicuique suum 

A cada uno lo suyo. 

Unius testimonium non sufficit ad condemnationem. 
Un solo testigo no es suficiente para condenar. Ver.: "Tes¬ 
tis unus, testis nullus". 

Universitas 

Sust.: Universalidad. 

Universitas factl Universalidad de hechos. 
Universitas iuris: Universalidad de derechos. 
Universitas scholarum et profesorum: Universidad 
como reunion docente de estudiantes y profesores. 
Estudios superiores o terciarios. 

C.C.arg. Art. 2764: 

"Una universalidad de bienes, tales como una sucesion cues- 
tionada, no puede ser objeto de la accion de reivindicacion; 
pero puede serio una universalidad de cosas". 

C.C.port. Art. 206, 1. 

C.C.urug. Art. 776: 

"La sucesion o herencia, modo universal de adquirir, es la 
accion de suceder al difunto, y representarle en todos sus 
derechos y obligaciones que no se extinguen por la muerto. Se 
llama heredero el que sucede en esos derechos y obligaciones". 

Universum ius defuncti. 

Todo el patrimonio [derechos] dei difunto. Ver: ''Uni¬ 
versitas". 


[3431 



Usquam 


❖ Usquam (pronunc.: "uscuam"). 

Adv.: En alguna parte. 

❖ Usque (pronunc.: “uscue"). 

Adv.: Hasta, mientras, continuamente. 

❖ Usque ad sidera, usque ad inferos 

Hasta el cielo, hasta el infierno. 


❖ Usucapio 

Sust.: Usucapion. Prescripcion adquisitiva. 


❖ Usus est pro possessione. 

El uso manifiesta la posesion. 

C.C.arg. Art. 2373: 

"La posesion se adquiere por Ia aprehension de Ia cosa con la 
intencion de tenerla como suya: salvo lo dispuesto sobre Ia 
adquisicion de las cosas por sucesion". 

C.C.bras. Art. 493. 

C.C.esp. Art. 438: 

"La posesion se adquiere por la ocupacion materia! de la cosa 
o derecho posefdo, o por el hecho de quedar estos sujetos a la 
: accion de nuestra voluntad, o por los actos propios y for- 
malidades legales establecidas para adquirir tal derecho". 

C.C.port. Art. 1268. 

C.C.urug. Art. 647: 

"La torna de posesion se verifica por la aprehension efectiva, 
esto es, haciendo sobre la cosa un acto material de los que solo 
corresponden al dueno [...]". 


❖ Usus FRUCTUS EST IUS REBUS ALIENIS UTENDI AC FRUENDI SAL¬ 


VA RERUM SUBSTANTIA. 

El usufructo es el derecho de 


nercibir los trutos 
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Uti lingua nuncupassit ita ius esto 


de las cosas ajenas, quedando a salvo la sustancia de 
ellas [segun Paulo]. 

C.C.arg. Art. 2807: 

"El usufructo es ei derecho real de usar y gozar de una cosa 
cuya propiedad pertenece a otro, con tal que no se altere su 
sustancia". 

C.C.bras. Art. 713. 

C.C.esp. Art. 467: 

"EI usufructo da derecho a disfrutar los bienes ajenos con la 
obligacion de conservar su forma y sustancia, a no ser que el 
titulo de su constitucion o la ley autoricen otra cosa". 

C.C.port. Art. 1439. 

C.C.urug. Art. 493: 

"El usufructo es un derecho real que consiste en gozar de ia 
cosa ajena, con cargo de conservar su forma y sustancia, y de 
restituirla a su duefio, si la cosa no es fungible; o con cargo de 
volver igual cantidad y calidad dei mismo genero o de pagar 
su valor, si la cosa es fungible. El usufructo supone nece- 
sariamente dos derechos coexistentes: el dei nudo propietario 
y el dei usufructuario. Tiene, por consiguiente, una duracion 
limitada, al cabo de la cual pasa al nudo propietario y se con¬ 
solida con la propiedad". 

Utile per inutile non vitiatur. 

El acto jLtrfdico valido no puede ser viciado por un 
elemento no utii. 

Uti lingua nuncupassit ita ius esto. 

El Derecho sigue la forma que le da la lengua. Como se 
haya formulado sera el Derecho. La formula hace el 
Derecho. Principios muy importantes en el Derecho 
formulario que usaron los antiguos latinos, hoy en ge- 



Uti possidetis iuris 


❖ Uti possidetis iuris. 

Como procede. Conforme a Derecho. 


❖ Utrumque (pronunc.: " utrumcue "). 
Adv.: De ambas partes. 


❖ Utrumque ius 

[Corresponde] en los dos Derechos: civil y canonico. 


❖ Ut SINGULI 

Adv.: Considerado aisladamente. 


❖ Uxor 

Sust.: Conyuge, esposa. 

Uxorius: Adj.: Propio de la esposa o dei matrimonio. 
More uxorius: Costumbres propias dei matrimonio. 
Apariencia de matrimonio. 
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❖ Vacatig legis (pronunc.: "vacatio leguis"). 

Vacanda de la ley. Leyes sin sancionar regularmente. 
Plazo que resulta entre la promulgacion y publicacion 
de la ley o antes de la fecha de vigenda de la misma. 
Regimen politico de facto. 

❖ Vacuus 

Adj.: Vado, vano. Espacio que se dejabasin construir 
entre los muros divisorios de los edificios urbanos en 
Roma. 


❖ Vae 

Interjeccion de dolor: ;Ay! 

❖ Valeo - valere 

Verb.: Gozar de buena salud. Ver: "Si tu vales, bene...". 


*> Valetudo 
Sust.: Salud. 



Vel 


❖ Vel 

Conj.: O bien, o sea, ya. 

❖ Velis nolis 

Quieras o no. Necesariamente. De grado o por fuerza. 

❖ Venditio 

Sust.: Venta. Compraventa. 

❖ Venditio bonorum 

Venta de los bienes. Venta. Venta convencional o for- 
zada. 


❖ Venditor non tenetur casu fortuito. 

EI vendedor no responde dei caso fortuito. 

y 

Verba volant, scripta manent. 

Las palabras vuelan -o se las lleva el viento- los escritos 
quedan. 

❖ Verecundia 

Sust.: Pudor, verguenza. 

Inverecundia: Desvergtienza. 

Viator 

Sust. y adj.: Caminante. Viajero. 

❖ Videlicet 

Vale decir, esto es. 


❖ Virtus in medio consistit. 

La virtud esta en el termino medio [frase de una come- 
dia de Terencio]. 
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Volenti non fit iniukia 


Vis legibus inimica. 

La fuerza es enemiga de la ley. 


Vis maior cui resistit non potest. 

Fuerza mayor irresistible. 

C.C.arg. Art. 514: 

"•Caso fortuito es el que no ha podido preverse o que, previsto, 
no ha podido evitarse". 

C.C.bras. Art. 1058. 

C.C.esp. Art. 1105: 

"Fuera de los casos expresamente mencionados en la ley, y de 
los que asf los declare la obligacion, nadie respondera de aque- 
llos sucesos que no hubieran podido preverse o que, previs- 
tos, fueran inevitables". 

C.C.port. Art. 790. 

C.C.urug. Art. 1549: 

"La obligacion de dar o de hacer o de no hacer, se extingue sin 
responsabilidad de danos y perjuicios, cuando la prestacion 
que forma la materia de eila viene a ser fisica o legalmente 
imposible; salvo los casos ya designados en el art. 1343 [ce- 
diendo a fuerza mayor o por caso fortuito] y lo que se dispone 
por los siguientes". 

VITIANTUM VITIAT. 

Lo que vicia invalida. 

Vix 

Adv.: Apenas, con dificultad. 


Volenti non fit injuria. 

Quien acepto que le hicieran uti 
clamar por eilo. 




Vox POPULI, VOX DEI 


❖ Vox populi, vox Dei. 

La voz dei pueblo, es la voz de Dios. La soberania de 
las decisiones radica en el pueblo. 

❖ Vultus 

Cara, rostro. 
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A P E N D I C E 
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DERECHO, JUSTICIA Y ABOGACIA EN ROMA 


1. Introduccion. 

De poco serviria el repertorio que compone la parte princi- 
pal de este trabajo -por lo menos para el lector no iniciado- si no 
lo completasemos con una breve indicacion dei porque de esos 
vocablos y aforismos, y dei ambiente y circunstancias en que 
nacieron y se desempenaron. 

Trataremos de recordar, en pocas palabras, el origen de la 
civiiizacidn juridica latina; la enumeracion de sus normas; la des- 
cripcion de sus tribunales y, en especial, las modalidades de 
quienes debieron profesar en ellos. 

Hemos evitado las citas en que nos apoyamos, por ser so- 
bradamente conocidos sus autores y para hacer mas liviana la 
lectura de este Apendice. 


2. Muy sintetico panorama historico. 

La Roma historica, a pesar de sus leyendas, aparece como 
un pequeno poblado -o, mejor, un grupo de poblados- habitado 
por rudos campesinos establecidos en las margenes dei rfo Tiber, 
en lucha constante con clanes mas evolucionados, sabinos y 
etruscos que acabaron por dominarlos, constituir su nobleza y 
transmitirles su cultura; cultura que, mas adelante, enricmeoe- 
rian con la de Grecii -a traves de las colonias en Sicilia- y a la 
que habrfan de tributar notoria admiracidn. 
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Se ha dicho en forma autorizada que, desde los inicios, ya se 
conoce la sociedad romana dividida en tres clases: la de los 
patricios, la de los plebeyos y la de los esclavos. Los patricios 
no eran sino los representantes de antiguas familias latinas, 
sabinas y etruscas, con plenos derechos; en tanto que la plebe, 
latina tambien, procedia de ciudades vecinas, conquistadas y 
destruidas por los anteriores, y que se vieron obligadas a vivir 
en la nueva urbe en condicion casi servii. En tiempos de la mo- 
narqufa, estos infelices plebeyos ocuparon los montes Celio, 
Palatino y, fundamentalmente, Aventino. Los esclavos, base in¬ 
ferior de la poblacion, fueron, como en casi todas las sociedades 
primitivas, los prisioneros de guerra y algunos hombres que, 
nacidos libres, debieron sufrir esa condicion como castigo de sus 
crfmenes o pago de sus deudas. 

EI monarca concentraba en si todos los poderes: el religioso, 
el politico, el militar y el jurisdiccional. Era, desde el punto de y 
vista religioso, el sacerdote superior: el ponttcife maximo, pues 
los sacerdotes mas importantes eran los "pontifices" que debian 
ese nombre a ser los encargados y guardianes de los puentes so- 
bre el Tiber: puentes de la mayor importanda para las comu- 
nicaciones y el comendo de' esta ciudad, cuyo centro se acostaba 
sobre ese rio. Era, ademas, el juez de principal jerarquia cuando 
se quiso conservar el orden social dirimiendo los conflictos sin 
los inconvenientes de la venganza o de la autocomposicion; y, 
como gobernante absoluto, era el jefe civil y militar de la ciu¬ 
dad. Establecia los dias fastos, o sea los que eran favorables para 
todos los actos y, en un principio, solo seguia el consejo de los 
dioses, que creia adivinar a traves de los aitspicios: esto es, los 
fenomenos naturales y el examen de las visceras de aves y otros 
animales sacrificados. Pero pronto el rey eligio un Senado (de 
senatu-s, anciano; conjunto de trescientos ancianos), aunque en 
la realidad eran los jefes de las familias de patricios que el rey 
elegia entre quienes le eran favorables. 

Uno de estos reyes, Servio Tulio, introdujo ia primera refor¬ 
ma importante, dividiendo al pueblo -(por piisbio se entendia, 
entonces, ei conjunto de hombres libres, los ciudadanos) en cua- 
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tro tribus locales. Dispuso ademas que todo hombre, patricio o 
plebeyo, debia servir en el ejercito, que se organizaba sobre la 
base de las centurias, o sea regimientos de cien soldados cada 
uno. Y constituyo asambleas populares en las que intervenfan, 
en forma consultiva, los integrantes de las centurias: los comicios 
centuriados. 


Pero la monarqufa adquirio, cada vez mas, caracter despo- 
tico sobre aquellos ciudadanos cuyo origen campesino y su in- 
tervencion frecuente en las guerras los tentaban a exigir de- 
rechos. Esto culmino con los abusos de otro rey, Tarquino el 
Soberbio, que motivaron una revolucion que termino con la 
expulsion de los reyes y la proclamacion de la Republica. 

Las que hasta entonces habfan sido facultades de los reyes 
pasaron, en el orden religioso, a los pontifices en general, y las 
judiciales y militares, a magistrados: consules o pretores. (Es inte- 
resante adelantar que la palabra magistratum se referia tanto a la 
funcion como a la persona dei favorecido y, segun Aymard, pro- 
viene de magister, amo, y se opone a la de minister, servidor: 
magister por ser "mas", en tanto minister viene de minus). 


Una vez instituido formalmente en su cargo, el magistrado 
era independiente de la comunidad y estaba por encima de ella 
-como antes lo estuviera el rey-: era la encarnacion dei Estado y 
tenia su representacion: el imperium, derecho de dirigir la ciu- 
dad, por contraste con la potestas, el poder delpadre de familia 
en su hogar. Como los consules eran dos (con la posibilidad de 
vetarse reciprocamente), en caso de necesidad, como durante la 
guerra, se nombraba un dictador con plenas facultades. 

Tambien los consules abusaron de sus poderes; por lo cual 
la plebe se sublevo y se refugio en el Monte Sagrado, en el ano 
494 a.C. Elio motivo que el patriciado admitiera, a traves dei 
Senado, la designacion de un representante, el tribuno de la plebe, 
para velar por los mas desposeidos; de manera simiiar a la que 
hoy realiza ei defensor dei pueblo u ombudsman, en aigunos paises. 


tas 


En forma sucesiva, los piebeyos fueron obteniendo acc 
magistraturas: al consulado, en ei 347 a.C., a la dictadura 
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despues, finalmente a la dignidad de edil curul, a la cuestura y a 
la censura, entre otras. Por la ley Canuleia, en el 445, la plebe 
obtuvo el ius connubium: el derecho a celebrar matrimonio so- 
lemne, reservado hasta entonces al patriciado. Hasta el ano 339, 
las leyes votadas en asambleas populares necesitaban la con- 
firmacion dei Senado; en el 287, por la ley Hortensia, tuvieron 
fuerza vinculante para todos los ciudadanos. 

Luego de una sangrienta guerra civil, Sila obtuvo la dicta- 
dura en el ano 88. Entre sus reformas, se recuerda que aumento 
la autoridad dei Senado, quitando algunas facultades al orden 
ecuestre, o sea a los equites o caballeros (personas adineradas, 
llamadas asi porque poseian bastante dinero para adquirir un 
caballo e integrar la caballeria militar en forma personal o me¬ 
diante un delegado). Dio ademas funciones civiles en Italia a 
los consules, que habian actuado por el orden militar. 

Pero la guerra civil no termino alii: Julio Cesar, al que diera 
gran prestigio su conquista de las Gaiias, regreso con su ejercito 
a Roma, en cuya parte urbana la legislacion impedia la entrada 
de las legiones. Alii dio un verdadero golpe de Estado, hacien- 
dose otorgar el imperio, reservado hasta entonces, en forma to- 
tal, a los dictadores, pero con caracter permanente. La posesion 
dei imperium permitio que se considerase emperador. Asesinado 
por senadores republicanos, la dignidad de emperador paso a 
1 su sobrino Octavio, que adopto el apellido de Cesar y se hizo 
llamar Augusto, para significar su gran autoridad. 

Desde entonces y hasta su sometimiento por los barbaros, la 
historia de Roma sera la dei Imperio y la de sus emperadores o 
1 cesares, de cuya designacion habrian de quedar luego importan¬ 
tes huellas, como en sus nuevas lenguas el nombre de kdiser (Ale- 
mania) y de czar (Rusia), en imperios hov tambien desaparecidos. 


3. Cronologia. 


De oenformidad con e! historiador latino Varuon, los ro 
manos calculaban las 6Docas ciasd.8 una feclas oun 6 o uiva!ciria 
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para nosotros, al ano 753 de la era cristiana. Fecha ciertamente 
muy dudosa, ya que no hay certeza dei establecimiento oficial 
de la ciudad -que, mas probablemente, se haya integrado en 
forma gradual y de hecho- ni dei ano dei nacimiento de Jesu- 
cristo, problema que todavia inquieta a la Iglesia. Pero, de todos 
modos, ese dato se ha venido incorporando desde entonces a los 
estudios historicos y es util para ubicar los acontecimientos en el 
tiempo, aunque no sea cronologicamente exacto. 

El tiempo se dividia en anos de doscientos cincuenta y cinco 
dias cada uno, coincidentes en general con la rotacion de las 
labores agricolas. El dia romano, dice Gow, empezaba a la me¬ 
dia noche y se dividia en dos partes: antes dei medio dia (la mana- 
na) y despues de medio dia (ante y post meridiem). Hasta me- 
diados dei siglo III a.C., la hora dei medio dia era anunciada a 
los consules por un alguacil (el accensus). En el 290 se introdujo 
una novedad: los cuadrantes solares; pero como estos perdian 
su utilidad en la noche, se introdujeron, desde Grecia, los relojes 
de agua (las clepsidras) que se generalizaron pronto. Esto permi- 
tio que las dos partes dei dia, la diurna y la nocturna, se dividieran 
en doce horas cada una, como en la actualidad. 

El mes latino, el mensis, se ajustaba, como en la mayoria de 
los pueblos primitivos, a los ciclos lunares, constando, alterna- 
tivamente, de veintinueve y treinta dias; la luna llena corres- 
pondia, sucesivamente, a los dias 14 y 15. Pero como los latinos 
no consideraban favorables los dias pares, se admitia que corres- 
pondian a los dias 13 y 15, alternativamente, a los que llamaban 
idus (palabra derivada dei verbo dividire). El octavo dia antes 
de la luna llena se liamaba nona y el primero de cada mes, calen¬ 
da, o kalenda, como se siguio escribienao a pesar dei desuso de 
la "k" en el alfabeto corriente (ver letra "k" en el Diccionario). Es¬ 
tos nombres subsistieron, incluso cuando los meses dejaron de 
ser lunares. 


c 

II 


En cuanto a los nombres de los meses, recordaremus que 
.cidian con los actuales, con excepcion dei ac jidio, al que Sc 
saba quintiiis (o sea ei quinto, pues el ano comenzaba en mar- 
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zo, hasta el 153 a.C.) y al que se dio su nombre actual en ho- 
menaje a Julio Cesar. Agosto, llamado sextilis por la razon y hasta 
la fecha indicadas, paso a su actual denominacion en homenaje 
a Augusto, como no. podia ser menos. 

Los trescientos cincuenta y cinco dias dei ano normal, en la 
epoca republicana, se repartian entre los doce meses, de manera 
que correspondian treinta y uno a marzo, a mayo, a julio y a 
octubre; veintiocho a febrero y a los demas, veintinueve. Para 
evitar su discordanda con el ano astronomico, cada dos anos se 
agregaba un mes supletorio de veintidos y veintitres dias, res- 
pectivamente, a partir dei 23 de febrero (fiesta de las terminalias) 
y los cinco dias restantes, al mes siguiente. En esa epoca, la 
guarda dei calendario se confiaba a los pontifices, que. anuncia- 
ban las nonas en febrero, asi como los dias a intercalar. 

El calendario juliano, muy similar al vigente (se iiaiciaba en 
enero, contenta los meses de julio y agosto -como ya se dijo-J 
fue introducido por Julio Cesar en el 45 a.C. y rigio hasta la Edad 
Media, cuando el Papa Gregorio introdujo importantes reformas 
(el calendario gregoriano) que, con leves modificaciones, estuvo 
en vigenda hasta la actualidad. 


4. Fuentes dei Derecho. 


La palabra derecho provendria dei verbo dirigire, que en la- 
tin significa enderezar u orientar; pero la voz equivalente es ius, 
que, para algunos, proviene de iubere, iussum: ordenar, mandar, 
dando la idea de la obligatoriedad dei Derecho; y para otros, dei 
sanscrito: iaus, in, que significa ligar, yugo, voluntad divina, 
fusion dei Derecho con la divinidad. Aunque los romanos su- 
pieron distinguir el derecho divino, el fas (o ius divinum) de la 
iey, el ius humanum. 


Se recordara que las fuentes primitivas dei Derecho latino 
fueron las costumbres y, fundamentalmente, la voluntad dei rev, 
encargado de iegislar y decidir los conflictos, y que, en caso de 
duda, pedia ccnsejo a los dioses. La necesidad de interpretar las 
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costumbres y buscar solucion a las situaciones no previstas hizo 
que se acudiera a la opinion de pontifices, considerados muy 
sabios (los prudentes, cuya opinion sobre el Derecho era la iuris 
prudentia); asesoramiento que, si bien no tenia autoridad for- 
mal de fuente juridica, al repetirse fue adquiriendo autoridad de 
tal, conservandose en colecciones sistematicas o codigos, con el 
nombre de sus compiladores (por ejemplo, el "Codigo Teodo- 
siano", atribuido a Teodosio). 

Una innovacion muy importante la constituyo la pnblicidad 
de Ia ley. La extension de la escritura -recibida de Grecia a tra- 
ves de los etruscos y los sicilianos- mas las reclamaciones popu¬ 
lares por los abusos que suponian el monopolio dei conocimien- 
to y de la interpretacion de las leyes (por las que se debia guiar 
la conducta y determinar las responsabilidades), reservados a 
ciertos patricios, hizo que se estableciera su publicacion. Los 
autores mencionan, desde las primeras epocas, la existencia de 
planchas delgadas de plomo y escritos en tiras de cuero. Pero 
hay que tener presente que hacia mucho tiempo que babilonios, 
hebreos y griegos establecian sus normas en forma escrita y, lo 
que es muy importante, de manera que pudieran ser sabidas por 
todos. 

Respecto de Atenas, dice Robert Cohen que "quiza, se dijeron 
los humildes, seriamos menos miserables si las mismas leyes se 
aplicaran a todos y fueran de todos conocidas": asi exigieron que 
la justicia no fuera un secreto de los nobles y que un codigo 
publico y preciso fijara en adelante las normas; y fue por ello 
que Zaleuco (en Locrida) y Carondas (en Catania) redactaron 
leyes escritas que fueron inmediatamente copiadas en toda Grecia 
y, seguramente, ejemplo para el Lacio. 

En Roma, la evolucion dei Derecho escrito se produce en 
forma graduai. En un principio, las leyes estaban constituidas, 
en realidad, por normas religiosas y practicas consuetudinarias, 
como en todos los pueblos primitivos. Para conseguir la co- 
dificacion de los preceptos juridicos -dice Rizz:- fue menester 
largo tiempo. En la lucha trabada para conseguir la igualdad ci- 
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vil y politica, la plebe encontro, sin duda, en sus tribunos, efica- 
ces defensores que bregaron hasta conseguir la concesion de una 
ley fija y valida para todos los romanos, evitando las arbitra- 
riedades de la casta patricia. 

EI primer caso con trascendencia historica Io dan las famo¬ 
sas "XIITablas". Guardadas al principio en forma reservada por 
el colegio de pontifices, ante el reclamo de la plebe se dieron a 
publicidad en el ano 450 a.C. (la leyenda expresa que se dieron 
a conocer por la infidencia de un liberto de los pontifices, Cneo 
Flavio, que las exhibio sin autorizacion; pero es posible que las 
cosas hayan ocurrido en forma menos dramatica) y se fueron 
modificando y complementando con el tiempo. Estaban divi- 
didas en doce capftulos, que conteman principios generales y 
algunas regias especiales de procedimientos. En general, se las 
respeto hasta fines dei Imperio. 

El emperador Justiniano -quien se propuso la mas impor¬ 
tante codificacion durante su epoca, en sus celebres "Institutas", 
que constituyen una reunion sistematica de todo el Derecho 
positivo de su tiempo, escritas en especial para instruccion de 
los estudiantes- comienza dividiendo el Derecho en escrito y no 
escrito, refiriendose a aquellas normas que pueden consultarse 
en textos fijos generalmente accesibles y permanentes, por un 
lado, y las costumbres y las decisiones de las magistraturas para 
casos particulares, por otro: el Derecho pretoriano (libro II, titulo 
II, numeral III). 


A su vez -y de modo muy similar a como lo hace Gayo en 
sus propias "Institutas"- divide el Derecho escrito en la ley, el 
plebiscito, el senado-consulto, las constituciones de los empe- 
radores, los edictos de los magistrados y las respuestas de los 
prudentes. La ley era Io que establecla el Senado, partiendo de 
la iniciativa de un magistrado senador -muchas veces un con¬ 
sul- que, a estos efectos, se dirigla al Cuerpo. Por el contrario, el 
plebiscito es lo que establecla ia plebe, cuando la consultaba un 
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los plebiscitos adquirieron la misma fuerza generalmente obli¬ 
gatoria de las leyes. EI senado-consulto era lo que decidia el Se- 
nado sin necesidad de acudir a las consultas generales, por razo- 
nes de brevedad. La voluntad dei principe, como es obvio, era la 
decision dei emperador. Teniendo el cesar el total de los pode¬ 
res, la fuente principal dei Derecho durante el imperio fue, na- 
turalmente, la voluntad dei emperador. Se expedfa a veces por 
edictos, a traves dei pretor; otras veces, por instrucciones a los 
magistrados (mandatos) por rescriptos, que eran respuestas a 
los magistrados que lo consultaban, o por decretos, que eran 
resoluciones sobre puntos dudosos, resoluciones que muchas 
veces se codificaron, como en el caso ya citado dei Codigo de 
Teodosio. 


o. Un abogado en Roma. 


Nuestro termino abogado proviene dei latm ad-vocatus, de 
ad (cerca) y vocatus (llamado): el que defiende o apoya a otro, 
no solo en juicio, sino en otros ordenes de la vida civil. 


Como es sabido, los patricios, padres de familia, adoptaban 
personas, especialmente plebeyos o libertos, bajo su proteccion: 
era el patronato, en el que el patrocinante era el patrono, y el pa- 
trocinado, el cliente. El oficio y los cuidados dei patronato -dice 
Mommsem- no eran los mismos de la hospitalidad ni los de la 
clientela, cuyas exigencias fueron effmeras. El patrono asistfa 
constantemente al cliente (hasta mas alia de la muerte, encar- 
gandose de su sepulcro). Ese apoyo no tenia interes economico: 
podia recibir ciertos donativos, como demostracion de deferen¬ 
da y respeto, pero le estaba prohibido enriquecerse a expensas 
dei cliente. De todos modos, la ley Elia Sintia limito esos do¬ 
nativos, quitando a la vez al patrono el derecho de vida y muerte 
sobre su patrocinado. 


Se contaba que ei jefe de familia, el patrono, iniciaba ei dia 
recibienao <i sus 'domesticos" (clientes) sentado en un sillon es- 
pecial, el sciium en la grart sala de su casa. Trataba con silos sus 
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asuntos y los aconsejaba. Desde el punto de vista judicial, les 
debia asistencia en los tribunales y, en caso necesario, hasta en 
sus procesos. Pero la parte en el juicio era el cliente mismo, si 
bien podia acudir al patrono como consejero y a veces como pro- 
curador. Mas adelante se hizo innecesaria esta asistencia deri- 
vada dei patronato y se acudio a la asistencia de profesionales, 
abogados, procuradores, retoricos. 

Ser abogado o retorico -incluso sin llegar necesariamente a 
ser jurisconsulto- no era cosa sencilla. Si nos atenemos, por 
ejemplo, a un retorico famoso, Ciceron, cuenta VarrC.m que, luego 
de la instruccion primaria, que le proporciono su holgada fami¬ 
lia provincial, fue confiado a los cuidados dei celebre orador 
Craso, pasando luego a preparar su formacion superior bajo la 
direccion, nada menos, que dei jurisconsulto Muscio Escevola. A 
los 16 anos vistio la toga viril y estudio profundamente el Dere- 
cho con los Escevola, a los que acompano en los debates dei fo¬ 
ro, luciendose en ellos. Estudio, ademas, politica y literatura con 
el academico Filon. Viajo luego por otros Estados de Europa y 
Asia (habria asistido a los misterios de Eleusis) tratando de oir a 
los retoricos mas famosos; a ello lo ayudaron sus conocimientos 
dei griego, lengua en la cual llego a escribir. Su facil e ingeniosa 
oratoria -importante en juicios normalmente orales- y su cono- 
cimiento de las leyes y de los clasicos, le dieron justa fama. 

Las escuelas de r-etorica -calcadas de las griegas- ensenaban 
regias teoricas y ejercicios ficticios. Unas fomentaban un estilo 
recargado de adornos y metaforas: era el genero llamado de 
Pergamo, por el que fue muy admirado Hortensio; y otras el 
genero at ico, mas seco, directo, agresivo, que, conforme con su 
temperamento, fue el preferido de Julio Cesar (cuyas innegables 
virtudes literarias son evidentes en su libro sobre "La Guerra de 
las Galias"). 

Ciceron prefirio el primero de estos estilos, mas acorde con 
sus habilidades profesionales y seguramente derivado de las 
lecturas de Hortensio, al que aiude frecuentemente. Varron' 
recuerda la audacia de Ciceron al defender e-- los estrados a 
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Roscio, en su primera causa civil y penal a la vez; pues Roscio, el 
mas brillante actor dei teatro romano, habfa sido nada menos 
que el maestro de oratoria de Ciceron. 


6. El estudio profesional dei abogado. 

Ya que nos hemos referido a la persona dei defensor judi- 
cial, diremos algo dei ambiente en que vivfa y preparaba sus 
alegatos. 

El local: Como ocurre con frecuencia, el abogado, si bien per- 
tenecia a una familia patricia, solia provenir dei interior. Ciceron 
-ya que lo tomamos de ejemplo- habfa nacido en Arpino, el ano 
648. Por ello, debio instalarse como arrendatario, en depen¬ 
dendas aceptables de la casa de algun patricio, en la capital dei 
Imperio. Las ciudades romanas en esa epoca eran muy populo¬ 
sas (con ciudadanos y con peregrinos, extranjeros deseosos de 
comerciar con la floreciente poblacion) y por ello, presentaban 
problemas similares a los de las urbes modernas, especialmente 
por lo subido de sus rentas. El precio de una habitacion ordinaria 
en Roma -indica Mommsem- ascendfa a seis mil sestercios "con 
arboles" y a la mitad sin ellos. 

En la casa en que vivfa Sila cuando era joven, pagaba por 
una habitacion dei piso bajo tres mil sestercios y por el locutorio 
dei primer piso, dos mil. Es muy diffcil establecer el valor adqui- 
sitivo de esa moneda en comparacion con el actual, atento a las 
multiples circunstanciaseconomicas ocurridas entre tanto. Pero 
las sumas indicadas no debfan ser bajas, si se tiene en conside- 
racion que la fortuna de Publio Craso, el hombre mas rico a fines 
de la Republica, se estimaba en cien millones de sestercios, y 
que se consideraba integrante de los ricos, a los efectos fiscales, 
a quienes tenfan mas de doscientos mil sestercios: los duocenarios. 

Como veremos mas adelante, el emperador Claudio fiio en 
diez mil sestercios el maximo que los abogados podfan recla¬ 
ma r por concepto de honorarios. (Cabe agregar, para rrtayor clari- 
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dad, que las monedas mas antiguas en Roma fueron -segun 
Gowreinach- los lingotes de cobre, los aes, que pesaban apro- 
ximadamente una libra inglesa. En el ano 269 a.C. se acunaron 
monedas de piata, a imitacion de Sicilia; de las que las principa¬ 
les fueron el sestertio, que valia dos ases y medio, y el denario, 
que valia diez. En atencion a las diferencias de cotizacion entre 
la piata y el cobre, a fines de la Republica se suspendio la acu- 
nacion dei cobre y Julio Cesar introdujo una moneda de oro: el 
aureo. Pero el sestercio fue la mas usada). 

El local debia, naturalmente, amueblarse y equiparse. Mas 
alia de las indispensables mesas, sillas, armarios, lo fundamen- 
tal debia estar constituido por los utiles de escribir y los libros 
en que informarse. (Diarios, claro, no habia, por lo menos en el 
sentido moderno. Pero las noticias se obtenian personalmente 
en el Foro, por conversaciones, edictos pegados en los muros y 
hojas especiales con los edictos dei Emperador y dei Senadjo). 


La escritura. Como es bien sabido, el primer material sobre 
el cual escribir fue un invento egipcio, el papiro, preparado con 
la membrana dei talio dei papiro, una planta similar al junco que 
crece al borde dei Nilo y con que formaban una especie de tejido 
que, secado y preparado, admitia la escritura. Sobre el se traza- 
ban las regias, usundo una tinta preparada con agua, negro humo 
y goma arabiga, facil de borrar con una esponja humeda en 
seguida de la escritura, y para cuyos trazos se empleaba una 
ramita de madera aguzada en su extremo mediante un corta- 
plumas, como en el siglo pasado se hizo con las plumas de ave. 

Cuando en Alejandria, entonces capital de Egipto, se ternio 
por la competenda que a su biblioteca venia haciendo el reino 
de Pergamo, se prohibio la exportacion dei papiro, por lo cual en 
esta ciudad se preparo un material, util y menos fragii, trabajando 
el cuero de vacu s, al que, por su origen, se lo conocio por 
pergamino, y que pronto se generaiizo. 


•oer 

nes 


Desde luego que, en un comienzo, tanto ei papiro como ei 
jamino se usaban en hojas sueitasXlas karta) para arvotacio- 
importantes. Pero cuando la anotacidrt no tenfa tanta im- 
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portancia -como para epistolas, recibos de comercio, clases esco- 
lares, etc.- se usaba un material mas barato: tablillas de madera 
recubiertas con cera, sobre las que podfa escribirse con un punzon 
metalico, cuyo extremo redondeado servia para borrar lo escrito. 

Del mismo modo, como la tinta seca ya no podfa borrarse 
con agua, se raspaba lo escrito sobre el pergamino con un raspa- 
dor de metal, lo que permitia corregir lo escrito o volver a utilizar 
el material para una segunda escritura. En la Edad Media, se 
empleo mucho el pergamino de libros antiguos, raspandolos para 
nuevos escritos, lo que hizo perder muchas obras clasicas muy 
valiosas. 


Hay que pensar, entonces, que en el estudio dei abogado 
seria facil hallar hojas sueltas de papiro, pero mas frecuentemente 
de pergamino; tablillas enceradas, punzones de metal, tinta y 
esponjas pequenas y raspadores. 


Los libros, ya fueran preparados por el abogado, ya los que 
adquiria, en un comienzo se hicieron escribiendo en lineas pa- 
ralelas sobre las hojas (sobre renglones trazados con trozos de 
plomo), formando una cuadro vertical. Luego se pegaban con 
cola (tanto las hojas de papiro como las de pergamino), para ir 
formando un rollo, que finalmente se unia a una tira de made¬ 
ra. De modo que primero el escritor y luego el lector iban de- 
senrollando el cilindro asi formado, tomandolo con la mano 
izquierda y enrollandolo en sentido contrario con la mano de- 
recha. AI terminar ese volumen se le agregaba una etiqueta con 
el titulo de la obra y se guardaba, con otros, en un recipiente 
cilindrico (las obras extensas a veces insumian varios rollos; en 
el recipiente, podian, ademas, reunirse varios libros diferentes). 


Estos rollos, a los que se dio el nombre de libros, tal vez por- 
que por su apariencia recordaban los circulos concentricos de 
los tallos de madera, no eran, ciertamente, muy comodos. Se- 
guramente que pronto se tomo la costumbre de unir las hojas 
sueltas de pergamino cosiendolas en un costado; y ademas re- 


roruaron la ante 


or 


costumbre de uni 


r entre si con 


tablillas de madera: fodo ello llevo a la conviccion de c 


m nilo Las 
io me- 
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jor era hacer los libros uniendo sus partes por un extremo, como 
los modernos cuadernos, y protegiendo sus hojas iniciales con 
tapas de cuero o de madera. Vale decir, que el libro tomo su 
forma actual, a la que se llamo codex (codigo). 

El libro, con la reunion sistematica de las leyes (que por 
analogia se llamaron tambien codigos) y de las resoluciones de 
los magistados y de los jurisconsultos fue, entonces, un elemen¬ 
to mas e imprescindible en la instalacion dei abogado, que reu- 
nio y guardo en muebles (las "bibliotecas"). 

Interesa agregar que ya desde la epoca de Ciceron el comer- 
cio de libros se habia organizado muy bien, existiendo editores 
que, dictando a varios escribientes -generalmente esclavos- las 
obras, obtenian buen numero de ejemplares, que luego vendian 
los libreros por precios razonables. De esos editores se conocen 
los nombres; basta recordar que el que frecuentemente servia a 
Ciceron se llamaba Atico (ateniense). Y no abusaban de sus 
precios, que podian no superar los cinco aureos. Pero hay que 
agregar que, en todo el Imperio (como en Grecia) abundaban las 
bibliotecas publicas. 


7. En los tribunales. 

Ciertamente, luego de describir la figura dei abogado y de 
su ambiente domestico-profesional, lo que nos interesara sera el 
verlo actuar en su actividad laboral. 

Los Tribunales romanos, cuando se constituyeron definiti- 
vamente, eran espaciosos edificios. Su nombre, basilicas, guarda 
la memoria de sus primeros jueces, pues proviene dei griego, 
basileus, que significa "rey". Precisamente, eran las grandes sa- 
las o palacios en los que los primitivos jueces habian impar- 
tido -o se presume que alii lo hicieron- la justicia. Por ello, y 
para facilitar la asistencia de los ciudadanos (porque los proce- 
sos, tanto civiles como criminales eran publicos) tenian impor¬ 
tantes dimensiones: lugares especiales, llamados cdtedras, para 
que desde alii expusieran las partes o sus patrocinantes, los 
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abogados; buena iluminacion, y un lugar destacado para los ma- 
gistrados. Estas ventajas serian mas tarde aprovechadas, al legi- 
timarse el cristianismo, para sus templos, pues los que perte- 
necieran a los antiguos dioses erart de interior tan reducido, que 
habian obligado a sus creyentes a realizar los ritos desde la parte 
exterior. Convertidos en templos cristianos, las basilicas pasa- 
ron, de su origen como tribunales judiciales, a ser sinonimos de 
iglesias o catedrales, como todavia se les considera. Mommsem 
nos ha dejado una viva descripcion dei lugar, mostrando al juez, 
en la epoca arcaica, sentado en su silla curul, con alguaciles a sus 
lados (los lictores) para que cumplan sus ordenes, y con el actor o 
el acusado frente a si. 

Organizacion de justicia. Estas figuras seran mas tarde reem- 
plazadas por el pretor (urbano para juzgar a los civiles; peregrino 
para entender en los conflictos entre extranjeros y de extranjeros 
contra ciudadanos) o el consul en asuntos mas graves; ya que 
fueron los consules, durante la Republica, los que asumieron los 
antiguos poderes reales; con sus conjueces y asesores a los la¬ 
dos. Despues de los consules, esa funcion paso a los censores, a 
los tribunos consulares, a los ediles curules y, por ultimo, defini¬ 
ti vamente al pretor, con el concurso de los decenviros y centu- 
viros. Durante la epoca republicana aparecieron nuevas magis¬ 
tra turas,. tales como las de diez tribunos plebeyos, diciocho pretores 
y seis ediles, sin contar la figura principal de los do.s consu¬ 
les. Luego de los consules, surgieron los cuestores para algunos 
asuntos penales, jueces que eran cuarenta, en tiempos de Julio 
Cesar; y se confio la tarea de los consules, para casos de ausencia, 
a los prefectos. 

Pero la figura judicial mas comun era la dei pretor urbano, 
que duxaba un ano en su cargo, para los ciudadanos, y la dei 
pretor peregrino, como ya se dijo, cuando intervenia un extran- 
jero. En Italia, juzgaban los diumviros y cuatrumbiros, hasta fines 
de la Republica, en representacion de la metropolis, solo en los 
municipios y en asuntos no mayores de quince mil sestercios. En 
las provincias senaturiales, la competenda correspondia al pro- 
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consul o al propretor, asistidos de sus representantes (los legatus 
propraetores). 

Bajo el Imperio la justicia fue asumida por el emperador, 
asistido por el prefectus urbi, que era, ademas, el jefe de la ciu- 
dad. Cuando Constantino dividio el imperio, estableciendo la 
diarquia que ya dispusiera Diociesiano, el antiguo Estado se di¬ 
vidio en didcesis -cada una con un prefecto, con jerarqufa inclu¬ 
so mayor a la de los gobernadores- regidas por vicarios, que 
representaban al poder central; en todos los casos, con facultades 
judiciales. Los jueces de menor categoria eran los defensoris 
civitatis, para asuntos no mayores de 50 a 300 aureos, que con el 
tiempo se transformaron en magistrados permanentes. A los que 
habfa que agregar los arbitros y los recuperadores, organos priva- 
dos y de autocomposicion. 

Esta complicada organizacion de justicia -de la que^solo 
hemos mencionado la parte esencial, de acuerdo con ei mero 
proposito complementario de este Apendice- intervenia en un 
no menos complejo procedimiento. 


Desde una primera etapa de composicion -ya sea mediante 
la venganza, el duelo armado o el acuerdo economico- ya he¬ 
mos dicho que, por razones de paz social, la justicia pasa, como 
funcion esencial dei Estado, a los reves. En opinion de Rizzi, la 
voluntad privada que predomino en el origen dejo sus huellas 
(sin contar con el simulacro de combate romano que fue el pri- 
mer paso procesal): el proceso civil se muestra como un pacto 
arbitra! -la litis contestatio- que se resuelve en una sentencia 
dei Estado acatada por las partes y que ies da proteccion judi¬ 
cia!. Las autoridades intervienen, incluso en materia penal, a 
peticion de parte interesada, salvo en los asuntos relativos a la 
hacienda publica (impuestos, reparto de tierras fiscales, etc.) que 
se siguen de oficio. Pero, previamente, debian acudir a recupe- 
radores designaaos por el pretor, que se pronunciaban sobre las 


cuestiones de hecho (io cual recuerda h 

cion dei iurado en algunos derechos r 


ente la interven- 


* . 

,Jb 
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Durante la monarquia, el procedimiento era bien sencillo: 
en proceso normalmente publico y a solicitud de parte, el juez 
abria el proceso; luego de oir a las partes, a sus testigos y a los 
asesores, pronunciaba sentencia. En materia penal, la prision 
peventiva era la regia, pero a veces se admitia la libertad provi- 
sional bajo caucion. 

Como medidas preventivas, podia pedirse la detencion dei 
acusado, poniendo la mano sobre el mismo (la manus iniec- 
tionem) o el embargo de sus bienes (la pignoris capionem,*. El 
actor presentaba su demanda (la accion, la actio), que podia 
revestir variadas formas (procedimiento de las legis actio¬ 
nes). Pero el juez debia asegurarse que se cumpliera en forma 
estricta con las formulas previstas por la lev (es el llamado De- 
recho formulario), en forma tan rigorosa que, cuenta Gayo, no 
era valido usar la palabra "arboles" si se reclamaba por "vi¬ 
des". La realidad rue creando diversas ficciones para atemperar 
el rigor excesivo de la ley. 

En el sistema de las legis-acciones, la parte debia compare- 
cer personalmente y no podia designar representante; pero en el 
sistema formulario, se admitia que pudiera estar representada 
por un procurador. En el proceso mismo, podia confiarse la de¬ 
fensa a un abogado de profesion. Pero cualquiera podia ser 
"patrono" asesorando, prestando asistencia en forma gratuita 
(gratuidad que se obviaba en los hechos, por io cual debio tomarse 
medidas contra los "obsequios de atencion" exigidos en forma 
abusiva, como indicamos en otra parte de este trabajo). 

En la materia penal, se intervenia ante los consules, y si la 
sentencia dictada era con pena de muerte, podia apelarse ante 
los comicios, incluso tribunicios. La ley Aeternia Tarpeia au- 
torizo tambien esa forma de apelacion por condenas superiores 
a los tres mil dos sestercios. 


Los honorarios. 




rabajadores: el de la justa y necesaria retribucion de sus ser- 
'icios. Y que tomo, entre los romanos, el contradictorio -en 
parenda- nombre de honorarios. Porque, por lo menos hoy, 
intendemos por honorario lo gratuito, lo que se hace sin esperar 
in premio, en tanto que en la vida practica nos referimos a lo 
[ue se paga por su trabajo a un profesional. 

Y eso tuvo su explicacion. Por honorario se conocia -y se 
onoce- a todo aquello que se relaciona con el honor. Asi, por 
jemplo, se llamaba Derecho honorario al de los magistrados, por- 
[ue revestian su autoridad como una manifestacion dei honor 
[ue se les debia, y honraban con sus servicios a quienes los 
ecibfan. No se pagaba como una contraprestacion, sino para 
igradecer el honor de haber sido atendidos por personas tan 
vonorables. 

/ 

"Hay cosas -decia Seneca- que valen mas que el precio por el 
me se compran. Compras al medico una cosa inapreciable: la vida 
i la buena salud ; y dei profesor de artes liberales, las buenas letras y la 
ultura dei alma. Asi que al uno y al otro no les pagas por lo que te 
lan, sino por la molestia que se toman: es por el ejercicio de su ministe- 
io y el tnismo tiempo que hurtan a otros quehaceres, que les indemni¬ 
us; llevanse el salario, no dei s ervicio que te hicieron, sino de las horas 
me emplearon en el. ("De los beneficios", libro IV, parag. V.) 

Es por este motivo que, como hemos expresado ya, el cliente 
pie hacia algun obsequio a su patrono no entendia que le in- 
iemnizaba el patrocinio (que bien pudo ser su asistencia en 
uicio) sino que le mostraba su gratitud y respeto. Pero, como 
ambien lo adelantamos, bajo esta mascara llegaron a ocultarse 
ixigencias economicas tan desmedidas, que el emperador Clau- 
iio, reconociendo la naturaleza economica de los "honorarios", 
ijo, en el siglo I, en diez mil sestercios el monto maximo legal de 
os honorarios de los abogados. 

Y. a partir dei Bajo Imperio, ei concepto de honorarios pro- 
esionales por ei patrocinio juridico ha coincidido con el que se 
;stiia en nuestrcs tiempos. 
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Las palabras, aforismos, regias y otras manifestaciones ex¬ 
tensas se distinguen alfabeticamente por su primera letra. Pero, 
como muchos de ellos contienen vocablos importantes o con¬ 
ceptos, se ha dispuesto este Indice para poder ubicarlos por su 
equivalente juridico espanol. Los numeros que les siguen son la 
referenda que remite ai texto que los contiene. 


A 

abandono dei bierv. 257; 
ab intestato: 299; 
abogado: 195; 
aborto: 6; 

absolucion: 16, 126, 251; 
abuso: 1, 236; 
accesoriedad: 119, 164; 
accion: 79, 130, 222, 303; 
acciones posesorias: 143; 
aciaracion de textos: 335; 
acreedores: 302; 
actos procesales: 19, 338; 
acusado: 206; 
adopcion: 27, 28; 
afinidad: 174; 
agnados: 28; 
agresion ilegitima: 168; 
aleatorio, contrato: 40; 
alegado y probado: 327: 
alimentos: 115; 
aiirr.entos legados: 243; 


alternativas, obiigadones: 125; 
amigable componedor: 64; 
analogia: 199; 
ancianidad: 328; 
apariencia de Derecho: 165; 
apelacion: 250; 
aquilia, ley: 214; 
aquilia, responsabilidad: 214; 
arbitraje: 48, 64, 65; 
archivos: 336; 

argumentacion maliciosa: 61, 62; 
arrendamiento: 101, 253, 254; 
asunto litigioso: 295; 
audiencia: 71; 
ausencia: 7; 

auxiliares de la justicia: 121; 
azar: 40. 


banquero: 66; 

beneficio* liberalidades: 223; 
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benignidad: 329; 
bienes: 198; 

bienes consumibles: 229; 
bienes incorporales: 86; 
bienes inmuebles: 85; 
bilateral, contrato: 136; 
buena fe: 33, 80, 81, 82, 83, 197; 
buenas costumbres: 284, 294, 301. 

C 

calumnia: 88, 89; 
camino, iter: 230; 
canonico, Derecho: 346; 
cargos publicos: 188, 189; 
caso fortuito: 91, 279, 313, 347; 
causa: 94; 

causa dei Derecho: 187; 
causante: 182; 
celeridad procesai: 212; 
cesion de bienes: 73; 
cesion de derechos: 96, 213; 
ciudadano: 97; 

clausulas contradictorias: 98, 99; 
colera, impulso de: 5; 
comerciantes: 251; 
comodato: 175; 
compensacion: 252; 
compraventa: 141; 
compromiso arbitral: 65; 
computo dei tiempo: 131; 
concebido: 207; 
condena: 126, 277, 281, 311; 
condicion imposible: 100, 193; 
confesion: 104; 
confianza, fe: 176; 
confusion: 258; 
conmutativo, contrato: 149; 
consentirniento: 68, 106, 138; 
consumibles, bienes: 229; 
contratar, animo de: 58; 
contrato: 93, 109, 136, 149, 197, 201, 
245, 330; 


convencion: 112; 
conviccion: 83; 

Corte: 121; 

cosa juzgada: 340; 

cosas caidas o arrojadas: 13; 

costumbre: 108, 247; 

creditos: 332; 

culpa: 51, 118, 192, 214; 

culpa lata: 241, 242, 341; 

culpa leve: 214; 

culpa propia: 274. 

D 

danos y perjuicios: 12, 191; 

datos personales: 177; 

defensa, derecho de: 117; 

delito: 113, 116, 209, 230, 280, 29 'Y, 

demanda: 46, 269, 308, 331; 

demandado: 206; 

derecho natural: 233, 238, 322; 

derecho propio: 273, 314; 

derecho propio, uso dei: 124; 

derecho real: 211; 

derecho subjetivo: 153; 

derogacion de la ley: 249; 

desaparicion: 7; 

desistimiento: 129; 

destierro: 147; 

deuda: 55, 56, 313; 

difamacion: S8, 89; 

diligenda: 133; 

dinero: 305; 

disenso: 270; 

documento: 63, 90; 

documentos publicos: 9, 111; 

dolo: 45, 118, 156, 160, 216, 242, 251 

dolo bueno: 251; 

domicilio: 135; 

donacidn: 244, 266, 275, 286; 

dote: 22; 

duda: 203, 704, 205, 206. 
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E 

edificio: 167, 239, 293; 
efectos: 94; 
enajenacion: 42, 43; 
enmienda: 140; 

enriquecimiento sin causa: 233, 255; 
equidad: 33, 179, 320; 
error: 142; 

escrito de apelacion: 250; 
especie: 171; 
estipulaciones: 170, 285; 
eviccion: 1S5, 312; 
excepcion: 21, 306, 324; 
excepciones dilatorias: 145; 
exhibicion de la cosa: 10, 144, 146; 
expediente: 63. 

F 

familia: 158, 234; 
festivo, dia: 132; 
fiador: 296, 317; 
finca, terreno: 181; 
fisco: 84; 

fraude: 35,105,155,156,160,163, 208; 
fuero: 18; 

fuerza mayor: 259; 
fundo: 164, 167; 
funerarios, gastos: 33; 
fungibles, bienes: 229. 

G 

ganancias y perdidas: 34; 
garantfa, accion en: 11; 
gastos: 198; 
genero: 171; 
gentes, derecho de: 238; 
gesticn de negocios: 173; 


H 

habitacion: 243; 

hechos: 2, 36, 75, 123, 150, 246; 

herederos: 178, 183, 209, 226, 298; 

herencia: 202; 

hipoteca: 321; 

hogar: 135; 

homicidio: 168; 

honores: 188, 189. 


I 

ignorancia de la ley: 276; 
ignorancia justificada: 182, 183; 
impericia: 192; 

imposible, obligacion: 24, 100, 194, 
278; 

incapaces: 223; 
incorporales, bienes: 86; 
inferenda: 2; 
injuria, doio: 326; 
inmuebles: 85; 
intencion: 57, 59, 162; 
interes: 95; 

intereses, capitalizacion: 54; 
interpretacion de la voluntad: 53, 98, 
148, 162, 203, 206; 

interpretacion legal: 77, 78, 169, 200, 
206, 219, 264, 318; 
intestada, sucesion: 4; 
intestado: 299, 334; 
irretroactividad de ia ley: 246, 316. 

J 

juez: 127, 128, 151, 233; 
juicio: 48, 159, 212, 267; 
juramento: 310, 317, 
juridiccion: 13; 
iurisdiccion territoria!: 265; 
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jurisprudencia: 323; 
justicia: 52, 122, 166; 
juzgado: 121; 
juzgar, modo de: 232. 

L 

ladron: 168; 
lagunas de Ia ley: 199; 
lain culpa: 241; 
legado: 243, 266; 
legitimacion: 153; 
legitima defensa: 168; 
ley: 161; 

ley, contrato como: 245; 
leyes, garantfas de: 288; 
ley, fraude: 208, 2S4; 
libertati: 157, 319; 
locacion: 101; 
lucro: 34; 

lucro cesante: 191. 

M 

maritimo, prestamo: 154; 
matar: 168; 
matrimonio: 37, 69; 
mejoras: 227; 
menores: 159, 204, 216; 
modificacion de la demanda: 269; 
muerte, peligro de: 69; 
muerte, riesgo de: 196; 
mutuo: 154. 

N 

natural, derecho: 238; 
negligencia: 50, 241, 341; 
nivuv. 207, 223; 
nocturnidad: 168; 
normas juridicas: 107; 
notorios hechos: 290; 


nulidad: 90, 99, 194; 
nupcias: 69, 106. 

O 

obligacion: 325, 339, 343; 

obligaciones imposibles: 194; 

obra, arrendamiento de: 102, 254; 

obrar, hacer: 190; 

obrero: 205; 

oir: 70, 71, 72, 277; 

opinion: 268. 

P 

pactos: ISO, 285, 294, 301; 
padre de familia: 240, 304; 
paga: 23, 73, 309, 325; 
pago de Io indebido: 120; 
palabras: 75; 
patria potestad: 240; 
penales juicios: 159; 
perjuicio: 3; 
permuta: 49; 
pesas y medidas: 172; 
plagio: 307; 

posesion: 25, 80, 81, 217, 218,262, 265, 
344; 

posible: 2; 
postulacion: 30S; 
prescripcion: 41, 44, 256, 271; 
prestaciones reciprocas: 47; 
presuncion: 150, 165, 183, 235, 311; 
pretension: 14, 21, 92; 
pretor (v. juez); 
privilegios: 287; 
procedimiento judiciai: 212; 
proceso: 215; 

promulgacion de la ley: 248; 
propiedad consolidada: 137; 
prueba: 19, 152, 272, 2S2; 
prueba, deber de: 16, 17, 39, 139; 
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prueba negativa: 152, 282; 
pudor, atentado al: 32. 

R 

ratificacion: 30; 

real accion: 222; 

real derecho: 211; 

reconduccion: 225; 

recurso: 46; 

reenvfo: 60; 

registros: 224; 

reintegro: 210; 

reiteracion: 260; 

relacion de trabajo: 103, 254; 

remate: 74; 

remisidn de la pena: 8; 
renuncia: 26; 
reo: 206; 
repeticion: 292; 
reserva mental: 263; 
respeto: 110; 

responsabilidad por el dependiente: 
134; 

restitucion, beneficio de: 76, 210; 
restitucion por el gestor: 173; 
revocacion: 20; 

S 

secuestro: 307; 
sentencia: 126, 231; 
servicios, locacion de: 103; 
servidumbre: 253; 
silendo, valor dei: 315, 337; 
simulacion de contrato: 109, 297; 
simulacion de delito: 89; 
sociedad: 38, 342; 
solemnidad: 31, 172; 


solidez: 137; 
sonambulos: 223; 
subasta: 74; 
sucesion: 114, 334; 
sucesion intestada: 4, 334; 
suelo: 239, 293; 
suerte: 40. 

T 

testamento: 226, 299; 
testigos: 111, 289; 
trabajador: 205; 
trabajo, relacion de: 103, 254; 
tradicion: 220; 
transaccion: 261; 

transferencia dei dominio: 42, 43. 


U 

uso: 1, 108, 236; 
usufructo: 237; 
usurpacion: 271. 

V 

validez: 99, 345; 

venta: 112, 185, 220, 300, 333; 

venta forzada: 87; 

venta, garantia: 67, 68; 

venta, precio de la: 333; 

verba: 330; 

verdad: 166, 201; 

vicios de posesion: 184; 

vicios redhibitorios: 15, 185; 

vida dei hijo: 240; 

violencia: 186, 310. 
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Son muy numerosos los diccionarios y tratados que se ocu- 
pan de la lengua latina en el Derecho. Es conveniente indicar, 
pues, algunos de ellos para facilitar la consulta y su ampliacion. 

Teniendo en consideracion, empero, la dificultad -particu- 
larmente para el estudiante- de hallar esas obras, nos limitare- 
mos a indicar algunas de facil ubicacion en ei Rfo de la Piata, y 
que en algunos casos nos han servido de fuentes, al extremo de 
reiterar sus propias traducciov.es, por ser muy exactas y las gene- 
ralmente aceptadas en el ambiente juridico, sin posibiiidades de 
originalidad. 
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Los textos en latin -sin perjuicio de la consulta a las obras 
que se citan en la bibliografia- han sido comparados directamente 
con las versiones bilingues o monolingties dei Codex ; las de las 
Institutas de Justiniano y de Gayo, con las editadas por la Uni- 
versidad de Montevideo; las glosas y expresiones latinas dei viejo 
Derecho espanol, con los textos dei Fuero Juzgo, las Partidas, etc., 
en version preparada por la Real Academia Espanola, editada 
por San Martin, de Madrid, en 1873, con el nombre de Los Codi- 
gos Espanoles. 




